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ANRTORNEC TH SILVESTHROY

VERGA B CAPLAMNA:
TRA SCRITTURA COME FOTOGRAFIA E POETICA DELLA MEMORIA.
APPLINTI PER UNC STUDC

Verismo come poeticn fotografica? Prescindendo dalle mediazioni
‘Tori' del naturlizme francese, della poctica della frarche de vie, non ¢ facile
intmvedene guanto dell'ane delia camens oscur rapassi inouna st che
voplia dirsi aderente al Creale’, Se poi, come scrive Verga nella legen-
manifesio premessa all' Amarte off Granvige, il fruo della nuova narmtive
sl “schene diel cuore wmano”, guaesta realts risiedend nel Smisterioso
processo” dello svalgensi delle passiond, il quale costiwird fa “possenie
arativa di quel fenomeno psicologricn che dices) Fargomenta. di un
racconto”, Per un paradosso saloapparente, B wensione ad wna oggettivicion:
mrictstrna, Aol un mdmess] del reale, siopovedei mel sio contaido, mello sadio
serraer del “congepno delle passioni™, condotto in modoe tle che M uomdae
interione” & prosentl sulla soena namativa o un universo verbale e postunle
pienamente decodificabile, 11 letone 2 sua volt, ativando un meccanismo di
Seeatbach, metiendo 4 fuoco Pobictive, poael deostrdne E fenomenologgia di
sentiment ¢ pensien del personaggio, emrndo nel laboruodo segrao whi
gueel sagmee analista che @ lo sorittore-fotografo, Pin che una successione di
istmmanee, lo seriur & eosi 0 frumo di on’asiecdone mentde, di o
ricostrazione compivta su frnmment i pealed,

MNon sembr affaro che b foografia sis borensione massima: detlo
sperimentlismeo descritivo dei narraton sicilon dell "5, Verga c Capisina
in primis. Infanti s da un lato @ strumentale come reperonio dooumentano
¢ sussidia jconogrfico, dall'alire Vanme fotografica ¢ solamo una ke
peosibili modalind di registrazione del fenomenico, laddove nelle descridoni
o ned riteant certe panoramiche o alcuni primi pland fanno emergene aspett
inconsucti della realth estema ¢ interna che gioca nel nmed un uolo



portante,

Scrittura intrinsecamente fotografica, dungue, che atinge Vinteriorid
per sovraccarco df determinaziond reali, senza wittivia giungere all'inguicin
sdoppiamento e alle conmddiziont pirandelliane. B legitimo wnavia chie-
dersi se essa possieda § connotar di un corollarioalla poetica dell impersonaling
formulat da Verga e Capuana. E una domanda che o rporta alka riflessione
su qieile unsbone B fotogmfin assumn sellclaborazione dei mocont @
romani ded due scrittori siciliani,

Se silegpono be lettere di Vierga o Capuima scritte mel periodo o stesurs
desi Merfarnplia, emernge una conirmddizions tra la necessit O una ricost-
wione fedele della realtd ritratta & une Cfotografin® o mbe eealid che passa
attraverso 'assunzione di una distonea prospetica:

Anch'ie Fcdo assegnaments su Sadmn Whond, & avre volinoe, se la
clisgrazia pon mi avesse porscguiaio s accandamenic © sphctalumente,
dlarvi gquell improma di freseo e sefeno rccoglimento chie avieblse dovuaio
fare un immenso contasto con e passioni udinose o incessanti delle
granci cittd, con qued blsogni fiatiei, ¢ quellalies prospettiva delle idee o
direl anche died sentbmen, Percio aveei desidento andanmi o rintanare in
campagna, silla riva del mare, frn quee pescaton @ coglied! vivi come [Ho
b hea Fantd. M forse non sard male dallabieo conto clee io |l considen da wna
cefta disbarrze i ke allwiivis di wna citg come Milano o Firemee, Non
t e che por noi aspeten 3l cene cose non la saloo che visoo sofo un
dlato el pivalke® o che mel ruscireme sd essere @nio schicramneme o
efficacemente per clie allongquando facclimo un Bvoro di Aoestanesione
fiteliettnicle ¢ soeditudamo b nesten sresde ai nosn oceb@”

La mffigurazione di un mondo antropologicamente connotato, quile
quello dei contading ¢ pescatort siciliant, necessita dungue di un “angolo
visuale” opporunamente distanztano, 2 scongiurare il perfcolo che un eccesso
i mimesi dipinga scenari idillici da setecentesco mito del ‘buon selvaggin’,
o el in apodogie redomnie di um presunta sanit” della realtd ancaicn-
runile, comtmpposta alle degenenazioni del mondo vasto” dells ciml, Pia che
di uma bente reale, una mappresentidions anistica oerd & il foto di oo

U Letiers kel 14 amaawn 1HT0 dn Cirrvgpio Verpe Caparana, 8 ours oi G, Baya, Reima,
Faiviinsi dell Areneds, 1954, . BD Coamivi o, immne i primie

fotografio meentabe, d&i ung “doostnadone ntellemeale” appunto, in cui lo

strumento dell'ohienive (ghi oochi) & sostinito dall'aivied del pensiero (la

memnte),

Ma Iu serittura & anche amticolasione di colod, @ infami, o sviluppare i
concetto of una mimesi o distane, Verga collega IPottica”™ a frequent
metafore pittoriche:

Pl Padrom Weoni penso d'andare a sare una settimana o due, @ lavoses
finbes, acl Aci Trewm onde dae 1| feree locale, A lovoro Gnlo peit, o e non
semilrerd strano ostesio, che da wrfano in quesio genere di lavo Pobidea
guialche valta, quasl sempre, ¢ pil effloace od ankstc, se non piR goesdn,
e ol g iipod colork som tropgsn shinditl quanda non seneo gid sulla avoloees®,

Ancora una vl eccesso di sovmoonnotwdone o) particolan da
et finisce con lo sfocare immagine ¢ § suoi colon, opacizzando guante
¢ invece frutto di una “ricostruzione intellettale” compiuta anraverso
un'ottica o lorrfano, B gquale wvalica la pretesa d venicdl di uns mppresen-
tazione immediata perché istantanes. Se essa fosse e, s violercbhe

quellillusione completa della realtd” che rsulta dalla soppressione della

“mesia in scena”, delln presentazione trdigionale dei personaggi i quali
dhevono offrirst agli occhi del lettore “come persone conosciute, clasouno
meelln sun adone™.

Verga insisterd sempre sulla necessiti di uno sguardo. distanzian,
talvolts con accenti pin paternalisticl ¢ con un senso di orgogliosa chiwsum
i classe:

& proposion (o tenped gui ne albbiame uno splendicko sinos o o vedo
dlilla Faesira) che |a forebhe davver innomonne del doloe o guisto gene o
oot wite confemplaiiog contadineca, del cominding no, perché questi
vanno visti der fonifinn, o anmverso oeme bl per won foe cascane e
basccia & le ilhedoni'.

E tutiavia quesis poctics prospetivistica’ sembr pon reggere ad

I Lo aded 17 mhaggtion TETE Civd, po &1 eoesivd posd, eooetio il primod).

¥ Leivera el 25 feldrain 1881 (i, pp. 108-0),

¥ Lestiera o Maria Bruséni def 3 novembee 1888, in G Vieos, etiene dllenmore, oocura di
3. Bapa, Homa, Tindala, 1971, g A7) (zorsivi s, iranse il primus)



alowne conraddiziont inteme che apprrentemaenie me vVescLIn | presuppe-
sti. Lo si wede nellintrodusione all Amsessle off Coamemigrer, “ti vermmaenies
preferimal di trovard faccia a Gocis ool Bt medo e schieto, sens stane a
cercarlo fra e linee del libro, aimverso I lente dello sorimore™, Qi il
*thociimento umano” viene presentito oo una senie o Framomenti di reale
pertl agh occli del lewore, senza b medingone del filiro ottion dello
scrintore. Sappiamo che per Verga i realismo @ "l schietn ed evidente
manifestnrione dell'osservasione coscienxiosa™, come recits Ty not leter 2
Salvamore Faolka Vesdurs in ould s espone il disegrm della Manea®. Inouella che
i puds chefinire una poctica dello sgeaerebo, chie risolve “il probdema dell’ inven-
ziome in quello dell assermazione™, agiscono dialeticamente i due principi
delln “superiont” o del “rimpieciolimento™: i guardare al mondo popoline
clallalte e dia bonano suggertsce una metamaorfost eoocgionale dell'otic, un
taglio dolla lente che consenta di fotografare § personaggi di guel picoolo
ik

il por pokene coanprencens sallie caparhieni, ol & g ool ispend
eridea, bisogna fand piccing anclee noi, chindere it Verfzzome fre die
ol ¢ grieileare ool micrcopiv le piccobe cise clie Gnno battene | plocali
oo, Yeldete mettenc un ochio ancle vod, 8 cotesta fesnde, vl chie guindane
b b ekl 'alerer bates ] cmnocc il e®

La messa o fuoco mvvicinats, somolineat da un'insdstie deminusio
Fpiceobe cause®, “plocoli cuori®), consente di guardare quelln reald anche
felk sua interori. In Venga, insonma, Pocchio (e Fobietiva) sembrano
essere davvero Tullo,

Non infrequenti contradkcizioni nell'estetica fotografica in mppono alla
narrativa si trovano pare pelle lenere ¢ neghi serited criticl verghiand d
Capuana, Parlando all'amice dells composizione del Marchese of Donra

¥ Letivrn dbed 21 aprriles DRI, G Wi, Lefenr gianrss, @ cara oi G, Fineechianm Chimi,
Wammia, Hidlemi, 19%09, pp. F-HL

A Ao Homa, A puapredee glff prdad ol sftion dovpinnin, in A WYL Taieerane & crfica.
Afuaeld ir dmreer ol Neafaline Sebeyrri, Hemas, Bulaoni, 15, vl I, pp, 72T fcizas, i o, TS0

T, pp, PR,

0 Wimaa, Mewdasticheria, in Vi obed cerifel, cdizione omtlea a oo di Cads Beoondi,
Fircmee, Bardo s Sicifis-le Monnker, ST, pp. 50 (ooesiv nosuil,

L]

Verdling, egli manifestava la volomd o essere “opograficamenie oo ad

anche pinoricimente” e poteva esclamans “S¢ fossl romanzicre come sono

fotografol™ Invece, a proposio o Vite ded camgd, | oni personaggl “hanno

st readmente” o sono frome di “soudi dal vero™ fae dallautore, Capaana

lesgzava il ricordo di wna donna-lupa conosciuta dal viva non o all'imma-

gine reale, gquonto alln wmsfigurazione leteraria sublimemente creata da
Yerga:

o e il peordo dells virs Lups che md faceva evocare con wmp

ernoubane |l sun pallida lgue dagli occld nen comae i corbsomie, dalles Babbwa

Fresclie & s chae vi mangiavis, nao; er Do Inp dellarie, [ Lo cresio

dal Verga che soprifficeya quaels dells realid e me b mettevn sotto gl occhd
Fiu wviva eli=lla viva qu.:n-d';'ru wiva, Tuntre & vero che P'arte o s mai b

fotogralial™

I uma tanda betters a Giovanni Alfrede Cesaren ko sorinore di Minee,
rimbrestando Pamico perché si sentiva ancor sccusio o essere un “super-
stite del naturalismo”, difendeva b cittidinanza nell'ame delllimmaginazione
cremrice, che costrulsee sulla realtd, ma non la copia “meccanicamente”™;

bei rvion wrecks, caro Cesareo, df aver rinungiato alla immaginasione o,
comse voi dive, alla Fanksin Mener su, inopiedi, vives o qualunege
peersanaggio ¢ ngeer Oi creaEone, non i semgalions |, foboggrafia |1 E dico
micy, perche Fhio prentcio il perscomgggiol, di sana pianga, oon elemienti della
realtd, s, i non copiati mecoanlcamentet

Prungue 'ane delbo scrivene wende alla fotogralia, anche se le due fonme
di rappresentazione vivono in una dialemtica imsoli. Capuing sembe aver
nteriorizzato i poetica verghiana della “ricostruzione intelletusle” allorché,
1 proposito del teatro dell'amico, afferma: “Quel personaggi il Verga non i
ha wistl, come crede il critics, né § e forogefst; B ha pensati e ripensatl, |

* Lt abel 3 gl 1681, in Carfegio Viega-Caummg, o, pp. ixd. 04
U0 i, Sl s il fetdermrfinng coneaifasrunao, sevieil seele, Cannla, Clannotia,
1A 2 e chrisn] o teatie dagli soridi werhiland mooodi in Verge o FVAmmicesie, @ oura G &

Pooaniliies, Baakimgtia, Cappeelli, 1972, pp. T9-HOE
U s il 27 higenn VR4, 0 L Secap, Lo Coprrarired o Ciporsrand Affevelo Ciaren
¢ PRS- PO, Capemgio inedibn possciin dalls Mblideca Magimale oi Palenn, Tipogmalis

Valgssrmers, 1050, pp, 67-8

1



ha lungamenie imugginat per imtendens il segreto dei oo caramen ¢ delle loro
peassioni”. Verga vedeva "sul paleoscenion la vit, I passione, ka lom, non ool
cinenuatoscopio dei fratelli Lumiéne, ma con Palue proiesone atistica che
idealizez, che genemlize™,

Eppure le esigeneze dotumentarie che presiedons agh espenmenti
narsitivi o Verga e Capuana sono insoppamilili,. Dicro sollecitzione
delleditore Cosinaova, & per richibesta espressa di Venga, Capuana estrar dal
sun babselion anlier fotografics 17 soggewi per Fillustrazione delle Novelfe
rrsficane, Fotografie, disegni, incisioni possono dare =il cammere, i tipi, la
fisioomin, Vintomuaone™ a “bozzemi™ b cul ambientazione non ¢ immedia-
tmente riconoscibile da chi vive lontnodalla Sicilia®®, Del resto, oome € stato
oeeervate, i tenitivi fotografict di Verg saerificno volenoen allesipense di
prerfezione tecnica Crgliodella luce, messa i fuoco, ingusdranim ) s necessit
di “Mzsare” mpklamente un volto, un pacsaggio, un groppo', al fine di
approntare quei canoni preparion delle sue opere in cui @ indispensabile
una mppresenlazone oggetiva del soggeo fotogmfae. Se da un loto
riconosceva in Capuana il suo “maesteo anche i fotogrfia™®, e lo elogavs
“per la perfezione a cul era armivato in questa bedla e difficile ane™, Verga
riconosceva witavia il valore automemo delle copie ricavate da diverse
inclinazioni delln macching nella proiezione dells pegativa, I gquanio
“clascuna oopia b il suo carattere ¢ il suo valore specile e originale, dassai
supseriore ad ung semplice copia fotogrifica”, Viene da pensare alle conside-
razboni di Gadamer sull'ontodogin delllimmagine, punto di pantensa dell espe-
A ermenculic:

Ulrn ermmaaginie: o quicsaos o i & e paira copia, gisccls nppresen-

B L Capgiases, €0 il conlewmferenrnst, Comanla, Cdannoia, 1 Ccidanse dalledibon:
a oury oli G, Lagi, Milams, Fabbe, 1975, pp. 114 e 11460

' Liptteera off Coapmisna o Vierga ded 3 ponnaio 1962, in Civngmio Wvga-Chpvamat, o, pp. 13530,

Y8 Lesttesrn il Wergn o Capimna del 7 dicembee [BH] §fed p. 1Y) SEvedano pore le die
lemere del 20 oaiolee e 2 novembre 1883, inoowl Yerga nchiede alllamico fotogralie © pamicolar
il soehe o il costaial et Lo Peppresenazions di Careleria mishicaria (U, e 208100

A, Moz, Coprian, Verga, e Soberto fofografl, prefapiones J3i L Sciasce, Palenm,
Eelikroms, 1982, 1. 61,

¥ Letvera a Maria Brasind el 4 opchee 1HET, in Lettere o amicee, i, p. 4040

T Lettera ded 4 setiemlies 1A, in Curtagio Viege-Coinroo, G, ppc 31718 foorsia
mmsdr k. E e st dimentich che PAfabarsgii sone clecdicagi =AllThastre Todogralo’ Luigl Cspasna”,

12

ta cpmloosa che senea di essa non si presentereble nguel modo, Bsa dice
qquabocsa di pid circa Porigginale,

Li mppresentasone ests dundque begata in un senst esseneiale
all'originale che s presenta in essa, Ma & pid che una semplice copia di
quiedio,

Insomma, la fotogrfia si configum nella poetica di Verga ¢ Capuana
conmes un ausilio e contempormneamente come un Bmite invalicabile cul tencde
la scrittura: *se Poggettivitd, Vimpersonalith che perseguivano nell'ame lom
Pavesssero conferita all’ane fotografica, cid sarebbe valso non a miforzare la
Fedke loro ma propriamente a ricredersi. Nulla di pid oggettivo e impersonale,
i pid vero, di pid veristy' della Ftografia®™ ™. Cid spiegherebbee e Palteo la
predilezione per la terminologia pittorica come metaforico sussidio di
poetica™. Per Capuana il “bozzenn” Nedda “acquistava sono gl occhi le
grandi proporoni di an gquadne, Le tinte soboe ma calde davano la vigorosa
sensagione del celo infocato della Sicilia™; le store di Vite del campi
superano le opere di namativa rusticale di Berold Auerbach e George Sand
per “la freschezza delle tinte, b perfena imtonazione del coloriio ™™

Leomardn Sciascia, rovesciando un mo tiolo di Roland Barthes,
idemtifica quel processo di “ricostruzione intellettuale”™ e di sguando mentale
di cui parlava Verga con la “camerm oscum® della memoria, Ed ¢ forse questa
poetica della memonta, questo inesusto esercido df scrtun a distanea
ftopologica ¢ psicologica) a sancire paradossalmente Pinconciliabilis di
‘verlsmao' e fotografia. In al senso allom gli ectoplasmi ‘sorpresi” da Capuana
farebbero della fotografia una pre-novecentesea [diremmo pre-pirandelliana)
arte del doppio. Cadono a proposito e acute osservaziond di Barthes sulla
foao-ritratto, “campo chiuso di foree™ in cwi avviene una magica deflagrazione
ol vettori ottic, un frangersi plurimo in un gioco di specchi: “La Foto-ritrato
€ un campo chivso di foree. Quantro immaginad vi slincontrano, vi s
alfrontano, vi sl deformanc, Davanti all'ebhicttivo, o sono conemporanca-

L G, Craisaiin, Werihd @ mefodls, vtrodudone di G, Viettiono, Milano, Pablbi, 1972, o 1740

% L. Sciascas, Prefasone o Caprarna, Verga, D Roberio fotcgrg|, cit., po 8.

0y, 5 By Ciaagans, Ty Tevsidralogy of Prinning a5 Aol o Prose [dershome
By e Revalinte apond Giowrerned Veerge, i “Nalica™, wod, T, m 1, 1994, pp 51432,

B i, Viergar o L¥ Asivivinizido, ©il., 1. T4

= Ini, . 76

13



miente: quello che o credo di essere, quello che vorrel si creda o sia, quello
che il Fotografo credse o sia, e quello di coi el si serve per far mosira della
EITHIE 1 L

Fin i il Harthes pirandellianpmente citato dla Scinscia®™. Tuttavia il
semitlogo fancese stigmatize pure in qualche modo quelle che potevano
essere le mgioni del ‘verisi’ verso la foweagrafia. Nel wentatvo df scitreme |a
seritmara el v mdmeesi Bantnes el peabe, | fotogrifo-rarmitomne vive una
wensione wrsoha oon il dschio dil mautenticia ool potrebbe sogegcene
sogpetto rirmtto. “Immaginardaments, I Foografia [0 rappresemna quel
panicolarissimo momento in cul, 2 dire || vero, non sono né un oggeno, né
un soggeltn, ma piuttosto un soggeto che sisente diventane oggeto: inguel
momeento io vive una micro esperene della mone (della parentesi): jo
diviente veramente spettro™ D4 oemo, aleuni bizenm esperimenti di Capuoana
(er ol [ motn fotoprafia nella quale egli, giacente su una poltrona, si linge
addormentato; fotogrulfia che suscid un'altrettnto celebre fsposta in ema di
Y Annuneod sembrano csousmente presentine il dschio df una degradatio
dell'immagine o oppetto inene, ¢ guindi momno: “50 direbsbe chie i forografo,
atterrite, debba lavorane moltissimo per far si chie la fotogralia non sia la
mone™, Ed & contrs la mome dell'immagine nel presente assoluto ¢
intemporabe dello scame fotografico che skoattiva in Verga ¢ Capusna la
‘e oscur i una memoria affetiva e storica,

Mu quanio di queste contraddittorie premesse dil poetica tmpassa
effettivaments nelln seritum rarmtiva? O meglhio, in che sensa la scritur pud
ilirst femoprafics? Forse in quanto essa esibisce un linguaggio “deiitica”, ¢
come la fotografia “addim un cemo pied-pls™, prosuppones un varkiegneo
incrocin di prospettive e focaltzazioni, Ma essa non porta il suo referente con
s i quanto il suo carfers astensivo b soltme ad una decodificazione
immmethint, come socade invece nel oo del significane fotografion.

SR ammimes, L carsieen chase, el 1 ol Gaidbesn, Torines, Einagdi, 1980, p 15

B Limmdusione al caalogo sppare pune m L Saceas, rarciendss, Torno, Eimadi,
1A, pp 1616%, con @ tiedo Pertom #ﬁilm Ih Sctiscia i veadano pamt B ritanin
Setvgrayioe conme eaneleciin © Seridivard o fraupreific in Rt dfeersd oY afreriod fetdenmnv @ civile,
talermn, Sellerin, 15989 frspeitivamente alle pp. 152-58 ¢ 159-620,

B B, gp cif, p. 18

® i, p. 16,

T hev, . 7.
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5i porrebbye arvivare o riscrivere ung storis del verismo sel siecie
Sorografica, analissande le funziond “lconlchie® della scriturm nel senso =di
mise pn relfefdel gesto e del denaglio L), di evideneiazione realistica e
bl cipgagion i una precisa imnagine nel contesio, la quale, oosi evidenziata,
restitwisc al lemore a dimensione dell’ eoemio o dell’ eccadimento, dal
“Farsi clit s~ i el ~eale sia del raccomio, contemporaneamente™. E ovvio
corne une marmesione gestuibe debba pecessarlamente e ricorso ad ona
teenic o mvvicinamento dei plnd che rmanda a sw voliz ad amific
fotagrafic,

Questa tecnica di evidenetazione ¢ bloccageio del pamicolare ¢ del
gestd sirealiven sulls paging con soluzioni stilistiche o gommnticali assai
varte. 5 pensi alle manelbnt anafore del genundi che sonolineana, rlleman-
deala, Vazione, con Feffena di wng macchina da presa; o ancom al modubo
cotttsasterribing, Tunzionale allesalizione del detaglio, fno allaccomulo
parosaistico dei particolar; ab moduli appositivi verbali che potenigano il
pesto, all'uso dei deiticd, alle suffissaziond (accorescitivi, dispregiativi), E uni
prospettiva o analisi che, appena inidaa per Yerga™, resta s da
approfondire per Capuana, se non alwo per valorzzare il molo nella
ireidone lenerarin dellane forogrmfica, mon pil confinata a dilemnisoc
hiversione.

Le pregnanti referenze pitorbche delln prefazione i Modeaeolice
svelino tutto il potenziabe iconico della scrittum di Verga, sicché Pesiguit di
“espliciti agganci con be ani figurive™ sl compensa nel potenziamento della
pitrala-immagine, delegata o mneggtane con dovizia di panicolan perfino be
metermees, le “mee tinbe def meees sentimentd”. La critica b gid puntualmente

B L Fuws Gawoerss, Saerrrie della gesianlitd cemphiasin: fegreion del puaied, dvfore
fovanip, in Chigralermso pergaldar, Anges el ol anoncalisd o rrndodrgpica, Moessina, Bd. o8 Tromeion”,
15844, g, 3004, prd i Viergar trer Mamzoad e Flanboend, Ron, Stodiam, 19997, pp. 20530 (ke
alalbe pja 200 1)

M fed, . 22021,

G P Masow, Le beffesse olvene. Stonin abelte oofimioon ifnosroste ol Gidonaem Vi,
Palerme, Sellerko, 1991, p. 15, S potrclbers ciare wttavis aleunl pamgond adoperail oel
Earbairar aella montagra per desirivone |3 belleees  Grustina: “Baells o, ma della belleres
smanits e didenie come Raffacllo perclbe jdeats Mo al podi della Crooe” Geap, 10 sl oolle
inmarAeynle, hanoe ¢ modellato come specllo di una Grazia di Canova“Coape. XX 5 i oui i viss,
dhelicoan ¢ pare comme quedl o sna vengine & Ralfaclla® icap. XX
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illustrato (anche con opporiuna collazione delle varanti) ke implicazioni di
poetica delle metafore pittoriche qui presenti, m le quali & centrake quella
dellarricchimento, “in prima istanza riferita al ‘disegno’ quale figura
terminclogica del progresso stilistico richiesto dal progresso tematico, € pod
decisamente rasferita al relatvo termine proprio, ciod appunto 1 “linguag-
glo™="; *| colori cominceranno ad essere pid vivad, e il disegno a farsi pid
ampio ¢ vartato™; “Persino il linguaggio tende ad individualizzaresi, ad
arricchirsi... ™™, Ma & pure interessante come Verga, nel tracciare un fler
stilistico congruente alli dinamica dell’ascesa soctale, concepisca la mppre-
sentazione delle varie classi atraverso um serie di “quadn™. Cosi nelle
“basee sfere”, dove il “meccanismo delle passioni [...] € meno complicato®,
“basta lasciare al quadro be sue tinte schiete ¢ manquille, ¢ il suo discgno
semplice”™. Pig avanti, in un passo peraltro assente dalla cosidderta “prima*

NG, Amm, L werse Ante del mernl st " e Mastro-con Gosualde, &0
crifera e dled “haarre-diosr Ceninaiao "0 ADI dil Congresss Infermaesonale di Sdi, Charania, 15-
14 mareo 19699), Catanda, Frndasione Verga, 1991, vol. 11, ppe 433510 (citar. da p. 4370

M doiniamo omme tesio di diemments quelle sabdho ofdoemente da F. Brancifoni (s
Prfericne oied Malavoghia, in "Anmali della Fondagione Verga®, vol 1, 19804, pp 7390

B el di quasdeo & una metafom silistica st da Venga oon conpotazion| positive,
frstse apeche WWHM&H‘WM ilella Fﬂnqﬂl'lﬂ. In rlcimense o
v tleris rasticand, cosi egli serive 3 Gluseppe Glacoea “Yogliosohe g comconma al colosion
el qpuadiio perchi be pii piccobs cose sond pecessarie o dammcki, e son posuasa cle senda una
pramde irifcnazions generale di colorl, O disegnl e di suoal, sard un fiasoo cobmssale” Octien
el 10 nowvembre 1883, i Ledterr wir, g 1500, Sull damma i portineria egli esprimse a
Capaiana ke s inteneicni: “Heo oo appunio | pooo rillevo delle passioni, e b senaplicit del
dliseyr non tanto per far contrastn ol quadeo cosl diverso dells Croaflerin masticame guanto
e rendene schisiamenic © sinceramenie i diverso ambiente che mil en proposéo di aalorine,
1 gjuasles cambiava, anche nella teonboa, dived, della forma, ma Vintendimento e il medesimo
proporsi di ritraree un'als Esgcis delly vim popaolane: e por B gemic mimia della Gind geello
ctut avievn Fapto pori contsding seciliand” (etber del § giugne 1885, in Corfegdo Vergo -G,
cit., p. 242, Riguando aneors o Cavenlleria misticana egli informa Zola & essersid progiosto o
rusile franchise de coboris, une igoeouse simglicid de desain, b sincére olsenation de la virie
bumaipe” dettera del 22 maggio 1884, in Letlen gerss, cit, P 1630 & proposio del Procec’
werbali di P Rolsero, leggiamao in una letter a kui inclivizzata o 5 hglio 1H80 “Pud esere che
et abir qiveraled ool prtr sl disegno od altd color stienn meglio adatel, ke peri peefering
s quicat fnocud la aggpreseminiome, divel, & i ferorealiro i prima ma, | carsior el
surrmplici e Dinigperessions pil efficace” (il pp. 2T-480 Dl restn, la questione dello ssile ¢ del
lingguaggio “& quaostione i cubine, Mretiamenie e necessaranenie legata al personagyi non winlis
et o i 8 quackee, purn.'lﬂ-mm b ™ Tletbera allo stesso del 18 apgosto [EEE, g, p. 305), Por
et ol il risconer, v, 5, Bosoen Ciusaim, of cif, pp 37-40
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prefazione, Verga insiste sully necessit dell'inenenz della forma al sogeetio:

Perché la dpredhirione anistica di cotesti quacd sia esamn, bisogna
seguire scrupolismineite b porme 3 gueesda anakisl; esser sincern P
dimostrare i verid, giaeche la fooma & cos inerende al soggetio, quanio
ot parme del sogreno sesso & oot alla spiegeione dell wrponento
pemrale,

Spicca la pertinenca terminalogica i parole come "riproduzione”, che,
purcomn indublhe ascendenze niumlistico-positivistiche, sembea configurans
loperazione amistica in wermini di resa mimetics di un reale che @ mavia a
sun volta rimglato in un *quadro®. La scritur diverreblbse in ml modo an
artificio di secondo grado, descrizione di ambienti ¢ fgure gid o prion
“forografan’ dall'smista-scrimore, Ed & per questo che le “mezee tinte®
divengono gl “arifici” della parola, che accresce cosi le sue inesauribili
perenzlist retoriche, Va letta in questa diresione anche una varianie
delleglicd delln prefuzione, in cui il “rendere I scena netuomente™ e ln
precedenza un “rendere il quadro sincemmente®; quest'ultimo. avverbio
ribadisce “ln positivid dell'anificio™ sopratuno linguistico,

E innogabile come | congegnl narmathd  verghian mclinino verso
modalitd scenografiche™, pid marcate in una scrinur come quelln dei
Carbonart defle momtagng, dove sono sensibili peding le suggestioni del
michodramma verdiano™:

Peer & nﬁg]li:m irH:'JEIHl:I'l!m hel :!_u'.u.!rl'r char gli si offerse olls wisis o
ripartiamo all'aperura della =ena f Pmani, se non che el che nmncva
dil oepelbo u quests, era o profusions dmplazzaro dal numenos degh ano e
dalla verith della scena teap. XLIX, po 5420

R, A, iy o, 430

13 capacitl verghitana di abernare sclla descrisione delle banaglie primi et @ camp
bnggha, mcslutancholi sullestie el parsonaggg, & rcosdorio G Manchi allinflusso della phars
ohi Chigrwannd Farion, o o =l deve anche Focoesos cromaiismo che carmiieniezs oo soenad el
el S oedie meomtfagra dofr G 1 Mason, Verger e & sifinio ool goeds, Palermo, Sellerio,
157, pp. 28 e MAS).

* Loeservapions & 8 G, P M, Lo beliesse dieee, of. po DL Per b= clinekond das
Eirrbwiar afelf meorlaging of Alcizimis al 1o cithon cumio da B Vercireme et MEirioen:
Maponal: delle Opere di G Verga EFironze, Banoo di SiciliaLe Monnier, 1985,
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Altrove il quadre si fa soena, semipre coordinat dal pittore-regista di
una narsrione fondata sulla teatralizeszione delle passioni, Euna prolusions
teatrale od un frecipdf descrittivo manzoniano:

Vaolete pasistere ad pltre scene di un dolore domesiiog nxeo Vivo ma
pite peefonde? Tiramo il velo ad un quadro i famiglia, ablaniamo con
limmaginagione una delle quati paret di una povers capanni sull'angolo
ehicll Bz diella Mocola Mrjello, ol assisteremo o delle rvelasioni imae «
patetiche che o feordano che i cuone e batte Pistesso sono | cencl
e slacr | viellutl peepannti.

Sul conflucnie della sneda & Camanzars, ... fop, X1, po 6237

La presenza di rirattl nelle descrizoni verghiane non ¢ mak mer
suppeelienile, décor namative; il Fitmine suseim ane emoxioni, foord, rifles-
sioml, peerfine dissolvenze incrociue Ji immaging, percepite sllucinatosiamente
dal personaggio. I8 fronte ad un'insolitn mssegna di ingquicani elfigs,
Giusting i sofferma trepidante dinane al v di Pletro di San-Gotardi:

Gieiia nella sols ded it clla prowd ung speric di enmiione
semibrava che ot questy popoloss serke i Faintaani bruni ¢ sever sl
spiccaase dalka tela i mille atteggiamentk; sembrava che b fississeno i
el sl boro estremo rampolle con wna enacitd che aven della fissaeion:
[...]

M qquesl ritrseo recava | ncamenti di un altm; dei lineamenti che quella
sera Giusting pveva vedhuti belll ed andmatl dall'entusiasen, che non
iveving iradio un spasimo per ung dolomosa Tenita; e che rivelivan,
wramm: wve ehetia al pacre o giovinens, un osor nobike e pranade Teap. VI,
. 390,

Talveabz & by stesso ritmmo ad assumene il punto dii vist, e gquesin
gevade i oun romineo conke il Mastroeaon Gestalao, inocui i e el
dispregio arisocmtion verso | nuovl e costitulsce un ossessivo el
miie. A indizio della sua fungionalivl prospetticn, doma Panimazione della

£ alirove = Albwoosame gt gpaailio, S imponee mel by shesen empo chie N
o ferriliihe, o e pamin ohe s odisvares conowiee @ feeee delle guere civill fpdchis il
regimerto che Evadevs il cstello era gquasi intieramenty compesn di Mepolitnl e propess-
mienie ali gl che componevans il reggimerno Real-Oorsad © ohic 5 oovaveno 1 amatd «
Toarilaeorli, Fruesal itrpervvissmente faooia a Gaock® Goap, XXV, po Fedl,

figurn dipinia, Slamo nel concitato incipif della vicenda:

Era un comere @ precipizin nel palazeo smantellao, donne che
portavane acoqua; mgeez che si dncomreving schinmarzanda in mezeo a
oquihln comfusione, come Fosse una festa; curicsi che gimncdodavano o booca
apens, strappando § beandelli di stoffa che pendevano ancor dalle parcti,
tescesniho el inna gli el saipitl, wocinndo persdic leco degli stanzoni v,
Tevandh il paso in ania ad osservarne le doriure deghi stucchi, e § e di
famigglin: rinh qued Tewo affumbeati che sembravano sgrmnine gli occhi al
vedere i manniglia nocese oo (parte 1 cap, 1, po T35,

1 riruabe dell’ ingresso nella nobilt esige una preliminane iniziaziong,
che s consuma nella sala di casa Sganc fra geli sguardi provervi degli antenarni:

Mastro-don Gesealla perd esitava aliquonteo, mimidiic, in meeeo alla
pnin sala lappesn di dammason giallo, st gl occhi di i epuei Sgaisc
elwe e guanrdsvann alweramenie dai dimni, inogire olle porcti fpare 1, cap
1, o 5207,

Enrico Lanti, apostrofande Uarte come foriern di illusiond ¢ meneogne,
gpeeterd o terrn proprio il dvsuto di Bva, alla gueade sveva donato gquel pacsageio
dells marng i Acitrese O Cleloapd) che @ st interpretats da Glacomo
Diebenedetti come un presagio sconico della it ‘conversione” verghilana®.
Precedentemente Bva, nello sfiodme dellidillio weareabe, aveva stigmaniz le
espwere o Enron come “stuploe fotogmlfie”, sulle guali tendens trmnguoillamen-
te el cobort "senzi Epirzione ¢ sens eniusisng,

Ml Maariter off Flewa don Liborio, per cancellane il ricondo dells figlia,
parr simbolicamente comro il muro B sua fodografia, come pure inveina
cuntro 0 rirmio i Cesame, Bocud ussuoss oombee diviens oormelitivo
dellagiatera con ln quake egli e stato acealio;

1M faocin o lud, in mywescoo o neen una parete di parenti © & amick i

o iy dallelidons o cars i Glancasio Marracusaih, Toding, Finawli, 1995,

¥ Comamems Maogsoursh “le schidionate di ardenagl somo ano G gquegli indicanon
tetigearali Diaimoni mnml della tresfomaeone del lemps @ del costume) che ¥, dissemim, in
et i v, ealvoba con Fanelone critica | L ciodt come commsenio figueale slls faales
et el swordcd, abtre solies conee slmbsali di elegia o 0 Angplasio”™ (pea ad e, 24225, ppe 52250,

=G, Demsvinen, Verga e & rerdiennliomeo, Mileno, Gareandd, 1976, pp, 20605 @ #34
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fonigrafia, rilegati i comicetie di canapesta, c'era il rimatio el Cesare pid
pramde :hihhfn-l. col collo preso fra due rigidl soling, che nondimenc
sorridevn sempre grazgiosamente, Don Liborio st sentiva insultato da quel
sorrso, ma non poievi stocume gh oochi, © sk sfogava apostrofandeo il
ritrattn, improverandogli b comicetta dorata che lo faceva posine came un
re in miczzo a tutti gquegli ali ritratti pio modest, Cosi egli era stato accolio
in quella casa confidente £ ospitabe 4 braccia apene, come un bentamino,
oo un figliuedo; bablbo e mamma s'ernnoabstuali a non pensire adl Elena,
2 non far dei progett per Faveenire della figliuola, senza accomunarka al
giovane avvecato. E costul i aveva ncompensati rubando loro la mgaieal

{cap. I, p. 390,

L'uso di una sintassi chinroscurale, gli effewi di ombaa e luce prodoti
dlal traneggio di scenar ¢ ambient, nonché la deformazione espressionistica
dei volti determinata da un'illuminazione obligua, sghemba, sono amifici gia
abbondantemente evidenzati nella scrittura i Verga ™, Resta da vedere come
la sensibilitd fotografica, | tagli luministici capuaniani sl rvensing nells
serittur i un romaoceo come N marchese ol Reccaperding, in cul il gusto per
limrospesione psicologica si combina con un‘indubbia sagacia descrittiva,

Come esempio di ritrattisticn stravolta per accumulo progressivo di
particolar, valga per tutl questo ‘quadno’ del cavalier Pergola®™:

Seduto sul betbo, apgrogiziate @ unmucchido el guanciali, con in testa un
bemretio hianco di cotone, 1 maglia, che gh nascondeva anche be orecchie,
ot saccheni degll empiastri applicat alla gola e tenutivi aderenti da una
larga fascia of lana grigia, col viso congestionato, con gl oochi rigonfi,
copeno da un mantello di panno verde-bogtiglia dai cui bembi uscivann le
mani che stringevans un plecodo Cristo di olitone su croce & chano, @

] pesoo i siferimenio :_p,g-‘lhfp:l. cizrg i M Vinia, Milano, Mondadosi, 15880,

8 oy, @ saggho i G, Allier, nonché T, Wiasics, ositica of Ve, in £ ARk CAn
el Congresso Infermaskenale di Studi, Catands, 26-28 aoverale 1901, Citnds, Fondazione
Yerga, 1962, will |, pp. 31323 Con nilermenti anche ai momansd geecinibi, ae pranianchs sl
mffinat esitl “clnemategradicr™ el Ao, Wassics coplie negli st dil ice g cosonie
mibisticn, I cul variazoni aftravens 1 Fopem possone quasi servie da ssrumento disomion
neflostudio delle varie fasi e del| cvolveml dellamne verghdsna® G, p, 3151, L™ anien pistoroo”
el Maasreofn o goestultimo un momeneo sl oftica “epeo”, o differenza delln =visione lica® de
Afatarnphir (i, p. 3190

A ey i mpre P o Boccoiiwrinug, a8 cies da B ediskne 5 curn di G P Samond, Milams,
Ciarzami, 1974

20

:‘;ﬁliﬂ Pergola, cosi infagoitato, e quasi imconoscibile (oap, X300, p.

Ancora pit suggeestvi & B deformazions prospettica delle fgure nello
sguardo allucinato del personaggio, come avviene per il marchese ormai
proaaime allo spasimo delicante della colpa, La sequenza onirica delle
immagting con successioni ¢ dissohvenae cinematografiche richinma [ doloro-
s riafTioran: i gresentiadelle figure familian nel pio lucido delirio di mastro-
don Gesualdo:

Hon pobé fare 8 meno di stare in ascolto, distracndosd, o pluitosio
confondendo con quel grico mtima vooe che gli si amentavn nel cuoe,
mentre gh sfilavino quasi dovanti aghi occhi o intervalli o confusamente
Rocon Crimcione, Agrippina Solmo, don Sdvio La Chers, Zbhstine, Meli
Camcoin, dolomse figure di vittime sscnificate alla sup gelosks, al s
orpoglis, alla sun impeniienen. Rocon, bruno, con ned capelli folil, oon
oochd nerissimd, penetrant, con impeeto di vindich che scanova nells paroks
¢ nel pestl, eppane devoio o e, alvem dF semirsi chiamare Bocoo aef
marchese, ¢ inoano 3 dpetergli e parole di quel giomo: “Codine vaole
iwmcennnd” Agnippina Solmo, chivsa nella manelling di pasio sowno, ol
anchva via singhioezands, ma con un cupo dimpeovero, dquash minaccia,
melles sguanchks, Daon Sihvio Lo Clura, stesa sul catabetio, ool nsso affilaos, con
gli occhi affondati nelle occhiake Qlividite dalls moste, la bocca sigiltata per
semipre, come egll sl e milegriio di vederdo, dovandi 3 s cancellata del
Castng, ira la folla, Fosima, con quells blanchezen smona, con quel sormsa
oil tristezes rassegnats, che non osava ancors credere alla sua prossima
felicitd, con quel diffdente “Ormai™ su le bbb, che inoguel pamo gli
sembrva profetico: “Crmal! Crmal!,." fcap, KXN, ppe 178790,

Susll'efletne i realerdd dell'amone altnverso meszez mofo-sintattici (uso

* Yalgano cdue sli csempi riferiil @ Gesuabdo, a cesiimenianes 8t peegnants
simdlariny siilisiec-contosnaale di Eappesseriasone: “Allor, nella febbee, gli passavane dinamne
agh eehi torbidi Banca, Diockata, mastre Sunzia, deghi alir ancora, wn aloo se siesso che
affaticivin o sarrabaiizva al sole e al venbo, il col viso arcigno, che gl spaiavano in oo
=~ Harstial Teestin! Chee hai Fano® Ben i stia®™ (Masfrodi Gesnsnkado, off., pane IV, cap IV, a6
“Taril peenaden gll veenbvans adesso, anti doordi, mnte perscne gl sfilavano dinanek Baanca,
Iockaga, degli altrl arcora® ©fed, pane I, cip. ¥, po #6350
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el gerundi), si veda come o sguardo del marchese st posi sul singoli oggeni
di un interno svelandoli come epifanie domestiche:

Egll aveva devuto ascoburls, rispondendols guasi slgckatmmente,
girando @i sgpuardi pel salone, fissando un ritrano, osservando un vecchio
mehibe, guardando | cani pecovaccian sl cuscini det loro due seggioloni,
e chiee ripsorsanvani ria paencho di erato in travte gli sochi e alzando e ieste foap,
VI, p. 460,

Per Capuana dispeniame di una testimoniangs epistolare che vale pio
di un documento di poetica, S na di una lunghissin lettera da Milano alla
sorcllu Giusepping del 26 febbraio 1877; Ia visione di aleuns foografie di
paesaggi isolani, di Fumiliin e amic scatena quasi prousiEnanmenie un giooo
di associazioni memoriali ¢ di dissolvenze incrociate di mam perspicacia. 1l
tema verghinna dielle spuardo o distanes s dpropone per un Capuana che e
ancorm ben lontano dalle Paesane e dal Marchese off Rocoaverdin:

Ol & Vultimes givsmots che posso nells mia stane di Via San Maverillic,
A farlo apgeeda, i clelo non |:|1.H:r||."H!I|.- e iy 1'.Il-'|'l wiclente, e il =0l F"l':‘
splendideos Tn primavera sembra banere ai vetri dellimposia oofla sua
paning lepids e profumata. 1o ianto sonao un po’ nerveso |, houna gran
vl oi divagarmy, di fantasticare, of volare coll immaginnzions o un cicko
piid helbo, @ un sobe pli luminoso; sento proprio bisogne di un oriezonte
vasio, « i Aposar Focchio sul verde della compagni. Come fane? oo
chiudes gl evchi o veggio Mineo, la Pans e Forzonte infinigo che sl soopre
dai ermasni delln mostm cesa: mi par i sognome

Somis e e e L'iTll'.lLlE muinute. Comdncio @ passaire in nesaegna le
fotografic stereoscopiche che potal meco, Che placene! Guando, Una
ondatn di sode bagnn volwuosamente ls e nuestin del Castello e no
il quartiere Jf Sama Marin. Dai termezin delle cisa Dallar sventolana dei
pansd sciorinati; ka finestir di Azpurring (cle mi fa toemane 2 quindici anni
pdclivirnd ¢ spalancata sul letio, Paldain del esosene Renda, le rosvinhe i
s Masnies, il furmasales disi Monfredi e il terroeino Musso soae sofio | meci
o bl ceslla prl,u'iuhml: clelly realin, Mi e poarso i sentloe le risa dille vicine,
gl sl ded raggaze, bovoce diel vendigon ambwilan, la mesoionn cineone
oli Francesco quando sl “Bixio...” insomma mi & parso i provae lee

seveaneitan| el tepmpo cli'ero costl,

3pni mutare di veduia & mitto un susseguicst 3 iranl paesistic, di vocd,
rumoni, odon che silegano attrmaverse le pit inconsuete “associazioni d'idec”,
che risvegliano ricordi d'infanzia e dadolescenia. Li contemplazione estatica
dei pacsaggi di Santa Margherita si interrompe sulla visione di s& stesso

2

et i guarckoe:

Ed evoo ancom “Santa Margheriza®, Le o del viale delln chiesa sono
flowite: il pelsonine @ wigs seellaro, Clae buon odoe? | lioo sotto e
Fopes chi fewglee o obi frura, L'ascio dientrata dalls casing & mesaperto,
Preepché neam nee esce messunao? Aveel voluio vedens vol o lo kg Inveoe vegie
e slesas, seduto, ool cappelio i teso, con una ganba aocavalosia all'alim
e Porologio s mana, ., Lerslogioomi suggerisce Fidea & guaskire che om
. Perhaces! le cingue & oo, Hoappena il empas di vestimi peransdan:
o pranen, Armvederc dungue quests sers alle nove o meze Domani,
volere o non volens, Pappendice dovrl esser scrinta. Ogg imamo, scrivendo
ajuista letbers o guardanado be fotografie bo provam uia soddisfizione ed
un placere che non potrebbero darmd mille appencdicl seribe di segquino.

La lettera viene dpresa alle diec di sem. Capuaana passa in rassegni
ritratil clf figure cammeristiche, alvolta deformate espressionisticamente el
memmaoria fotogralica:

Piule; N maso si allongs terribilmente o pare che csca Tword dal
carvoncing delln Fotograita. Limpressione & cosi viva chie donrind, dwivtlancdo
prer be vie i Milana, mi sembren di vederlo spuntare da ogni cantonata, Del
resto, un che dil Napoloone IV in quellaris abiern: Fiula negni sulka “Pabia”
fines alla conmemazione dei secoli

E sullinterruzione della rfverie si chiude questa epifanta della memo-
fa, che andrebbe fndm meodologicamente per rleggere non solo [a
merrativa oli Verga e Capuana, ma anche uma letteratura o impéanto verisia’
o pegiclista

La galleria  chivsa 1l fuooo del caminetio sf ¢ spemto; mi sento le
gl gebie, Addio dungioe! sono be due dops mezasnie, Tanke ¢ tanle
ooae por ol gquelli dells Gallera. Come votono, io ho gran plicene d)
ricorckarmi df ik, ¢ di qualouno fore phi panicolarmente; ma s rdeondanc
gt i nwed

—
W 1 femrers o i im0 D Bowss, Sirigl Capinania, Vi — onicisie - islisiami ftfermire,
Mirmss, Fal “Béfliacca Cagiuana®, 1954, pp. 185-590,
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Sarebbe superfluo citare la prefazione a Nedda o quells rdfiutat
Malapoglia per coglicre un processo per cos dire di mentalizmzione dello
sguarde;, nel progress della poetica verghiana, nel rigore assertivo del suod
“dhocumentl® serio, vi & semina “li correzione in direzdone di una narezions
oo Cscienza” dells prande affabualasione fantasticn™ che wttivia “pon
cincella la presenza di un costante aneggiamento mmaginative™, Comune
al due test, al di B di metafore opiche dell'aminsdine fantsticante, & la
retorica del coinvolgimento, la possibilitd per il letore i dereans un mondo
e di ‘rileggerlo’ con gli stessi oochi dell'autore. Gli ammiccimenti allocutori
petenzians la confusivied dei sogoeti dells comunicazione, creando un'osmos)
tra autore e lettore che possono divenire contemporaneamente produtton o
Fruitor della scrittura.

“Tra I'occhio che guarda ¢ B mente che fantastica, tra Poggenivie della
visione ¢ |a soggettivitd della fantasia [...], 1o scrittore definisce b propria
vocazione i divenire marire dell'opera ¢ a scomparire a beneficio di
cpuesta™, Appurato il carttere di suprema verosimiglianza della mppresen-
tzione dell'universa rurale, e quindi a sua volta la natura puramente retorica
del trapasso &l Medida, & crmai superfluo interrogarsi su probabili ‘comversio-
ni’, che non sono altro che affiorant interminenze della memoria,

1l suggello capuaniano di queste brevi note potrebbe essere quello
el egaliicir di una lettera di risposta a Verga che parlava, come si é visto, di
ottica a distanz:i e di tono bocale: “He sogaao Palrra notte Pedizione del o
Padron ‘Neont era illusra con delle cromolitografic di una bellezea da
rivaleggiare con kb natur Fimpressione fu cosi viva che o, sveglio, me ne
rammento come di una cosa reale™. La memoria pud dundue configurrsi
come surrogato, fino al punto da fondare un‘inedita, e forse per cemi aspeni
antinaturalistica, retorica del romanzo.

S0, Pam, 8 oot o St 0o o if recooinio mella poatica dergbiann, Catania,
Fondarione Yerga, 1980, p, 129 (ma v. pil estesamenie lo pp. =155},

Tl p, 150,

* Lemiera dedl 36 nagyiio JHTH, in Careggio Verga-Caparag, G, po 63

ALDAD MAKLA MORNCE

CAPUAMA POETA.
TRA RITMI E SEMIRITMI

11 Che volete, car Cesunec? Certe abituding non si perdono péi alla o
etil. Do sono stano o ribelle ¢ continue ad esser mbe in ane, dbelle in G,
non i pansle,

B hio ka bogea dell ammirizione anche per colero clws imendonc Pare
diversamente da me |.] Aviel qualehe motive dhinorgorgliomi vesbencles
chie, oni, lant = retonoe e, cone oo nuova e bella, |:|||||_'| ches by ha
tentato primea di ogni altiro e talvolta pii per coneonaturs che sul serin
Recorlite § miei Seorfnitmid? To fon o dimenticets 8§ vostro arioodo sa o
el Bd eceo, oggi, il seminitmio che inonda T poesls fialana; ¢ nessuno ded
nucwh poeth mostrs i sypene chie esso mon & e aovic. Sene forse, dinde
it

Covata per quasi ventannd, questa del Capuans era ung garbata
revarrcle contro il Cesareo che, recensendo il tentativo capuaniano di dar vita
ned Semiriteni acd un verso «in prosa o gquasi=, loaveva ridomivamente ligjuiiclano
avanzando il sospeto che esso non fosse altro che un modo per desture
clamore in vista della preannunziata ssappresentazione di un dammas O
Ciigcinta, messa in soena per la prima vola al vt Sannazam di Napali il
I8 maggio 1888% una sort, insoma, o amabibe peesain gine nel confoonti

latera dhed 19 febbeaio 1905, n L Seosna, S igd Cofanrs o Giaseppe Ao O
FHER 2 PP Corteggio imedito pessediite odadla Bibfioleca nazionsle of Palersmn, Palooma, .
Valguamers, 1950, p 53
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chel pubiblico, poiche altrimenti sisognenchbe dine, povero amico, che gl ha
chites ali woltn il corvellos. La rivendicazione capuaniima® era diretio appunto
comtro Uintegralismo anistico df cui aveva dato prova il Cesaren sostenendo
che duori ded ritmo pon ¢'e pocsies, Sino a Escrivene seminimicamente’ un
thisoorso del Carduccd per wegliers ogol valore all pretess innovasione,
Mentre ora = alfermava con boons mgione il Capusna = il semiritmo inonda
la pewessii ftaltansis, s grick alla novitd per i versi di Gooli e di Stecchend, d
Lacini & (sopratuno) di D'Annunzio, ed anche il Cesiren si mostra, con L
earpradeatricd, incline a quelln liberta di imvengione ritmica che tanti anni prima
aveva concdunnato,

E un tentativo, questo dei Searfrited, sulla cud consisteniz o incidenia
I gravesamiente pesato il procedimento di schermo e di pndersiatement con
il quatle b serittiore sclrammitizeava gl aeand-goseslegt: i prino nucleo di
Semivitend, infatti, e stato sampato burescamente sul -Fanfulls della
Domenicas del 5 novembre TRE2 sotte il rravestimento dell immaginario possia
damese Getziler; e Finganno era st ol svelaro nell'85 in PerDarte, quandio
I powter efepeneee venne ristampatn in appendice, esibendo la patemi
cupuanian degli ot est poeticl’. Ma vi ha pesato sopratiuno b fuma, ooni
comsolickim, ol brillanie parodists ¢ contraifinmone: dopo I avelazione dedla
befFa gioesata al Vigo circn ke pretesi poesie popolan’, dopo i Parmfipomeni

45, A Csamen, <searictieds off gl Capraciean, Contere della Seeas, 67 maggee |

* Wil beniere depeetaio s s otlinies S e T alle dislicagiond di Spaieli, il quake
parta ali s pevcnseone davorevale allispiraions clc wveva sugiperite | osonmatd 8 Ll
Camrnaraed . 3. 530

Aot e leilee el £er mm ovalind cranos stale daprivima peesoniss o Yerga Csempne
el PHREED evifie ml-p,-mln.ulklnrh:l atvingi el viva weso el popedo, sakve pod Avendicars < anpa
wvilta ingarnatoe anche B Vi - conee nane e alragd, poer o o O sllucioeses: anisina,
alla s Bangasia; & apaando peess o il clic s duscin, oo oo sgmavo, a darla a
fimerrlere amohie o e® . Ale oo spel chee ioenem albbin el e eopolo sl ferevaer perredirr
el pewiti avattains Bl o meon pomsds postsbene all e ol dislagannan i, poa s iesbden
il vsicn e ita o it o b i vt oquecl [ o O painl srake riupealin ol five far valer e rend et a el
aieatne clumne e rorlaieins chie ito gquel inde i B, i prersorsagie, o8 luogld @ un
wricsichi i, alwsocisicamd mella Emaginaicne non so oones, soline an ‘e lirebene nervoess e
aveva dellalbucimessm come hodetio al keree peel prcemio che mon o uno ke soli aezeeecc
ol s, e wna vers o sisoertssinm omnfesdones 1 leitera o Verga dlel T oteale IRRZ, in (i Bava,
Carrtmmie Ve Capararare, Rome, Bd. dellfeneo, 1984, pp 172-759

" e o propdn, Eu e aveva ol s com il Wige alla Bacovlto ampalionimnar afl cariii
ripmar siciliani, puliblicars ned TEST o peol, i edicione masvolimsente scomschita, e il BT
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et Lvciferro of Mario Bapiserdi ed § Giobbe®, si e ingenersto un clina di
difficleniz, incline al sospetio generaltizzto della boeda, opera di un diletante
i genio, ma confinato con ke sue giocose interpolaconi ned limin dell mproy-
visazione cstemporanet o delln contraffazione mistificatoria”, Qiest parm.e-

T M b | ciepess i Ao compiminienal vl da Mises per i et
[edlkboriins we wierans alcimi o Bt capiicmtana; © o vontetio o eed ol sl elappeogedass il
EHTR o s oy b sl o et BV e, ristanaqeihols i B, Maoma, Prosde i oo efclldns
et aienpie alf ool ptd pfaivedt, pocd, o our 8 L Copaiana, Milaiso, Usigols, pi 15760 6o peira
rieike cella privcepe del 1799, g in nculszione dal "5 e giodicass svemmente dalio sesso
Capueing, o sars davg 2y e presso Galaiols nel 19712 L palsph i o 6 caremm of P
Marrarrd off AR, Noevwr enfisso ] stnrllsanta @O0, Con anainrdn faicali “sasms | v I correzrered el
Pia Povtrrarad Eeririna Clntataci et e B A pives Cance, mews aneeriienain nel frontespiziol; ma in e
= vivente ancora B Vige = | compeniment mon cranc somipres ) < camb popolar, ool qualk s
whihe apsean plooala aneologls posticn: mineolts, fumeo puldlicst oseme @ ool e
homlain rcondes del Vign, spesdalmenies nella seoomda exdizione di e el BETA, 1] e it
li ks aubdipmurs e meneoldi, perche s i buon hagn essere ana Sefsficasivae letiesana | 1
Lisanring ol ejeeta irsnocerne soverchiona desiden conservare Fanonime e proga ohe cea g sk
prerdcaana in jorai diellets ghoncmibe ool b comisses Cvi, svh Che questl cimi non fossom
siltarto una felice prosa of assindasione popolsne o di mimctbne, ke sibedas i Verga, per il
cquabe By crimyl §scritto pring dell panen per Pienee aills vieeids el dells el
cherivata iy opuesan camng shveds G Chnes, <Congirarmiicos o & il Peabbiiin, 0 La o el
rowns. Bettevnaiarn o fentrr ol Vi an Fivioketive, onma, Bukeonl, 1938 i, 111250 = im pccrby
waprbavnr e deve conlessnti clee la prims s cine iella frwna sl sensneme poguaiee cle
T wencarton oli dare alke mie ovele B devo @ tes Ohtiera o Capuiana deld 24 setsembne B in
Carrtegies,, pp. V670), mentre, sul versante demolinguision, Alvatideo 1 Ancona s compli-
itz ovn Faiitone, svendone copiain nells prefamsons Ndeniie, e b Teboe imitasone della
fesrmim pogolane. Fer b maggior pame 0 essi, o spieio delle fonme pleles & ool ben colio ¢
ripursdenio, che Fillusione ¢ perleia, o sobe avergo @ e ooyfifemien si il aoorgers)
dellerrones (e Pisai, il 12 sclieenlse 1979, in fottere o Caprurin, a cara o8 A Loagoni, Milaee,
Heowtapiarn, 199, p. 950 Sulla falsificarion: popoirns of dened del Yigo, wh Dy How, Euigd
ifainainin, Vited, mioeimiv, nedisioun letteririe, Mmoo, o, Silbloteca Capoans, 1954, pp. T8 §
sTHCRic oot scrititra i LR i 64, sooes st ristsnipad in L Camss, Ve glorni
ininal = cam ok % Camillerd, Paleme, Cavallems, 1978 Gcle omnprende ancles Do ginaolizi
nnfedranly, gia in sLe rghoni oische-, o, 3, 19720

* Fra | dbue eplaodi oli pamadia’ mpisandiang s mscrive unoaloo memenio, mene
ol do peccoedenie df un snno e paoet dovess, i irmvwestiiiesio Of paleniitd pesica,
b altraverso Fadrilsigions, da pone di Copuana, & amdici ofaye 3 ses creazione Ly
drnsbpziond olf Swwin Agrippionb al oo Ckvanl Lenesado Cmodel: -Un o’ 3 engo
il la passad ensd @ conmmaflare ko stibe dell Onwalol o chd nostel dnguecciise fett
divestamms un e’ alle i{:n.n;d,-i micl comgacsanl e di gquakdhe kel 1il-l.'l"'flﬂ'lll InEstii i,
e e | il Salenoe-Marin 3 Faleemid henno bevusoe grosso, « la comtralFaeeness « possata
per meemee andbea, | 11 Ragna, @ vl o imaii e copia, mi ha sormio o el e,
e mil lasces incvrio se ablyis [kt o e boosclereo; sto plu e s cle pel pos Cciiera a Yoz
aleed 33 e THAL, (vl pp, 127280,

" Bicliiesto 8 un v aulle mascrizionl mediansche da Jocopene, oomenue in,
pairittenins ©ERRAN, Canbuoot o ors defilae dal pericoks di caldere virtin di una Inirda parlamio
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tri dhi grivdlizio, che divenivano liquidazione sommarta e aprionistics negazione
di credibiliti e di spessore, ermno stati punmalmente applicad allapparine ded
Semiriten, unche perché oggettivamente incoraggian dal programmation
siuars capuaniana in un punto faineo risultame dalllintersezione fra serfed
operativie ed estro gocoss, che o defilava dallanestarsi senza remone su
postioni sperimentali. In pratica, soltanto il Verga (che aveva espresso per
via epistodane un entusiasmo addifnum smodao®) ed unanonimo recensone
dell-lllustrazione Baliana. svevano guirdato semem mserve mentli a questo
libra di diriche in prosas, percorso da un'onds musicale che solletion e
seduces, ed alle innerazioni problematiche © fantastiche che lo percormeva-
no, calate «in ritmi che non sono ritmi, in versi che non son versi-, ma sempre
elettn poesise, pur se scardinavano il limite segnato dalle odi barbare nel
travaglio di nuwovi ritmi & di nuove forme linche camnenzante <questultimo
tempoe®, IH contro stava la svalutizione apparsa a firma di 1 Principe Neso-
{pseudonimo di G. A, Cesaren) nel Capitan Fracassa. del 23 febbraio 188S:
sen soffermars sulla possibile portata del tentativo capuaniina e delle sue

i discandanae linguisiche che ne mingvano b credibalicd (0 D Bocs, Lieigh Capraia ., po 580,
Exl il Pite, annd peiena, aveva recensite pel T Fedizione di Lo pgebnlni o & canrminm del Maura
DO U et CEvosperion clie mon seaeiva soltanto dal necessanio som b iologios,
riconuscendn poi senca ambagl — el 79 - che e opoonile poesee dialeitali scrine dal Capuan
demosiravan che egll sapeva stupendamente Enitsres Givl, 149-50 & 2511 im0 alteggianseismo
eiiblematicon, questo del Piré, pel suo contigare diffidenea @ slficenza,

=t racor Foos |'werusiaseno modin cepansivo, e molio commmicative. T1dsco sobsche mne
rarissime volie ke provaio una sochdisfesone, un piecene meomale, spirifale, sieofale, conmle,
chilsmalks come yusl, per non oescare un'‘alim vt nell antiation, oone alls leoiam del o
sttt | Qe ¢ poesis ver, profonds e potente, Oaiginals pol conbemila o peer b foema,
Vel 4o men i cemmnssaso mal un sol venso dnovies mia, | ma el b anch o b orecchie per
sefiiie Fammwmila amana delle frask amare (7, sllshes o parole elw Aaomnane una nellals,
Iapiniramente el cantanii con Bnguagigho arcane, o per comtinuan: dominaio nells (s
peit semnplice o prosaica. Bnogquesto o uovo bentative anito, seiginalisdno, Foaima cents con
Vi, in um sogrvs humines di colon, 3f foch, di suonai, [ E credin pure ohe per batani gii
impuesta letpers e aqusse condfidense, & ohe sono consengo por e Nell espanssone solicila
o grande di it cid che mi ha messo n oopo la leitum dei ol Sewicitone: lem, a Capisana del
18 agosio ERET, In Bavs, Carfegmin, 7674, Fod anown ned brese sortte necrologion, pubhls-
caln nell-Apnaniane del divemlane 1915, Vengs sivencicava il valone dells moooling, -stgineb:
reanifestaziones i ol = sinoers oo S mppoti = Engeneoll = del Yerga con la pressia
el i peoeti G, Bavs, “Fionlinmact @ boooa £ o craore apenin | Prospetiive mel mondes, ve Gmareo
PR, TTH1; ¢ A Mareaste, Pl eidandario of Gimmrnd Verg, sMuovi Annali della Pacolza &
Magisacro dell Universits di Mossénas, 20098, 489-502,

* sl ilhastrazione jiabanas, oy, 10 CB feldwmio 1HEEL p, 167,
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implicazioni Cche non & qui il luogo di disouteres), esso @ definito «an
capriccios, uno schero imimiono le ool ascendenze ¢ sugpestiond Sonm
inclicate nella tendenza della prosa contemponenea o rabare Fala ed il canto
al wersa (dal Flaubern i Satambd a Gautier, dal Canduwec al Baudelsirel, mi
anche mella poesas sene rim Jdi una Swinlume ¢ nella vesificisone o un
Whitman, -non troppe diversa da quella ded Semirtmd sicehe, sandande
avanti di questo passo, tolta alla poesia la rima, tolto i dmo, non dmari che
toglicrle il senso comune per toccare Pideale della pocesia.,

L'annunciaty discussione avvendva nel suecessivo (e pill dehdanuio
intervento sul Corrdere della Sera-. Riprendendo ed allargando il metodo
delle traduzioni interliresin, applicito melle Gnte versiond dal danese, con il
s lilwretto <in prosa o quasis Crpuana aveva voluto = secondo il Cesanso -
prendersi gloco del pubblico dando < intenders, non ceno a se stesso, ma
aghi alted che gquella fosse una nueva maniera di poesia [ Egli sa bene dinon
aver Fatto de’ versi, ma crede d'aver fatto poesia, 3 oul nulla, fuor che il ritmo
difenti-. Per il Cesareo la questione ev, lautologicamente, propric quesia: se
& wern che < la mibsurn del verso o'é, e e't 1 verso, o mon e’ e od L prosas,
4l mo ¢ o non ¢ necessario alla poesia®. L risposta non podeva,
naturalmente, che essere affermativa o suffragati con esempd o Danie ¢ di -
Foseabis & con citaeioni o Taine ¢ o Gautier (Voler sepanre il verso dalla
poesdi @ ung pazzk moderna che non ha altro scopao che quello dannientane
Farte medesimue), Enon avendo trovato -l sistema ritmico nueovos (né avrebibe
potuto, date le sue pregiudizali igorosamenie classicistiche), ne ricavava -
prova dells mistificazione leteraria, Giacché ned Senniriteni L] il tentative
Fmeaso si pud tutto ridurre a questa formula: far defla prosa un po’ pio svela,
un po’ pit abua della comune; 1] invertine qua e B gqualche frase; dispome
in una forma grafica di strofa disticn o tetrastica e servir caldo il semiritmo,
Ecen o il sistema-": con Vineluttabile comllaro giodicante che il Capuang

11 che comprmava, ovviamente, kb negaione della carien eversiva disl Semrfriom (s
sicetn el prosastion, dells yolista disssnanes, o peepia oones 4 stonastisn- il uim sty
mcapmce & siingene e O mantenen | rednadal; e molene, moguandas an ancggisnenio
che s ok Bt peogeeia anche dalla crithca pid eoonie, una coesiderazione: dmidianse della
Some- deanoissnamense ingesa 3f queste Briche Gam noeo, ma aile nsaceriale di mocvi lincl
et " anista vers e compibeo oo un ghateo vorrd dprendebi-) od una shvigativa liguids o chei
Sowes proodlemn bsand neclitagivi § filosolis socicamesie: bonaria, senen troppe sovsss o senic ioppi
sieappd, 1.0 im fedes, fana b debin pane alk cisosics, @ Capneins sinfisclta di ognl cosask.
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-pocta non ¢ in aloun modo, Bl vendetts del dimo contro chi lo dispresza
o el cure; ed & giusgas, E dells o[¥il Argas g placeyvole GinEonaius chie sz
mai wscita dally penm del Capoanas pardava anche Antonine Amone sulla
Scena flustroae'; mentre De Robeno Gin un intervento® o estrenio imeresse

U izl engusieasen de] Mepson], espeesso i una leers puinmppe o,
alshignss redizia atmvemss || canegggio con B BEolwenn, Commentancds Vsore astioods deel
Casape, 8l Capuaana rilisvayn <o [tk et o2 v Coend poe, siano arsbard im ool b e
I wetvdrine, oo Deschiskors sppunie O Nencioni e o [0Amangio, ol smi ha paomessao i
rarlarne nella P, o da guetle clee ho potute copire (o s discarso, e parkes jshifiosio
Burree ol mades (e, dlel |7 giogne 1800 in 5 Sarrous Miseass', Chgmurrar ¢ e Bralif
Caleanbsoeaiu-Rorsia, Sciascin, P04 [= o, 3, 2618 i prageesitn pon reslioaiosd e ol ol @ tanda
amnerik tima delicn nppeaets 8 sina oopit dhel secomie Liben delle Lavdl, custoilita mella
Blilsliatirss Lol Capaanas o Mireu <8 Luigi Caguaans | al lwepo peoet det Seanided | aguaean
lilwrs salmastrer nave dal Mape Feruson o comdnienie adlleite, la uole  m@Eppaeata an
inepishvocalle floomorimeies, e o caso consemie i i voline di vemi e, allamesipna-
10 el s Mieistne mos sk s nedicia dbolbe reasioni O Cancis di Srornie oo nlume di womsi e,
wan gadsia s o con amlanabenen il amone-calio, mellevs o e e s seggetioni o,
Ul e stesan, o discussonie e los) s dells sug poesia.

¥ Amww nrmestava | Seomirtd g llamisin del preoademt conat prectic] del Coprians
— dlalle cvmipuestchni pepedarescby per 0 Vigo Gquandi ] proeta soppiang i coliooed all:
s v s i e ol firme irsdigion clal domese — o ecll gl chelks ok chrmwisians
el Tesrmies Uecmeide chae ik psmal Temripwn ki peseaky s anesnta o sopelta-g, wusglicmmler punisalmenic
b it rvaesie detbca oot O s i impeesibili calfroet b ed @ sgridke oo e dell
sgran absillusione del credere, cosl sdusmene i Al Cosaness. bl be trplies spumsic
apsbericlinde prer crmeehanes, che gl oot ol corprocdkel Seaririiag, e bnstavirm a ko
prermrane nell assumo Gemabe del sestie pon weumprenchev, inlani, ki pesveessiin i ool aning
carfawilsemrenr, i la fumgione domisdificanse delle anmaging aneipecticle; e, omm il Cesirens,
SRR G e | o per ocoeriane se segge, o recomditn raghene O muero || be
alshiz e o dare al semirions gquella ot Tom gfices. Constaambo che a splele omla
armesiiees diel et oo makeva, e dedoceva ol non cees aloun Blsgeno abella G verale
e serslion e il Capruams, pobclid <8 seimiri e seive ghec s il specse o panosa peicgica,
ali oud o o e mclh serieed nemed et et i e needermds, siaa oos) ameEmioe
ila wimiene ol paempgeie | v bafessatiml ol allspzin g Pl OF St el Cininime,
Swema illieatae, oy 13, 1% haghies 18R

Y Larticnbs ©fetfemdurm oardeaterrre, Mt @ aaill, edvamale wi Savilias, 2
msgicy IR fu stiBane semes comnomevre Fantioods i Cosonos, sobo sicovssivameme inviatogghi
s Capmianc, oo albests la i onats betvenss del 1T giugems 1HEE (o 2HER E o sioordane cha
i Carparrnaan e e Busbaerioa ka a ppealla Meiscara ha mooobio el editasi, conmedamBols i plocl s
nede, la cosvispondenezn epssiolane Eiercorsa o dee ariion, che noprima ssde on stics
pealilivan in oo pusiane, eelativamenie agli onnd 18110 ¢ ool iolo Carfegi frneaide
E2appprear-Ci Rodiewten, necfl'Orsservatone praditice-hemersoine 1= oo, 1 dnovcmibime 15500, pp. 51-
T - v, 1 Cpernaiey FREL pge 7597 00 - 2 0Tebbwaio VDL e 71560 IV - 3 Daares 1L0L,
P, ST Y - dapeibe 190D, ppe $1-5, VI - B dagosto 19811, pg T1-000; VEL- 10 (ot 1951,
. KR VIN - 1) Ceosvesnalie TRHLE, oo 8195,

n

non tanie per cit che affermava, quanto per cio che rfiotava delle chiovi di
letturn offertegll per vio epistobone dallo stesso Chpusna, negava recisaimente
b chefimiziones o prosa poeticasper i Seminitai ™, poche il verso e le sirofe son
dhtane dalla sspexmmm non arbitraria del periodo, soggetta ad um cena e
i wrmoniza primiviva, incert ¢ indeterminac. Ma la fantasia fore ¢ delicame
ches traspare dalle lirche = «n ol st svolpono paetiche o grmndiose visiond
popeiie i Fummdnasi Bz, incoi echeggino ke voci della notir e i ogradi
el animes = & animat dal <aprccio o un momentos, dalla cuncss doenc o
un efferto speciale: aon & un enitivo & foma noova destinato ad essere
comtinuto ¢ codificatos; e snon pretende di fare scools, meno ancor di
dhimostrare chie le fomme oonsuete delln poesia sonio da oondinmires',

M chie [l giocn avesse un margine dincidenza ben diverso, lo atestiva
gid b Pascoll, worteo @ pedagonists delle innovastioni metache fra Ouo e
Nowecento, in A Gluege Chiaring, swlfe metrica neoclassica C19001", uno
seritte che offre chiave interne di fondamentale imponanea per b compren-
sione della prassi metrica del Paseoli, per 1 suo geniale melaigd di
attacczunentn alln tmdidone @ o annovimseate dallinterno 8 essa, e cle,
inoltre, costingisee 1 prime fcida spunmto per un posizonamento stomeo del
temtativo i Capuana. In esso Pascoli, dopo une serie di doche considencaoni
suabloy i ohelle Chlf Berrbarre e dil posst antichi, si soffermava in particobone
s Oirpgin, [ stwopenda beavars del gquale consisteva mvel alisshmulare, eom

1 Eavenla propeia, 8 quesio proposie, Cindicagone epissolare del Capuana, il quake
ieclla lotiora del T aggestas TRET ghi aveva sanitio cli nesn aver veshibo Qoo della jamis fessiaoar oo
v D fatian tar 'alin (e 25300,

" Chiesdn, infnoie, ofa o duann Capaang s e ER{CAAINEIE [, COHR
dlimorsara 1a bettera o D Bobwerio del T seocmbae 1995, inoul padande di R affermana che
e vl sprsclusee una rmdicalbe rivol e mie selone] iegno melodesmmation, dovi d'una
milicalissiina rivodurionme senbest onei i Bsogne, te anche ool van i o gene delle formse
prctichies (era 1025 ol bevivn ded 36 aposin 197, pella gquale sedeneva di sver grerssguits
el saroenitn modlermi, dimmesse, Cndtiane ohe & tpsco dell possla st p nueva © che
b alisooras oppesicivanente <al nosoorvenesoralissnn it gt § cree 2300, Fal | gonodlan
siibiggicd Wi djunssts conbestazions eversiva dei canos oot dossicansenle cofoepit o
vrana sl o gualcle peoomsim: -l Scunda di Kapoll b dee artiooli dove § semiriimi sino
avousabl & voler distrugpene la religiore, b Rmighis, |a needhe e, etes soriveva Capuans @ De
Boserier i) 17 giugno 1584 (oo JR10

B P, Prese, 1o cura i A Victielll, Miliseo, Mysmbicor, 1966, e 904675, in
panivolare pp, 444-55,
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accavalbimienti, con fermate 8 messeo verso, oon sinaleli freguentd, con cesune
myecliznte tmest ¢ cosi via, il ritmo Gl che lo poneva o gl iniziacon della
tendenza a passare dalln cantabilicd versale alla dizione, a far si che il ritmo
ci 5 e non paii, e ci paia ¢ non st guello), cogliendeo poi lesistenz di questa
tendenz e di un doppio fmo, direto e iflesso (oome gid aveva famto per i
pocti classici o per il Cardueci), nelbe rmaduzioni intedinean di Tommaseo!,
dalle quali ;un valenmomeo ] rcavd una s eoica ed una sua prassi di
sentiritmi-. Per il Pascoli, in realtd, snon si trama 3 seminiomo, ma di doppio
ritmie, di «doppda miswra, per Forecchio del compo e per quello dellanima-:
Al ritmo i prosa e i ritmo di verso del cosi detti semiritmi € obbieno di doe
facoli diverse, delludiin e dell immaginmeione-. Ma Vindefinitesz del omo
riflesso, emergente per contrppunto da guello diretito (anone pocsia, ©
nemmeo prosi-, dovi sd un s orgiardo, all'eco che csso mocoglic @
trasmettes; ¢ se ka traduzione interlineire ¢ soltanto supposti, come nel caso
e semdritmi dhel Capuan, =ogni bel gioon dum pooos, nel senso che <la
trovata di quell'effetto & nell'opera di Tui cosa sostanzizle., ma essa non pud
s pealirata -con onore ¢ con fnmos se non -uma vl sola e da unao solio.,
In piena coirenea con la proprs posidone, ancipice e iodizione ¢
rivaluzione, Pasooli, pel momento stesso ool deonoscesa Uincidenzn
dellinaenviione capusnisn, pronunzEwva un non possums” rectso J Frome
al tglio del nodo gordiano. E dprendendo. unaflfermazione di Capuana a
prroposive df un poems di Bemolo Quogline™, B cormedova od una similore di
Walt Whitman™ per contesturle ambedoe, affermando che {1 difficile per
lartista sta appunto nel e questo ritmo al suo pensienos, mediante cui esso
popuEss <igilinag e fore ¢ persissions (oome o pil i ogni aliro il Capuana
stesso, iregquicto ¢ instandibile dmanegeitore ¢ dfonditere dognl oper

7 b oo semsihilita s pascrlinma, per esempificazions, una lines mochissims
i spericemtune atmero=interpangive ona desd, miseno, mosines, Manco,

¥ serrnde me, d pocts ha faoo bene o scioghiensi dalle pasoie del ritmo, che non
coiehe Bl agilind peppuse al aial pio peleros) dommsorn: (Rl o eslel, <Ls Tribamna-,
25 earns [HE, Pl in Crraraciee Sternnie, Catania, Gianmsm, |

" sl crech grumio o semyp o spernee esse o bnenie ke harricee o8 oz i pesia
& L porven, o che gquclla debha socpestane & mostrane le sie piopie caralieristicle, senea loney
cimito dells mma e s giamle, degh sponded o el danili, oo regalatonl ¢ misuraion
el anmmonnia. || B Mls el e mcslome | e, per esprineere b personalii © Ls wita
bl scriifosie. dspivare ol pid lilscre, al g vasta, al plo divino ceelo dills [
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sudel, ¢ non nello scovere spoemi che, dando a diveders alcuna difficolts
desecudione, cioé nessuna ratd, siano [..] fuod della namrs, non avendo il
loro ritmo-. Ma sia Whitman che Capuani, secondo Pascoli, nel momento
slessa in cui sembrano negarlo, <lel ritmo si giovanos: come Capuan: trasse
Vidken diei semiritmi dalle traduzioni interlineari del Tommases, cosi Walt
Whitman dedusse | suoi servicles dalla Bibbia-, appoggiandosi -sul ritmo
indefinito dei cantoni di Sions per 1o sua semipoesia dell oggidi-. Storicamente
imporante @ che Pascoli, per definire werminologicaments b poesia di
Whitman, ricorra alle categorie capuaniane™, con unattrbuzione significat-
va di prioriti e di rilevanza; ma soprantutto che egli, ancomto all'idemtifica-
eione fout conrt del rtmo con quello munato dalla tadizone, neghi
recizamente b licei del rimo nuove, indefinito, sugpestivamente proteso ad
accogliere ln libertd inventiva dells prosa per dar vita alla condizione
bisdogica della poesia maodemna.

Questo giudizio del Pascoli, rimasto peraliro illora sconosciuto,
rppresentava un fenomeno soluo, poiche Veco del wentativo capuaniano
continuava ad agire nell'ombea, senea divenire presenea viva nel dibanico
lenerario, ove si eccettui linclusione di alcune composizioni in antologie di
poesia contemporanea®. Ed i silenzio, sostanzialmente, non s'interrompeva
neppure quando, agh nizi del Novecento, esplodeva in Talia il innovamento

® Cosn che, peralien, facevano anche Borgess o le Laiadd danmuneiane @scismm,
skrife onchise o neultifopmd o Pirandello, sceanio nemioo del verso libems, per Viees PO
i Anggiodi Chvicto (<Tu picandi sneo i nale cle Che dello del semirim 8 Vs P Ovieinie,
ma noay penedi § bene che Chio pur deite 8 Eale slire poesie non semintmicbs del volume:
letiera ded 2 newemnlae 1904, B0 1. Passams, Cartengd faeelil, 3 cum di %, Zappulla Moscics,
Bosma, flulzoni, 1980, p. 307)

L sz praliblicnzione avvenne saltardo nel 1325, a cum dells soeclls Maria, in Awfics
ST R

# Motevole, n quests dreione, non & B scelts aniodogica Jdella Levi ils quale presdilige
i Fasee s @i Seavintan, in paniosae be s (vl nota 1089] e quelbe lieche sparse inoul
Capians (omava a moduli pia radeonali (1D Leva, el sosivl poti agdeemn, Firenee, Le Monmder,
16, ppe 65TEL quamo quells di Geeene, sangam o Londe red 10893 & corredam o8
tan'irderesante no imiociiriva, sells quale aconstava | Seweirtinel con e boeo amrios deythinical
Ferrees wliich apprroach e natien of nscasunod proses, 3 gueclie di Walt hirnen, bough wahout
thir Amieceican author's Froodoin and veree’s (linlion Lyt of Thedlay, tramsbibons from contem-
oy ialian pestry with blographical notices, by G & Geeeme, Lndon, Elkin Mathews arel Johin
Lane, Vigo 5. - New Yok, Macillen and ©, THU3, pp, $4-4000,
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mectrice: i guestingivsty dimenticines — smannments rilesvingm bl sfessur
Capuana pella bettera @ Cesareo — si doleva in una serie di interventi
riveenclisirivi Gian Pietro Lucini®, il quale mppresenta il prodeomeo e Cattestito
pits imponanie dellinteresse futursts per Ninnovativitd metrca & Capuana,
favearite dall'opers di fancheggiamento del movimento da lui svolt negh
ultimi anni dells sun vien®; e di questa tendenza all'appropriazions futurist
della rivoluzione versle df Capuana sono stati un supgello | pensieri
necrodogici pubblican da Marinett e Buzei® e, in dimensions siciliams, i poeti

" Rspeonetdersdio el 1906 allEnchéestn marinetiima il verso libero o imocamdo wna
st il i s Peslia, Lucimi soonoscova b peionnd cronologives dei Semiorad, o duce anni dopse
in N pvre b, Cirpsimeton, Ricoeeli o Cragfidense pee gervioe alin s comlemparmasen,
Py, el o Mossta, 190, pype 00002, b piafemmova O < pef buglis, el -somo by pieima
preva stammpmata, il prise pichs teptatiee & venst libero ialiance ), o ol sciivens peenie.
mrenbe nefly Gdvvanc Ralia- del fdbrdo 15605 <m0 pio Fogni alism wia cosa o spgeean il
tenntive del Senririm, ol prime, con rghne pum igliam o setimemo Sane narionale,
reamscs o, or sarainn Vi snai precontamnds B renn e, contm Vismfferene, ke rsane,
Il schemi del barbassoed de faocrities e abelln possia jlics padentain. Quesic dlindiresn|
isresscterl, oo supgeentepli da un acudi ln’l,l"h,h,k‘h'. b et dalla Tella, bn allors el
b cliseingsicna di e | candoocani, § neveilien alls Verga, |orodsos delle unghietie di Angia
sholdendi, | el delln Stoochei, § noaeoli, | imvenin, e | peloospaiiol fogaezarioni, n
pewbin ek bk occtigeies s s sess, o i s deve, pella sua dgisi o Baon letteraio nostre,
vepss cxil b sdvoria peen protnd aser e Do o EAbed e cose scrite, oo of G Vi, Mapad),
Cicla, 1971, pp. Y7L CRidig lagiaeivi sullo sperinenialison capasnianste sono ped feibers)
el Lasciml bm aev, Frapdie fuferaasdoraly sue e Vars (e, of Mounifede o Fedariims fore 1T
Mairfiveryd, Alilanc, Bdivhons e Posesia, 1909, ppo 108 ¢ 13% il ot Astifrrmnroion.
FrAnmnrzi ol papio oyl crtice, Melane, Stbise Pl Lombeanks, PR p 173

% e N S ARSI, B uEsIn proapEean, n eitatnie o adstansia e da o
il Capuars, che in Pt ¢ fhonrtall Cle ommacine ket 59 nmaggio P10 e |
Jiapes versis ldhero e devmics anones sa st O soompesta formaeiones.

S hgnaiune, dicembee 1915 8 prina rimplangeva A pocta audace ¢ aovalones, e
svarva avveio el preines B nol b peceise delle il etiche che omal simpongoss, il
sevepemha 4l g Nesmione dei dimk. Solla desso fiEneen dhella pivises Habsicmml noonkba cle, e
| Semivited apprisivan ferion, el lon ooirastans Pasit ek, o et 3 Canduool ¢ i
Whitman, pun: avevino sl piano el minanesenbo el gt en posio swskanziale, cviti sondi 4
itk eritbea sl versBoobor vl Uiy sppreemmiento el Capuana seminiimion’ apgariva
anche el alferesg mevwsacone oeviedogica Jdi Ugo Pleres, CFer Dl Cafanamn, -Sanmna
Anintogiz, | gonnio 1916 menire Donscnicn T, soanlineande 8 profetos svanguandismes
clwe aveva sempre snponsn Dopem i Camian, sinociiava. sillo - sprerimenslisoe de
Sevatvntmi alfermaneho, pus s con tpaslohe iringencimenio: ot previdie i e s, o0 cpiizisd
filweres, i dermpd o oquall oo o i et D 1] Canbacol tenaleva o dfomsne B oo
mmetric, thclianzardo i vits | versd classicl, invano oo i walbe puel oversars aleBla newbro sleeria
leterria. || i Capmiaie oof seanriinm anchi salsgo pinoin B e s dileoo di msas smcnee,
I ) o e serdiitseni, @ ouil pErvva astare b precisione del rilmo, sk pone
Imv:mlnmpﬂmmu:wltﬁ = amigginalic {dhbem matinmbe, | doombie 19150
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the si dconososvino semiritmogafi™. Dopo, tormava ad ispessirsi il silenzio:
appena un fretoloso cenno da pane del Verro, primo biografo capuaniano;
urel noderella in punta di penna anche da pame del pin appassiono
capuanista, il D Blasi, fector unins auctons™; e, in tempi pio recenti, Eiorne
Caccia toglieva ogni serict al tentative dei Semiire, svalutandobo all inse-
g dei sghochi capricciosi di uno scrittore fecondo-™ ¢ negando, dungue,
ogm creclibaling al lucido imguasdrmmento storicbeane di Frincesoo Flos™,
Shcché, mentre ned pile avvertiti i i suoi contemporane  gioco e st

=g questo, en capdolo esbemansenie significative dellla fomuna O Seomiridme in
Sacilis 4 peiml sostemion del verso B, e svstevano i non comsscere Luciod, sl
rired e el precumsige Capaane, Mella rviss guinlicinale messines -Don Glovann,
dlirctng o Clmiegipar Aavesin, s svoli b sgoso ol il dicembee del 19891 una polemie i o
spriieentalis Umbemo Salf ol Alessamlo Privitera, Baione della meinca chivss, sl e
tameiln semiritmicn 3f Capnana, Largomemio venne dipreso da Amosio in 8 facreoe sfaoe
frerarmdiie lefla sosfn feftorutaenr U5 feldwabo 1902, @ pol ristanapatee Ponne sicoeisin, dopso
L ridderominaesone della rvise ooeme «Ars novas, nellambio & un'ischicss silks possis del
livenimes), in cul ssteneva che Panificss del verso-riomo emn destinaio a scamipine o cbwe |
semirim sgnavam 8 passspgio mevocalsile slls prosa e, Fea | semirimogndi ialan
emno caali, ol a Cepuana, Homolo Guaghino, Adolfo De Bosi, i O Annuneio delle Bl
stimpae sulls Sucwa Antologise, § racdumos O Wisitemen e, in Scilia, Tio barmone, Ciuseppe
Paaza o Uliisderio Salfionn, U Piaesa, nel naisenoce] 15 cacbee 19901, 6 SUon Glovannd: gabdblion
i1 metiairion Eacoeed, i Mareome Benferter el frrvsinbe, ainhedue deidicaie o Salfion, il_l.uk' el
190400 aveva pulbshdbonsi o Miano Mivicad e poecin sewiribmice, nel 1901, ssipine i scilotml, A
Mo fimecazionh © pel 1902 P i Camgarnile ol Verezdr - Stinbolt o Lo Faidaane Un alim
venbi, alifr q-u-:ﬂu iorsetnese, il s o FlEDia dH'r-rIIﬂ'lullj el fameina o, o franr omime,
apu b catanese | Lusigi Cralamie, 5abvatone Gialiano, Fino Andizmone, Gugliclooeo Polecasmod, che
s mcvngliova atiermo o Gesabdo Maneella Frontand, i gquale aveva seguiso all Universich
I"imscgnanensoodi Liskgh Capuans ed oveva stamgaio o Catania, n senmnitmi, Soedimere De e
terytiml, rispetivamente nel PHH e el A5 In propeosiios G Mimc, .Fﬂ.g'hmn'pwt-l’.u-fu,-
Frituriseso dn Scitir, Messina, Shoank, 1999, in partioalare pp. #R5% ¢ 1, Tesueun, e i
Jrafurisras, Perooenl oelle aememgarardlie in Sfcilia, Boo, [ulzenl, 20000

F <Taran Piceodks archiie che @ et | Saintnn sono di pechissima mponanzs.
TP, Virren, Farigd o eapearevnr J'.-rrmrrh-ﬂp-*rr. Cagans, SudiooBiomabe meademn, 193, p 1425,

= Per il quabe e mippresentavann sqalooss di pit di e pessaiempo oo,
costituendo ums ukerione Apewa el versailics dellingegno capuandana, proeo ug-mp-h_-;j
alferrare gueld clee i nisso e 8 orginele fese pressniae nel aomslo Gell'ane Euggl
L TV j. 3371

B Cannan, Bl e, i oas s, o, i, Milano, Marsomatl, 1962, pp. BRTO08

= «Mella storia del tentabivl prosodicl © ot che atiesarono 8 bsogno di ws
musicalin pel omnonicn @ meno prevedutn di gueells tmdisomneke, scodues 5 ik fipnctiniane «
comsaeiiline, aano | heo hiogo anche § Seofeiion & Lisgh Capuans. s masoonn in una
espeitbediea oyonld o Gueclla del Cardiscct chie il Disogno & mukidie verdall meno comsunie
prersava i appagare afacerdo con la oombrsione o versi Haliani § modi dells metric ket
prievotromo perced | versl libed die dal Riturismo @ dalle nfuenze divede df aleinb s
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preso sul serio, dopo la ventata futurista & prevalsa la tendenza a relegarlo nel
limbso i un estemporaned divertissement. un pericedo cul non @ sfuggico del
tutte neppure il Ghidetti nella sua benemerita dedizione dei Semiritmi®, il
quale ha risolto Palemativa critica di Lucini {-divinazioni incoscienti, o
supggerite da acuto prevedere-) alla luce di un'univoca (e genetica) chiave di
betura, quella della -poesia come gioco sulla poesia., <ome imiazione @
contraffazione. parodica dei modelli, astrama da ogni rmppono con la real
storica del tempo, nascendo essa dalla rivelazione <del meccantsmo di quesio
Fare poesi per dimosirame, una volia accemu 2 sua speoducibalisg
all'infimite, Passolut inutilicks, nell ambing di quel smosaion del o serasche
& la poesin=™; e dall’enfanzzazione di questo ludismo dal sapore quasi
goliardicn conseguivano b mancata analisi metrica ded testi (giustamente

stramicr son gluntl alls pil recente, © gid sanca, maniem O verst senzs schemi e senen nines
{F. Fissma, Shoria alelis fetevaiun tatimm, ¥ = N secuimels Onocenio e U Sorecerno 194600 Milario,
Moncdsdor, 19655, p. 3690
ML Camuass, Searirtied, oooum di B Ghidei, Mapoli, Gada, 1972 1 fetveeii simine © slats
ridampals, oo o oo A sewincmin, semirionl’, in £w£ﬁw}umm¢m“ Ferga,
Vinderer o ailteid, Packwa, Liviana, 15942, pp, 125530 Insleme con | Seairitrn Ghiconi istanapma
in appendice il primo nucleo di esi Tappanss in wansione alineare sul Sanfulla dells
omecnicas, w. 4%, % novembe 1HEE, pp. 1-2, soon i avestEmento di Wilhem Getziier), e b
legpenda dratmatces Gariboldl del 1861, cosredanco § et di note soourstissime @ premet-
tendovt una luchls ¢ densa intrehizione, nella guale dpercorreva aoeganicamense le fasl aleemes
dell'atipnd poetica capaandzna (dalle prime prove giovanill alle e, inne2apdoyi
l'apprarenge esempaeansitd ded Sembnfon ¢ moealeancdo articolatamente (i lom sperimestali-
s nedl'ambiin inpewazion metsiche di fine ONocenso
| linith akellimelapine ol Ghidenk sono quelli oggpetihd della docwmentazions allon
dlisprnitade, non averbo ol potute comalesn: sustgealo dei Seorinitond (oon b srakilicaskonse
testube ivi rscortralile, insieme con un fvolo signilcativs i varanki), ne dhispome ded caneggi
i Caprmra con Ve o De Wil i, aftrvers | dpaadi & om posaibile mperooeene dall ingermo,
con ana peecisione ackdinbiur, micromeinica, B genesl ded Serminden ¢ verflcane gh ssain che
presteicmen ally lom composizione (sono perd dmasi oo dallisdagane o Ghislem due vl
il non puscn rilievee A K5 Sonetio fr proaa, publilicaso nell At Frocasa FSEE che inaugira
il mexluks dell liota taduzione interdinear; e quelle = praticamerte gnoesin, forse penchi
appatenerie ad un genere mudizkenalmenie ienuio ‘minon’ — dells [ba per misics B,
sunerion ponbe o pasaagges Irs il verehilo el paces, T 8 Rceto o e, owscnichs stals oo prosta
ai pichiests del macdrn Ghseppe Perrons dops che st doeva ketlo be lmnle triclieond
irerlineagt dal danese, contriltnendo a far prondens oosconrea al Capuaana dhelbs implicaeiond (i
rirmnvasnebn & di libsmeione metrica ofse il seo bentativo dell B2 Conao pi per conosatur che
sl serice) comportayva, ol o reiense in modo ben alnment) consapevole. Prive di gquesan
tessin connetine, Ghidletd cods all'pradlersrammer dello scrimorne, alla gheosas ot con oul
i berava | suol esperinent, ¢ ne dedioe la aolonel dellauore di scoentuare b ragicone
m.dﬂmﬁmhﬂqu il lesrm cnratene i alferrfieeemaean, suass one pasa chae il poligrafs
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rilevata da Contini" & poi acutamente effefin da Spera®™) e limpossibilit
di sccertare l'autentics rilevanza del Capuana nel precormimento della
liberarione versale, in diverso modo rconosciua dighi sowdi pli recent dee
metricii del verso libem™, Un caso di depistaggio diutore, che ha potto
travar fede anche per § limitl intrinsect dello sperimentalisme capuaniano:
capace di propome Funo e B contraddizione iniziali & un nuove modo di
essere delln realtd aristica, ma non di resistere impavido ai pregiudizi del
pubblico, «dopo aver voluto fare un'opera d'arte che la rompe con essi*,

sl i el conootenes, appEimenci ool inanumics sifica il mickes onginan (srmn -per e,
et rareclin, seconchs b definiziony dello stessn Capasna)l o gquicello serione, meodio ) coepsso,
i el aguprabiani, velat dallambiguitd ded alfvevedoement, | e sopict di goesta faee del Cypuaina

1, Cawrra, Lo detieretorer iilicivg, & - OWo-Norecearn, Firenze, Sarsonl Accsdemia,
974, (e 123 e UHT. Cilsletid avera parlain, pella s mrduzione, di o -cime L] perseguito
aldhastanzs empircamerte, rells maggior fane del s, oo Nelimisazions & e, assonanee &
sclvens eadizionalnense peefboat) e alvola con Fadeeione di veesl doppi. Recensenbo Fedizons
oli Cyicheni, . M ususiarm) snetuva: oLy metrics Barbars o megho, | veeso Bbemd non sene
ot satipeggeiare alud posti O guall, senemal, costitaiscond un peetese por trodusre i disconao)
L..L. I Serwirdm confermeno 8 cammene di peleiics contiomia o & ghiena nies b preshasone del
Capmiana, nonche o sua sous sensibilii nel confronti & wae ke wonzessiond i quali pesdaono
axgtil vabome epuianchs perchona b Joew <carica sperimentae: (oon st dimentichi che @ Capuana difes:
il Futurismo, e ne nos anche Nncipiente sancheszal. L) I gjuel fomean qocll'opens sppase
it che vednzknmiaes Carchive oo per | Scln Ovkentabes, 1 1973, pp. 17L-T2L

O, Serma, Mo frn anitice e aiioe: ol Vidoess fefriaan o gl Cogauri, sMetricas,
4 11985, pp. 147-163

A amyasar, At el peeso Moo fanlin o § RESS- DPO1G L, Milane, Mapcos y Maroos,
19, P, 25945 ol pessubo mensurshr con ol Pastore materis § prop componiment = fonds
s una sirmbegln trsgressiva costinbemente fhadim e priva di gialsivoglia incertesza o
ambiguith. |10 versi di Capaana vanno ioomne o un'zssicha neganone della boeo reaha
sillabicn paemaria, nonché del profili diomick ipemd che di soligo | cnberdonne, dmasenche
ey sum'opern ambiguamente dimerzat, ncens o la polomica o i meno koo, i la falbs
trhizione & I vers sperimentasons, ta Pzaaichdimenio di ogni forma e la fedazione di an
piove e esprossiviel; A Bramos, Do storbolicd of Mooecendo. Le origiul del veno libero
fralimms, Bologna, i| Muline, 1995, g 11518 (Capuana si proponss & oliee in soena i
contrasn strutmierabe e gli epparsti metric in uso 2 § poetl pii steni alle ngioni del nuovo
[...] & b mevessitd pos meno avvenite di dar spagio in o anche s congenal prosastic ¢
riflesaivie lungi dal potor essere snnoverati oella caleiria del diverrisesien & auone o delle
parlic carducciane, | Semitriton, se Jemi megrabmene polla o edizione deiniivi, fesoon
a dar forma ai diverss staboeni o quella crisd del linguageio poction die aveelds sifizncato ol
pEugresaivo impons del verso |l delinigheo shbassamento & grado e di omodellidiogqueniea
inamiclata dei vl

= Letbers o Do Bolere del 12 maggio 1897, cie 223, La cifm sperimenile (che Cliva
& [ Al avevano rsolitamente foonoscista, & na prosgeniva o rebonr comse costmutiva
e embilenstica dellinteno Bircmaso copuaniano ha conrddistingg in paticolane, coa la sua
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Comme dimaostra appunto by vicenda stessa ded Sesdeibm Csinuentesi e nel
periodo di maggior ensione sperimentale o Capaana ™) e Fintero percoarso
clella sua poesi, non cirooseritto al suo episodio pio damoroso ¢ scaturente
il madlici ed ambizioni lomane,

nenrbone costaee, i pegiodooche va dallidession defls prines Gec it O ne volia sl mioman
il oot sl o e, o ddelring, remanes che sl propenesva di podane an sollio &
arita novit nel cluses rocinio diells narmativa italing ) o dellocgquistsione deld credao verista sino
all ienia v eversivo el Sanlaitid o dincasae i g Eoelieonali, passarslo stiravenso ko sbessa
fevistient ol Glaclingd ¢ la peova putmppo disioiis df Trtserze vicende gmbedues
vimldomatickie defke sperrimengaslismo oo puanianm o guesas fase. Scrvcndio ol Cesapen B letemn
el 1] Febslraies 1884, Capuans gl amnuanciava che 18 seoonils veste dells Ginodaid @ gia il
b dueanni, con enportanit snsanseni Arumuradi, e oo la diines al siicidio deliomina, s
comsresstone allom fam olla pretiss ghealisaione dioniats mecessaria in un'opera Gan,
menre o il romapen b lascks vivone sporeche in guesto moda il carstiens dell'eroi divertando
il bigicer alvemnita i el pent pell'olidone dell 36 s oenlinus 5 occidensl, omnoun
evitlernie thlwrmrt'll-l‘r:l s il comaellane ks prrimitiva dealizeaebone o, dumipue, oon dna
evidleme comoresrs: s desider mocalisticd del bl bomghose, Tidge e, inveoe, o covary
pebwamerte, sonea infoeman: negyuene Werga e Dae fobeemo, oon Cidea i Al mon e
winleremenie gli slwns ieairali tadiziomali SNessuang conorsione gl oo,  llefieo,
allarifizioe letben del 212 apaile BT, cow 2100, inuneia oo apls capedicne pha o soman
i aftl cva mreli e Dauredaciol clse ml avieva sedinno. dlemers del 5 gz 1887, oo 2000, per
ol | vita B0 wi (liiee cooodann, oostningencho R el <a parelivee, asslutsisiie, mon s
rovitans L.l oo i @ una sola parls GF pecicabies demers del 23 aprile 1887, o 2040, Dapprima
ner il enivisiasts, el oombnciane § dible G bo avoso on‘impresons cosi mesching, oo
messchina! L) M inganaavo puima Mangannes orats betier del 12 maggeio 1BET, ce 2230, sioo
o strmcekarls grerchaname e pefcled, appienibo, preoccopan del sl il dissense il pame degli
speciain, slojes aver volube e un'ogeras dfame ol la iomis oon essie, Lintigsone Tobioe ¢
thviratrce, Venergin pullufamie del temisiid spemiiscnill, comrablisgime da oo Beita oy
o adie Capunms osorvevs all sus fomieeions OF ausodicdatio, summrisoome st L canic
aversiva, amussire gl angoli seunk della e comiestagione, rimangonn edrsamenic
inventive ma dispersivamentes esemponnes; capack, dungque, di progemme Fano e | oot
dhiione imbaiall ol un movo maodo di cssere della mealia ankstion, no non 8 offemada oon il
Elﬂ'ﬂl dellane wrvdvamentie perwgiahs o pealicsta, onganandes inoaes pobasa easdne
[wmctiiey

¥ Cpuictlo che & compeeso e @ TRRE s Capuans stampana il prims auckes del
sexniritmd sul Sanfully della deimensca-, sl tmastimento Ui i’ insnsiginage toeaeiones da
illndiesse ) e i periizido del 1REH l'r[lhhdn vimiva prubldicaea Uediesone in volsme, s oie riplicans
fisprctte al necheo aeiginario, sdbogeaio o un sooursio Gnlae e o compreribane anche uaa
Fiaba et mimmdon, Koy, sempe (0 vers) semiimict Sn pocsia o poosa-k En guesio s b
fermpi, o paste (| entstiv i sperineniasiome teatrae prima enenciabe, s professione d febe
natuslisties dbefls ponig Ghacini FIET9) contiaava o confroncirsl angosciosamenie oon
vl vl attrivorso wrn sfilwanie lavorms i scriusa del mmisnes, | oalsopiond laoemi,
cidinlii nella Bildioteca “Luigh Capuana®™ di Menes o preiesiog o quicsda vioonds, =
concretatis nelle ediziond dell 8 e dell #9, ¢ staes inapponibilmenie poostait da M. B,
Teew it pordwot st Kep socilen Eateav s off Carpanaon, e oot mar vt |l dell incomens di studin
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Meelln nestz rievocativa incliss in un volumerto miscellamens, dal titolo
I primo puesso®, Capuana indicava il proprin esordio 3 serinone nella
leggrendn drammaticn Garibalill, stampats presso Galatola nel 1861, In
sintonia con b propra generzione, imbevotsi dei suechi patrottico-
risorgimentali e del carismu vitongghiano, negli anni della giovinezen anelwe
il Capumna iveva tentato 1a v della poesia, rivolgendo ad essa i suoi sforei
di neofita letterario®, sull'eco delle suggestioni che ghi provenivano dai versi
vilbranth i Featd o il Dall™Onggsiro, senem peralieo che queste esercitezioni Cn

i Catsinia, 2940 oipodire [9RIL Catanas, Pomibeekme Yerga, 108, pp. 198080, sticdtai |a
complesits del pentstivo o o sl ensivo dello scritiore,  quale avea Ben ok b
clistinesne ra pagine da ped foifer o qaelhs che, e, amldvano a seprsaviven: ol lempst
Parlhbimenie alla dscriitur della Giaefit — omscssiva sbeas alla nenosl smisthe = Capunia
oiperava un'imeligene diversione dai moduli nacraivi 8 Dot e 31 Sorio fee Ginbedue
ahel MR Bibrerzod 1HHS) o Fyesranale? 159000 seqmavana s ors § plo felso oell ambiss delhe soe
mcenlie di perelle, Anneramin b rcers namicelistns con individualng Qi e e i seritira,
il seatimmisand, cofile ssmpie B Capana, per prepedoie o eensd cmics, Pee feemed 1585
anskitubv, pertanio, il dpensimerno e b decnmaxhonse & st Panii, oritica ¢ anistics, syohia
daranie il decenmio precedente, regismndo owme inon geafico b aolepdicin delhe T di
river oo, i oul b reccolle df noveelle pappresenimyane |a prokecione operativa,

= A et factssan, & oura O 1. Mo ool G Piagl, Finenesd, Saosoni, s ol [1928], pp a7
A, e ane 8 perepedio i gpoesto pass dasombiog si veds b ewens pubilsdicaes das P Voo, Luigl
Cafuiretited i, ML

" Ny elenos, cromokgioaments disposter, dhelle liscle & queas e, sulls D
cqiiee skl syt puliblicam s & finoe cnerso slalle cane pineole Peel ook
Cisroptanie afetl BF 6 Aksand 1H5 35 Mlestinird 19 :I'I.lm.l;i’l 18551, Per Pinpaacidiie g l'dh'-l"f'l'l'i.lll'li-
o atetVar Flessater Mrrinl Vergtree 03 giugieo 1855 % Schird ol cornin o pivggnbr off sfragligey ot b o
i dmeneberei®, . o fedloer sl peof iirsd seivink L ghenarare oelio seemine 25 settenibee [0,
Sysite arattfimf s cxafvmede O oo IRSTH A Lk Vg, Epdsobed 140 hoglio IRSTE L jprion
wivean, Fineeold Asimirrirtes Prisid exarat ol par e vsie Bales  Agairmziaie, 19 doomibee [HST;
Aol aernr e dreeting hrvoeiviesses Froamrrental, Al meestoris of Do Focole (IESTY Al
elrmararia porearanle riermsnlin® 1R5H); Phon it e e Dorandali. 4 2agostin [RSEDE, Mermmr g mne
Jresrtens § THEDE Perien anBvim - Fronarenifo U mareo 18550 Peeda finmra fnsnrrezione ok
120 sememnlne 18500 A T € 1850k A F 6 ahaakale copeta ol hfuue posie (21 smarn 15860 I
e futorne slebie Ayl § ERE, Earmarretv OG0T, Cirarirolo 1 gted o soero e ripost, P ool ol
Tt gl dm segpoeshi Crurl b pioeranete and o el seue, S e lica - AR irfa s
e sk, Virred e fuce o i miitar afeife, Farciaila, & oorfo ga fie, A, e o agrnozione
Il pennio 1RGEE A Ginagpype Cisfausn U2 aposio [HOZE 1r searman i | HO2],
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gran pane edite o redite, deplorevolmente, da Crooe Zimbone ™) valicissemo
i N cli una resan soodastica e di moniera. E lo stesso avveniva per i draommi
tn versi che con dilettantesca facilith Capuans scriveva g getto continues,
soggruendlor oi dare all'Tualia un teatra deummaticn ed un novello Shakespearne .
progem ¢ sogni poeticl dil cul restano aloune aiestaziond tra gli autograf
mineoli e dai quali egli si congedd con | verst finali di Vanitas danitatum
{ 18633, rivold alla -vergin Dea che d'ineffaldl rso | dei giovananni mi allegno
Faurorss: Madre, risposi, non mi fu seconda | Foruna, e, fabbro il i
el stile - | Parpa t rendo — me i silengo ascondal®,

Patricta sin dagli anni della prima giovinezea, Capuana aveva nutrito
imensamente | sogno irredentistico < un'insurrezione antiborbonica che
consentisse all'Tlia di divenire nudone somo Pegida dells monarchia
sabauda. Di questo periodo, denso & fremiti ¢ di speranze, fimangono
copiosi frammenti fra le came mineole dello scrinore, che aveva coltivato con
ardore infiammato Jate civile, Pate bamagliers, Parte redentrice, alla
Berchet, alla Guermzed, alln Prati, | Prati ded Candd peditiei, clod verso una
lrica patrbottica che nellacoeso romanticismo del giovane Capuana trovava
declinazione gonfinmente percussive®. Defilandosi da ogni ipotest (cosi cam
al Vigo) di separatismo regionalisticon, awensione libenara appore, sin dei

= L Btdalieadwcn Cagfaran, Maamascittl o Corntiggel speecinl eolin ¢ dncefir iniool ¢ cura
di . Fanboese, Catenia, Greon, 198 pp. 588558 T | dooumenti epistolan pi imeressanti di
equieitet B, e apeali s trmscrime aboupe delle lidclee privs cloncate: P Pavose, Lettene ol Lu ey
Campurarid o Fapyse Cusfaa o, in Lk Bl cacoio o Phesm, Caania, Ganmotio, 1H, pye 12 5064;
hlimt nbamms, Lir carfepgio giodanile o Dl Capranrae, Letfere afl ianico Gormr Sguiliac,
hctetvio Sorioe ot b Skibis Oventales, oo, w972, pp. 421185 L C, Betferr invelite o
Liomariafes Vige FIRS 7 TR TS o curs ol L Pascquini, Homa, Buloon, 2002,

* Cumnio rienane Fill Skl § rommenti i e pedr e o o Gl & stabo raooodio
i L Carsisi, Towmime dalrimo, 0, 3 ours i G, Cliva, Pabermo, Sellerio, 1999, pg. 239-75, Dl
carteggio con Vigo sappamo obe la Gl Fu mppresemans felicomenie o Miveo el bgio ded
IR3H, con b stessn Capuana o recitape el rooko o Axeo; e clie i1 1 agresta imviava (o di
un’ Agrenr Fiscomty, andata pendito  eiterr g Vige ., ppc T e T4

¥ Farvarre, Vananbos venrifotumn |12 sonetil: Dl intices, Vo, Frooaee Lo el A
Tarrwatinek, Aol v, Sftles A nrus snoer, O de oo A F 6 B M, Catania, Galstola, 1863

L Carisian, P Forte, Cateng, Gimboita, TRRS, 5. 14)

Sl armi! alarmi! Alestevi Laa sl brstale sonnn |l crudelea BmFanais | non pio soffon-
sl pone | allami sl e Chitameonyd | deoora e libema. | Quoando dov'e cbie vileisi | i)
a guesth upuali | seminator pestifen | di crudels 3 madi 1 allamnit ol smni chismanvie., |
dhoceipis o libwide (Lo pedear arosr, ail, s ITHL, Bkl il Capaana. o Mineo)

)

primi tentativi i versi, saldamente canmerizzam dallideale uni@Eo, che
troverd lo sus realiczaxiome sono Pegida della monarchia piemontese: <Ti
splegherem ai sioull | venti, o sabauda croce; | e volerem da’ campi | teoo
2 pugnar tra i lampi, | weco, immortal Vimodo, | come me spinge il con®. E
quando il mamrare degli eventi lo consenti, il Capuana fu anche uomo
dazione: membro del comitato segreto rivoluzionario di Mineo (e cui
v wenivand appunio e in cass s, eghl fncheggs con questo
rucaibs, soimo e direttive del cavourtiang L Farina, Pimpresa ganbabdina.
Crnvio, dungue, peer un corto cirewito ineyvitabile o crearsi s vt ¢ seriitun,
che lepica inredentisticn si sia trudotta in cinto, con il mito unitanio che si
rasfondeva e s esaltava in quedlo ganbaldino, Datao in calee 1850, §
cacciatore delle Alpi* constn di due movimenti vettoriali, ambedue da
*inscrivere tra i fopoi delln poesia garibaldina: il primo & incentrato sul
momento del distacoo — assaporato con nugiadosoe sentimentalismo peitano
= fra I'amena & il volomario, che sdictro comenl d'una tremends | Gdaneata,
la maxrte, ad abbraicciara | sul tmlamo sanguignos; il secondo, di impostazione
antitetica all'intimismo del primo, canta imbareo ¢ b panenza dei Mille da
Quarto, A tradine il giovane poets, in questo suo prmo approcco all epope
paribalding, & ki volontd di coniugare Paspirsgione al canto one rofa o con
le supgestiont che gl provengono dal petetismo pratiano, Linsistenea sud toni
lncrimosi ¢ sui timbri dolciastri si pone in dissonanza stnutturale con la
soatenules del ressuto retorion, folto di iteraziond ¢ di antitesi, di imterroga-
ziomi pletoriche e di similiudin sforzatamente protratte, non aliene da intarsi
danteschi, che rcercavano percepibilmente Finnalzamento whake, Questo
tessuto petoricn risulta pemanto meno dissonante nel secondo movimento
delln composizione, nel quale g echi llustr della cangone patriottica - da
Petrurca a Foscolo e o Leopardi = sono adunati a preparare Pipotiposi
soencgerafica dell’lealia, <l grm nusma della gran Beina-, che si i sulle
pogue ded suod e mard, presentendo Fora del scano, Cuanda perd

W Py e e Rsnrresivae s, i Misisaes, iy cerfeiio gotanile ., pip
WTh-TH

* e s st imonzanzs di Corrsbo Gazmmik, Fansoo dif ouore O Capucna o binen,
ke gesia i Garibaldi ko avevano eniaskismano; = 8 ghovaee poces scpisse per i slei verst ohe
amlarmo pesrclsis, ma ribnovai inveoe b e cane mencoke dscgn, (RLE1-ET750 o pmilaldisati (A
M. Memsir, bkl el sonn fredit o sl ol ey, Noovd Annali della Facolid i
lagistere dell Univershia o Messings, 2, 1984, pp. 658600
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I'emplificazione estema cede B campo alla narrazione dell imbarco, contran
in linee di sobria incisiviti, il conto acquista unag sua namrebe ension:e
nscendente, sfocuindo in un'insistita percussione ritmics TRompe il silenzio
un gride e parve il Fato: | Avant, avanti-), e pol nells mitografia dell'eroe,
chve trova connotat di paganeggiante classiciti: Skede 2 un legno in poppa
Il Vittosia, ool crin di giovinend | Lo precioes 1,0 11,0 Un Bioncdes Erico
I stede sull'alro, non di Lel men Fore | o men Bvite, ma di Let pio fidos;
e dopo questa levitazione nel mito, il poemeto s chivde con un'indovinsts
dlissolvenen visivi e sonor, socentuats dal ssenanio conelusiv Frusfireg-
g il sodoo | e il mar porgoplig ma st s moe, | oo basso si fvells.
Ambizioni ed espansioni ben diverse assume o mitizzazione di
Garibaldi pel e canti della beggenda drammatics pubblicas nel 18617 11
mdellen beneernio & offeno = per esplicit anestazione dell suome = da The
Loves of the Angels di Thomas Moore, anch'esso in e cint, che Capuan
lepgeva nella isduzione O Andeea Malled™. La stoma parllels ded e angeli
che, innamoransi della bellezza femminile, erano caduti nel peccatn della
came rimanencks catafra sulls werm, avevs coalgtes |a fniasia o o,
fomdendosi e contaminandoss com le ben note lejggende popela Cprese poi,
fra gli aleri, dda DallOngaro nei suol stomedli™), ke quali avevano mitizzsio
FMinvincibiliz oi Garilxabdi, anriboendols ol una mscla sopronnatunibe oo s
talismani divini che lo preservivinn in bameglice. Nel momemo in cui
prencdeva o maodello il poemerto di Moose, Capuans rimanevs o wrvumieque ben
bontana da un interesse quasi da copisa, come afferma Madrignani™, L

" fanrriwalnlt, legpenda drananeitcs, Catania, Galaiola, 1560 6 com i sai dpulibl, el
At ot Catnmbas dhed 20 dlicembies: 015, coi ana Beeve preseetadions di 2 Gaeeami: Vimen
pemEctan o sl ristangmite da Glhidetid in appendioe alls sos edizions dei S e Sl
Coirberliff s veda Pidwbeosdvezionse del cumpee pp, 0500 5 Cosses, Eeintreecaive i om0 mids,
Homa, Cnloanbes, 197L fa. 52-5% 6 Chiva, Sgtinaraie i apciiisig, Cohionisse-Hrima, S,
1P, e BAT-0% ¢ A ML Memwn, emribenbld, , pu G45-50

= A hluvn, G strmiere, Fiacags, Lo Monnier, TROD, seres ol acer L oam Al il
Rl ol Seabormations G - Powmed ol Foanmassse Moo, tod, o A, M, ivi, 1874, pp. 20778
Rt vt sl wara prachuseieorse ireoalits off ¥ parfoire seapurs o atmsor i Moo, vl i lemars s
Cinrserprpe Maclevicnme e mmasta in suo possessa, ¢ conmimicts da Caprzana mell betier 51 Vigs
el 1% gohugenin LM E, avemiilon sa pubes ols [ acess amdv raversglierbo gli scrinil del e i,
R premsteramense, por petiblicai

R i Ui, Cnirthaiifd B Sicilie, 1, e Sforsaeil, Jrrermadi @ i, 8o i N
Scliiley, Trewisa, Soppelll, 1912, p. 12

T A Mo, R ¢ i matdrarraliinms, Db, Laberes, 1970, il
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Tascimuanne ¢ b dianmaziom: irredimibile del peccato, ohe crin Moore, viene
assorbit dall'intento agiografico, per cul Fangelo Blim, dopo Vestasi della
carne con una giovane nizeeda, aveene il dehiiomoe del clelo, faano d
contrizlone ¢ e a Do, vigilando dall'aho sulln creamima che @ nata da
rpuesst‘umore, Lo redenzione dell'angelo peccmore, inoltre, sTinguidn perfiet-
timiente nel cattolicesimo gioheniano del giovane Capuana®™, il qualbe rifivt
dhel Moware unche la tadizionale ed effusiva struttuea poematica, per dar vita
bnwvece wd ung pid conpratts strutues drommuturgics in versi, naceordo con
il genere letterario che allor coltivava con pil costanza, nelliflusion:
ambvizioss di divenine 1o Shakespeare itlinna®,

Ma neppure sipud affermare, come Ghideti Fa, chae ned Crarrtflelt
Capuiama & mosso di un'pecentuata volontl di fare poesio popobine. Privo di
umn stile proprio, ¢ sollecitato dalla variet delle siruaziond immesse nedlope-
rettn, Capusing si esercitn in un funambolico colfage di Qilemi, rprese od echi
tratti dalln gronde trimde ottocentesca (Foscolo, Manzoni e Leopardil,
cormobommta de un onnipresente dantismo e da sparse reminiscenee di
Shakespenre e dally traduxione maffeiana di Moore. Pio che mai alla rceren
i un canto are rofigde, Capuana taspone §da dells lepgendi popaolan: s
un plan di alta letterarietd, perche essa suggelli col suo crisma il mptbos
delleroe, il cul desting di liberatore = in audace omolbogla con bovenuis di
Cristo = viene presnnuneino alln madre da un angelo, sell chivsa del canto
sescondo. Nel terzo entra finalmente in scena Garbaldi, foscolianpmemie
comteso i speranza e disperazone sulle future soni dell'-itale sponde-, dal
serviaggin srmicr affaticates; ¢ riappine il genitone Elim che, senea riveliarsd
come b, 1o rincworn e o ivita od assistere in chiesa ol sacnlicio di Crisee,
Dapo la purificazicne riwalé, Elim impone e mani sul capo di Garbaldi, gli
dhoma una corregpia salvifics ohe lo renderd intangibile in battaglio, gli predice
il prossimo riscto dellTalia, che si compink per opera del Mose novello,
s 1 e pelluniversa temae, Lo simbaologa ¢ msparenie, ol pari del
mclello mitografico, che riovia alle conscrzioni rituali dei poemi cavalle-
reschi: @ la vooe di Dio che impeime il sigillo ded divino sl compicrsi delluni
dealis ¢ delle gesta di Garibaldi,

" Eaplivita, o proposibe, Fanamissione 6 Capuana @ Pec P, po 140
I e, el Capeaniar.., . Gk-N
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Questo spasticoetio- celebrative (secondo la definizione & nebowrs
dell'autore™) concludeva la fase dell'impegno politico, evidenziindo Pinci-
denzn in Capuana degli ileali unitard, che costiuisoono | parmetr sub guali
commisurare Fevoluzione successiva, ¢ pol la profondied della delusione
quandn, investendoli di cariche nostalgiche da fwdator tempeoris actl, egpli
giungeri o miticardi ed a smarrire nel taomi dedla Storis ogni - slouro
ancomggio ideologicn, Ma ¢ proprio Fappagats coscienea del grande evento
storico compiutasi o detare Pimmediato rifioto dell’ane civile, estimasi per
Capuana con la realizeazione dell'Unith: chivsast letd ded furord patroic,
arte ¢ palitica deviomos scindersi, dopa la conglunzions impura rclbeso dalla
necessitd della ot B il motivo per cul, trasferitosi 2 Firenee™, Capuana
demolisce impietosamente da critico teatrale le opere nuove che proseguondao
la celebmzione risorgimentale, imimediabilmente invecchioe e ridote 2
vacud retorica, mentre € o venuto il momento di mrovirce una dimensione
aurtomoi dell e, dnnovandone mdicalmente metodiche ¢ woniche espres-
sive, per colmare il vuoto accumulino nei confronti delle altre naxioni
curopee, ed in pamicolare dells Francia®™, E dalironde, quando giungeva a
Firenze, sospintovi dall'ansia di evadere da una realid anandata ed angusta-
mente municipale, come similmente avveniva per b diaspora di Verga o di
Rapisardi™, Capuang vi penveniva con un passato culiurale definitivamenie
posto tn stato di crisi, come dimostrava il primo aticolo pubblicatovi, una
recensione stroncatoris o gueell Hugo che era stato uno ded van demiurgici
della sua adolescenza, Lo sugpestione hegelianas, gid operonte in Capuana
tramite la lexione desancisigna, lo conduceva a rigettice kL possibilis siessa

U et e, P i

* Do parliilica soltanto chies comgeaiziond & versos be s otiave i B g ialiamr,
i +La ghowvenins, 15 onobee 1864, pp, $79-81; ¢ Deniefotto quatioe ds decasiflstsd, per o msics
di 1*. R ), i fend, cor @ camtane in mnane ol Eiarde Alighierd, cseguat tei giomi 14 15, 16
g in Firenee, Firenee, Cellind, 1855, L8

B, o, g =44

= il el sbedliand < indivizzsvano alla vidha i Firenze perchd inosa roeosvano -
omme ha scritio Bosaiss Boomed = sun amidente o an domao di vigs che meglio rispecchi o
FEWE comcacida o pealla enberoie, ohie @ idlano e nono pdl slcilangs, B snoenia con e
mervinenio coniripein che aveva [Bao comvergere i Firengs b aagiion prownee pelaichs,
cultinizl o Jeiterame del Regno {5 Bbog taeaio G5 S, Taa, Lalors, 1950, . 35K
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delin forma poemtics, storicimente dishocata & rebosrs rispetto all evoluzio-
ne delle forme leterane, secondo un venore di appeofondimento teoretion
che wvrebbe trowato di B o poco un suggello decisive nella conosoenz e
nell'adesione entusiastica alle teorie demetsiane i Dopo o laurea, testo
amorosimente fassunto ¢ meditatio, che Capuana fconoscent Sempre e
dhecisivo nellevoluzione della sua teoresi critica™. Nell'esilio di Mineo, dove
si e nuovamente acquarierato, hegelismo venne ritemprato cogli studi
delle scienee naturmli modeme

Quesio concetto mi ha fato stediane i modo proficun la stota delfl'ane,
dandomi la convinzione che le forme poctiche sono quasi identbche alle
forme namurali e non capricciose o accidentali, ma svolgonsi com un logico
proceisn, arivano alla lom perfena applicazione, decadono e muckono

Una delle vere gioke della mia vita € stata @ trovane quesio Conceto
svolto con potenza straordinaria in un libo del De Meis che engo
dhwvrehbe essere il vademecum di i quelli che st oocupano dae e di
critica™.

Questa ammirazione, che per qualche tempo gli aveva Futtor pensare
ad unopers in cui svolgere una IRINAZIONE espOSItiva el orpanica del
pensicro demeisiana, enucleato da Dopo la laurea, e della quile permuingono
abouni relitti dabbozzo tra le cane mineole, appariva manifesta nells
prefazione al Teatro italiano contemporaneo, imbibita di dilosolia dedle
formes, alla luce di un canone interpretativo che vedeva il risultio amistico
come -un organismo che crescendo st perfeziona od arriva al completo
sviluppo- per poi decadere ¢ morire™. Positivismo ed fcbealismio, Tadme o De
Mesis fusi insieme, come scriverd a distanza di decenni in fase di consuntive!™,
continundo a professarsi fedele al pensatore italiano che <ha tracciato con
profonda genialith uno schema della scienza delli letteratume, un evoluzio-
nisws dei pener e delle forme, soggetio alle stesse leggi che presiedono

¥ Magmisins, Capsanr .., pp. O4-80

= In L Sewvmi, gl Capant, ., e 39

Ll R T j:mr inrlivmn corferiinner. Sagyl criicd mramsae racadri o
rivediini alull anifore. Teatro ialimne conmtemiporsivo, Tentro stramien. betterature, Palermo,
Pedimne Lauried, 1872, p. &

L Capees, Lo scirnse defla leteratinn, Casnia, Glannotis, 1902 p. 18

45



all'evoluzione degli anganismi, | quali si selecionano sulla base delladatabi-
lick e della Aspondenz ai tempie Per il De Meis il criticismo moderno stava
portando a compimento s mone dell'ame:

ln riflessione | dovungue trova il soprannamecake lo ammaeen senen
misericendia, ¢ in questo modo Do finko per disgtriggpene inlermmmente |
religlone, perln mgione c'ells em per s o oo cos sopranmatunle.
Mello stessos modo b riflessions B keva bel Bello dal mesdo i sopene
naiurale prrstices, frated carmale el rebigioso, eo ha reso impossibile Vepica,
riserbuinadiond i chistruggene plo sl s guanto | semi-soprmnnatueale,
wabe a chire b peossta; ma per cominciiane, sa contenap di damessars, o ridurda
un semplice sule-semd-soprunnaturde; uns wule, upg semi-pocsis®

A gjueili Forme, g quali genen appigliarsi, allos, nella senescenz e
nellesaurimento che I pervade? Moo il posma epico, mort s tragedia ed
anche lo commedin, dal connulio tra dflessione ¢ poesia @ scamirie una
equrichedit ibwichs, anfibia,

uimen v ml pid veduta 3 epogeea, ungeners affamo nuoves di poesia, in
o L miflessione procede dicenndo con o Immaginazione. [ ) Questo
penwene il momano, od ¢ L ver epica, In sl possibiide epopeen del L
mwachemi: LR e Iulka pavtairale o wimani, sene soaprnnatuake, o s
infltrats, ma non compenetmit 8 realtd o di dflesstone, 1 romgees & un
penere di composiziame drido, anfilaice metd siora ¢ mes lineiones mela
waiiere o adone, © metd spicgaziane pricologica, biografics, s,
filosnfica; matd mgionemento ¢ meld spontineltl ¢ creagione. [, 1
g Corrispande prefoitimenie, of caimmente mippoesenis o rprodu
ot Jo stavo dhelbo spirive divice fra Voee e la scienz, fm b proea o la prinesi,
o el ison peslendo anoom creare una solsie poctic, onea M e

P prosaics, uni semispoesia. Ma ¢ sempoe boreala che ubbldisee
allicleale®,

Metabolizzate — pervicioemmente - queste teare, avvenne kb conversio-
ne oli Capuana al romanao, secondo un inerano che & stuo deostrait in
miestles esemplae®; @ emusiismo del deettore e st @le che pell s

A D M, [ B B, |, Bologna, gipe Mol 1858, (. 218,
“ 1w, pp, 226-27
0 Mimicaiani, g, e 5T

prima prova romanzeses, la Glacinte (1879, aveva creato il persomaggio di
Follini, un medico-filosofo-psicologo-umanista che sisiva criticameie
rispenn allo sperimentalisme di Claude Bemand e che era delineato sul profilo
del muestro bolognese™, Del tuno trascurno @ stato, invece, un altno aspetto
del lavorn dil risisenzione worica, che Capuana aveva condotio sulle
pagine di D Meise i problema del desting della poesia pell'epocs contem:
poranea. <E della pocsia, non ne resta nulle® Quasi nulls ne resta soltanio
un'ombra vana- scriveva Filalete®, trasparemie alter ego del De Meids, per il
epsales | lirica & ultimo grado dell'ane, perché b riflessione vi ha plt gran
pare, ed & la poesta che msenta ka prosa || e giunge all'ultimo lmiee dells
poesta-, Rimane la lirica, dungue, che & -l natuns essenziale i oo il wempo
micscerne in generale, ma & il verocartere del secolo XI1X in particolare. Tutlo
in questo ultimo secolo umans pigha forma di likc; Fepopea come il
drumme: ¢ ne rimangono distnot et ¢ due. [.] ma non percid finisce B
lirfes: essa finisce come pocsia, ma perseven @ durt come lirismo filosofico,
 dureri lontano quanto {l secolo XIX, cioé quanto il genere umane, In
rapporto a gquella germandca, la lirca italinna

soruta mcglior Fabisso, & non vi trovs solo § vooto © ks naoja, o v scope
la contrmddizione: T contraddizione del nulla e dell'ssere, dellumana e
el divine, dells mona negagione ¢ dells viva ¢ prepotene affermiione:

“ il era um medion fikesafo, pel quale | nerd, § sangue, lo filee, ke oollule mm
spstegavurs taito nellindivichio, Non coedeva sll'anima inirmnabe pens creshea ﬂ_ﬂiﬂll'l'l-il el
anchie ol spirite combinaya Clatsdie Bemard, Wircholl o Moleschett con el « Spencer; ma
il s Do v ) e Mets chella Dnbversita i el 8 era impussesato cosd bene dele dottrine
e sums prtwestin, ¢he ne aveva anche preso un po’ b stile ¢ e manion:, specialmense if eeolino
casumerbseionir ingenue e palisosn. | La Glacinta o svevs imeressabo sin gal prmi giomi ool
um wasss i patolagia meoke degnao davvers di stensone. 1o quells doana Feredic natisrake,
I'vargaenisme poievan servine a dipanane sppens una mcta del problema, E socomis per lai I
mcilbcing nom comsisevs solanio el diaggst e nelb oo del mod, cosi non lasciava
sfuggiesd messina oocasione di meooglen: clomesnti sentific, cioe B individuals proai, el
sdain e iy R ma |, bt fin ola oquando si yeovemn ] Lniverss bolgmness (L Camiass,
e, seroode la 19 edizione del 1979, intnd, o G Davieo Toning, cusa & M. Paglice,
Blilaner, Moncladori, 15980, pp 160-600 Sl mpporno (m malatiin & momanm ¢ csSaistive b
monogrfis df L Nav, Fumbasee ol corpe fueni defin meute. L bt fro analis
Frrcomi ¢ LR PO, Alesanda, Bl Oell'Oesn, 1959

* Peys far erarewss, ., 1, . 8

= lvi, pp. B0-61.
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[... ) o la poesia leopandianas &, alla pan di cualumsgue alten che sia mod s,
la wera, o diving pocsia, Ed & Pultima dells sua specie: piel secolo ax non
il said il Che una semd-poesi; ¢ bentosto anche questy sl coqsuimnesl, o
fenalnwnie sparird, coame difani € spadia, o poco meme. Ye o'¢ anos un
resicluce ¥ qu:]l:l'p:' o che .'Iul'l1.i|.|;|l:|. alla |:|h:|:u|.n. [rocsia: v'ie l'i.!']lﬂn;l, la
piceella epica domesticn, ma mon v pin ln grsde epica winana; v il
pccoho dramma ¢ la piccola lirca, che non ineresa serianente o splito,
& Pudh esser basona a oocupkere un momenbo iFoarics, o [ar [aassaAne W CREAFCE
oo di Ao, ma non cE, oo o pud pii csere, logrande poesia®,

Mon si pud fare poesia quando il tempo impone I prosa. Ma si pud,
« & dee fare della prosa poetica, perché il pensiero non ha distrugge
sentimento ¢ tolta di mezzo ln fantasia-: «una lirica prosaica- o, meglio, una
prosa lirica che sl gssere una llosofis vivente, cioe poetica ¢ religiosa .. .,
dell'universo, ciot dell'uomo"; & tanto pil espressiva quanto pia si trasfon-
dherd el miusica, sposesia invisibile, senea intuizione, senza immaginazione.,
chelln cpuale il sentimento sia il solo elemento e la sola sostane, € 1 tempo
PPunica forms, essendo la musica di per se stessa Jirica vaota, pura, assoluts,
FFarte bl vago, indistinto, indefinito sentimento-"

3.

Le mcezioni demeisane motivavano e dovano corpo al contaoe
confliuale fra due antitetiche concezioni della poesfa, quale si e venficaa
in occasione della pubblicazions della Paffngernesd rapisardiana e della
recensione liquiditoria scritta dal Capuana™, Occorme rilevare, o [T B
proposite, che ove si correli questultima con o studio coeve dedicana
all' Armanclo del Prad™, vl si nota una profonda consomanza struturale: in
ambedue | casi Capuana riconosceva ai due posti un empeniments

“ v, I, pp 20203,

= Ivi, L, pp. 20697

=i, I, pp. 515 = 301%.

L Camssn, £ Vige, AL Bapiard, La Nasooe, 25 meren 1864 (paod i St st
bttermin e cantempangind, prima senie, Milano, Brigola, 1),

WL Caromsn, sdramawnbo. o ©F 1Proald, La Muzione, 20 e 21 Ty TRORA e i Sri ol grelia

fetterantinns CumlemponTITen, pring serie., )
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eminentemente linco-visivo, tradito dallessersi dovuto calare nel genere
poenuticn, ommEl morno per sempee; © cidoenl actito, in Rapisirch, dal-
Pesigerua reverenza per le forme antiche, oftre e do un tentativo di
concilingone tra fede ¢ scienza, verso il quale Capuana mostrava unit
evidente ripulsa ideologica vd estetica, poiché contravveniente a quello che,
i, gli appariva il canone irrinunciabile di ogni forma d'arte, la veritl dell
scienan, unica vie dbocesso al reale. Lo sincers franchesose delle scoritto
capuaniano sulla Pafingenesi non incrinava corposamente | contatti epistolarn
con Raplsasdi™, pur se appare eloquente il reitermio glissaggio operato da
Capuana per schivire gh invit dell’amico ad occuparsd ded volumi (Le
ricordanze, [ iaduwsone corulliam ) invistigli in dono, Ma, g diszane di quasi
un decennio, b stampa ded Licifirn non consentiva pio o Capuana ['alibd del
silenzio, dopo aver approfondito ¢ sistematioato il problema del destino
della poesia nell’'epocs positivistica; ed il discorso sulla produzione poetici
rapisardinna si riallaccia puntualmente e spinge alle ullime comseguenze
equello gid compiuto prodantemente sulla Palingenesd. Non v @ ragione i
toghien: eredito al proposito, espresso da Capuana™, di scrivene sper o mwenio
due appendicis sul Lncifero, del quale riconosce B felicii i molie franeles
isolate, dato il temperamento eminentemente linoo del Rapisandi. Ma,
strogzato dalko spaio concessogli, si ferma alla prima appendice, incentrata
sull‘aspetter strutturabe del poema, e, sulls base delle o consolidate
premesse teoretiche, lesame non poteva che trdursi in un‘iterazione della
conckinna,

Secondo Capuana, & in ermore chi, soffermandaosi sull aspeno deolo-
picn del poema, lo riffuta per motivisdont etiche: il problema & accertane se
il =eoncetto, svincolandosi dall'astratta indeterminaezza del puro pensien, &
riusciter gel assumeere ung fonma vigle", Con otivasions mgorosanmsenic
intermu alla namea stessa dell'opena dane, Capuina congata che il poema
ripisarctiane — o parte ogni alim ¢ fondamentale fsena attinente al genere
= mancs Ji una carmitur epica, di una Bipola drammatica, poiche in esso

P, P Becoacoio o Memm . pe 5340

" Lestiera el 146 feladwealo 167, dvi, pp 774

L Cwrvasa, dncffem, disricne della Serae, 1405 Feldwaio 1877 dpol b Sl sl
lerbedertinry carlenmfRirmine, rima sere, )
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tutto @ prederminoto @b ace Lucifero ¢ gia penetrato concestealmente, sin
dallindzie, nell'essenea Fantasmatica i Dio. Gl eventi namati. el opeera,
prima che egli shadeci o compiere Patto Csoltanae Formealed df rovesclane Do,
o hanne guella faalit che I coording a un fine ¢ B organdzezn in guisa che
chiebliars essere 3 quul el e non diversameentes, Do sa coneetiug e
pown consente illa st epica il assamene un canmillers oganico
consepuente, sengn daltm pane che I facohd lido desca o moschenne
[sssersa di una sutentica pulsione epica, 1§ BEapisardi, grecomente dedate
e nessan altro poets nalcono o plogicivg visiva, manc di quel sentimenie
el infindie che & Punico residuo di poesin ancom consentito agh spiriti
mestdeernd. L comcilivanme dellistrtte s msdermea oom L coneneiess amticn
risuilta impossibile; ¢, per guesto, il Leeifero appare L pictr wombale appost
sulla possibilng stessa dells pocsin o rtiiddo. Cosa debba intendersi per
sentimento dell”infinio, unica possibiliv di poesia ancom consentia, Chpus-
na o chigirisce @ cindgue mesd o distani dall recensione al Ercifiore Parando
i Perdinando Fontena™, Capusina rilevavi nel suol versth un mivense =i
mohiliti ¢ i insistenzm, di chiam e di nebbia, df semplicie e o anificios; «
comtormmi ora st disepnanc nett, ora siperdono indeciss sullo sfondo, conun
chaz ol inedlegermint, di musicale, di pressappoco, di Br qusst mllegname che
I virtosrian defla fonma non si complete; Uimpressione ultima ¢ gquells di un
abibesze composto di luer crude ¢ vive, che creano un moto simpatctico nel
bettowe, simile ad un Apercorso tvaghio della stessa esporfene poetica,
wissutn in wna vibmeiome i onda sonoe che s perde nell'indinive,

Al e i gueste annotedond critiche, o mbmess porcodicn dis
Peeerlippomenti gl Liicifere of Mearte Rapicareelf, stampati anonimi sl 1575,
anchiva beno al di o del mota di stizs proveniente dall'essersi Capaana
rconcsciiite nel sussicposo eritico ches, convintg dells mone diells grande
poesin, = divendis | ghigna hesto, e ool ditin paffuto | mtindic, in caria,
la wiz pio corta | odel lopanare, tempio dell Ames; oo pin che laminesi
prreiva venivi reitensie, 8 disgines odi e anni, nei fromment del oo

L oarvass, e el ) Foaralan @ E Secoheitd, Sosvicne della Seras, 29 higgliesb 577
e im ANl erall feftere IR Cruriengearirae, prima serie. 0
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pubblicat ancors una vola anonimi 3 Firenge nel 18817, L parodia
CHpLEINENG Apre un few oo massoche cserciaio non o porsoiid, in
nEinien persecutoria = come rleneva il Bapisandi, offesissimoe contmo -l
miineabn bagascios — ma contro una Porme” fintesa in senso demeisiaino) di
pocain ritenutn epocalmente impraticabile; sieché L possibilich stess delk
comrafTazione ne dimostrava o fungibdlita, b dproducibilit aed fnfinitam,
operndo [ loukdazione o gquelkn poesi Esiosa e inancat chie e st
Fambdzione giovanile di Capuana. Ben a ragione, pertanto, Salvadon potevi
scrivere, nelln prefazione alle Pamdie™, che queste operette, -nate di
intenione burlesca, riesconn invece, forse anche sopraffacendo L mano allo
scrillore, serissimi esperimenti, se mi si pass b fase, 3 dprova eritice™,
sicehd, sebbene il commmffanone cominei con inteneione satinc, la boits @
miezen gli shogge, ed egli par quasi costreno dall'abito che ha indossato-,
Lacuterm di questultima osservazione ¢ dimostra dalla stesur da lvoro
el Gabde, da me ricostituita nellarchivio cipuaniono di Mineo e rtovata
sul perse dil una serie di dflessioni sparse, partoppo fonemente lacuanose,
intorno al pensiero estetion di De Meis™, Rispeto ai Parelipeinnend, 1
comtraffazione pende il suo comitten: parzinlmente estemposineo per divenine
el Flless o comsipevele; o sl avverte, i fligrina, b costrizione nell'ambito
di un discorse ridotto dall‘ intento mimetion ad essere puramente distruttivo,
Cange be peirodie rpisirdime — al di B dell wndersatement applicaio ad
esse by Capuana, che parda di operctte e in aea giomats <di sfcoenda-

i el s el e (e ol Manrive Brgpisnarodi, Blologgna, @nichell, 1974, Fronmenli
aled Criabln, Ve, 5. m., TRRE, Cilodle Erimamentd d i pocit fnedit, Firenae, Ane dells
Scaiigil, TRHE: L Cariaio, Peiielie. Do, Lncifs, peel. 8 G, Salvaden, Caame, Giammeti.
UEA, I parapstmsiten; B W Laromois, e st storta oefle poadie raissrolivee of Bnigl Coapransi,
A Wipeceos, XVEL 50 109E), pp. TT-108

T et la sinria o duests prefasione: Sehvdont o Byl Grparann, Huova Aosokigie,
mipobie 1962, pp. 251-58

™ 11 Busoses, prwolti i dope, i sesle di comsumivo ssockos, considersva Rapbands Pahin
b, oo o dellaesbemerno el ouliun sioliana downo allinsilam, aeeb.
wricds alle Pomle el Capuans unlimponanse s O sdegemenss dells kfterstur isolare
o meedelll napksnal el eunsgpel, polche persegaive oonopelisenie, oo oition iflessa,
Fvverdone 8 quel min anguasmente sunicipale @ andhamenie tindatoro del seoomdo
Semevengn o chel jaimee Ociss sabnoe |l e olbagad sorcd w, [, Latera, 1955

= &1 tragta i s, estreramenie ionmesiaio, che consts df 06 vy, comin | eoiplessi
263 dbell'eibibone, svendo Capusna esprnio, in sede revisoria, un inter fmmuenio
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Ik lefferrios = entrin a pienodivitto in gquesta vicenda, o dinsost tut
ki oo storia testuale, ohe 51 conclude dopo alteme vicende editoriali nells4,
guando Capusina si riappropria in prima persona di esse, annctitendale bl
proprio itnesardo di scrittore. Ma sin dall’inizio, fra 1 dicembre 1878 e il
feblwaio 1879, Capuana aveva esercitato una rellerna pressione suAngelo De
Gubernatis perché nel Diztonario Blagrafico deglf Avtond @ Parelipessoni,
ancora anonimi, gl venissero ascritti™;, ¢ ned camegel con e Bobeno e
Cesaren, Uinsimenza sulla leeitdh o una <criticn lemeniria in versis, che sia satira
wrhama di un modo di e poesia™, travalbcava il merm reperto parodico per
divenine acquisizione di poiticd, pagata con la duratbura inimicizia del vage
einen. Attriverss [a liquidazione della poesia megud, quile lo coghieva nei
poemi rpisandiani, Capuana acquistava lz coscienz definitiva dell fine della
pesesia o rofineln ed apriva la steacls = propoio aitmverso [ foneionolizes-
Ziomwe della mimesi parodica = alln dimensione neova di un citmo che s s
fra il verso e ln prosg, prodrome foome riconoscesd poil Lueind) del versa
libyeroy inalizmo, negli stessi onni in ool Gustave Kahn o cliborava in Franciz,

Ma vi & un altro episodio emblematioo — e fino a poco winpo fodmasao
affann sconasciute — di questo itinerano capuaniano davvicinamento: 1a
vicenda testuale i un volumetto elzevico 3 Tommaso Cannizzaro, In
seflifrelivne. Verst scelli, stampato per interessamento di Capuana®™ fe con sun
prefugane) per i tipd di Brigola, mel 1H83, antologicmndo | due grossi volumd
di liriche che Pautore aveva precedentemente pubblicato 2 Messing, o soe

= Ik Mimn, il 9 dicembee IHH, sove o Te Gulwmatis Bacomasbo alky s
stlevigiane | Pneipaosicnd of el clic mé peoctifseond aia inalies e lobnghierissima lode
dhel Maffeis; e il 24 febbraio 187 Cofgo quest’ nocasione per pregary di i geeiibenm, Se
onecherd oppermuno O padune ded Pembipamend del Lucifems nellamonks che mi djpesnbon, La
e oli fon dive dhe fo st aldva sodlato i missero delle **° posie nel fromespseo, e cio
perun'esigenes dellsditoe chie lo deldi fispeeiane. Potrd dive chie mi atimibaisce tal lavom sulla
fede dei giomali ¢ per altne gl 11 meglio sapcldee dine ol som e, senealine: o,
Fat i brnierile, fe folcin, D quiests coeresdy g ls riegesdo snticipaamietie- O e d)
Furemize, cosa. 29, o 43k

* Lastvern 6 Cesaren del T maren 1B8S, in Searm, gl Capaamin ., b 27

= La vioerla & state oponaia alla hice gracke od A D Saerasece, D cannegagivo Dol i Ladg i
il o Tiemman Sk ssar, <Nuovl Annali dedla Pacoda o Magistore deldl Universics d)
Messinas, | (193E, pp, 177200 Lamictea tm § doiv, nata ool 13, perduns oon conlagi pin
IEteriEilen r;]-.amj'ﬂuuuki im apassbisni b, ma sempe 3l insegng 3 un‘snsicale consetucdine
epistadare, i tante in b rireahles daoun iecoeeo, fino all 194
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spese™. Amraverso lu selezione dei test, delegatagli quasi- per intero dal
Cannizzaro fe gid operata sul finire dell'80, pur se concretizzatasi due anni
depo™), Capuana estrapolava un poeta nuove ¢ diverso: a livello sirutusale,
veenivanas eliminati il discorso inveluto sulls fundeione della poesia, bnprontite

=T, Caseazisn, I solifudioe, Carming, Messina, i, Yia 5 Magino, oUUET70 e i € 12800
Fu proprio recensendh be liriche o Canmiesam che Capaians sveva avanzass Didea &f ireme da
wve A interessanie efzerim, dun gusto un po’ aspre e oot speeezatur della Torma, Ma
san, ma muscoloss, coime pon & Tacile inemme moltl fra gl elacvd ph s fomas (e e
man wlsan, Corrice della seras, I7 setemboe 10, pod n S sl fotferrmtierr eoahempea-
raritei, Secominle serte, Catanda, Giannofia, 1882, ppe 225300, Ma la recensione ¢ mposiarc
perché conseme di ibadire e o procssne la motapestica Ji Capusna in questa Fase: bl
Farticnlo si sviluppa salln metnfo della poesia che, sooongenidos di essere invecchiaia,
sindusaria @ smscondere | guasti degll anmie oomerido @ guni § lenocini dells ocketas Ma
ancom le & possibile, melle one pii liete, solleticare, indwiare, calae omme accsibs, ad
esacrmpeice, <o | Aoy pevst ded Betteloml, nei quali -ella adopera | CLIRETT MWEM'-H”“F
e, onfn g inscres soaidense © I'E{epn:mqﬂtﬂﬂnlh:l'nllﬂn':ﬂﬁkﬂm [FCVE SUna neas
uffanin insolics per reod habiank. Pur continuando sl esene innamonio dells peocsia, Beitchl
non demanda od e it di guello che o gl potrghbe conceders, sapendo aoglio di nol
i & wechia; @ forse non o ke seduce (| presente, gt i pssan d el al oo,
aqwprianti, 4l Canmizram, <in innamorsio mido, coiio, srecotio, all quale imvann el calve
lirggguee harn bentago di dargli a intendere che b poests era mons., Capusna nen ecoulia quanss
il miire vi sla nella soarenciale frequentazione o Canndezans con b possia: par se peno o 8
le vl dells riflesshene [Bosolim @ della solenea pmiin.r!rrlullnﬂim'ﬂﬂ-I#dm
A immrnabin delle dee., sicohe usto & maenia & poelesto per il cano o i compone in modo
sacrale nel weempio dellsimimenss Naturs., s sl ascoltare e nocsaml voo degli ceserls,
1 =cupi alleni, teneline imiserise, suonk Avelatoe & ignot Bnguaggg o igeote crestue, sfingd
Il phaciabe Escitizmiti-, Ma b s ot (3 pluscite appaiono quando, sal toeeco di una meclodis
i neta, il ot innesea <delle varasont sl tenea che b rendono quasi riginales, prersendo
anaria gata ¢ smettendn, medbnte Fblosasento onale, b vilwazions o ualooss O
I.ln'l:,lhEmn,dl#m:nlh-::mlﬂbrﬂhlhlﬂlﬂjﬁutﬂﬂm“mmmmmﬂ

= 1% edpobre 190 Capoana infornavs Csnearo di avene ovalo Pedione ped e
werns st il signor Db ol e ford ena bella edizione cleevies in 106%; i 4 dommbse myviava
s moa ehei comprenimentl. soehi el velanee 1. § e segnati frs panenbest indiceno il mero
el componimento. Mi servivano per destinar Fondine dells rcoolt ed evitse dise componi-
menit di seguiis che avssemn o stesso metee, Sucoesmamente, (1 28 febibwato dellamno
sepuense, srancuillizzas Famboo s fEio chie Pelaevies sarcliie sisio sempaio appena Veditoe
i g i ola cuni imgicct o ena e dells quale sl aspeta di giores i gomo la senfenza-,
Ma sobo il 29 povonbee 1882 Capusna poteva comunscare alfamics linvie delle boeze di
A Lome H avvednai, io e s lrgansenie dells tus concessione di sochag ne bo anche
uhusain, pemmettendomi qua e [ qualche taglo, qualdhe musmbone di verso L] Tane le
cuprerical o stabe Bt in vists dield gusio del contimemte ¢ ool per b sceline (A De Srerasas,
Ly canrtaggpbin ., . 202, 08, 3046, H0H),



8 un epigonico monumentalismo romantioo e al guste yroniano i un'ime-
pervia salitudine, cosi come | oconatl satirict da poeta-vage Guna cords del utto
impropria, per il Cannizzmm), Fapaico proniero storco-mitologion e e
lunghissime note esplicative alle singole poesie, per prediligene il wgelio brove
ehecl b Birbca, B Bevind dhet metrd ¢ dedla mstiens womle (acoomamente varian per
evitare monotonial, in contrappanto copuiliDeante alle effusive trate pessimi-
stiche: del pocta messinese, ol pard delle trscomenti presenae femminili, Né
meno deciso si dvelava, dalls collagione dei westi, Fintervento of Coapuana sal
piane formule, volto o operine un ssstematioo ammaodemamento onografico,
per climinare | connotati pig atarbesmente puristic; ¢ similmente avveniva o
livedles lessbeler, con ki sostituzione delle presenze phi letteraramente esibite,
comie anche o livello sintattico ¢ versale, con b doerca di semplificodone delle
wirlite: perindali e delle soluzionl espressive. Quanio fosse statn massiva
lingerenza captandine, b dimostrvano le sue momificate amassdoni, alle
rimestrange del Canniear, sulla solenmssima scioochesns: oommessy; «mi
son [nscimo andare shadmtamente, serca pensane 0 far un'opera clwe dovewn
maturalmente dispinceni, | Assumend b responsabilivs dells sceba; in quanto
alle correroni [, cormggeio, mura, B quello ohe vool, w= padronissimo,
assolutamente: & il o dirino. o non voglio altro che essene perdonaao,
Eoco che, guande all'inizio del 1882 Capuana pubblicava soto il
‘wwavestimento’ del poeta danese Geteiier | primd ono semiviimi, B modulo
della parodia andiva meatterediter ad assumere implicasond pin viste, proiclie
cal fere de massacre csercitino ned confronsi di Rapisadi si passava ora alla
comrffadone demistificamte di Carducd ¢ di 1 Annunzio, di Kluyyam e di
Gautier™. E un giooo che, quasi inmvvemitimente, sssumeva un dsvolto i

* Levicra 5. o, ma ks ascrivens ad primd chel decombe 3842 T, o 20000 & verdirme ia
conmpertin, |'igervenso restaniratone del Canmieear, avclie per | lmin cormmeniali dello sessa,
fis cabtrvcrmwces panco; e vic motiva spgramnamienio del rppon aimicali i due O 28 apmibe 1,
fifigracianchs per un regalo appeng oo, Coposie sorivevan aosseoseree o levargi il e
i uldla ol R tameetava degre clie aveva visto dmaneon senea ripeod griece e ke o
b clipesttes evrs B wim s i, gi 20200 L b coot i jisiondogio del volme s seie
firma bl Capians sl Frehislios el 23 seaombine 13 da e ded Canmiezam, ol il 4 magges
LHHY ampieretava por betiera a Bapisand il popesiio i dar fuor aea cigiome oo, mon di
natre fit e Brapaneelle, mu i una sochia di e, Tt da me e e aks sl oot i i apasli,
waiane 5 (e @ Milanos o che o ebibi ls deladenm di oomertise fad, [ 186
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pstremy seried, anesmndo accano alln crisi del modelli poctici anche il
materializzars — sotto la forma delle fime aduzioni intedineard — di una
libergione dai ritmi wdizionali, come anestvano anche due st in
scunsione alineare, sconosciutl o quasi: A R, 5 Semetio, . in prrosa {che
sientrava nellambito, carmo al Capuana pocta, della volut dell estrancamento
onirico); e fa pecchia canzone recconta (dal wedesco di N Lemand}, che
rimodulava ¢ rinnoviva | imi della poesia popolarcggiante™.  Questa
progressiva presa di coscienza € dimosnta, inole, ihal suocedersi delle
cdiziont: nell' B4 Capuana pubblicava in volume ke Pamefiee ne dichiarova b
patermnisd; nell'85 ristampava U poeta doanese in Per Farte, riappropriandosh

= L Gy, A 8 5, Sower,, (a e, in ddime Frecoees, i, SEmnssags, pesl
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wonn qpueels parolls che me vale mille - e soltans © degna di quaesk e I F'I'-'Hll';l""ﬂ
il w1 nose aliobor respar —mi il anilla Facei o s ersplosd ool mo! - e i s alivin
i i silenphs = Chie abbogtian splesslon in guesta oscuri! (RN weTn i -:u_hl st nug
socorgenmi che siamo due. — Beals, i pi bel s e men 5| T S T [ mﬁrlr
5o o forsi un sgnae?, | S, s, dodes Amibo, s, chisnmmi ad zha vooe, — e i
e wami, s b haci pon bastano., - Oh, B, Bon 2 sopao! Non ¢ sognat fon © sl €
Lisiasiin, i pvcedekes canzore mcconty, trad, o O Nossen (64 L f_.quarpu--h Al urﬂ
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fishie hercaplie datiome, — Feceonta la vecchia Gatuone. 1M La vl o s T"HI *
= Flla segmava, a occhi apert], — le sogiomi incamstal, = pala O Rice e di o, -I.: “I.m
gl misseriund; = o seniiva, 0 cf ingannn, - § e dolcissim saek, = oeconl e !
cunpne. |1 10§ La veochin conpone pacoongs: — Flla fove un velee £ Genll - I'I'H'“l"i':“- i
sl — conlesal palazzi di uce o Jops, - == mi plglee o vol, - s szt Ls vomten schilava, —
apuarmanejue agicresta, = meoonia 5 voce s cansone, 10 1 La veeochia oo r#xTTIH
—E el momte B vl = i dremcnchs schiamoa, shimid — 1 swolo tralualie, = castelho « er-Ill;.
— irmgehieetnin sl inapererevise ahissn, - sprofendaron, peoconi 1a veulss caneane. 11V
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s Sern @l domingn. = Le venli onlline specchdavensd = nell'only serens ¢ i =
:glrl:-tﬁfrwln vi pueHave, = racoonga la veechin caneooe, |1 V11 Raccont b vecchia canenne
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delle poesie prima veicolate sotto il nome di Gewdier; e nell' 86 componeva
Rosprs, una finba per musica scritta su richiesta di Giuseppe Perrowa®™,
cpuiabe, sivendo letio be finte traduzioni dal danese, aveva incoraggiato amioo
i scnvere un libretio in prosa o gquasie. E Capuana, con la febbrilith che gli
enl consueta quando e motivato da una fone carica ispirativi, aveva
composta un libeeuo che si proponeyi = come sorisse a De Robeno,
annunciandogli Favvenuto: pano - ana mdicale ivoluzione non solo nel
genere melodrammanico, dove di una mdicalissima rivelusone  sentesi
armai il bisogno, ma anche nei vari mmi e generi delle forme poetiche, 1|
Capuana antcipatore del verso libero compiva, pertanio, B sua prima
consipevide prova, softsici sl margine protettivo del giooo lenero e della
peeudonimia, arraverso questo libretto per musien™, che enseguito, con un
mppoMo consequenziano  cousa e di effero, dalla composizione del
secando ed organico nucleo dei Sewintmi, in appendice ai quali Bosprs
veniva ripubblicate, dopo Fedizione in plagrete dell87, con significative
virnti che investivano anche Fimpaginagione tipografica del testo, che
dapprima presentava una scansione alineare, mentre Fanno dope la dispo-
sizione versabe sulla paging tomiva ad essere quella consueta™, coerente-
menie con Finteso volume dei Searinitmi, ivi comprese be lische apocrife di
Crestiber.

= F. G, Cimsgye Perrott muesdre of miusion, Catania, bp. L Siciliina, 1l
Terruana, 1911

= lefiera del |H sepiemlee [RSS, o 192

= Limerewse por La wcuistics oni inoubante da temps, anche e cflfetis dell'smms.
raiehoe i el confeei della mosden wagneriana; e gia nellsg Capnaaiia fy cumtaitaio da
Vierga o neonss sli um nwiskcista, Manchret, per scrivens an Mweno di pschslmamns oo lenee
iked 13 aposte, in Cordepuio Vegga-Cagranrr, ,, pp 286271,

* Krogaus, Taba in un oo im pecss o g, sla soeng @lisanis, 15 upnilis BEET @, iA
v, Firenze, i, dellame della Samjo, 1887 pol in apperidicos ol Searinia, Milano,
Trevnss, THEE, pe, G0-05% ala wiltime, col (8, MG, [alx inoun afio, i 5T combd @ of Moy, Fabe
rrafarimee, Cainrda, Muglia, 1912, ¢ in e, per Lo amusion i P, Alfen-, Milano, Soaeogne, 15913
feste an rtpstembertinn i L, Thantee it ., 01, pp. 105260
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4.

L letere o De Robero (integrate dille duee missive o Salei per
properne la pubblicazicne all'edt Triverio™) consentono di riperconmene
dallinterio, con precisione micronserics, T genes] del volume — oomcepslo
in v Bise di fome wensione spefamentile, come ndicano anche § iemativi
sincrond in campeo teatrale™ — e df verificare gli assuntt che presiedetiern alla
sua compasizione. 11 12 luglio dell 87 Capuana annunzia che rivoluzioner il
regne barbaricos delie Muse: Metd dells materia & affano inedit; ed & stata
scritta in due giomi, con una foga, con una foga che mi ha Bno conchisdere
essercl nelle idee uns venn ncubsedone di farle wscire dallove, o Wempo,
conmes i pulcinis fooe 231 ¢ il 26 agoso postilli, raffermando di non aver
voluto fare «della pross poetica come ne hanno Bio @ntals: <oere
prosafcitd sono state fatte o posta, per dar ol componimenti icoento
mosderm, dimesso, Fumiliare, che & Facibe incontrane in tune le poesie inghesi,
tedesche ¢ anche francesi: un accento, € vero, toppo discosto dal postro
convenEionalssimo stile poetioo, ma chie mi place assis (o 2390, L giocoss
o con cui lo serftore mascherava i suol esperimenti pit arditi (5e |
suceesss conferment questo mio sospetto, giurert di non serivere pid alir
libari sul serio: Fard o canzonandos, scriveva a De Robeno professandos)
compizciuto della rilettura in boeee di smezzo volume dei Semisimi™) pud
inddurre ad accentuare il carattere i divertissement della racoolta, <qpuasi una
prausa chie il poligrafo s @& voluto concederes (eecondo |a foemula df Ghideni)

= 80 bratte di due beflene viate ol Angelo Soboil @ 10 e FEL haglio 1867, nelle quai
Capiana, racoogienclo um antioo nvite dell'editone, peopeneya di publsicane pella Jkbliogcca
i letberratum contempomnea- i Trivero §| Sraiiritond, dwe -non sone né VTR D i, ma
qualoosa o meeen, Soms un teniativo ketiemnio ablastanea curioss da peter inbenessane | et
amanti dell'ane apche quend'esss peende forme un po’ stane. Lo viokd Sono diec
cosnprsiEeT, in R0 dnipiecenie Yol poro pll, poco menoe, B gomo dopo Cipiana
rappuaplivve G aver moglio friga en e soie cane e dil aver spusdo glisf nove componimenti
thy nggmivngers ol volumeno, | gquall giovenneo @ oderlo pio vankos (Duvs, g (8
avehiad,. ., pp A51-540

g gits meombes Traesza v, oo 460 e # oodo archieiod Catania, Galaiola, RRGE,
sperimemtalmenge o ponialmenie hilican sel mangine ancipie & doe geoen secondo o ghosss
aisisiade, ana meeeila, a prima vista, v, coire | giocanedi s doppes feebo, una comnediols in
sty e, Empemdata sulla schermaglia dialogics J dee ansmi, sapchi della ahinadenarien che
ool carmiberiem | o mppoil e ool el oerenbe B ool smescherano la o seciprocs
imsopponazions, derivante dal mostrarsl Tun Falero s rovescio di guel che samoe-
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dla buson borghese non prolslematisans, o dungue ad unificads all'insegna
el proesin scomee imsitaeione ¢ contrlfazione ludicas, ohie peniene soprt-
rutes il primo nucheo dei Semiritoe astmendola da qualsiag mppoerto con e
fmcpuictuding della realtd storica, Ma un atento mifronio fa il due aoclei
evidemas che, mentre pring by poesis noscevs sempre e solianio in margine
A4 un testo, o oesse, purose dissimula ed esorcizea nel morgine apcipite
dell'estro ghooosn be sue implicazioni, svels fsvolti inediti attmverso Fappa-
rugicaries el peimd phi imsistit ed emblematicl df quests fase capuanion: dal
chublsio religioso o gquello sullo scientismi; da winambigus interropeione
dheller spiritismeo alla fuga nel sopndo, nel monde meorroto dell infinesi, per
climenticure «Pessere un 6 st dn uomos; dalls st doamcinda cosmo-
leagica ad wn besto, Arelisd, chie comsegng un’immgine diverss ed induie del
Capuina, subito contrappuntata e velata dal gioco galante, dall'omaggio
sailosttiero e mondand, Un b dalle innensebont moelieplict, insomme, il cul
significiato non & cireoscrivibile soltanto allipotesi del giooo contraffattonio o
dlissapcmtorio, coge conlerma il riscondre [ologion. Le lemene o De Boleemo,
ancors wm il Simvelano 3 insossinedbile awsilio: @ sifeosico con Uindeee
o kit il 12 Juglio consente di socertane uninsospemans sinitigrafio dells
mocolm. A quells data | sette semiritmi apocrnifi di Getgdier (pid uno non
ripubldlicato) erano stati integrati da alir undicd ma Pocsia masicode ¢ una
siortat el elastice i sonenid; in darm seriome sono stoe aggiunie altre guetteo
lirkche & guattordicn epdggrmnd, delle gquali due gEl insenne organbcimene
nellautogrifo ricopiato (A Faseen, #5 0 feemninos ante quoem della copiaumn
il 7 agosto 1857, 0 Trevies essende stato inviaeo un apografod, mentire gli alin
testi CAmalist: A Gionning Epigrammt questi alimi aggiuntisi nellaltimo
checzcle ofi Tugliod sonao stati trascrittl inoun memento ancoe successivo sul
e i foeli, 1L esammee dlellautegrafo, pod insiano in bettur a De Bobero od
a Weerga, ol ora custoddiio a Mineo, moston sedtre un ulteriore rvolo di varsnt
sostiutive, apgiunte in ociloe per smossane e prossicitd dispiciote a0 De
Redwerts, o che s assommano o quelle pid instuciest nel corso della
ricopiatun ¢ ad alire successive, scanurite dalln correzione delle Dogze,

M, soprntutto, esso mvels Fespunsione & un semiritmo, © el che
afester f o™, chwe s s in una chisve endogenetica di levure per Vintera

 Traescrmto mwed £ U ddellana, el Sewadaitornd (D8], <Lisipgh Cogranngs dli Mmoo, segn s 0ek/
Wl=2454, vom in oaboe b reds asnorialke
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ruccolia, essendo parsy ol Capuana, come informa una postills autografa,
suna stongturs nella serenitd degli alid; e poi la politicn, inane, stona sempre;
¢ oosa troppo mutabiles™, Scritto probabilmente nei primi giomi del luglio
VRT3 g cbve et 1 fiore coagula infon pelle sue undicl sorofe weirstiche,
colme di anafore e di engambenents anche strofici, T deluss amanesz di un
ucimo che ha visto tradin dalls realid stosica ght ideali risorgimentall. Non o
cuso |'imitzione carducciana, altre volte rsentit parodia di demdstificazione
stilistica, assume qui dsvoli diverst, scaturendo dalla consonanis moralistica
della dgwecatio temporm o del giovenalesco focit indigeranio vesns o
magnileguenda del vie rsorgimentale, con le sue fome sononumenie
inarcate, € ripresa in chisve mimetica, mutando movenze ¢ rcalchi
soprattutte da Gt ed epodi, come celebrazione del tempo dellidealke o
insieme, come documento di quel dima spirtuale che aveva spinto tanti
sgiovani erobs a dare <l fiore del b gentil sngee imliano per D spatria
liberzione., chivdendo « sperinaosi occhi nel sogna | dun imamancabil
trionfo, | alod soldan dell Tdenles, prima di vedene e mrpinading | onde noi,
frolli soddisfari, maculiomo b patriae, Sullo stancio commesso della setonc

= I perigressivo lievitane i Capiana i v defuss ispoipiicieszs s o tracoiia in uns
ricosversine alls paliteea, sies ol superansenios delbe pranalie skagme [u'-:-.rﬁ-‘flh'ﬂ-lﬂ'llf rlilniile
Murwrmene sirnken di Minoo oel trienmio 1S58 nlire ohe consdgliere peovinciale i Calansa,
T oo [RSG Capuama sorvess o e Bobeno, el e o Bocia? Moo, Pl che Pappetito
s nsanggianco, Magues pan: voglia e lmgsd dictro i sé una ben pio andis operd mon meshalke
ma teatrale divee o presa prendesd U prean ded versi, un passocio aristofenesco cle e
comlimilerad ool pashisce, dove |3 saiim bgperd sulla poliglia o sugli wemin del giomo, gquas
comne aim rheuamo sas] conovsccss arstolaned defle S, qualefe oma di serfanie, Ji cpatants,
e tubta el e saand apuinlehee coma di nums o famodnsbeecile citche & modso paredia hil, bMa il
Terar 1980 1m un Duardesii m{wmll:iuih depeet peaerciell meglio ho Enprontsio B piuma
Franwo-itsliama ded nostng gran politicliano Cairdi-), dad qaale igaspane 18 fostiata asgecione
culenialisn, Capuans comenicava alamico (|l dellisane pelicioo-civile, ancle s
el dbella comvomitnie suggesthone arisbolaneso, averlo da poco doesvat, Blbol, b
e delle Bore, comgiona da Auposio Poncheit (oon imeodeisone ¢ oo i 1
Camupripenl, Ciens o Camtelhs, 5 Lagd, 1980; sl Toglio i gasndia del volume, oustealin nefls
litelioseca of Mineo |segne s-o- 404 & appestn unannolagiom: aisogria: Ricevibo in dono
CLall it coapd Dagaoede DG, | Lufgl Capmanss). A, vecs ol i pioss teateile, s o
e el senairitmo *polition”

* I e el epmacdy 105, Camenns, Prve, [Bologma, Samichells, 19280 -5& Basslini Filia
aveva spano | oseo pentdle saigie che vamtava Angete (L comanfe amelifion, p. HTY
shcrrilieteinl, idite, ode il ool | eserono gentibe: | mese nowvells s peclioes o vist: | |8 noste
pateid e wibels 4 fa gt i Giotusial i p 2510,



patriokiica, il semdritmo giunge, con wmpasso anch'esso carducciano, alla
contrapposizions disgustata del tempo emico a quello presente CBeati vodt
La liberd | oh! vi parmebbe un'indegna | famsa) od all'ironds comosiva contro
coboro che speculano sulle stilke | del sangue che insleme con val | versaron
nedle ciclopiche 11 baaghies. Anraverso questabile ofimay Capuina pervic-
el cansa generitrice del suo malessere: la pratica sfrenata del rrasformis
smin parkamentare o del clientelismo politico ¢Un diverso assalto | o essi
dlanna, oh vergopna! | ad retribuseng spalt | dellimlico wsom-), instauriz da
Bepretis (oontre cul serivert nell agoste 1887, all'indomani della sua mome,
la parodia arstofancsca in endecasillabi sciolt delle Nuooe rane®); mentre
all'orzzonte Puomo del Risorgimento ¢ dell’ideale unisario vede profilarsi 1a
minaccia del pericolo proletario G ciarlatano, da socialisia, | spaccia il nuovo
vangelo, | enuicincdo indigesro™), che mirgce dF vanificare Pobocasto ded
patricdi, minando Pundek dells iazione el secralics del suo jdeale GE dunguoe
un vano nome | il o, o patria®"*). In sostilugone di questo testo, nel guale
si peroeplsce b sintomatclogia & un profondo mabessene storiceo Cdestingino
o sfocinre ned crispinismo e nellinvoluzione nazionalistico- autonitaria, viene
trascritto nel £ 23 dell'autografo dei Semiritmi una poesia, £iafbernso del
cuiore, di intonzsiomne: progrmmaticamente civagatoria, che rsponde ad una

= Publsdicats con s pecudonim 8 Arsolamenoshs oel Lomene di Boma- =)0 ¢
el 22 ageestor VRHT ¢ deplorevalmsonte dedia, di receete, da Avma Loogoni in appendice a fettens
at Eapmagina. e 1E-5E, 1 eitrosaieenis dellopers, oon biod comni di contessualisecimne
Eleologica, va stain antuaeiao in & M, Mok, Lslpaoded ot off Coprammer, in Crfrasan
vt { i kel Tncortrs di studin, Catasta, 20-30 srtemlse 19820, Catania, Fondazions Yerga,
1984, ppe 270-H), Capuana sveva anche pensato Jdi ristampare Voperstta in un oliseas L]
bulsdiosdili, cosn 8 tigel o4 Galatoda Oemers o De Bobeno ded G scnembee |BRT. coa 2300, conmne gld
aveva [adio per i el arciieit, ma il progetio non fu realizio

= Anooers for eeorte ofi Criemmrl Crelealt senutmndo che i boo gran ene non & un miloe
I, Peewfe,, . 4510,

"= et (] somibritimss o aghva ensvemente ancle sl piano dells scrittum 1o
fevita mlea alorgoglio nazionabe dalla sconfin di Degali, | ool ot hanneo apgeesemaic,
iella storia della coschenea intelleituale indelioe, 1n manenio panicolamente imummices ©
wholorosos, radforrancn Feseomaons antipasamentare ¢ la dchissio Gf un govenns fone @ diuna
alecis polaics colenlake, delle guali b docarensoe esemplare Fineo ogal di Oriani, pubblicas
el 1EHD A Ao Boss, G onlffanne, in Ssorir o Bl ne2 - Dl Uheind ool ool Torimo, Fnaaidi,
1975, p. K320 Sullcsphimione in leoiemmurs delfantipariameniarismo posturdasice &, Bean,
W perfinmenite il mel Fosinresn dil seoomdo Giforito, Fitenes, Le Monnicr, 1972 ¢ ©, A
M, Koso e ere o Mosfeciforio. N oz et ool suoba Falio ¢ f6 1.
1001k Firenze, Vallscchl, 1080
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poctica del disimpegno passionale, sulla scoma di un codice mondanc-
salomigon ¢ di una modulagone fecibe, galinte, sgraonantes: con compeaciuts
civetlerin: non poleva essenct movimento il antifrastico in mppono a O ol
che geste i fivew e - sopratuito = 3 Le moce rane, § due fmmmenti di satim
peolitica e antiparlamentare che wocano punte commostve di sporcificazione,
atestando quanto fosse profonda ¢ duratura b ferita capuaninna™.,
Nelloperetta la prassi politien dil Depectis viene demonizzata ed
iglentificata font court con la negazione stessa del Risorgimento © delle sue
tensioni ideall; ma Vindignazione di Capuana non scaturisce soltanto dal
disgusto monle per la -disonornte baracnda. {sono parole di un oppostone
eli sinkstr, Entore Socei), cul lo statista i Stradella aveva ridotto I'&Hrn!h_!t"-i
pardamentare anraverso il clientelarismo sfrenato, la degradazione dellistit-
to parlamentare e la pratica comutoris del wasformismo elevito 3 sistema ili
gowverna (che costituivane il radimento ¢ la liquidazione igromindosi della
tenshone risorgimentale, secondo Paccuss ossessivamente terata di Crispl),
perché intal caso la sua denunzia milla aveebbe di nuovo e di diverso rispenio
a quelle che deomono continuamente nel coevi romana padamentard di
Colautti, di Socci e di Roveta, 1 due fammenti di commedia politica
esprimono, invece, innanzinto i sensodi emarginazione ¢ di podonizrizion:
che pervade la borghesia merddionale in mpporto alla politica depretising,
identificats come lo strumento degli interessi dellindustria ¢ della finane
settentrionali™; e quests constatasone pobeniica defla mancata integrasone
del meridione, ¢ in pamicolare dells Sicilia, nel contesto nazionale™,

= et o Mines % e i) L6 agosio 1887, come atestano e date posie i cabos
ol autergrafo fe duncue wn meese dopeo 6 rof che deste i ffond, erano s orignati dall viva
paitionee 33 nevrboqs leudatost sppan sul giemali ialiant in occaskone della morse di Depreis,
avvenaita il 20 higlio 1887, quaniks el en a capo del suo oitave miststerm, dopo un sheennio
i aunemiticn dittatim pafaneniane., et stverso ues peesd ditasformsm lempong-
glatore, ssematizznm a metodo & govemo per i coagule & maggionnae di vola in volt
v

5, Cam, ARoeiias Eepretis o b feditice i itatri sl D8RG] TENT, Torino,
Einaisdi, 1956, pp. 253-334

1 ke gt B ou scrivesn L pvsie fre, Copuona & o il coons di ana Sicli
i el o) presamteniente ors avvenin b ois agrsta, peovoct dal crolio del preseo ded gano,
ol wra il i nxaloontenio per Paone politca 3 Deprets, voha a realizane ke afaanmn:
pulailiche scaricandonse il peso soprasssio salla campagng simmveerds ona ll:un_l'_ih.i skt
Fiscabe, ol aveva meso i proprictan sermer] mendionali il oo pecenalments pi Gasaso in
Furmga = che em sinm alesormente miforess dallapprovasions cells perepuamons fondian,
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costituird d'ora inmanzl un refarin insistentemente esibito dell ideologin
capuaninng, dando vita alle pagine amarne Gorie v il TR e 940 dell' Bode
ol sode, della quale s denuneia con megore vistimistico b condizione
sembcobonile, depna non di popolasione Hbemmente © volonmiamente
clatisi pllMadi, mg di gente conguistaa, enua in poco conto, da sfrotane
sofznge"" Modellancosi ermente salla Fomte aristofanesc, | frommenti
riprendono due situazioni panicobud; § primoe, Vattrverssmento dellAche-
ronte sulla barca i Caronte, con una polemicn antidepretising sin woppo
facile e grossalang, giocata sul contrappunto in chiave di botta e dsposta fra
il coro dedbe mne ¢ Depretis CSalote, card animalet [0 1 ] Montecioro
I n'e cost pleno che, ingenuamaente, | al mio solito, g’ mi figurova |y si
fosser pacoolt tund quantd | gl'Ralict ranocehi-, il gquike tevocs con punie di

tercemrente avversatn di Cnispl o el peomanchiol sd apggmayare L seuaebome comeenreva, moline,
Lo sl alellbe mmenindsaraaicing bacall, cpuesiclianoments speriieimi ds) deilion Cajmiiin hel s
e, bt Dhepanctis, imemessoss sills snada deel sbizio-corrmimn, v allgserito ke mposai
busli, amentmde vertiginosamente piclle sl oomeami, Laositin antidepoetidng & Cagren
metsova, portarnn, il guoests procis sitreione doncs, vissia daoun iecllemiale clee semtiva
irzelitrs i i b bea e il T el W st el anmile db Slegidioms; v dlivemiva, ;,thu_"ll,q_wglﬂlnmmll
il il b premminctamaciicn net conlenti O codus clee O s lestm ootz Fenisesd a Depaeis
et il preseraiaaticl o pragetia e, vake o dine Crspi, et albvemnse integmee consagboe
ahielles sispriramin comrervaiied o reasionarke cella bessyhaesia macridsisibe verso ama pelitia fome
i pestavraeions mierre o ali espansionsmo sfocane 1 sggnificass pedition kel Srveae mme,
el veniva P oobio O Scorfogio clee, comten e giecyisitrmt capaaamiore L T manmdai,
sectita abine o i el b @ Sefoghio: peel Cormiene ol Bosm, Lo stumpeent? Ne dhalsdvice: letiers a e
Welwrio del 7 opevdn ERET, o 2350, pulddicava i cloe Frommenid perhe sk oinnetavaime
reerleitamenie mells orrresione di mata che sava appratamndo alla linea peditics de s ghomale,
il cquzhe el oo el HT dvesa proginssihamente s b dkanee O Depreils per avvicimarsi
setipire o i o Cringsd, B dbcfila priegiresseha assinsia el oo dominanee mreridionale,
seraim il vierso i gt O oo el Smio. ingraeiendke CUpiiana jeer Vi dele
o nure e v regalo, DEine e EEn quamio e aspeitsied, Scardoglio siveva; <n
ijuisiigi Gl iErvenenes, didoc B onso il padame, | Con e milla - siverene; o pred L it
el i e stait acvadia oo il sl disne inoillenones dagdi IaBan |, o prochae o doges b priana
v el tragmsss ] ooks afloobs sldiestanes dieo, oe woovesl letio, o i cooellems
impvaskme. Possima imveoe ne lanno o | paregickc: toa Boma, 11 agosan BT, in Liftens of
atfmantita ., v 14EH

B s, Lo Sicili o ff briganinimgpio, i f Yok obel ande, Canarta, Chanaat, 1914,
1. T prermipebaled cupmaiiianio © st feldmipoto, oo Finadizione afasellas o ghemalisticn
ali B Cain o oo Pimipeogieic fileo il £ T o sl Dpodcled non compeerake @ capibobsdi Pline
sulla nmffia o, sopmitumio, L Soi el el pofesbr e el sogeifisiica corfermirranesrd dalle
Falighoand o pistammpe siciliame, 8 Moo, nel 1977,

L

comice rimpiante Pascas mediamte cud = una volia assodata idenni dei
deputati come <clardatind ed imbroglioni- = I ha socilappiat nella rete delle
sue maggionmae: « pomafoglis dei dicasten (Cinguecento ministr in un sol
giorn | avred tirto sue); il secondo, pii costraito o briltinie, iprende il fogsos
dhel giudlizio da parte del wbunale infermale, con b pesaner dei versi di
Eschibe o di Euripide in Aristofane, di Depretis o di Minghoni Gil pio sclupato
it policied pesi=, premonto al pramo 000 dicembre T88G) im0 Capusna.
Auriverso tma Huscits serie Ji isovate satiriche che culminine nellinvengzio-
ne, suggerita dalla vignentisticn del tempo, ded ministi e del ministeri-tapp
eli vimo Cusati da Depretis per gestine indirettamente le siuaziond pdo rischiose,
come ad esempio b guestione di Tunisi, scaricia sul gabineto Cairolil,
I Aristofununcobos ¢ Mineo glunge ad investire con tyglienti allasiond uomint
e fani della cronaca politica che mi conoscevano, rgarumando in velos
tocchi demolivon una carricn di statist, una prassi di governa ed un periode,
appen conclusasd, di vicn postunitars,

Ma se Pesclusione di £ voi che deste i flone en stata demata dallaver
presrcepitd suna stomatun il serenit deggli alid™, @ peris vero chie non i
i semiritmi sono Csereni’, sopriciteo el seror, Ed oallors s postilla
caparanian potr essere froita come una chiove di leoun offera dallauaone
stesse, e cloe come Pesorcizzazione — nel ed attrverso il diverfissemens — di
prur densi gromi problematic, nell'ambito di una lnes cspressiva che simorea
I insorgenze dammatiche nel contrappunte comico, nel gioco ledico della
praareschian o chel cerfernbonr galante, dando al volume un quosente di ambiguis
chisroscurabe, di lhero e msserenante (e oot aliro che estemporanen) sarine
tra una plurslic dinnervaziond, fsolte in minore’ o in dissolvenza dalk
bepgerezzn inventiva del womo e del ritmeo. Mentre invece il mantenimessio del
semiritmo politico avrebbe lacerato Paccattivante ambiguich del testo, mo-
stranddes in modo sin woppo esplicite lo spessore della delusione storics che
fa cha sostezto i Semivitit un'esclusione, dundgue, decisa sulls scort i un

= | st ol pjues espanaione & consegiata 3 ook comn D Bolsenos d) 12 haglio,
mez il Bemnern ol anneinei i vam ded Serrife, esao & regolamente com s nelFindee della
mccoliag il 7 agusn Capriana sorivee o ingeneione O soppimesne § oot O o o
ot if fivares mib pane ohie stom, Che ne dici? Pimmd francumente 1| e pareees (o 2357 8 20
ey eigera b richbesta O un panene 11 setembe, nfine, conminios G pver i scrinto al
Treves peer sopqeimers L poessts politcs. Vi o ssgimio Pafeege ol cramcbe nelin s spediio
al Trewes dmieava. Do 2],
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levmara globale del b e convertita in uno precisa scelia di tonalish ¢ o
struttug espressiva. Anche in gquesto caso scatt punieale by conferma ded dat
filealosggicn: b guatmo linche aggiunte sonn biparite i due movimenti in
contrappunto musicile ¢ strumurale defla meeolo CAmaiisd oo # sul versinge
problematice; A Fasma od A Glarming sull'alo); ed alla stessa logica,
armonizzata con preoccupazioni di alemanza versale e di varfasone dimica,
rspondono gl spostamentt dil assestamento ¢ Jdi compaginazione dei
semiritmi all‘imterno di essa (Ao, ad esempio, era posta el pamitive
inclice trin Per fr mozze o o sclenziabe e Franmmenti o v mistero, o € ool
et dlester l fiowe precedeva Pee le nogze d'wie solengioato, mentre Ballerge
elid croore & stato incustonabo tra fufus o Saviezza),

Sy ung linea di cromatismo muosicale — che dannuneanamene
rimedila il mircolo d'essere vivi C-La parola iremava pella vooe, vemavi |
coime prregthier saliente dalle fonde | viscene della term dove nos, pard || alle
erhe ¢ ai fiod, prendevimo radice. ) o st estenua in dissolvenaze indeterminate
il T, o sesgmaire il nacots versa Pinfinbo delle sillabs avwolgentisi in spinile
earichil rTOmiosEe = 5§ APRONG TEEBeOT maceral of espressivamente inbensi
ili imterrogzzione teobisgion e weleologion, che pud ascendere al offme di una
lnica preghicr (Sovente nelle erene miserie | agonizeo, o Crisio; ¢, @ mee
danoena, | diwenebre paurmose | e Faeneg né vi ha crestun viva | che mi rechi
comfoarto nella desolata | salitedine min. 11 Sovente, pii duro strazio, sulls
oroce | del pensiero agonizza la min mgione | oul sfugge Fanelus verts
Ieverersd g wn Criglo dipinied o rconoscersl el dobible del mestoramo
smarrite i fromte allo spaurente o iriveboo mistero delle oose: -E B carita
peerchomantes dhel Cristes | e | sospentath cieli spanali ¢ la ching 1 ignonzs dei
sgei ¢ gl'innumen mondi, e Pamore generante ¢ la more che anoulla |
mil riducon, di nuova, branpcobmie cecs, | oredulo e inskeme riluttante-
Imtus). E similmente il breviario esistenidale di Saderza, df Kitratio foto-
grafice, i A Glarmnindg, improntaio acd unlrondn seettbea o disineenizng che
prodegpe = par se con momentanet shimamenti = dal achiame urticainie delle
rigioni del cuore, si apre allabbacimumento ed ol disgregamento cosmboo di
Altiteals, senea nevufragi leopardinni, ed o) monsdisims contomo ¢ revidion
i Artealisd (=] Lon le wertighng; peovo D iemendo | Rascino del voete ] 1 intanio
mi compisocio di analizere | ogueste aroct impressioni ad una sd una, |
COMIRE 50 [HIRDG non si trtkasse i med; mwenire gli Epdgreemnnd assobvona [a
Fuenzbone i concentmre inun unico movimento mpsodioo be linee di sviluppo
miussicale della mecolts, prima della rivisitizione mffinatsmente popolarcg-
pinnte delly sacm mppresemazione in Passio Dvamin Nosted, ona delle prove

el

migioerd della Facoltl assimilatrice ¢ rereatrice di Capuana.

I Semdritmn costiuiscono peranto (al di 1 di ingiustificae dimenti-
cinze) un momento non tmscurabile delle inpovicdoni metriche di fine
Oittocento in virtd di una dialestica modemamente risolta a livello espressivo
tra i weenime all Juce o incpuiete laceragiond ¢ 0 oo nipido essene siemperate
el esorcizeate attraverso | understedtement ironico, condoreo ad esil felict di
paridia e di falsetto; una dialettica che, 2 tempo stesso, investe € si realizes
senza Framure nell'ondine metrico, creando un movimento, ancly’essa iromicn,
di sistole ¢ i diastobe tra una mbsun versale dilatta, con punte estreme di
clizione ¢ di provocnzione prosastics, ed il ritemo msserenante 3 versi ed 0
ritmi it contrni, che alludono alla regolaritd cantabile & quelli waidiziomali,
pur nelln rinonen oo intermessaalla rima ed allisosillabismo. I seaten dhetto
giustamente che due sono gli elementi di cui Capuani si senve per <denotan:
come pHoesia le propric composizioni: [ regolanin del pumero dei versi per
strofs e le poche cadenze date dalbe figure defla ripetizione", T soliio s ©
in presenza di sirofe etrastiche o esastiche (un sabo caso df epastics e uno
i tristica); per tre volte viene adoperito lo schema del soneto; ¢ la meoots
s apre ¢ si chivde con una sora di aschepiades seconda (A Emotrie; Finis,
comsi come uno schema sl generts della saffica & rinvenibile in A wa beree,
esemplando un aspeno delk metricn semiritmica che ¢ dao dal o rﬂ:l'r'uﬂlt!
liberatorio con il regolismo delle barbare’, superato dallintermo., Ed i
funzione amolog alla scansione in strofe tipograficamente regolan, O uasl,
assolve in alcune pocsie Finsistere su ritmi anaforici ¢ sulle itemiion,
distanza o a conto, spesso con varazkoni inferme, che rmano il testo di
clement] anmonicl ¢ di simmetrie: un tematismo musicale che dchlama da
vicine il mefrein di Wagner, di cui Capuana era fervido cultore,

A questo sembr oppors Fanisosillabismo diei versi, quasi mai neon-
chuctbill o dimensiond canoniche, al pin degli accenti: cosi, ul contrario d_l
epuanite & stato affermats, sono pochi i quinari, § setienar, gli ofonar dappi;
ed ancora pii relativa lincidenza degli sdruccioli, in un passaio remeots ¢
prossimao adoperati per evitane b cantabilivi del verso inatiane. Sembra
regrcere, al di 1 della comice strofica, Pempina e Vimprovvisisone: ma un
sisterna metrion, come gid avev imuito De Roberto, esiste, In ol lesio e

=, Serms, Melbrica.., pp. 15900



rintraccithile wno o pid poll i grovicedone, sicché b misura sillabicn
costituisee un puntodi afeamento al guale il verse adensce per approssin-
o, oecillando ampiamente senea regaole Fisse, suouno o due meet di base
(il pivoes dlireteo e riflesso di cul parkeen Pascodil, dei gquali comunogue evenge
il sisteme proeniuative, comie si coglic appieno examinpndeo il verso lengo di
Capuans, che risults costiuito empircanmente foquesta volia, =0 dall'unione di
settenano o oonario, di senario o di endecasillabo, di povenaro « di
cpuinario, ma sempre atirverso wna collocarione degli sccenti che i rendeonn
irricomoscibili ¢ Puso intensivo di pamle polisillabiche (spoesso avvers in -
mrenled, che rinforsno Veffeno prosastieo, Ad evitare un dime momssono ¢
monocode, Capuans compagine i und stesso testo versi longhi e brevi,
gpuesti ultimd mormant in sedi Dase ma senea Dssa misura, o B alwerna
oculatmiente i testi in successione, inmodo da pordi ino reciprocs iensione,
Ma anche queando il maetmo di base rentra nelle misure canoniche, sk esso il
settenirio o il novenario, ¢ la poesia sembra incanalasi in stampi dimact pia
vicini ally tradizione, eoca che scaa puniwde o delusione dellorezone
dattesy per effettn ¢ improvvise dissonanze ¢ di persegidee Nession
prosastiche () veda, ad esempio, B guaning popolaresca e wermagna i Peessio
Frrippfend Vostrid, Lo strumaento predileno, © smocdatamente presenie a ol
rigardlo, @ Pengemborent mnto pio in rlicva, al contrario della norm,
puantis il verso ¢ breve (s pensi ol un caso di oo determiinative in
inarcatiiral, spesso strofico, sempre dimidiante in rppono all compattesa
ek sl Tiweelles vomabe ehel wierso, Ancons pat nteressime, inoreiers di delosione
ahell s, i Piso divvera innovante che in sosgituisacne della rima Capoaan:
i el nssomanem imperfiena, intensivismente profuss nel Seairiie, anoore s
i sia statn rilevibs Crore le consomanee o e assonamze stone. Inoognd strola
(b nei testl semiritmici ha sempre an numero costante di verst apparne
almeno un'ulima vocale iwonica domirinte, che pone in rappono due o pio
wiersi; e mon & e il eoso o uno schema regolane di assonane imperfena,
alternato o fncrociato o sddirittun baciue Gl esempbo, 0 guella sona d
asclepiaden seconds el ¢ A Enedrie |- concessena; raccio; focilinente: aco
W o« ribmic soplice: pocsic Fredrie - paapille: Libiey gricinelin scalinetor, v -
I lers sl CapElErE Wi - P resisleeley Peiverilalics orortelly, con un
massime di presenceas nella prima meti del componimenti © con il progressive
rafclarsd dell assominzs, sino alla sporizione, nella secomda micth: un efferto
di dissolveniza che ¢ anche effrazione dellimesa ed & dnvenibile in gran pane
dei componimenti, Un caso palmare ¢ inusitoo i ironis metrica, che investe
Con conseguenzibirieit anche il ciumpe lessicale, attraverso Vsl improyviss

]

el vocabolo arcaics in un contesto desublimato, ed il campo sintattico, con
Finsersione strimiante o movenee auliche di cosi esibitn eleganea da
autarizzane il sospeto del falseto; ¢ lungo queste vie & fuga | Seaniniton
aprong meritorimente b strada delln lberazione dal peso opprimente
il istituzione heteniri.

5.

La storia o Capuana pocta ron ha tenmine con questa meodt, che
sega invece [ fine dellfintelligente sperimentitore in versi, il quale,
comprendendo di avere condotio un‘opemzione cversiva, e non supponati
il consenso perché troppo in anticipo sulla naumzione del gusto, operavi
noephl anmd sucoessivi un dflusso su posiziond o teekdonalismao menco-
cullivrale, 56 € gl detto ded it intrnscet dedlo spemnentabisma capuanianis,
condizionate dai spregivdid del pubblico dopo aver voluto fre un‘opera
ilame che ki orompe con essis, Mi guesia conversione, ©osi mancat ©
repenting, rmarehbe inspiegabile se non agisse su i essa Veffeno di
unfvoluzione eobogica chie spingevi lo scrittoee mineolo so posieioni di
crispinismeo autoritaristicn ¢ nazionalistico e di offeso meridionatismo™, con
punte di esagitata gallofobia, che simducevano nella viroale asfissia del suo
europeismo cultumle, chismmente evidensma da GI Smi comtemporane.
Lepisodio pit considenevole thella Fose serore ai Semfritn ¢ costituito da un
corona di dodich Ataetanee, stampatn el 1894 in una plaguette tipografica-
mente pregevide, che Aproducesn in fcimile Pasografo, ed oflema o
Piranello in occastone delle sue noeee. Riportata alla lece nel 74 da Alfredo
Barbina'™, esss cra stata perd preceduta do una corona dil It

= L Moy, £ sAfrdenee crigoiin off G, . 205300

¥ A Mamnras, L fslemirmer, in wpruring feolite, Bergamo, Minena labica, 1974, pis
o2k Prine abed pirsovanseni dhel paffinain crdears ey oo offeno da Capuana a Piramdclis,
b opeoecid besti commescinni sl dilooevang quast cschisbaimente 3 uedll compeesl nell socka
amiologles 8 1 L, D gt peoetd pdiemnl ., pp 6372, Dl picabuzbon: capaandana (nvers|
edu s sl preseell i estl: Per i srazse o mess soterzide e Ad g Bwrras { ik dal Seminlimid;
Dhesicherin dplsddicato nel 1RS9 in Capiten Fracassas), Anfnmied-Ilusiratione popslae, e,
#h, 12 penvensbes 1ERFN e cinae S, fcbose dally cursinice senea alouna imlicazione
et i efgasne ol pivace, Cse Berio P Necfee e f fiond Se parlaceen imeeste poacies, O, won
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diversamente articolatn ¢ pubblicin anomima aells Tavokn rotondes del 9
aprile 1892"™, oon dedica a Luli Primoli™™; sicché, nella loro improsvisa e

mfwl:bpi, depiste Bl faraes, T fnii pa soggeace, Bl onden mrartee Dipies il ies comorscling o in
s ld ipuesn i sica appasizions, probabilneens peeche scrina dopeo incomieo con L Bomanding,
i e insmedinnmense seccessiva alls publlicaeione defla corons dil e per e roese i
Piranceliod, Le stesse bisneanes ern preseot nels wees edizhsg solevolmeme sumeniaeas
el st b ( Finenioe, Listachid, D904, e 67Tk, i ascviismanie s Jo emirn oelki prim
(oo, Losscher o Sevbior, TR, medla apaale creno conmpmest soliang e pest capusniani (O Per
& ez of i st slnb Al wa beivens Pevilerio, pp, 2590, pi doe compeimei dialesali,
imaltra serione. Sulls soona diuclls oponiis dalla Lovi e stata pod pedissenguanseenee csemplacs,
of faiprcenuse, Lo b ristretta aniclogizeamonse di 1L Tsea, Poast onimonl ool Ttecsudo, IV = T
wn srord mllimdir, hdano, Rizeoli, 1958, pp, 10350 1 sest) comprest nella oo crams 4
Iimafwin, Camrmen, £ubeps slel coone, V0 ef suoes G Seweonfad; tre Fstaraianiie {8 §imm,
ey wn piace; Se patrlmsen griesle acocte, Uil mon s feveid v dimiferanod ed il
Pomiilamidesd suilles Cingjlee Tatnmafarnee r.!.lHﬂ-H.'JlL" glalla Lewvi, Enpivo Gilsidetn le Formadaio un
phislizhs peremonemenic pegativis so ouests e dells poecsis capianlang (vord semnl
cedpnirmpue e ws doinestion @ non destinat slls divedgazione-), che son sl jriie Eiania
alcwine Jdell'lselligene ¢ disacrmnno sperimemaliam did Semiofink, appanench pesnie.
enecrle crmdipEata, el siee EATETE Pegressivo voers b e ispiaesone galnte F‘Ll chielhe
i gleanili-, chalbs sevmmamtics espEerienes sentimentale vissots dal maioes ielleousls oo
Aclelaiche Pernandind (fitmalivziome.., pp, ¥=T1,
= Una praribi e oo o) e capioks posio o prante fepueentaio dell pessi
= ibells vicenks testiumbe dielle BfarianeeTin mypprerihion, Pedinne ded st pubdlica
ey Tovoln Hotoncke, com agypanb delle sariane, monche delle smmanee inipshnie oy more
necfil pafaprartte gacr Pimndello © di un'alim nion gia issnpaa ), i A B Meossor, S b
ol i, sAmnali delily Ponclaskore Viengos, 10, PR LEETL page 15400,

1 Viaggdaioee ingenbente, ollesioniss simvogane di bicck e ¢ di danfnmaplio.,
ifEr e i scasomaln o eooentricn, 8 oo Loig L} Prineold o oine prossiga inedio
neiki vita smees bodcmien- del Capuana memame, e, al cosisarie kel Tracho Giaseppee § i,
o b iima figaira il cossistonzs habugdname, e s i apioco mesnlen, oells Boma Jin-ile
stectoe detle-afesiies, el la djuale b Prgndi Ui Blisiate plisicato reoendis, ma aiscensbenid per
prarie ali mmclre dalla Bomdglia de SNapedeone ) erana notl peer Ll fema maniacabe ded lope Soddiy
fopagrafica. 5o Fin dadla fondlazione el Aesoiione degill Amson di Feegrifia in Doma-,
it Prinioli et aparone sskeine ool gl oskat] alla peisi aseens Bogralic el imaggio
B, nelle sale del palaxes Colinaa; i ooiv uislamtanea, Ll con ritasli, possagsi,
istantane, be ouali costituivano, sevoico gl ecli o e comactie def wemp, i lone aueniios
warvallo di bateeglia, o da farl denoominare o pedellisontaonegs o oocaseene della fome
{ameripaeinse, pel 1992, all'esprsidiome della Sochetd Irtogprafics Gorenting. La Sormenes dej
Prienoli nesn af Bmetava, peevalven, & inanedlane siomonee s e, feemondo singoldi monsenmi
rivelatos insd comprhl, me pencevs a costnaipe oo arestive, B fotossoria diun fabio,
sepuienddnlo mel suee syodgersd, dvodia o diversd pomi O vist Mol deoemnio chee vaakil DR85S
al 19, La abiffusiors: delle scene @ soppeetto e era certee o daboe seiginale, Fr | dilenanie el
wusdr chel Primeoli, ped, i montaggie in segueenen delke dstmanes non dava vita ad an semplice
alfwam dimenaggnl sa e specifion, abibdembs plunoses 5 an bissgno di moosniane per
ety o Fobegramiml, con Firstanr s dewking direriaseiens, sin cussh 3 oo in
rpmalithe casn, atfraverses ln oollana Jisantanee, una sora ofi n wells womnad it T e visive.

6%

ritresss apparizione, ke Mantanes preseniond singolan aspeti di contam con
la genesi dei primi Semiriimd, pubblicat soqto pseudonimao, n vin & quesao
understatement protettivo, tpicamente cipuaniano, con oul o scritore
defilava dalle delusiond le sue mndormdes nel compo della poesda. 1
ritrovimenio, feso possibile dall edizione della cormspondenia intencars m
Capuana & Mimnnda™, ha consentito o accemare che delle Btanianee per
Piranchelle (7, otto avevano gil visto la luee sullz rvista napeletana (7! sono
state espunte Do teres, Ia quana, la sesta, Pottave (nonché b prefazionss in versi
e, ovviamente, la dedicaonia), e sono state immesse gquatteo nuove Hiriche
T Nan Vaame, eppror mi piece; Owgi, non so perchd, ovego lontano;, Se prlasoer
greeste acacie, Conte una mangbeniin, divenute rispettivamente la ters, b
cpuana, Peattava e la nona istntanea dells nuova coron; inoltre, ad eocezione
el parirna e cheella sesconda, Amaste i, e be altre sono state dislocite dalle
primitive sedi e diversamente compaginate (v > Pa; T > P Tics P
gy Fx> Py Ta> Pag Tan> Px). Non di rlevante ineresse appaiono le

Pur nell asenes di dail docusmestar in proposiio, mon @ assanka ipotleoaee ce ke endfanw b
antane & soggeette def doe Primoll, ed in panicolare | focalietasme nondens predilon da
R, adobrbaarien proubos asercitans uns suigetione penetics = siffragis perabo dills vhalicntoins
- sul nisnn episodio sperimentale dells poesis capuaniana. Nulla di pi loncnoo delle
tartares i versd, infati, da dgeni petaggsio vertstion di foogralics framchne ok b, com L'estin
giniiloide che gl e consucto, Capuans sl peofigeeve fe demisificivs Vinbenio aimveesn
Fnrberdriement delby dedion: wienh a dirnal so l3 dozziv di sagio o ¢ para o basane fin
ale sbiches ) i trasporme pedls dimenehone della pocsia b o condisioee ssdenibe fvelat
skl estamiames fotogratics, vabe o diee §a nebagivie vorce o imipetibile dellesisiens e
e L AR oARratin @ bessesns cosa g, 163 troera o malipconks, per coglice: distm iiselien
el cendice: gealapne i aavimi Fugggesel dell'anima, il rascolomre bahapginante o fugaoe del tomed
v i autiinganni. Sol chee lassnatd culboe o folografia ¢ sul o appom con Vs ©
Capniana A M. Meomscr, § Frimsalf, Verge ¢ Coparan, sAnnall della Fondazione Vergss, 8, 15991
(15, pp. 115-28.

U |y i paersiine orerbsponclenea o Cignaens o Yerga con Cactiee Mirnnika in Ledens
irelide i Ve o ol Capunne, 3 curs o 5. Zappilla, S Osenaton politoo-kesicrarnios, oo, %
C1UT6K, P, TSUL e 10, e 6381 G el i S Earmans Moo, Dadgl Crprini @ be care
Ao, L Catanta, il B9, prc 710% 75, Non risilta, clalla comrisponcheis supesile,
travia Ui i conescenza direita delie foremeed pare del Vengs se non in epocs pis Lank,
A s & i armdon mesicises e Deeve linca di iloversd da methene inminica, Yerga
in cercava fa i bellibsimi semiimis del Capaana, senm ipela: ol conlentsmil® (da
Lovercianes, 2 agosie (197 Cianisggiv Verpo-Cagriema, (. 3T In rapeosts B Cagraena
frw eatest, nppntes, fe i, che Verga spediva all'amboo nvisicista, segnandovi quelis o
i e pracciong dippi, ¢ sombrann pii adane 3 ceer misicse Gda Vil Jlise, B smembie
EREIT, il
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wvarianti, che rguandano soprattutto Passeto interpuntivi™ (oome accade
anche per be sstarfamees pubblicaie sparsamente su -1 Golbyedo"" v 50 o
Gicsar='"),

Traumatkea appare, sin dalle prime ftaetamee, il rapasso ad una
metrich rigonsamaenie chiusi, ed anea compiaciona di presosismi nmaici,
che costituisconn la negazione della linen semirtmica. Splcen asseniza o
ogni misura i verso lungo, doppio o composto che st il metro. pin
Treguentaco & Vendecasillaby, poi il senemimio e Fattonario, con il primo usito
in alouni testi anche in combinpeiond diverse con il novenarnio, il quinaeio ¢
il settenario, Gi gli sccopplamenti ded versi, non del meto ortodossi,
denotano un'ireguicheze, una valonid di non adagiansi pedisscguenenie

VE Sheaid, ghvece che i vartantl diamone, si deve plonisssn iekiee pee Pl varann
clediione, provisale da comqusl ceroan i ks, aloian Gl spali dayvverm imvisangis o8 e
selagh  Sef o fervone | nei o genmi = oonse Foesera | lisi 0 glomi T sespasiionn =
satanlane 19 parcs = parcans 14 ablssd = abisal Mo 2 et = ol 0 v piecipile
= v previpiia - Fog TE albamlone = aldemcdonm Fea 19 oo, = mane, 16 L = Le
o % sssemb = sussarral M 2 oinguetiiog = cimpectiee 7 somidenil > sonddame P
wun; M peeminna; = pesimnni: Poc T osentivn = osemivo P 1 serlo = s ke i v
T 13, 1 28] b heabs = heales 6 Sclemes s scenen 17 1=l 20§ pedeiiic = pasemily
2 amasEen A i vers e anoma s ned 1] 17 pilenie = viedlents ¥ e s velo e se travedn
o owe waud o s oo o chis  Ipedoee Tadbims, oollieewasnchs P oos e dsasnteimse g use
el ansokingia della Lewi, affemin clee s guana (Osei mon o perdd pege bt | e la
cquibritzi { i feanhen et g, Bl pafoer mearined duon Escevanss oo diclle Saaniimee dedivane a
Pirsnddello, EH quil ke iresatiesee o i dulds la quart in gisestione, per, @ anche L gquaria della
TR TS o

150 g tratty i T 0 bemintanimend, 1 givigees [HRA: el FPvk T Ui albver Padee sondem, 16
seicrnlae e Pvml Tond Segqeacen ricannio 1 comadopey goind Py T § Pseamiradds fa Iu'ﬂ;u]'wr.ﬁ'-',
s pronvemmlores pei P50l T Uit of nomelirrs, | aprile FRSOD peid 150l 1 0o s i e,
I ghogna: pel &l 8o oen e da esclugdens dhe cpodche alieo jesto delles Bianframe s
ricmergere dalli oodlerioni del ghormade §pootroppeo oile o soomplee o incoosshinbils, Dl
s elnraree Spgarss sail Laludidio, l6 i G inclosa sellaasiologis dells Lo (e ks i i
ceripiess i e, © b sl il T el ersene presentel,

WL, ko, Pitarditariion® U0 B, oresie? dieaid b we |1 5w ip wninelodior wialetiod, Trdiiiiee &F iminmed,
da Gedne, w1, oo 1908 Mulla pie o un afo OF sosmissima et & Gpgecsemtaie
dhall'ultina palibslicarime, vivenie Fautore, dellistamanea B, come oo beoas Ggin Toe 90,
imnvima od wn pedee aframo peer b oone ded figlo, perde fose imsenim in e vodimee
mibsoellamen: iy aerrarta off Afierto Baali, Nellvm amaniienareie oot rete off Eieeico i
Progtsivr, focrime o fiool, Napioli, Glannand, 1911, o panecipl anche Verg o ke scritto A
sl 2o In poopaosiio: & Careasiae, Cafainmn e Ve i e ol Al
Himnlt, <Hinlogls culnarabe., 2000 19655, pp, 334

™

negli stempi della wmdizlons; ¢ questa impressione sl miforzs nell'esame
dellimpianes strofico ¢ del sistema rimatico. Vengono riesumate, ceno, le
quarrting o Ame alermate CF v, v, o x e s, con punte di camtabilia che
costituiscono esiti sorridenti di rimodulazione arcadica, Ma il settenanio non
& sempre tabe, come dimostr il imo spezzaio ¢ sussultorio di Tixoo guells
rallentate di 7% né lo schema srofico & rpetuto sancamente @ scipilo
il curitmin, poiché Pautore & artento g non glustupporme in successione,
allintemo di esso, lo stesso metro (] settenardo ¢ in prin, ters e quint
ocoormenea), Se poi sioguarda ai due est regolan da strofe esastiche, in
nessunn i essi b rima ¢ quells cinonica della sestina numativa: nelli
prefaione, oi (o settenarn a rima altemata s e guimo irrelato ed un
endecasillabo tronen, in rima consonantica con quello in eguabe sede defla
seconds strofi; ed in T @ quattro povenar seguiti da una coppi i
endecasillabi esibiscons una sona o schema invertito abobow 11 sisteni
rimatico della sesting @ adottato invece nelle due omave ‘impure’ di T,
wuttaviz con variazione di sequenes nell osservanz delle re me (s,
sempre tronche nell vocale in sede pard; ¢ pio inopinatamente nei e disticl
endecisillabicl di Py Cosecc), che si pongono in perfeno pendan con i e
omologhi di Tv, in cul perd L ima ¢ quella delli rerdna Eamacmc)', che
diviene tale anche a livello strofico ed a rima replicata in Tvi Gane ane o,
diwe i due endecusillabi di base segue un quinaro, secomdo uno stimpo che
arieggia, sulla scora di pio recenti riprese, addirinun gquello del serventese
caudito, Sicch, in tale profusione di vinuosismi metrici e i varixgoni sul
ceppo tells tradizione, | nove e dodici ottonard i T costitubsenno F'umica
composizione in Ame scholie’; e cio, ove si pensi alle ballate momantiche
earduceiane, & o plo significative se posto in mppono alla sua funzionse
i sipertiene, che essa conserva in P lunken caso di mancata distocaaone,
insieme con T o, allinerno dells muwva coronak una soa di |m.m|:u
{mantenuto), di cemiera, in mpporto al sisema apeno ded Senriritnni, del
epuitle e Feterntanee rappresenting - senz le ipotizze divaricazioni che si

R i el com connaamis omlgis § due st senshrano costitul] da un'unics
s, seanalitn prflcanicnie o seianicamonie in e dist

= Ma, covmememenge oo il stsiema metecn delle dminines I rieme sriolie somn
Foorenti, tpologicamente varate e casl di ipermetrg, due di identiche, ano di eonoa i
v, i i assomaies i 8 bom ¢ oon e whirme vousali gomnbcles alenimessi irmelale
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song wHute isituire — il rovescio dells medaglin, poiche il rdtomo alls
tradlizione consenvi pur sempre i s videns innovativa ed ironicos, cost
oo eversione allor entrava in tensione dinlesticn con la dpresa sommessa
i alcunh elementd progpa delbn tradidones metrici,

I gioco delle espunciond, delle inmegrazioni ¢ della diversa compagl-
nazbne, mel passaggio dalls primg ally seconds coronp, non b apportie
musanmenn di rilevante incidenza alln fisionomia della mecoling, o pane
naturalmente Nesclusione della preficione in versi. Non pio dedicate a Lula
Primeadi, lee Bterrtanew risultivano deprivate di un pregioso suppono di
“peietica’, ohe istituiva un'analogia o una differeneiazione in mppono alla
captazione fotografica, il cul intento appariva smeno giocondos ed il cul
campe dindagine era guello, wittes versaee allesterne, della vita naella fisicin
dellimmagine; mentre Passunto del pocts (nel aracollos imimediabile di
pocmil e pelinflazione delle Dadwsare) erinvece i emtane <in minuscoli
versis un chisiroscurale autosirmo interions, unnascosto percorso dell animg,
Un miewe sarcasticn rgetto, dungue, della struntura poematica ma anche della
restavrione cierduccina, nell sdesione mai intemmessa alle eore di De Meis
che Aiconoscevano nelln lirica 'vnica superstite possibilit Gf pratican: anoora
I powssia mell'epoca dells mone dellane per mune del eriticismo modermo:
un mesEmento pedenicn, questo, che = a prescindens dal nesso oogente con
Vantica dedicatornin = ceransente mol si confaceva alla destinazione nuzinbe
ohi ) o chie aveva peer i pan il gorio o esplicitire san imopg sooperTasele
lee ragriond genetiche ¢ kD portats speimentale del puovo vpasodio potico,
Cuamta poi alla sostitueione di quattro dei dodicd estd primigend, ocoome
subitor rilevare che non ¢ stom motivit da prevalentt sygioni metriche.
Vengono espunte due presenze sciolte, il quinario e Pottava; viene  risolo,
a favore del testo semanicamente pio fome, Fomologia soratturle i Ty e
T e b prima strosf eptastics di M0 trova om una ripresa ed oo vorigione
mial nowno festo, Aumenta b presencs dellsmoma o Gl diie i v oceormensze)

e della quanina (da cingue g sei, con sequenia insistin dalla gquir ally
sesta feberrptanea ' viene depatenzint Vincidenes dell endecasillabe Cor

MUK b Lo opaarti ar B opeings sl verifics Damios coso di passappsosieiones di un egiake
st mstricn dgnanine o endecasillabd 8 oma ahemata

T2

sostarmialmente equiparatn o quiells del senenado), graviionte sopouiits
nella prima meta della corona, mentre comebitivamente sl concentn quiss
esclusivamente negli ultimd test, dal nono all'undicesimo, b successione
diei setienari {due volte, perd, supponail dallendecasilbibe). Ed & uma spin
significativa, questa pin coerente compaginazione, perché rmggiana non
tanto (o non sollanto) aummverso o sostitueione del testh espuantl, guinges
Sitnverso ung serie conscouenziria di spostamenti e i assestamenti
inerni delle tessere del mosaico, Se si valutano le potature ¢ le nuave
acequisizioni, infa, non vi si registmno sovit sconvolgenti: T e W sono
state espunte per congruenza con la nuova destinazione della mecolta a
cadeent per nozze, poiché la prima poteva prefigurne L consumaizions del
sennimmenth nella vita marrbmoniale GViviamo insieme, ¢ mi par d'esser solo,
| Prinkt of ameummeo e pod find cosit), mentre I seconda em impermiats su
un eratiamo scherzoso, ma a shooco salace (Con vai bisogna,,. farcl-k in
loro vece, Firrnunciabilith del «doloe caro dona 1 d'un sorrise o d'un
gusircloe, pur el consapevalerz di unsrions fUﬂHL"\'iﬂL‘ i-Mon 'amd
ne: né illuso | dessere damuito o soneed; ed i rteme improveiseo del
ricorda di una casetta bianca nel verde, a risuscitare il fantasos di una
presene che stringeva forte il suo braccio davanti a quel nido (- < Chi sa?
=T alimsi,.. Ma fuchenus invanot=), Lesclusione di Tviha m-'ulnpmmhi[nrufﬂt'
come motivigione primaria s presenza imelat i uno schema metnco
comprendente il quinario, ed in seconda istinga una qualche line eli
tangenzs con 3 singions di P o mentre quella di Ty oolpiva il esto
vggettivamente pii delsle dedla prima rceolta, ¢ che aveva per di pio -
come gid rilevats — il difetto di essere sin roppo vicino, come schema
metricn, 3 Tv (= Py, testo Torte’, iminunciabile nell economia di ambwedue
b corane, Certa, ronta sovratonale ¢ propaositiva di T, a punte anche
prosustiche, lascia pin dun rinysiante per Iy sgeanati ironia situazicnale
delle quartine di oftonarl di # v, che esorcicano nella volut cantihile
ansia | souvissima, sotiile, dell'ates della -gentiles; mentre un acoisio
fortunaio ¢ senz'aliro da ritencesi Peprastica di #1x, che condensa Pesie-

e iy T ermbecasillalse oo so volie oo mere 3 ose, da sdo o n pesizione
wesminmnie, @ dus volie in oollooresons compheenian:, mosne (| sTenari - dspeifivanenie
= e will wena; i # Pendecasifabn appase quatin volie 0 Esidions dleiname (P n, v, v e vl
© i iy st i complenentania, mentee i setenario quattm volie ol wis,
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nuante strazio damore nellaggraziata, mstremata od esile lincs del suo
svnlgimenia,

Ma ¢ anche interessante osservare, iguando agli alir testi, che Capuana
ha operaio sulla loro seccessione ung sona di fowebilfon, ad cocesione del
dhttioo infziale, che perd — deprivato del itmo lieve dedla prefazione in versi
=t ponsegna be linee noscoste, anoorm pil tese o inguiete, del ntratio di un
Isoeghesse n’aleee che podage, agitno com'ée dall'interrogative religiosoe ¢ da
un malessere esisienziale che ienta di trovare nelln donna | sus esor-
clgmziome, s mon la couterisanelone, Coss, dopo il seoondo dision sostituitn
e mrope, 5 ha Pinsersions in guinta sede i Ty, ad stioeine un comntrltre di
umein pictd Cattraverso il pegalo diun amimo Gesistenes ad o brotting, sui
prentannl, trasandane, casualmente incrociag lungoe Bovia) alla paci
inflessibblit con cul e stat elusa, in P, o ecit ichicsts mutrimonile
avanzna da una donna. B Fansia dellattesa, che in £ v (=7 ) rfrange
Tassene/ proesenza della figura femminibe ned palpit della motus (e che o 2
vin st sfepga febbrlmente, macchinalmente sui poven gloemali | chae fingevo
allor i beggrene per tentre invano dinganneckad, wpre i1 s doppio esito di
etenari all'insersione & P C= v chie & combutiue preghien, infermog-
zione, aitesa o sperangz (uno degli approdi pio limpidi delli poesta
ciapusniami} e un soccorso ultratermeno, Dopo oF che bin indzb, oon
progressivi dissolvenss deghl endecisillabd che B sccompagnano Cdue in
1%, R per guarting in P, nessano in P, il e gin eilevamo 3 setenar,
il ol = danche femamicameme = S presenlE omne ng seouienEs unitira,
oftenty atraverso Finsergone nelby nong sede di un noovo westo e o
spcetmamanbo i Vil peace e frainer dhalla deschicesim al ks decima sede, nomch
i Fxwmraregedis = Iry ebwe 58 piciecio? dalla mona sede dil Falluncléoesin di 12 al
cunre crudelmente sfogelio off Iui G iz el dices = Mmal Mo el
= | i merir mi semlive g poco a paocos P x comrisponde penanto i cupa
voduita | ki unangoscia suprewss, inoomunicabile, da pae i una led” funicn
testo, P, i oul Pio postien, che in o gl altrd o peotagonise assaluto, non
apparel, quasi a emblematizeane Vimpossibilicg di una fusione & aninee;, o,
infm, il rcossoscimento di una reciprocs, medicabile selivodine seas
subaites chopes meeghi sweelni, asincdeticn, versi di P o GForse o Cintendo, o can?
I Inteenalercil.. Perchiés), Infine, o chivdere Tera delepitn Melle poce fe treni,
con meeordn cireolare wa Fangoscla cosmico-visionars del prinmes tesw o
equlle inelfabile, privarissimi, OF wng Fnasmeticn Tei’ nella dodicesima: in 7,
invece, Poutoribratio schersosmente contmippuntistico di 7 o viene om
spoastafer in ultima sede o sighice o una sona 3 rpsodia conclusiva guel

T

prodilo dell'anima che em st enunciao come meta della accoln nella
prcfivdone in versi i T e Vironia scherzosa, alleggerente, del due essi finali
si pone i oantifrs] specubire (e chiude in dissolvenzr seniseria) rispetio
all'angoscin cosmica ed all'oppressione esistenziale del prind due.

L nuova stotturazione delln mccola, con le sue polaritd (anche
metriche) cosi esibite ¢ poste in reciproca wensione, propone una chisve
interna i letara per penctrare el dialeticn espressivi che fmpronta o
il cicho defbe frantanes. Vi affioring, come 5@ visto, momentd win‘aliro che
dlisimpegnati e circoscritti nelle regioni efimere del riteale epoteo-mondano:
T smarnita vertigine cosmadogicn, di fronte allo spavrente ed irivelno mistero
dlelhe cose, che glunge sino al cfimaoedi una lakca preghien; il comnmmo venire
alla superficie di inquicte bicerazioni umane, ed in panicolane della soffieren-
#a (ehe & Tascimdone del vooto) impressa dalla solitudine i coppda ¢ dal
vaniloquio incomunicane. Solo che Vemergene di queste insorgenie dim-
matiche, di quesi pur densd gnomi problematicd, viene oon attenta orchesica-
rione velato e stemperato dal giooo ludioo del cealembour o dell omagge
salomtiero: ironia scemicn, disincantata, esarcize nel diversissement il balu-
ginare di tristeze subito imosse ¢ di malinconict squarci visiv, il dchiamo
pungente delle mgiont del cuone ¢ b entdEone includibile dell llusions
samcaris, Folé, o ben guancdane, una disletticn intemn che non ons solugione
i continuitl con | Semiriterd, pur se or Fambiguit chisroscurale =
mabessene esistenzinle o imogone di esso nel gioco del disimpegno - appane
spostita sul secondo termine, in anitesi con I'omologo mppono che fa §doe
poli instauravanc | Semfrtmi Allo stesso modo, si propagginano dallae
rceola nelle Btamtanee i gusto del Filsetio in chiove anlica e del momeito
parodico, delle distensioni cantabili e delle flessioni (quando non delle
rodture ) prosastiche: ma alor sensm fuscine @ rovane on asse di eequilifarios
el un modulo amalgamante dspetto ol mutamento intervenuto nel wssulo
stilisticn, che, in sintonia con il rllusso metrico, s'adoma in modo anche
esibaltes fepuanche non @ dscarato dalla levid delllironia) & elememi bessicali
e sinpntici ripresi - e connotati - dalla tmdizione poctica™.

] ena @ el ke eeclEsi Imnmull. all dnooen della propesbeion.: aricul, ajli
iperhoal el alle frversond, con L dishocaniore quast sompre pospost deflausdliane o del verko
seervibear com b prolessi el singagne propeostzsonabe o, s, Viggenlensioee gionie o cultisnsd
weuripuaci, mewire di conwerso Vengemiloaiend rsulis ridotio per presenea ol iclenea
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E runeiviz, Tichove Dorganizn westuale ealizs senes fromure nterme
umi sus logica espressiva, @ possibile registrire qualche esito fra | pig
convincentt defle mendonndes poctiche di Copuana. B quano svviene, ad
emeemipio, alls visionarietd abbacinats d'abisso o Ero, comne nor do seed in
particelare nella prime seofa, giocs se en’unica dilagata lines periodale ¢
sull'intursio di polisillabi sdroccioli, o cogliere o verigine dsucchinne
dellinfinito spazio cosmion; o, ancor pin, o Livido, sinaccioso, sobio i poae,
cof Jat s soffocazions di un pacsaggio cinadino sene louee, in un alToltas
semantive o Forsgrammd e di percemiont i seouenza scineiti, oppressiva,
mineicciosa, sulls quale impaovvisa saccende B luce effimera di o figurs
Femaminile, chae scivodi su on Famdale boio 3 incombeenie afa greves, oancos
allie iz rico it b piver oneerierite, con B sum ress mimmetios el ol
veslusttd delly torturs amoroes e delb imerszione sdonmsochisis olae ad essa
inevitinhilmenie o connessa, inoomologin non blasfeno con i comenio ed i
silemior del divino i Fo alicn; Potolre mosrro, Allo stesso modio @ di imeancine
la felice consapevolezza oritica con cul Gipuana ha opennto o ivisiszione
el prima eomna, intervenendo sulla fematien amorosa per depotenzione
Peestro galante, il eodice mondano del efver, in Bvore del serpeggiane o ana
orizi esistemsiale che propencle ad un incomro erotico non effinwer, commwe
laltronele sf convenivi ad un cadisan per noeee, S§perdene, cosi, o dare una
earaber o coerente sl micraromanas in veest degli incontn momentane',
clefle salihatury imposaibaili, cd al s pere b éee di uno scapolo
impenitente che contineva Besua feg invegena dai begami matrimondali, oo
chids avvertiva Ninfensumente, cusinto piitentava & Bsciado irmvelaiod Uassillo
della solitwdine umana, della congiundione incompiuta. Con Utadersteie-
mewtd ironkco che gli er consueto, Copuana ha scrine o tal modo un alim
coipuitealer chelhe suit ierequlenezen metrc: um recupero dell dizione chice non
ha nulks cfi antiguaris o i pedissegquo, perche consegue una sus Fonm
spiccifica, dissimiulatn e mosdemizzrm '™,

M e pagione i Gowthe i dive, pellecs s, e ke pio lefle posesie del mondo
mih (uille prscshe ali cocasiono! Pooodi Ban, Bl commmi, sensasioni vilsmnil, sersagiond
fiientaltm.. - anmetava Capeana a popEsdo delle e romanie, ollnenao oosl, s Pl
umindicackne presiosa per cnngpeendene @ peopnio. oo peaction CFegfil fetennn D
Firamcketio, i 1, M. Seeas, Cupanmr., e 1023,

¢ Sialla s ali pransdeiene ierrica, g vevchio e puseeo, Ji Tine Onpsonies M, Masmia,
lae fearrie fotetivhie itatiarite abad Clrpricocaiti il isail v, in Letbenrdorn Boliniva, i, G o
wfel Jesdve = 1. Froriar o foesiern, Tosimo, Binaadi, 199894, pp. 00020 ¢ 1. G Doomas, L anetricar
Atatienrner, Pisdogma, il Muliois, 1990, pe. 12508

il

6.

Lo prima corona di ifantanee chive una circolazsone clitida ned
cenacelo di sodali e di amist che s mecogliova in quegli anni agome a
Capuana ed a Fleres, ivi compreso Pirndedlo™; ma ne chbe ung addiritur
supermazionale, ad opera di Greene, che nel 1893 tmdusse in inghese L
quinta, fo dice Padre Nostro, Ave Maria, includendola nella sua antologia d)
poesia ftaliana contemporane, comedata di interessanti potazioni introdut-
tive, in buona pane direttamente ascrivibili alla fonte capaaniana'®. Dopo
avere tratteggiato il precoce distacen del poeta dalle Muse ed avere affermato
che i Semiritmi costituiscono un -sssay of varous dythmical forms which
approach the nature of measured proses, Greene viene a parlare dell'ativi
poctica serivne: A e he has been writing, under the tide of ‘Tstantanes,
brief moments or bursts of song, which have not yer heen collected nto a
volume, but of which his courtesy has allowed me to ghve a specimen. | A
few cdition of his poems, including many hitheno unpublished, will shorly
appear with the title, "Ritmi ¢ Semivitmis. Ancorché pocn condsciuta,
cuestullima ke meris un'attenta considermziony, paiché non solo
dimostr la consapevoleza del riflusso, da pane di Capuana, mea anche L sua
volont di non finnegan: in un passato omai tombale lo sperimentalismo del
Sewniritoi, dinlenizando nelln compresenz e nella coesistenia — emblema-
tiezate dal titobo = i due movimenti metricl, le due tensiond versificatore. Che
ruesio, poi, non sia o un proposiio passeggen o presto dimengicato, b
dlinexstran Hf cenedor dhogdi fersorti, una lidea di pore ispinuaone civile, grondante
carduccianesimo nella ricerca del sovitono eroicizane  (utilizzne in
funzione repulsiva dells degradazione politica del presente’*) ¢ della sonoriti

1, P, P banipl Copratste, ., (. BEAH Gohe oftava con onon: § Sewefrlf, 118 o
Taveva cerma slcuno delle Stmmiraecy; T, G, P cenrondo fefternrio: Flens, Mmoo & 2,
lasianizinbs, vi C1935), gge 1047 darfooed an st volusneivo di vers lilei, isimmlninsk ma
x5, M. Siesia, i o Prndetio ., pp. 9-17; ¢ B Ceioeti, Ll i o g
Flvrws sl firew od piss corrbgmein Taealiin, Al dells Facoha i betiene o hisolis dellUn di
Macvnit., w1070, pp. 10564

4 ity Lyrisy of To-oay, ., py. S840 1 1ol capuaniini mdond da Grevne sone: St
arorbirn, S, P Dowsfrd Sosel o, spponio, Pelermeder U= irama di un'oiting v,
midho aitenes o rendere Fimpronta rmics o femica dell'osiginabe), Nefla bibloeos di Mineo ©
conseratn |12 250 una copia del volanwe, oo ikslica aoicgrafn di Greeme,

[T TR frli, By apuesta ipes cardluceiang, braccks alovnan dells minesi demisgilcame
i A Kessatrte, che e iena ghefle linee veitaeialided Senvinie e pon o caso sl apoesdce con quesia
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timibries (polarizzst suowno spettro sintegmstioo che ¢ insistiomente clissi-
chegrimnte), ma pon nellonditur mestricn, che si sioe in ambito semininmico,
artheolansdosi in undici strofe pentastiche (] canto che Fuoricsce dai -peiti
Fremneenti= dhizi fier figh Jf Coetaed e due esastiche, in fensione Jd'oneertuare ™,

PRkl o peymiere dled garlz gt i sagioe, eypressas nella dedica inversd delle e riamioe
o Lashi Prierioali, paer -he eresprpe bl siee- o die Famnes g -1 sorclabo perinesndoe. 1] drmm o Adia
& b b ramiens i Crispd, (ool Capueaas idemiFons el cean il complmemo degli mheadi
sistppirmentali, bo avevano ommai indirizemn verss esill de deduse disgusto per ke neado paoligio
thel presnge, oon approedhs o ena micgrale retonicleesta del jssmo, s pesfeng asiesd olla sus
primitiva conirmifackne lulicn delly poesls coducoiana. Solle fomme @ @ wenngs el inerario
crispires o8 Copuosna, o solla saa palineadia ned confromb del Canboosd, cubingicta della
e racione selenme pronmnciats el Auls Mg JellM imive rsies ol Caania il 249 Teldirain
VAT Fe plstampain, coun 2ouin et nomduiniva i & T8 Geaes, e Cigdem o ihdogia o d)
letieratiom siciliana, 4, 1, p 410 40h A ML boracy, sApatmrds crigaian off G, P
%4 1
0 pare L perea o st sl dele chise csastio b 59 = e Erisillal e, shie svssona oo e
arilin el sevimmla stivla; @i ahe vl vadaie e b neve o be deslici sillalse, no ST A1 Cure
sl fra il geimio oo 8 sivomibe elomento o il gquario sl 0 quinis, con e assnanme
i e impeerfeibe ol si polaricmnn s una donsnamie el yns eocssho, poste T spelae
inverss fra le due smfe, memine e doee omode: el s dsailirscina rispreARlinonbe
nellulisma secle dbells Ema gsaslics o ie=lla e el wweumba T dvg e valr farsvarmi
grerseded e e Frarugeilio U1 femeandt, e vafo-ele- gimprogaife-oame; o oon b peesenea
pralisillslien dhed pamicipl presentd i foneiose ageeivivale §aeelom 2 frewmeatl 7, isfevcante
0= gl ulthimi i i assonanes alers ) ol seiabee o alierione elemente dil moconio. Le ambc
premastilic, ambi'cese cieroiistidie o chiuse s s slese on pedetio esio cirookene
Wil marg- 14 Vigliacos! Vighacoos! Vigliaoo=" 670, iscillano senzs fssa regola i il
scflvraris el covnmensel, Dedbonanie o | neovenares Gomibedie guesi mal conenics) « @
Uheaillalss f4a il aquimanits ceaprabi ), oon i cws edat o endecasillabo, S potrchls geensane
= 2 sl snes suflmgamemo = sl ung porcadis meuics della canpomeasle inosimile
pentrstihe di Bemanks Tisso (o, per b sastiche, alls aede chiabrerescn o soman © 6
cpuailimsiliabi b, oo ironics eversione del pecu petaentigquiario del nectd delba pid amicn tredizion:
iniliana, peomaie avaigl i e borr i wmipes — sillescmpie del Canhiod delle Bime i -
i Severinn Poman @ b Geecanmd Marraadi, dal Pascasll & dl IV Ansisieies k] M
firmefistacn. Ma, 8 peescindere dall'ipeotizesbale, jei oo il abevane olic - oltre P oemai
crviets tmEatung ol serion o di mooonl faicl spami - asl smobogane b due diverss
panition e prseaods 1 propageinand do sona di volia in volia reinveniaso dells
wwwmnaniee lonichs Tin masdmna paie impedetic), con o ok o posisone dongnanne, @
pranicalare nells lunga serpienza che va dalla setimm olls decims peentasiion. E iidere s
constman chre nella seoonda essa oome simeetnicamente o peiema, ferea oouni sede §pimimi-
reifmatipivartok, pells quans sl stibibsoe sldirimum on perfeirn scema memsn s
et e Enfelfe d-derme, vamiado nedls s glormefedil calmie ansitegiormal; nolla s o
reella semema Kassosane sba codlocnis in pebma e alene sede Oesdtedd-fratell; geooesd-prone,
preclla ctta s o albo scbwing insiale della prima csastica Goon | primi e versi i oossonanza;
JEsreranoardi-rasde, vanafo rella decima, disve interessa g ultml ore: Sffegboaro-sergegp re e,

T8

Scritte a caldo nel 1897 sulla spinta emossomile dellinsurmesione di Creta
conteo i turchi ¢ dell’intervento navale delle potenee europee, ol Capusing
vituperava perché improntaie a criter di equilibro polition, | guali, di faio,
punicllivans b imballante soveania oitomana sullisola 14 nerd mostri che
vomitan, | — ormne! — funco e strage nefandi | su i eristiand fratelii; 11 nerd
mestri qui secosd, | in nome della Forim contro il Dino, | 00h, alia? Oh,
Francia! Oh, Inghilerral k), § canfe degli inserti risulia essere estrapolato,
comme 5 evinee i una nota in calee, <Dal volume Ritmd ¢ Sentribmi seelti, di
prossima publdicazione.,

Mt il proposito non venne mai realizzto, pur se il pendolarsmeo T
il ftmo e il semiritmo € continuato, episodicamente, anche negll anni
sucvessivi, £ del 1899 una lirica, Antrmet™, che con be sue sette gquanine &
settenari a rime alernate & quanto di pin fruso possa negistrars @ livello
semcnticn (1] deomporsi della term nel tompore del somno non ¢ di moste
peaichi = peer b muur come peer Puomo — -non ©¢ glomo estrefios: A0 pil
serene, belle | forme, tuno rvives), e di pid onodosso o livello metrico, con
lVinserzione solanto o qualche pesante polisillabo in - epleenteo. (-t
operoimente | rinmova ke sue forme | la vita onnipossente) ¢ con
Vimarcatum insistita degli engeannbermenisa incrinare a prevedibilis ritmiticst el
componimento, che si chiude allinsegma della letierariet addisittur con un
movimento di coblas capfmidas, ¢ per di pia con gli elementi in chisismio
fesorelle creature! || Creature sarelle)', Quattr anni pin tardi, il successo
dhel vesa libero dannunziane lo induceva a riprenders Fanticn esperimento

e et roenc o i clemerio arimenke, che consera di nen recidens ogna begamme con la
strollicitsy, browa i1 s suaggelha oell shimns poemtastio, dells guale sisoonano 8 prama el il st
weran, il sepoewdo e il euingo, con Ta onica domimanie G b assenanee: del canio) i phovame
sl s e sl §oaterse, sofimin spoanln, el Flphucon,

= wells Biblioten di Mineo @ conservatn un ntaglio, cwoone da an fvisa © s
abenira b i i data o i westata, con il testo dells poesias n { preces] rfermient Ao
wrae e all Fisscine sen incerterss s dein della siis ovoporizion. Pobcld sl ildiogmbe
capiandene non appariva alun venne dells su esistenea, lo ke cipubitdici i appeendsas od
A ML Mumacr, ofe Sfamfenee. A Mifes & conservatn anche Daegn.: 3 970 A. oo, A
frroees e Lot vy o Crovaiie. Vers of e sfedllen, extraits s volume briibld Sl scriii
i prea & inoverso, Messin, tp. 1A, 1868

W s, Aunname, Alustrotione popolanes, g, o6 012 ovendhee 195, @ 3

e sl g e wi iesio privain’ agyane Fine o inmr, dicao @ cakoe <31 dicenshee
1509 & pualiblicato in L Carasia, Diaria mnmron, 2 can & P Sidoti, Catania, Galaea, 1978,
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scrivendo un semintmo Ala asente™, sulla spina emotiva di un periodo di
foreta separazione da Adelaide Bemardiod, 11 westo s configum come
messaggzio dhe fond: saluto matuting, dichbreone diamone, lincinagione
dhelln nostalgio, cormesponsiong eteren ¢ invito alla speranza, dfrant simbeo-
licamente nel fdtomo al sereno dopo un turbine breve di pioggi e di vento,
Lo riperesa, o e lustri di distanes O inoun conteses di ncercke metrichie ben
alerimenti fermentante, ove si pensi al prinm liboo delle fawdd, non ha
alterate e coordingte fondamentali della sperimentazione semiritmics: Ca-
e rilcena g, senE infmeon o variszioni dell isosiofismao, alle schema
della safficn, palmare mella strofe dapenur, che presenta tre endecasillaly
fma sola il prime ¢ canonica a livello accentuativs; il secondo ¢ ipometro
ed un gquinino, posto in congiungons anaforica cd in assomane tonicn
imperfett con il primo verso, Nelle aliee ventitn® sioofe lendecasillisho di base
lievita progressivamente sino alla misura massima delle diclono sillabe, con
esmnsione pil marcata nell seconda metd del componimento, salvo quandao
— anvins uia volin all'insegno di wn movimento circolae ohie st ehilude soose

WL s, Al Aoewle Semirimo, SHiveens lguees e, 55 0 1904), L
e micniesesistono un Droglinocio 8 Breoeo ed am copia sutogerala in pailiee, custeaditi nello
Pildlirsgecs caprasniang o8 Mime Gsegmo D0URE250% @ 2555 bisk 1 piciioe, dbiladn in caloe <
g 1, crneta ol cinequee Foggll spusdrettats o neum. oul; greimnso di cormesion ol cassaiane,
sl i g ol im inserlives, proesema el verso del pring die uid jriesibe oo cione gobogmds
in Irarcese dellohinie godio redaeonale, La seoonds, of spaeee fogh o s, aut., femaia b
calow =luigl Capmpinm o non dates, & vergsts con Bibeiks . calligrafioo wispeinn 3l besto
puldlicaier neclla <Riviesn Myperes, s diffenonzia peer wn sisgneioo oumen o warami, spgssaos:
et juvduibilisnse dhigante b commesone Jelle boeee Ggeciaina 3 Dafloiee = bifinio! #
prdiieni = Profimi ¥ cuni, e = onodi o i1 s elfonde = &cflomhs 85 =l i =
e Firnimcivsts A7 ol [, = i lewccianie Forne, 159 el o= g A% aleale = laendgri
SH Farmomicea = o mebodina 00 Voo, inspeenoviss = Booad ., iy T4 ali=ll irmiena
=ulel blamees 1 mpsosvisn, soopipia (L iebine = Enpeoveia scoppla nel ioddne HE ke
s povisa dhed werdn, i = i cade |U] weniog gia un W7 wera di maove = versa, di neiov
o Chi, ol = Chl 9% ohi = o, el 96 Sperad Sanmlif = - Spern! Sorrhl® <1 L st oled
sy teel Sorriere Ji Cotandse del 29 dicombre 191% sy i Fiternee alla begione
dellascnprale in puliso, & pete e scormeeloni devme alls cura appissimaiva el edieiones o
d ualcher imtervemio oormesborio, sopemoiutio d osdise imeepuaiiee ohe & plivsibibnenie da
ascrivere alla vedlova i Capuans, prostesss o senitiroe i pipcio, oorme semlsmno imdicie e
wariami relative wlls sua prescrae pells poessia 019 = Te 67 seovern @ aoaye 70 onells > Della,
b sl plelmng decrn sbs el sopralo. de mdlls dvists ligpere. Uina nodicina i caboe
imlormevs i oo del Cogrieres chie suesdn ‘s, noin anceg acoolino in volense, B
scrities akalll' A ugone peer [ s Segnom Acdelasde Bemnandani, duganie wia iriste forsaa intananza..

stessn — viene operata boraffinam dpress della siofe dapenurs nella
ventitreesima (variata soltano dall'inserzione di un avverbio in chiusura del
primo verso), mentre il quinario viene costaniemente ounienuto ad ecoezio:
ne ol e soli casi, che inoducono il prineipio dellsinfrione nella regolarit,
ma mantenendo sempre rconoscibdlissimo i verso di base.

A pare quest ripresa del semdritmo, e qualche alira episodica prova
el ambito della metrics regolare, per il resto negli ultims annd Ji vie: Capuana
si declicd al verso quasi soltanto per comporre (o tertare di scrivere) libretti
dropern™. Ed & un capitolo = questo del Capuana libretisea - che ichiederi
ComUNEUe una rattione sutonoma, data la perdurnte trosda dells critica
ad occuparsens, poiché esso non si esaurisce soltano nell ricerca di un
nuave cespite per e esipenze pressaint di por boiler (divenue peralino
dlivoranti in gquests Fase estrem delli sun amiviedd, né oostituisce un elemento
i mera complementarietd nel quadoo dells sun poligrafia, Lantico interesse
per i1 mebodemma era divenuto, all'epoca in cui dirigeva il Fanfulla della
Domenics, adesione convint e sempre pii tensiva al culio di Wagner'"', a
parrtire el quarnedo aveva avito modo di sssistene, al weare Apollo, ad ana
mppresemazione della tetrmlogia nibelungic, della quale aveva relsdonito

T ] e fra betteraiurs e musica e sulla librenisica dellmooonion L Basisis,
Sorvaries alid Aitwretive il Sverdns foe ausACEr o fesiva i faretestvs dlrapimuntiva, m, Romea, Trevi, 1R
b, Soonameias, ERetne ds opery, Mew Yook, Oxford Un, Pross, VETT, E Poamsom, Pord aidmme,
don b Prmegrare, e o preigele, Sterti ol netralermmama einceateseortraneeen L Inbnetlf, Toaioe,
wier Mbuisiom, 1581 07 devarin flanlivars, V005 = I Dot obed mielvelrarasieer afell TATocemin, a v M
. Diapéni, introd, i F. Pominan, Torine, e, 1955, 1. Lieeaos, Versificazions il o
ritaniry srastcnile, § epantd et ders e pnteol et e it ool Otesemio, Napoli, Liguon,
10k, fettrrandnrn dfcabiae, dir, A, Asor Bosa, i~ Trarim, iramko, brosdisii o claedcd, 11!1_""'-1.
Vinauali, 1986 | P Basscrn, Mekpobesis, Apfrsches feo the sty of iermtnine o e, New
Yok dondon, New York Un Press, 1988 . Amri, Paserg oodces, Opern gl s
RTRLRTE §r e il ooy, Princcion, Princcton Us, Press, 1991 G0 Poreeaan,
Favrernaiaen v minsion, Ferenge, Dlschki, e, M araf b erilicol ik, o oan 6 125
sctwr, Camlsichpe, Cambridge Un, Press, VR G P, @ gimolf i, Pervars atell oferm
Brice, Firempe, La Muova Siabia, PR L Por, 2 omiie mccoiiie, Wl pemmtied ael
ewdvn npircivoe dell b, Veneei, Marsilio, 19 etformiem Slivinur & simica CAR deel
v conegress asn, Chderse PERE o cum o §, Mocansg, B Spone, C-E Jongenaem, Chlotise,
Oxbense Un. Press, 1997, A Gilussam Comasari, Miedoer o hferminnn i SBelin frer Cdfacemie
Matvrendn, Firvmee, Sansom, M
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g Guzeanti in uns betera del 23 aprile IBHS, Duippring -wagnersno poer
periclems anticonsemsvatnioes, secondo [ definixiome o Fleres, gan tirdi vi si
conlerms con un certo skancks e rimise pol sempre con duests predilesionme,
cosi clwe una vola mmaging, o foese, come diceva, sogmd un colossale
mehslmmma alla Wagners™, in una sorti i esperiens medianic poi
trasbiosa im £ eloeframnrer ineddito, in cui dol didoggo imun ssagnerisia
Faraticos e il narrstone aveva inizio il mocondo fntsticoo o an visggio che
er il sogno di un'opern fabesca in musica, totegeiatn nel dettaglio
dellintreccio e dei suoi momenti musicali (ed altrettanto permenta di
wognerisme risuliove gl Abverzo, inooul o progressione neriore el
dlmmims nusoosto e scandivg dolls Coedleate defle Welliine, suonoat ol
pium}l'l:me il R O L5y Mo si trotkren chae Ji anendese Voccasione-
spinta; ed essa s presento nelbn persona del compositore ed amico fratermo
Gluseppe Perrotta, 0 gpeele, Jette certe mie o eodweiond poctiche dal
ddunasse chie pretendevano Of essere infedinean e per cio aeevamo un mo e
eguieelles bl prresss e dhe] viersoe" espresse il desiclerio di musicare un libeio
serirs soessh, Hseramenies; o Capuano, inown giormo o uonomore, diede it
el s, ecnlli eteseione di oo amche une cosing letterarii-. Lo serittone,
attrwverso le parobe i Pereot, avevi preso cosclienas delle imphoueions di
rinnswammento e i libsersione mctric che I s it dell ™82 — s pid
prer canconaiur chie sul serioe = compratavag e o looresterava i oo sen
alirimeeni comspevede, esplicandelo nell amlsve dedl fial per musica, gikisi
a sagppbarn e possibilig inoon gendre non di stampo inidizionabe ¢ ool respino
comdratio di un unboo atio, che consentivans maggiore libema di sorinon:

T Ba Bessl el presicopue sneeiog o in opuanto o maesdcarbs, mon i sapesad
decichere, Un'aeiong fn wn ano, ohie ¢ sena coone an aecdodeamoma o
ricTiedhsred dwe gma musicn clevatanseme seri, aveelibs incontreo, seconcdo
e iull BT bceslia per st sul fesigees, ol nio 1 baessiova lanamio oi

1 Fupmrs, Fer [udel g, o K1

9 Al di Ee cayeessdoan fe ( mnis, Clanmesns, 19951, dapo clie b prima o stais
v jaieaa in Fromarole D, 1HEGE @ la seconds pells moooha epsonima Divi, 186850, ,

) mtipestrn Grosirsy Presares, 0 Bogars o, e 8 6sl ol dallesd 18HTE Lo heeus o
I'mpeparzzansenie dedl versi apaoscrifi, b parie del ansicista, erase avvenul @ ooocasione didls
peibslsicaziore ol Fer Pt © 1824850, conse dimestrs il gloco delle dase o i rimaanali wal s
it Pl deSicapoein o dbicn 15 settembee 19696 @ Copuana Bs conno ad un anno primak,
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spendens per essa foree ¢ tempe da implegame o peofioaamente 0 una
voera oper musicale mppresenabie [

Wi pepamsi clwe avesd giame, mo non i pemtil 8 svere seritio | mio
bavearincy, & Jor pubilslion, come saygic, deseandoiels, T appartiens; senaz il
bk inngeals, dov e av e mal pensito scrivere o it i e oo™

Mon pentito nell'87, Capuaina o em ancor meno Gef poder caee) nel
1906, gquande — interpellate da Amonio Scontring circa la possibdlil di
sorivere -un mebslmmma per un oo vakente soolares Pau] Allen, per
Fappuntod — rnviava a quel suo mai dimenticato tentative, <dove il seminumo
neis 4 anenes misksicle dil verso-, come aveva dimosasno anche un serione
Ailwretve in prosi poetica- i Zobi: 41 placerebibe che quello mio pel o seolar
Fowsse nelbo stile i Rogred-"™. Come € noto, sebbene le hetiere superstiti non
o consentand o fcostruine Pevolverse delle eemmuive, T letrs dells Savoli
in prosa o gquitss dovente convinoere il giovane compaositone che em giunio
il miomento Ji compiere cit che Permtt non aveva avano i coraggio di fare;
e Rospns, divenuto Mifeda, fu musicate da Allen ¢ pod rappresentato a Venezi,
nel 137, con varianti rispetieo al wso dell®7 che non ne alteravans |
strutivera orginaria. Come gid per Boito Gl quale, in nota al pramo Mefistofele,
mel [B6H, aveva evidenziao i problemi di versificiione barhar che si era
posto nella stesura del libretio, | wagneriano fimo in -prosi o gquasi- di
Capuana givngeva cosi a permeare dallinterno Vinnovazione metrca del
melodrmn, pur se ad un ventennio di distanza dalla data effeniva di

P e s oli Pernoits erani nouna qualche nsisuga conslivise dal Yerga, el nella
bt kel 19 st ERE sortaeva; Pepiens Perroia b oo verene il g Mugiurs BillEsninaie
Crame vt o connee fede, originalissdes o, parms di difficilissimng neesa inoscena peel oostiEl
b=, pepphis onooeu, prer Facdaianio ol ques agli smooe §Cadmgin. ., p. 2060

U e dlel 10 sl 19055, in G, Ko, oyl farewiiiva (}rl,uruluri-h'p'mml'rirkl..
uprmivae, i, 3 Cenemlne 19, pp. 103-112 [106-07L ¢ 4 (dicembne 1948, pp, 15774

' Firenee, 21 maggio 1904, 0 cuisiciaa soive a Capaiana: SLanisimeo l-'l-ll-"lﬂ‘il‘-_'
L migs gewmelit fewers congraibatoeia mi fece molo piacene o benclsé o risponib tanli, voglis
preschmnarmai, | Aqapeciia be asid men, spredivs varke cople lneao Mikls', sonche spartio cenio
iz ks, 1 Fr ejiibobie iermie spodin e Pulting Teateos Drsng’ nol quabe Le pud beggamt
pist smpsiarmeenie | divers resooont de due Bvoe shimamente o a Veneess of Testro Rossinl,
| M rigesn per qualche oo o el T di Fload, essendo siapoo doges be Taitaglie
dlelldmveerne, e guedi sone per el una veoolia ssori, sivendo per tantl anni gloroso frs edion
e o bella? | Con alfemo o osalao e mi dien | Sempre Cordialbasinge | Faal Allen:
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composiione®™, NE iy sperimentazione e cirooscritta sl ambite versaile:
Capusng aveva evitato nel respiro breve dell'sto unico anotamenti di scens
& internuzioni troppo distccites, nomodo da consentine -ena musica di
miedesclia continuas, con scene chie si succedevano legate intimamente Funa
allaltrn peer annulbure le famosse paose chie sono b mis bestia nera='"; e
smiussava gli estremi prosasticn e Fanisosillabismo anraverso una costel lizione
i wrmeonbchie Cassonanee, soprattutto]) ol servizio dells cantabilind, praticandao
ung empinca soluzione compensativia [ dove pia forte si Faceva o spinia
eveersiva, Bd un ulteriore elemeento di novitd era daco, infine, dal suo stesso
sltuErsi capusaninamente oo aggerielans csilic nella Secinaeaonde atempeorale
dedla fimba diameone ¢ di metamofosi, secondo una line i comrotendenes
rizpestto alla spimta veristica inoamo nel ielodeamims e Gestinan ad aifenmarsi
iUt codmee escursione nel ‘Tontetion’ nomlico, aliremontano, verse B fine
del secolo § Loreleydi Canaliond, 1893, Graghicdio Barelifldi Mascagni, 1895; Lo
Serlesege i Sraregelin, 1H97, tanto per fare qualche esempio),

11 S elf ali Beospres rinppariva in mutain veste nel Be pergine, seritts g
Capuand per un concorso nel 1896, rivelato nells sus esistenes dalle leitere
i Scontrino e rimasto inedito fino a gquando Baya non Pha restioeiio alla luce,
seme glungere a decrittome | conoret riferiment o Geure ed eventl della
storias recente, comee peraltro e avvenuio anclie all'uliioeo editore di guesio
miedodramms in un atto, che sisitos pio che mal in odse wagnerking coon
esibite contaminazioni shakesperiane dalla Teennfrester, 1aiome & pmlvient-
1o neel parco del castello df Straubland, nel secolo sy, tmgnomi e silfidi che
dameano: il re che ne & provsgonists & plagiate dal smaesteo cantore Wolf,
che sogna di -por Parte in trone-; ¢, avvinto di guest iotale Bscinazione,
trascurn be cune del regno, invano richiammereg sl mcooria di on Minksteo,
che infine orcdisce una conglura per intermado in un -asilo di saluees, Ma il
Re, rest edono di essa, ovvene di non poter soprsevivere al dissolversi del

U sapeldee f coean, 8 spuesio proposiio, di swdiane analigicaments linfhesso essnoraie
cla Waprner sulls Filsora Bier sicne: metricn en [alia U pensd, o pane § cass suacoennot | G Capaani
i oli Dhaniben, o 1 Arvniieies i Fawis otee el 6 Thewes del Pocmr o5 mdelsosu e, Imtrsl o)
Irstanismil

Y | i el @7 memenslee 1B, i Geansose, (e Pereadin, ., o B35

L2

sopno; ed approfina di un'ultima passeggiata nel parco per trascinare nel
lager il Ministro, conglungendolo a s€ nella mone, Profetiato in un sescalin
lontano, Vintreccio ripercorre pari par la vicenda di Ludwig o di Baviera,
mono suickda nell’86 dopo aver regmto per un venlennio dissipando
rovinosamente le finanee statali, prosciugate dalla costruzione di castelli
fanwmstici ed ireali, come quello di Nevschwanstein, o dalli messa in scena
delle opere wagneriane, con dechezzs profusiva ed insultante. La regalin
era, per Ludwig, ka volonta di ritrovare nella compaginazione creativa ded
volumi e degli arredi | pamdisi perduti della fantasia, di edificare la vita
come sogno di poesia e di bellezza in uno seenario di titinica totalit, che
rimuovesse s coscienzn stessa della storia; ¢ quanda, reso bulimico dal
deragliamento della ragione ¢ dalla perdita del potere, Tu trasferito nel
castello di Berg, si suicidd nel lago dopo aver strozeato ed annegato il suo
peichiutra von Gudden, o tre anni di distanea dallas monte di Wagner, in cul
aveva identificito la presenza ed il respiro dell’ldeale. Come in Rospus, il
tesio capuaniano s'impemia sulla compressione dell'intreccio in un unico
movimento, nell'ambito di una limes ematicamente meova che aliemna
movimenti di cuinabilitd retrd e recitativi semiritmici, ibridando in una linea
di chiara marcs decadente Pansia d'assoluto e Fanrzione dell'abisso. Eche
il personaggio capuankanao — i prescindere dalle congruenze con la vicenda
storica — dibba essere identificato senza ombra di dubbio con il re di Bavier
(ensi come Wolf con Wagner), o attesta proprio Uy selodramm inediis,
in cui Ludwig appare a luce radente nelle sue solipsistiche grandiosi:

paravane dil He vergine ¢ delle sue manie musicali, Merlini, wagnerista
Fantasticn, glinvidiava le rppresemazioni dei capolavon del macstro ncl
peatro i Monaco, delle quali re Luigi em stato spettitons unsoo, nella saks
buia ool palcoscenico inondao di luce = meravigliosa visione, spiritualiz-
zata dall'onds orchestrale scaturente dal sgolio misticos, come il maesro lo
clilmimova - ¢ pon lidva di eiinesiasmrs,

.. JQuellinaeesa creagione m'assostiva interamente; o l'essere aion:
g cange, orchestra ¢ spetatore nello sesso punto, mi produce
gquatbensa o cosi straosdinario, di cosi inefTalile, che nom avec vistuce, o o
cosaes, semtichs cessare, [..,] nonomd & pisl acosdots i prosane ana
cOmmOEONE cosi sincera © cosl fore, come nellasstsere 1 quella rappre-
seniszbone ceptpmiente assai pid bella di teite le soliare pppreseniaeion
prshite dlo Lukgd o Daviera dal sue palos reake,

Mz anche nella libreristica si rconferma il diagramma instabile dello
sperimentalismo capuaniano, del suo alternare sisiole e diastole ira spint
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al nuewn e rilfusso df sdegmimenio alle dichieste dellfindustria culiurle ted
alla pressione devastante del pof bodlery, 1 successo di Cavalleria rusticana
frduceva Capuana, nel giugno del "91, a scrivere Modia, in cul csagitaeione,
immedinteee, endenza alla dramnutizazione tale, fisicied scenica del-
Iagiones si tmducevano in gestualiv vocale ed orchestrle, che ostentava
il plebeo, ed in cul la passionalith si convenzionalizzava nell'esibizione
amplificata del colare bale, tra stormellite, con ¢ masse di comparse in
imovimento, E guest tendenza s radicalizen in B il 019060, scrigo per la
mtesica i Paul Allen e glunio alla rappresentazione nell'otiobre del 191219
adl ambientaione marinaresc, noun villaggio sicilisno del seoolo o,
giocava sugeli effen seenografic, sulla coralid popolaregginnte ¢ sul meanieri-
sy dlel colore locale, in un defagrare dell’elemento magico e della gelosia
amomsd che si conventivino in veneficin e suicidio, senz perd che o
slontnamento wemposde duscisse o fr beviore T dimensione Buardwanic,
dannumetinamente passionabe, nell solant mediermane, Dopo aver ablboe-
witey mel 10 una schems d'intreccio per un libreto wwnee dall™C Ttdme dev
Maodvicerre! il Fenimore Coopeer, negli ultimi mesi della s vt Capieina
inidava o bvorare (o scriveva di Bvorare) ad oun mebodaman giocoso
sutll bt Meli, ned quale si dprometieva i serviest del semiritmo ¢ del dialetmo
siciltane per conferire <armtteri spiccatissimic ai personaggi, immettencovi
duita la mia anima siciliang e guelli resci vena di humor clie nesstino pieo
negarmi-. Ma, imorealid, Bomente di Capuamn e altrove: Pentrns in guaema
dell'Talia Paveva riponato all'ardore patriotico della prima: giovinessa (son
lieter i sesffrine, crelimk; parche Pialia s cope i noova glora, ot dobbiznms
contribuire inoualches molo-); e invidiava all'amioo Scontrino affettios od
elevatn compagnio dell™On, Nasds al Nanco del guale si emschierato guandao
Piseila era insoma in sua difesa, richiedendo une giosizn equanime por Fuaomso
palitico <calunniato e perseguititos, il cui armesio aveva mippreseniing -
viglimoea provocmsone ol e sentimento de sicilionis, Melb virnlene del suo
Imterventmsmo — oomee anche mel culte dvendicative delka sicilimie’, cosi

" smmipain da Songogner nel 191 o rimasbo (aiticsiscile sooiiscin, © s
ripulshlican e Cine in Teatroe fafinrec o, B1=104; Faartoggrafo, vengibo o 6 35 aitolshe o il
& il elo] 10N @ FimEn sovaesciEn o e dimbaone, @ sinio de mee i e e cane
mirude o Foanpsedia,

1 el min s il @i, b Aegaliiater. Yo oglferdl o Er Man, @ cura 4l
A Macamriees, Boana, Hender, 1962, p 533500
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mupnifestn pol melodrammi insaled’ = ¢ percepibile b oadiogafin polites
lel il Capumne, dietre cul agiscond non | nueov reionalismi del primo
Moo, nd -la curicn di elettrics morlics che Bome coglieva nellinguicn-
dline i Prezzoling, ma — appunto = Fidolatra antiquana del pamottisme e
dellunitarisme risorgimentali, con i suoi comllin auoman e coloniali, nella
e Gramsci pvvisava soutmente Nimpronta pio fore impressa da Crispi s
aun vasto gruppo 3 el ioloni, e sicliani in paticolaee. 1110
povembre 1S b seritore anouneiava ol amico musicistn, che gliel'ovevi
corrmissionato, Ji aver <quas finito il primo ato, e ne sono contentob-di L e
qualche gioma andors ed i progeno, conceplio i e imortis en inemio
dhallan partenen di Capuani verso il paese dal quale, shakesperianaments, 040
traveller returns-,



NICTHCE MINECE

VERGA ALLESTERD E LO STRANIAMENTO®

1 tigealer e Favocia velo. Le pocive pagine di questo intenvento sone non
it che una nota. Vorred panire da un’esperienza personle, non per parkre
eli e, e per giungere alk fine a Verga, L'anno scorso fui incaricato di fare
dlefle beioni all'estero, in uns universith i Panigh precisamente, sul Measino
dom Geswelde., 1l compite inizialmente mi sembrava pio Facibe di quante poi
in effetti non sin stato, e per diverse ragioni. Ragioni oggettive legate alla
formuzions ¢ alla prepamsone degli student francesi, che snno o sapevano
mecdte i meno deghi studenti italiani, chiecehé se ne dica, 1 nosto provinci-
lismo o porta infami, a volte, 8 soprvvalutane quelio che avviens alirove.
Giovani di tero e quarto anno di studi di letesiune straniers non avevino
idden o cosa fosses Bl naturalismo francese, non ivevano idea, inutle dirlo, del
verisma italiano, non sapevano nulla della storii dedl'Ottocenio francese,
ancer meno della storia dell'Owocemo ialiano, per cuid dire Risorgimento ©
unitit o lalia ers come dire quasi niente, Tn pid, non leggevana il remani
verghiano nell Hngus incui & scritto, ma lo leggevano in iraduzions: francesc,
e questo creava boro inevitabilmente notevoli problemi di intendimento,
ejusenicles i citave Drsini in italiano, Verga, sia detwo tra parentesi, i crea ai nosar
audenti settentrionall, i crea agli stodiosi senentrionali, Ovviamente ont
ghusificabile ¢ prevedibile che | francesi avessero delle difficola linguistiche.

Ma l'alira difficoli era quella detlambientazione, cioé del pensar
spuedle vicende in rappornto o un Juogo, @ uno spazio, € i un empe precisi:
il mcndo ottocentesen & Vizzini, che per loro ena gualeos di assolutimente

* 1 presmibe anicoks dassime un ingenento svelio in coasons del Convegno s
Mhrwimione o letersurs (Viedni, maggio 1997,
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ineoncepibile, ¢ impensabile ¢ inimmaginabile, Bd eceo che i mio compiio
diventava improvvisamente, in mpporto alle sedici ome di lezione che mi
AN stle assegnate, un compite guasi impossibile, Eallom pensai o quanto
sarebbe stuto facilitaro gquel compito, se avessi patuto far vedere ded filmeani
o b spessa richwsione televisiva del Mastre, ma, chiimmenie, mon avevo il
teemps et e prossibilita i organizzre qualoosa del genere, Chuanto sine suno
adutan, se avess) potuto postare anche solo una mappa Jdi Vizeing, se avessi
potute portzne delle forogralie! Ero assolutamente imprepasito dspetio i e
queste. B untavia feci vedere delle fotografie di pacsi e luoghi meridiomli,
e fu solueion: efficace, pt:ﬂ.hﬂ alki finee si saabsili un |:|I“|IIL'i!"|-:i|::| cli il sEcuin
COM P e one.

Hey rloosdaio, o picordend, iy guiesto paer dire chie 1o sesso annimverso

quissta esperienzE ho impamto, ho capito qualcosa di pao del Mastm don
Eresticilelo, perchic o dovato striniare completamaente rispetto alle abiodin
i lertun oi un letgenino che conosoe gquesti testi dalla glovinezzas ¢ da sempre
£ vissute in Sicilia, Heo dovato straniare guesio pesto, per cercane df crovarse
Ia chigve, o una miova chisivie: credeti e forse o gisto, di poter {sodage
momenti del romaneo, inomodo da far luoe su guesti, da contrane saguess
la riflessione, e volgere sistematicamente i disonrso in direzione degli aspeti
urlministicd, runli, economict, H poleyil orepre oosi uns cormispendens con
Pamibdemtzione creata dall aurore, ¢ oos il contenuato e lo spirito profondi del
ranuangn potevano divenine pin Golmente rconoscilsll ¢ recepibili

Altr problems e quelio di mediare | dati essencdali ¢ fondamentali
dlellorizzonte culturmle o cul Yerga Boelferimento, Pensimo per un nmssmento
alla seena della prima potte di nogee, Una scens nutumlmente che en
oppatuno, ane pecessirio, Focalizeans, Quel giovanl non roscivanag s
capurla, anche peercheé dlal punto i vist siaetico che componamaentale non
prossethevano | presupposti calturali per rendersi oggettivimente conto della
siuazione mppresentats da Verga En inevitnhile o guesto punto aprive
Al prospettiva e ploostruine i sistema di relaziond, di comportameni, di
convinzioni che reggevans [ socien siciliing omocentesc,

Cosa hio Impetrato, mi o cliederete? Che gquesto romzinen. b ona
Tortisstima conmpionente teatrbe, cioe ¢ facilmente scindibile in scene. Mi sono
rifutte Cscusate Fimmeodestia) scenografo o regista, per cercare di vedere
Piresienme o | siogoli aspen in wanfilie mamiers, da alin pomi di vist, Anche
st b Mo dielln mediaeione visiva, b memorabibe mmduzione selevisiva di
gualchs: decennio fa— sin gl i prareniesi =, cra @lmenie condiziominie
chie s rivacive s pesere i personaggi Copuesto indipendentenenie oo ogueclle

ik

lezionid senem il volto deghi anon che avevano dun vita a quet personaggs.
Mon rinscivo @ pensare Bianca Trao se non ool volio di Lidia Alfonsi o
Gesuablose non ool vidto ¢ il corpo ¢ 1o voce di Enico Mari Salerno, A parte,
naturalmente, la bravura degli anor, La scomposizione in scene perd mi
riusciva bene sia didonicamente che dal punto di vista dell'interpretsione,
i per l'interesse che mi si e destato ho continuato 2 Gne quest openiaone,
£ P10 SRS Pess i, A0 ol i, chie quesTo rooTcomi, COre in Eenene guas
fuea Pespera dil Ve, per s sua fores mimetics, ha ung fone valenz e uni
capacitd di strutturazione di tipo teatsle, ¢ questa scopera fu un fano, per
e, ablnsianz sopeendenie,

In secondo luogo trassi uma canferma - non potred dire che una
soopeertit —, guella dedln struttum foremente totaliczante di quesio mmanze,
ezl senso che I mdicamento nell realid specifica, locale, di Viering = come
in altre opere quella in ki luoghi della Sicilia -, & wle che non <@ paroka del
testnn che sin comprensibile fuor da quel contesto, che vo continuamenie
rcostrulie o ripensato dal letone e dal oritieo, Nel caso del Mastne Do
Cresudilelo, senz comoscens Pantica Viednd, o in genere Do realtd ¢ b
condizione di una comunitd meddionale attocentesca, & difficile, non salo
capire ketteralmente, ma capire il senso profondo della mppresentazions: data
dallo scrittone. Lo foren di totalizeione & una delbe doti pio straordinare di
Venga scrittore, La grande forel espressiva del Mastro deriva proprio dalla
compratiesss delly s strtusiEone.

E altro ancom mi 8 scopriva, per Peffeno appanto di wana letiura
vostrella @ spiegare fefto, non potendo dare nulla per scontato; il senso
pervfemncdes chel vesto el suo insicme ¢ nelle singole sue pami. E mi appanvanc
im tusta L loro evidensa i vuotl, be oscurita e le contrddizioni del romanzo,
Mo penso 3 certi punti irmsoli: se Babella sia fglia o no d Don Gesaaldo,
peer esempie, Penso ad alire difficolii interpretative. A cominciare dalla prima
patgina. Perché, allapenura della namazione - la notte dell’incendio, in una
chelle scene pit manzoiane—, Viezini ¢ chismato “pacsells®, mentre subito
dopo si dice delle tante chiese, da col vengono i suoni diallarme dedle
campane? Questa & una contrddizione in cul o sl imbatte sin dal primo
momento della rppresentazions, B si potrebbero fare molti alir esempi.

Ma si impongono altre domande, Vanno ricsaminate le siaazon ded
perscnagl, ke siiuazioni sucko-economiche, i Eppontoe con 3 stori, che e
wrer cheghl aspend pit imriganti e anche ambigui e di difficile defingzione
chilloprenaa, B pest nsogna chiedersi perché Verga, col Mastro don Cresaierlefo,
@ i comineia o pensare subito dopo o conemporancamente alk stesum de
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{ Maleveplio, dapetto all'oggetio e al sogeeito storoo 4 guesio, muows in
direzione i un‘epoca precedenie. § Malavoglio < un romanzo 3 evenn
comntemporne, Masiro don Gesnaldn € un romances di eventd della primg
metd dell'Onocenio. Che cosa questo significe? Come perviene Fautore o
ejuasste soele, cive debbono diure o ol sesso determinine risposte o dieblsono
chure al letiore Baling determinanti messapgi?

Per questa vid S coendncia o confrontare [a prima redastone o le varie
reclaziond, b redazione dells sNMuova Antologis: con quells definitva, e allor
le smuagliamre, be spaccature si allangane, diveentandg pin wistose

Cueste affermazioni sembrereblbero in contraddizione con guello clhie
dicewvn prima, della forzs di walizasione, Ebbwene b fore di wotaliseeions:
€ cosi compatta e forte, che non B scorgere le contraddizioni che dedvano,
invece, dalla lungn stora redigzionale del romanzo, | primi wentativi sono del
1880- 1861, Poi abbinmo una serie di abbozzi: Verga aveva pensato a un alim
romanao o, megho, nel tempo pensa almeno a tre romanz diversi, 1 progetio
cambia perché cambiand le cose inomo a ui, Neghi anni Ogtanta, come tud
sappianmo, si giccan § desting definin deel Mesrogiorme e guind della Sicilia,
e cquante iguardas Vecomnomiz, kopaolitica, osociad, ool 1 romaneo
riflete fonemente quaest i, proprio per Pistanza ¢ per la reali autentica i
scrimore realista che fu di Verga, Yerpa segue e vicende del suo tempo — cosa
che di sedive non & chisse @i critivi = ke registra con amenzione ¢ oontinui,
€ percio il mmanzo non peo Amanene un oTEEANESMO astEilamentie compatno
e coerenbe, Dico astrattments ¢ 1o sonolines, perche pod, invece, I covreniz
di fondo e quindi quel tipo di totalia di cui dicevo ¢ data dalla sua capaciti
i rppresentane, moognd particolkane, il genemle. Dal non volere & non poter
pensane il mondo Tme non e, peerome, un difiettod, se nonin uno dialetie
oarganica di particolare ¢ genembe, Certe comrddiziont dundgue possondao
discendene dalla situsione soricn, coal Bt di ifleiere ano situazione stonc
in mewEmenio

E un mamanzo nudicato nel reale, in cul panicokire e genenibe sondg
incomprensibili, se indipendent F'uno dallalire. Se un diverso approccio di
fetura porta a rconfermanc cere idee ¢ o fame nisoere altre per un effeno
i cambiamento di prospettiva, allom posso dire che sicuramente da
quedl’esperiena (sousate se wrmdo o me) ho mperate pi o, che gl studenti
chie md ascoliavano,

o2

EAFVALLE RMIEARITTY

VALENZE SIMBOLICHE E FUNZIONALITA NARRATIVA
DEGLT ANIMALL VERGHIANI®

Giovanni Verga fu scrittore che non dimosted mal inferesse peer |
bwestiant o | Fistolopd medievali ¢ nemmeno per i libe ed § iranad di letersum
emblematica forit fra Cingue e Settecento in Talin come mel resto d Furopa.
Tuttavia cids non implica da pare sua una dismenzione 3l significato
sinbolion che pas assumere, nella vita come mel meoonti (o e uno come
lui, verista, questi dovevano essere una fedele riproduzione di quell, T
presenza degli animali, al contributo che essa pud apportare al prodursi ded
significati della narrazione. Cio appare ovvio in cena sug produzione pit
propriamente verista: che siano gl animali costodin dal pastore Jeli della Vit
elet campi o gli asini di compar Alfio nei Malaeoglia, si traneri comundgue di
element! costinutivi di quel mondo paesano e ke ncui e sone sono
ambrlentite, Fd & altremamo prevedibile che in quella socier ‘primitiva’ gl
amimali formiscano pia d'una volta o spunto per una agird, per un
MMHGINNOIE, O el cast di PMedipapera, @ oui Vi antriluiig IfllJL".'iIET
nonignolo perché & poppo e la su andamn ricords evidentemente ai
compaesini quells della papere’, Ricavati dal rffronteo col mondo animake
sona alt soprannomi che compaiono fin nel tolo di aloune novelle
verghiane: per esempio N Volpe, nells mooolta Vagebondaggio, in cal i
rimando & quello sin roppo ovvio alli proverbiale astuzi della wolpe,

* ugesla s svolpe i el i s pelazpne LRl E TS ol AEHVVER Shidmalisirns

amimade o keitertura - (L Aquils, 1605 ghignon S8Rk
¥ Lo et zinne rom viene mai ceplicsts, e vl sy reiee i secombo capiiolo

tHackdoee = begpe SHedipapen, amndamilo colls gpanda s dictno a gadio “Sui-)
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conclivisa dall’eroe eponin del meconto, sesta Gine o villanos Op 5800, che,
arricehitosi, sposi in ekl maton una donna pio govane ¢ poven e, acconos]
chisl oy pressecn o un presprio porente con e, desee a Fiesd accudine o5 it e duoe,
bascianaeli alla fine senes eneding; e propeio nel finale =i vide allons quant'er
stutes furbo Nannd Volpe, che aveva cansonate lui o moglic e anche Cristo in
pairlise. (p, S50 Ben pid novo O Manni Volpe an altm personaggio che 3
il mivcle @ uns newells ¢ ad un demena verghioni: gquells goee Pina ohe o
wcondsonndg oo G L. In guesto ciso L metivosione © enuncizie ol
miarmitone in municna il esplicit: <Al villyagio bchimmavano fa L perchée
mean era saeka i - o ol | el si spolpoava i oo fgbiucol o § o meriti
in un hatter d'occhin, eon be sue libbe rmosse, e se 1 timnva dicor alla gonna
saalamente i guardarkl con quegli occhi da satanassos (p, 830, La lupa quindi
conee animale lussurioso per antonomasis, Fd € cpuesta unel traclizione anticn,
anche e non atestat che di shicoo el bessiad, 3 guamto mi sl un mpido

snccenna nel Besticrio moralizzato, in ol eccezionale Torea del petio del

hapses & comnessa sl lussurias <forgs diel pectos el monale asalio / ke da de [la)
laxwrin, tentonnae’; e nel Besticine damoiin le e miune del lupo sono
rappeonate allamone delle donne: Toutes cos ij. natures sont iovees en
amar the femes®, M, eomie s vede, nambedoe | cisi mediovali propeiamente
sl parkn del lupa o non delli lupag b quale invece onmpane, 0 gquanio
femmumin, dnvalouni westi pio tardi come anbinle provedbianle peril suo smocdae
apipetite sessule,

Tale ¢, insistiamente, in Misoccio Salernitno, inoud B condanng ded
Wit uminl spesso s mduoe in o mppresenizione bestale ded viziosi
prospettiva. moralistica che concerme in prime looge o lussaria’, In

CE v anche gr SHS et T ol villamsE In gerniere e b b, sl abira e
I licnerir:, bemigno punesendd |ieshl coscmmitd in BB Ty olefin deifermedror Sl iy ool o, 5 ciei
i P Sioppeeli e E Prochi, Bedogie, Sniclelli- O, 5005 § momat cle be soconsagising s
Fluriscosi ai versl fpoer § b prscticih o ol pompafones ackes L e aonedli pureaastin b
Por e povvelle verghione: it da O Vs, Thitte de st o oo di S Rivcand, Silano, Moncloe,
DT, Wher Aol O oeratvrie, N Minads o Lot inpoct B wilftrinmenios o G Viemon, Vil ol coamye,
enlizhiate oritea a cuea oi O, Riocard], Fienee, Bae oi Sicilia < Le Sonmeer, 1967

A Featterine mesrralt sz sialis al XNI-XIY seonbes b capzione o ial soncion S5, el
Segpma, v, 00 0 iy M sieeflerd, @ curs di L Moring, Towiei, Finaisils, 1595 . F

* In Beshlaneg anisfliorat G, g TG

" Sugli wapern umienaleschi o Ferind o perscicggi del Seeolimaedi Masiccio, inonelazione
ulbs foen fussuris, ofr, B Paooes, Perogor inforpaetesiane oiof oSeefline ol Moo
Narferaiinirg, i Lalurs neolatine-, PR, pe 245265
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particolare in un discorso tenuto ol innamonato Bermoe CAgquine un
ammbors pli rieonda; squante volee aveno visto agli odf nostr uns donnma cssere
st e vaghizzsta da pio e diversi valenesi o de vend omit amanti ed essa,
wgliende esemplo da la libidinosa lupa, schermendoli toni se ¢ dati a uno
ribalele, de opne sceleragine pienos ( Novellfo, 21,4% © un amante deluso,
quando vede che ki donna da lul desiderats si concede 2 -uno mono ner.,
o b apostrofa; €3 scelerty o lbidinosissima lupa, o witlipaerio el etermi
imfamia del resto de le Femene, du quale feoco, dia quale Foia te s’ lassat
venoene (24.9),

Ma pli esempi possono essere mni, Dalla Neova cronica i
Giovanni Villani, dove viene reordata la vicenda di Romaobe ¢ Remo,
.gittati in pruni presso all dva del Tevero; e gquivi, si dice, Tumono |i1[“1-t:l
o nutrith da una lupa. Ma trovandogh uno pastore chiamato Faustulus, gli
pord o Laurenzia sua moglie che gl nuiricasse, ¢ cosi lece. Questi
Lourenizia era bella, e di suo conpo guacdiignavs come manetrics, © p-l.‘rliﬂlil
vicing era chiamat Lupa; onde si dice forono autrcil da lopa- (12545
a un auore dnascimentale la cul licenziositi ¢ passaa in proverio, Pietro
Areting: -E avicinondost gia alls lupa, a2 quale con il cuorne I1u|'|h.-_nlr
aspenavi < gimars al collo del ghiottone con quells propria ingordigs
che si gitta un riarso dalla febbre a un seechio di acgua frescas (Raglon-
mertles, 14550 & in una commedia dello stesso Aretino, rifercadosi a o
contigiana il serve Biffa la designa <upa de e lupes (Talanfa, 4.5).
Lassociizione della lupa alla lussuria & ribaditg anche dalla comica
pseude-ctimologia del pedante Manfurio nel Candelaio di Giordano
Bruno: «Ho veduto due muliercule raggionar insieme 1] La giovane deve
esser guatlehe lupa, wnde deriveter ipeamar 03150 E di i st puo scemlere
fins all'ottocentista Carbo Dossi, secondo i1 quale il collegamento dedla
luprnconn o lussuria risalivebbe ben pid in B, fino alla Bibba, come segnali
nelln Desinenza in A citando Ezeehbivle: <lvaricavit tibias suas sub omni
arbores (28.2), In realtd non ho rintecckite questo Tuogo scriturale:
probabilmente si trana d'una clazione a wemoria, che fnvia mn;-!-luu.-
mente al cap. 16 di quel libro della Bibbia, dove perd non & fitta menzione
della Tupa, ma la cormuzione d'Isnede viene mppresentit l.h"-ﬂ iil_-'"—"-'f"“ i
ung prostitut, Non @ gquesto Punioo luogo in ool Fimmngegine: e 1 m:;j—::&'hl-
ione viene proposta da Dossl: un riscontro si pod istineine con la Vie d_l'
Abberte Pisani: -Gia il bujo pesa su quell intuvolai, pio che campi
dellane, ruffiani dei vizi; e le rome di lupe dalla voce rausea, che il
dopopranze battéronn | marcapledi infranciosando | ocervelli meezo
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intontiti dal cibo, son covigliste ¢ tripudiane- (6887, Ed anche Verga
altrove riferisce il fermine & unad doanma di Bcill costumi in uns novella
lella raccolia Vegebondagrio: <La folla voleva far giustizia sommairia dells
Mo, ch'era fimasta accasciata sul marclapiedi in mezzo agli urdi ¢ alle
minacee della folla, come una lupas £8 bell Armande, 17). Dundgue in guel
tomo di annl, nellultmo ventennio del secolo ¥1¥, ciroolava nella
narrativa italiana Vimmagine della lupa come siobsdo di lussuria, che noan
avewi precedenti specifich né nella tradizione dei bestiar né in quells
emidematica’.

Ceertoy, la [upa era anche associata alla Gera combaiivic: Io stesso Yerga
nella Storic o una capinera usa il paragone con la Jupa che difende | suof
cucckli (-peccati || che mi rascondo gelosamente nel cuore come wa lupa
Ilu..i‘l:rl‘hdl:h-‘l.luleﬂﬁ]i:m“".lmﬂ e, Tk LETE R R T EAE T H T H | all'wviching, commee naella
novella B pftalizio 3 Pirndello C1900) = probabilmente sulla scona duna
traclizione che si mdicn nelln lupa dontesca, che <l putte brame / sembiava
corca ne la sua magrezens faforme, 1, 49500 sums vecehia stregs, famosa per
levare il malocchio: pera comwe [ pece, con oot occhi di Jupa e una bocea
enomme, da ool wsciva una vocEcckn moeca maschibe: (5070 Tuitavir in
un'epocs in cui s affermovs un poovo nasionalismo, vobio alla icerca di sabde
rdlici per un'identit nagionale che solo dapoco aveva iovam by sun vesie
poslitben con B oresiones delbo state undiado, 1 simlbseolisme dell lupa coms:
coquivinbente dells lussurda entrv in concorrenes com i valor simbeolici che
cuedlanimale notuslmente enn destinane ad assumiere, in gquanto cleneno
cuseneinle nella leggends delle orging 3 Boma; quella Boma nella cui storia
siocercavano e mdic della nasione aliang e b glosificazione delle sue
eveniuali pulsioni imperiadistiche. La lupa romae, allora, B motrice ded padr
fonchataani Romado o Beme, viene sl occupsne ano spedo rbevano in est di
st ceansacrati dedl nuesi Balia: dal Cardwoct diet Cennndnd eel el SFremien
= bupa utrice off Roama /£ Ne i lor piceali dentis (A peopostio ol peocessoe S,
F1-12; dowve invero rievocs piuttosto il residuo i Ferinig nellanime delle

© I sfaris o pares e S P i st of Wnohdeasdyn, Alesnavmadie, &

B aparella stan dli cncichopeedia defl'codtdemarios chee e il Storaobo stoladcs ol Filipps
Icimaedli ¢ ilames, Yigrane, 1680 H lupo ¢ chasafies o fro Pabiro ooone sips e o T scius, o
insilin Uhomessti i molee, per wosdor O goabcdivnes, oo proprameme moancs guaslsisi
riferimentas alla lupa lememina.

Ot

dhomne romane b al Pascoli dellinno A7 Bce denli Abrrizzl <ci mspa sopn il
cuore traiee e S Pugna d'un fieso lupatto £ o, lupa di Boms (78800,
o el fereporar Rorrgr: <8 doger i hanghi secoli e lupe / del tempo primo venneno
vercando/ gli antr per Palte sedi imperiali- (493-495). E la lupa come simbolo
ali una fore originara, df un'enengia prinsidva in o affonda le mdict la forea
o la sanith della mizione. E in questy prospettiva si dileguano le ipotesi di
raziomalizzazione del mino che in passino avevano indoto a profilin: una
gpuialclie eonnessione fra Pandmabe o una Ty femminile storic; oome wvev
fatto, wel esempin, GDR (Gian Domenico Romagnosil, che nel numeno 22 del
Concifiarone nell nmicolo dmiolato Sl aotichy romerr aveva parkato di un
fanciullo esposto ed allanato da una lupa, o da una donma del volgo per
soprunnome Lupas (32 dproponendo dungue Fantica ipotesi gia documen:
tana in Villand). La lupa, insomaa, quale elemento imponante della mitobogia
nazioauele mitava lo spaio oonoesso all sua possibsilin di simboleggiane un
vigho come Lo Jussuria, comunemente considerato non solo. monbnente
miperevesale, o tale d inficchine § oo e gli animi,

Una simile interferenza fra campi simbelich cosi disparai non si verifica
per un altro animale chwe compare in un aliro titolo verghiano, Questa volta
&ttty oli on‘opeens pre-veriste Tigee reode, Amimdrata « fena per [FRERTH
feroscio o fieresm, la tigre ha una presenz continua nells letteraris ialiam,
el i qquiella oocidemale pi in genene, a partine daghl antichi (6 dcondino per
vutth 4 Virggilies hell’ Ernedele ¢ 1'Ovwiclio delle Metamonftaf). Eln nostr trdiione
pesetica & piena di tigr feroci - che siano o me provenient dall‘lrcinia: da
Losrenze il Magnifico a Bembso, da Tasso g Marino ¢ o Goldoni®, Spesso sono
Pigri o eul sono staei saobtead § Al chie vanno infuriste il lpeeo feencs, comi

* Ml gacvadne b st s ecl-roms B i e olobiedo et drmafizivans na. D Peinrica
o Mareivinn, i cara i A, Quoodam, Roma, Lesis, 1997, b movao ke seguent oouorenes di igr
ibesbiniabe oo dvanie Lovendar de Medict, Apolio e P, 145 Dotando, g, 12530, Kioool
ik Cormepgins, Kimae, 140150 Demibe, A, 1554 Care, madusion el Eueide, 55 e R 110E
% Vranen, B oot deetiie, 310,40 Vaechi, Sese, 4142, o Mt Fuliegr, 1.7H; Alamomsi
Etowe, 111265 T, Tass, Aniirefe, |2 20; Tansilha, Meeliee, 1070 LR Vemieros, Kine, LA Saring,
Fiane davichevrroe, 17.%; Motastasio, Sire, 3.2 46 @ La srvacka dollr ploria, 51 8in Peesiel Gohbond,
Lo e S, 4,7, V5, v lar Plarfuraativan, 8. 1120 Canalechie qpocsti vestl goldomiani someo in versid
P e plewcli sl best stransen oni soneo statd sl § ed-pom | grasali classicl dellie fetferad o
afrerariern, Homa, Garsint L' Espresso-lexis, 2000
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& i Pubci o ir Besndso, in Marine o in Metastasio e in Nievo™, Per gquaesto aspeiio
< chella ricerca ansioss o furiosa del gl - Paggancio con § bestiarn & tasparente.
Una delle “nature” delbi tigre deseritte ned bessian, ¢ in particolane nel Libm
aleller neetvares aleggld evmvimmads, & eguelln per cui | caccinton ricsoono o sottrarle |
cuccioli con 'aiuto di specchi:

et & de il naturs olvelli sbdilectn de minre ndel specchio, « che
equande lo savio cacetatone vae per prendere l suoi filiobi o 13 @na, se pona
con seco molti specchi o visene 3 B thana del thygro, o quinsdi i swai filio
traher ¢ panese conn cssie Eogquella vis undlelli ugge si va promendda B
speecchi; & quancho lo tiyrs tarma a la @na e non trova 1 figholi, si se mene
ad comrere oi grangde (oega si clic bene giungerebbe ko cacciaton:, ma tmova
questi spechi per lo vin Siosse regge 0 mimlll ¢ non seguisce pia o
cwrckainmne; chie s el verbesse 1§ sucod ggiclic vedbesse [ specchi, s hasenchie
postare wia 1 fElieli per misare [ specchi.

E Finterprtatio che ne viene dat @ 3 segoente:

et Ny pro i enifhca v prartisn dPamini correnti che non oo stabili
mente ché gquando o dimendo cecctatore «© Poratore delllanime 13 ok
Tumima s alown peosito monale, sioomeo per superia o per vanagloria
o per avaritia o por invidia ¢ per molie alire presure con che elli piglia
Iandime, sl connescens che sond in mlo aito o briginos) di reguismne
Pamima con gramde furia, digionamdo, aifgencdo o corp inpelegrinais, e
in cotale maynens, B I dimenio L) sl ssi raversa lom innanti con quelle
come el ch'elli 1§ credbe Fare Distentane i facgpuistaee le lor anime, @ mostr
boro richegpe di pecunia @ i possessione ol wlleno Pl delli homing
it cher plore cose chie 11 honin danne; dall'alira pame Pinganna per vanish
i peer dileoto di femene o per amose i filiodi 1] ¢ 53 oome raverss oo
indranci cpuesio ool @ de molie alire cose, e N iomind Bicgl 54 ponne oinms
les b eemtenad et (e opueste onse che ' 1 tinvobe traversa leio innangl, clw

* Fra £ e Archieto aeffa frofoiowe fvicar o). b povan ke sepuenil ocoomenee: Pulci,
Moegaate, 27.74) Neoold da Comeggrin, Rime, 272, e Pocbe, 17, HBeombeo, B, 670 Arcrino,
Ehmzhy, 4,24 1 Vimona Colewsna, Rime, 97, 1 Varchi, B, 41813 0ma Pallissione o maolos vels
& presapEone e conosceres preventive dil fenomsens da pane del bettons: s parks ol
che dif igre arbatacd; T, Tassa, N Aorks et 40600 spg.; Marino, Gelenia, 10 Metaskaiio,
Epitarfarmica, 306 s, o Adlviimo dn Sinke, 3.5.4847, ¢ v sicososciin, 2% 102- 106, ¢ Rigegier,
154041, Mievo, Cragfmeivend of anr farfin, 1421
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n'ubanckemanco la koo anima she il goisa che o diovele ne va con essa
ik inafunns .

Ma Bsen altra @ U'nocezione nooui @ assunta D tigre nel tiolo del omanzo
verghiano, dove diviene emblematica del fascing aggressivo e pericolaso
cl'unz fenome fatale, L quabe sirivelerd, come le pin penicolose fra le g, una
verd ¢ proprin mangirce df vomink. La figum centrabe del romanso
verghiano, cui la metafora della tigee si riferisoe, & imparentata con precedenti
come ki donna malata che conduce a perdizione il protagonista di Faser, il
roganes di Tarchets: come le brutta e come lef imesistibile.

Limmagine della tigre come animale feroce e pericoloso doome in
Vierga, da Una peecatriee allultima sua mecola di novelle, Don Candeloro ¢
¢ (nella novella Paggio Fermando, che & del 1889), ma con una presenza pit
inststita negli scritti giovanili. Tuttivia questa vilene simbolica specifiea, che
k1 eonnette al fascino aggressivo e sensuale d'vna donna, emerge solo qui e
in Eros Fmilia s rzed vacillante, sifregt un po’ gl oceld, distese mollemente
le Braccia con un moviments di dgre, lo goandd con occhi addommentati, ©
gl disse: / - Passate sotta b mia finestra.. vi butterd la chigve... Domani, a
mezzanottes (36470 Si tmnta di un'immagine topica recente nells nosta
betteratur, che Verga recepisce verosimilmente in ambiente scapighiao.
Riscontri specifici italiani si trovano in Praga: <domandate alle mie viscene
ardlenti / come bacin b tigre e ln panteras ( Seraggbing, T9-50); ¢ in Lamemna:
Tigre fatal rel grigio dei tramond, / 1o, pio mggiante che un levar di sobe, /
Ti coprirei di baci ¢ di carezees (F vefo nerm, 20-22); e Ceno & nata costel,
tigre lasciva, / Cupa tigre dal passo ambiguo e lento, / Quando, o Trinacria,
te eomprime il vento / D' Africa, e strugge k gran vampa estiva. || Quiale
sazkarti / Basterd, o tigre, fra | tripudi reit- { Tenebre, 5-13). Mentre a livello
curopeo lorigine dellimmagine va ricercats el testl poetici del grandi

= el el £ ohedlir reartverer ool eiminlt, X1X din Bestiari mederarlicie., pp. 4#-HT)

# A nncazion sullmmagine dells donna-febing ©flis-mulien) in Vongs s ipovans nel
saggpes 4 A, Dy Nawo, Lo seelagia dellmmore el Verga foreating, in Aniwali ¢ meafone
sematarfe dn Vg, 8 ouea oli G, Cffva, Roma, Balzond, 1999
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aldcaetennts, da Baudelsire™ a Rimbsiod " 1 percorso attendibilmente ipotizebile
wit, duncgue, dai Frmces agh scapigliad nostrani; e da guesti ultinmi, cltre che
dla evemuali leture direte in francese, dovette mubere Vimmagine Verga,
nedls sua stagione ‘mondkana’. Fao ¢ che il giovane e provinciale Verga ora
avviabor s wna stracks i cui solo il senno di pod of Ba suggernite che dovesse
concurde al verisma'™, ¢ in gquegli anni e amenio g recepine anche fermemi
di differente noum, ateggiaimenti che dnviana alla wmnperie di romane
prossimi pivtasto alk sfera del decadentismo, In tle direzione sicolloc [a
seela o adoperare Fimmagine della tigre, a proposito di questa ennesima
versione della femene fatede sepgno non solo dell imponanz ari alla
mietalran nellsmbite del remianee, ma amcie dell'evidente convinzione da
prarte chellautore chae inoguied Tuogeo metsmomtivo chee & 0o, in ol Fopeera
designa se stessa, essa prtesse risultnre abbastanga tasparente, evocan: al
lettore: B temuatica fondamentale del liboo; ¢ quindi che gquellimmagine
cormspondesse ad un‘assockazione fo assoclabllidd delliden della tigne
abbastancea divulgana per essere foonosciuta dal lestord.

Un passo pin in &, come al solito, anded Pirandello ned Quaderni ofi
Sererfinee Gl afwrventare, diando corpe e real Bisien aogquelln chie negli ahin
moen era ohe una figuea retorca, una metafor, Anche guid ana donna fmbe,
clies sifsscirg olal Pievbcim e lo trescing oun destiso di memes: vna doamn
esotic, la mssa RestorolT, dai scapedli O v s color fulve, quas cupres,
il lesgpantissimg peemsanct, con un che di felino nells mossa desi fanchi- 00,
W, ol = stmtn poragonsita da quadouno alls bella tere compertn, gualche
givwnes Fu, dhalla Kossrogregtabs 001, 10, la socieiE ohe s producendo un Blm
intitnlato appanto La dona e la lgre. Ma & progrio gqui B forzur della
metafora i pane df Plrandello: non @ pid sobe une donna che b in sé delle
caranerstiche propric del felino, ma b tigre esise materialmente anche al di

F Mais e plus s st se meo) avee des mevemess tpetmnil s o parcvesing elhe
Feonadiny efle & bew osauds o G, 1G] 19 som mosn st Adebler Tiomdbnarrnem, Sogre-Lame des
Temilmese § bevningy of mos Satre-Fiawae ales Trivtesies, 0 O amagener ol i, VI, Vi
il T, 0 O Mauckelaine, Lo pavralis otk @ oura di €2 Piclets, Parks, 1964, po 2820,

sk, prosmene dams bes oliamps Mheygtiens £ Par s dgres lascls o bes panilisnms
rusies= 1 Sealedl o Chunie IV, 131D, 0 A Wi, Praevie, 3 cura eli 0 P Boiw, Torims, Finasl,
RLEY]

" fulla carriera © be esperienee del govane Yergm Booo nifnmenio m spocle a G
Davmirrsrern, Viergar o 0 serticrodisaae, Milann, Corean, 19740

[(K)

Fueir dhel prerscncigegio, © sird essaa uocidere nel finale Finnamosno: materiale
agppettivicaone oi un fascino monabe e sens difesa e delle sue consegueni,
el spogquists vt lissoctandeosi dallia mestafora o e genenina, dal personag-
giny chie in essa < rifleste.

Mella Leper come in Tigre reele by meneione dell’aninule nel tobo ¢
imponanie paer bl determinazions del suo volone simbolioon; di un suggen-
mvente, incirie genericimente i berose; sich poi lintero cuecomo 2 precisin
il significato di quell immagine, @ lhistrrne la motivicsone di quel rferimento,
ehe, pii che dal confronio con un'enciclopedia estermna, @ chinno dal
contesto, La Lupa ho sdue oochi grandi cosi, e delle labbo fresche e mosse,
el vi muangivanos (po 83), degll <occhi da spiritinas (p. 85k quanio alk
profagonista di Tigne reade, -c'era ancora qualeosa che non er vima e che s
ribelbava in lei; hn fronte ahers di quella dgee ferita o mome avevis un‘aria di
maestits (11.13), Lassociazione concettuale che giustifica il ricorso alle
immaging animali, e quindi il valone simbxalion dells presene animale nel
racennte, in questi casi & esplicitat dallo stesso norratore, Siratta di faro di
simboli che Fungzionano allintemo &un contesto diterminate, Tlustr dalla
sora, € non reclimano una propria validia assolota, generalizoa in
gluneque tempo ¢ situazione ¢ preliminane dspeno 3 ogni storia. E cid pud
emsere verlficite mamo nel due casi appens menzionati, ino ool il wilore
simbolicn ¢ dichinrto, quanto in altn in cul esso non viene esplicitaimentc
uchditatia,

E, quest'ultime, il caso del ditticn costitute all interna dells mecolia
Viter elei campi dalle due novelle foli i pasiore ¢ Rosso Malpelo, Figure
opposie © complementari | protagonisti cponimi. D un‘innocenza primigeni
il primo, quasi abliatore d'un inconsapevole pansdiso terrestre dal quale si
rireva improvvisamente decaduio e ool reazione esrema & priva i
qualuneue senso di colpa, 1| pastore Joli sposa Mara, da lui amats fin dlalla
Faneiulbezz; ma lei amoreggia con don Alfonss, compagne dinfancia di Jell,
e quando guesti ne ha f prova o vecide, Le parcle con cul si rivolge a1
gendkanmi che Io arestino sono ingeniee ¢ nenifesiano B oreiione naturale
e stuplia di chi ha perso una feliciu che gh e sembeita mturake: -Non
lewever uociderlo nemmend?.., S¢ mi avevi preso la Marl, - (p, 470

Jedi & pastore, ed il suo mondo & un mondo aperto, quello ded grandi
spazi dei pascoll, in culd, sotte un cielo seonfinato, st muove una moltidine
i andemali. In prime luoge Teavalli della mandria alfdat @ lud; ¢ poi, una voles
che verri degradate poer aver perso un cavallo e dovel Badire a un gregge di



pecane, le pecore appunto, Degrkizione simbobegstiata nel fatto chae adesso
non momna pia a cavalle con piglio dominatoen:, come faceva un tempo
Cepmosnitare con wn sl sul dorso mudeo delle see bestie selvaggie, sociuffan-
deti per la crinier [a prima che passava a tirg, sene lasciursi shigettire di
nitriti ol collern dei pubedn indomin, e dai loso sali disperatis, p. 13 la s
caivaleutur crm &, vece, v issal meno nobile asinello. M aocanto al cavalli,
che si muovono con Jeli i selvapgia lbend, ed alle pecore, alti animali:
sebvatict, comee comighi (p. 220, lupl (p; 24), caprioli (p, 358 o domestic, come
cami Cpp, 14, 15, 20, 22, 54, 35; ¢ anche un cagnuolo da e, p, 223, vacche
[pp. 15, 24), asini (pp. 22, 39, 420, galline (p. 22), chiocoe (p, 42), muli Opp.
26, 403, buni{pp. 26, 30, 385, porci (pp. 32, 330, vitelli (. 423, e palli, mieching,
castrati, capreni (p. 478 E inolire una miride di uceelli: colombi (p. 24) ¢
colombedle (p. 34), picconi (p. 25), ¢ poi gazee (p. 13), passeri (p. 13),
allodole (pp, 14, 21), corvi (p. 17), cinciallegre (p. 210, merdi (p. 22), pettirossi
fp. 22k e, assamibilsb aghi ucoelli in guanio animali alati e canterind, i grallo
Cpp, 14, 17, 22, 3 e la cicala (pp. 17, 22} ¢ pod, genericamente; degli saceelli
fpp. 16, 18), Sono animeli del chelo o dellana: animali che vivono al di sopra
cdeghi vomind, nells pote aba del mondo, inun amidente guasi edendeo, prive
di pena e di colpa; come edendca €, i gquestuliimo punto di visaa -
dellassenza di colpa — L figum di Jeli, che agisce secondo un proprio codice
marale, elementare ¢ ingenuo ma sicuro, ¢ 51 stuplsce che i suo punto di visi
minn venga copdiviso da e = dai gendarmi che bo o armesizine, poer esemipio,
Mon & un caso che I presensa degli wocelli selvaticl, chie evocano wme vies
asselutameente libsero e priva di condizionamenti, si sddensi nells prinu parte
el newela, inooui Jedi vive istintivamente spensiere e in felice comunione
con I natura®, inconsapevede di gquanto pud insidiaee gquells condizione, di
Cui = sente appiagan. La swa storia infian 53 svolge digpprima in uns soma di
paradiso terrestie o o, wna volis che guel pamcdiso ¢ perduto, vive nel suo
ricorde: |a condigione di pameng del moconm e guells O an'innoceni

" U e vadore stndwslion degll pocelll sebvaticl sapclbee smio ssplicio di s peoco
nedls presesia O Pascoll eomldemanhon puds esscne o sz 2 un oomiponimenio diveruno gaee
il ooz Vailermidmo (i bamlmno Valentings ¢ assimilzis non @ g specic deyenminali, ina
penericumenie g un asccelln yonio dal mare, £ che s il wiliggin sabia, e gone = S clioloe i
becoane, il cantare, Famare, © o sia gaalchaline felscita:
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primigenia, e i moconto & meconto delli caduta, della perdita di guelleden;
i & una caduta senea colpa, Jeli, soggettivamente & privo di qualungue
sensodi colpa: ché la colpa & negli alin, in Mara e in doa Alfonso ¢ nel paesand
che si Tanno beffe di lui. Jeli invece resta mlmente vicino alls condizione
edenica che anche alla fine riesce appena a rendersi conto di averla perduta,
e non sa Firsene una ragione.

1l monde di Rosso Malpelo & invece l'oppasto: & quello di chi @ sato
da sempre escluso da una condizione felice, ¢ persino dalla speranza di
libeerursi dlalla maledizione di un'esisteneza priva di loce e di prospenive. Figho
d"un civatore di rena mora perun incidente sul livoro, & un ragaze che vive
uni vita aspea e priva daffeni: ln madne e la sorella maggione lo imscuran
soln sun amicizia Ranocchio, un rgieeeno debole e aoppo, sut compignea
i Erweres, dlan lui i un tempe proteito e vessao, che finisoe per morre di stenti.
Se Jeli @ personaggio di un'innocene primigenia, Malpelo ¢ al contrario un
essere infernale: vive sotto terra, nella cavag & captivo per definizione { Malpwilis
appuntok; sus pdne, che @ buono, viene definito dal narmatone pevers
dipvoliccio (p, 513 ¢ b cava in cul lavora, e che da lui prende il nome di G
chi Malpelo- (p, 500, & come Vinferno: popolata dai fantesmi dei minaton chwe
si sono smamiti nei suoi meandn ¢ non sono pin iomati -« che cumminang
o stnni e camminano ancora, senza poter seomgere lo spimglio del poso pel
cpuale sono crtrat, ¢ senza poter udine le strida disperae dheei figgle, § epuali i
cercan inutilmente- (p. 633, gh esseri che, come i veochl asini, vi vengono
calati pon ne escono pio; e in quelle gallerie son rmastl @t woming <
selacciat, o smarrit nel buio: (p, 633, @ anche Malpelo finicd per venne
inghionitg dalla teer: del resto, come dice luf stesso, egli ¢ uno di quelli che
seard s fani prer vivere solterni- (p G, U monddes coonic, i suo, prive di Juce,
che b induce 2 non dar eredito 3 quanto il suo amico Ranocehio gh rceonti
del paradisa; un mondo maledetto, a1 punto che anche un gileolo, Gipiaio
li per caso, dice che Ja prigione, in confronto, er un paredises (p. 73% ©
equintes il geigie, Pisine oi Malpeslo, @ detto chie e non foese mﬂtmll“?-"-:'“:m"-‘
state meglion (p. 67; riprendendo frase e conceno evangelici, formulati a
proposito di Giwds in Marco, 14, 21: honum erat ei, s non esset nitus homo
ille=), Lo sua camiveria, ki sua bruttezzz ed il suo abbrsimento, il suo vivese
SeMpRe SO0 tern, il suo morine soto tema, smarendosi misterdosmente ©
luscindo dictro di =6 L leggenda della propria malvagiti ed il timose di una
propria presenza eterna e malefion (4 mgazad dells cava abbassano Li vocoe
equandes pardano di i nel sowermaneo, ché hanno pavea di vedenelo
comprarire dinang, cof capelli rossi e gli occhiaco grigl-: cosi 8 o v lucle di
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nowedln, . 740, fanno of Malpelo una sor o essere infemmale, amn specie di
chimvaalo, il guule impersona lo dannoghone di un'umanitd imedimibile che
popriala Ja v siciliong ¢ B suo monde paesano ¢ romle. Cosi come Jeli
impeersona quella stessa umanitd in uno gadio anterdone al peccato, alla
coscienz stess del peccate, Malpelo & consipevwolmenie cattivis © oz
I propria cottiveri, ritiene che peer Iul nom vi siacidiea possibilind nella vits se
noen cquesdls dil perseguirda oo in fondeo; e come e, come malvagio e comes
malechee, da evitane e da tenawere, @ consitlerito da e,

Anche nells novella di Mualpselos b presenzs desh animali ¢ imvidente,
1 pracives abeel magrzsess e chiwmate mastro Misciu Bestia, i suo unkoo amdcn si
chimm Banocchive song due soprinnomi, ma sgmifcativimente soao i
dhal monchs animale. Cé una deformazions anbmalesca delln mnun umana,
whie, associan oom ' all ambienizione somereanea oello spord, o oquizllumiver-
a0 v di luce ok o daria e, assume Paspetto d'ano stmvolgimente
diabealicn, o unalernsdone ireversitale, Moo pio i nobili animali di e,
cavalli ol galoppan sotta 1 clelo o ghi uceelli che volano nel cielo, ma gl
asbnd dedla minder; nom i le stefledo, 1 cavallbo del Bronca peTso il Jelli, o
il grigio, Nisino che Malpelo prende continumente o bastonate. Se ol sono
wolatili, s truma di bestie notturme: non passeri o cinciallegre ma cvetme (pp.
i, 720 e piplstrelli (pp. O8-64) ¢ ghi uccelli in gencene vengono menzionati per
la bewros assenzzn {pp. 620 arvrebbe valuto Bure 8 contadino L. e il canto deglh
uecelli sulli testae, 670, cosi come i grillo Csenim wn gnillo che vi onillisse o
umn pecelio che vi valisse su-, g 67 Mentre prifoim figue come appellitivi
elesprregrntiver rividdto a Banocchio GTaci pulcinols, p. 59 o come termine di
paragome: Aremante di febbre comee un pulcn bagnato. (pe 0L E pod cani:
o L vt e un scanae malatos O 600, un'alie un <sme apabbiato- (p. 55);
e venpono evocali inoun garngone | bufali, sooo sguoei afali feroci che s
tengono ool anedlo di fermo al nasos (p. 56); ¢ poi be povere lucenoles o cul
witne dlata <l caccia o sassates (p. 600, e ancor Lupi, wopd, gatti (una volta sono
deghi socchiaocd i gattos, p. 611 Insommm attraverso le immagin e le figure
amimali viene mppresentat un umanith depreckng, um dimensione Dsissa
dell'esistere che sarebbe grottesca se non fosse dominata da una cupa
tragicitih, Se fefi f perstone © il moconto dell'eden perduto, Soco Malpefo o
epuieslio chelly danmazione senen nscan, i discesa agl inferi senza speranza
i ritoeno, E il protagonisia alla fine si imefonma in un diavelo, ool figos
perrori | rgeeei della minicra,

Mella contiguitd della disposizione delle die povelle all imemo della
raccolta Vita ded coarmprd, ma ancor pii nella cominuitd wematica - da un ko
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i cacluies o perchiog disHes stato dinnocencs primigenks, dallalom Jf dannazio-
me chefinitiva e imedimibile - si delines una lor complementia: s s
propriamente di un digieo. Lo discesa agli inferd di Malpelo @ speculare
rispetio alla descrigone del mondo pastomle di Jeli: & come il punto danmive
l'un dtineraric Of caduta e abbassamento che dal pascoli dedlinGng di feli
giunge 6, nella cava i Malpelo, al punto cstremao, alla profondics pla
clisperata, In questa prospettiva si espliciano meglio | significati simbolic
degh animali che acoompagnano ke vicende del due protigonisti. Nel prmea
tenipo i feli i cavalli e § liberd ucoelli dell'sria; ma g nel corso della su
vicenda Jeli subisce una degradazione, passa a fare || guardiano di andmeli
mvizre nobaili, le pescore, e va in groppa o un asioo. In Malpelo la degrdazions
assoluln & compiut, il suo animale & da subito un asino Gguasi immagine
bxessan chel cavallod ¢ quegli altr animali che in foli if peistore evocavano | cicli
e la liberti sono scomparsi. Nel mondo sottermneo i Malpedo non © ringsta
che una prosenz andmale strviolta O coni affomaei o malat, il geigfo strenuio
chigali sonnd e dlalla Fatica) oo ostile 0 pipistrelli, le civette @) Cero, quelle
Isesstfes siay Ben lungd diallessers puandate, come in iempd lontani, allepoca ded
bestiard mvedicvali, quali significanti di un significato da interpretare. Gio
wintavia non esclude che anch'esse assunino un valore simbobioo: m e
vibore che non ha una sus consistenza oggeiva indipendentemente dal
test, e che proprio allintemo di un sistema testuale G dinioo fofli § pastore
— Kesser Medlpedo) trova [a sua chione,
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IENENICE TANTIRI

SUL CONMFRONTO VERGA-ZOLA
NELLA CRITICA 131 FINE OTTOCENTO *

| mpporti fm verismo faliano ¢ nouralisno francese sono stati
abbondantemente, anche se forse noa del o esaurenemente, investi-
gati, @ partire, almeno, dalla vecchia ¢ pondernsa monografia & Paul
Arrighi, Lo périsme dans fe prose norvative faffenne, del 19375 e o
dipendenz — almeno eelativa = del primo dal secondo @ gquass un luogo
comune, specke per ghi studiosi di caliura francese.

Anche le affiniti e le analogie wa Fane verghiana e quella di Zola
sonn sate pil volte ¢ viciamente messe in evideniz,

' perds un aspetto di questa relazione che o semba non sia Qato
fincra fatio oggeno di specificn attengdone ¢ che comundgue non sia St
adeguatamente messo in uce, pur essendo, a nostro avviso, uitalimo che
privey di Inpenesse,

G riferiame all'sccostamento e all'esplicilo confromto (o scrittore
itlians e quells francese che percome come un filo osso § dibanio
letterario gia negli ultimi decennd dell'Onocento @ che si fsolve spesso 3
favore - almeno sotto cemi profill — dellautore del Malooglia (¢ del
Mewatra),

Si tratta el resto di un confromto quasi ovvio e spantaneo da pane

11 et Envenrcs o i pans, in donma rimanegoits, angenend| gia irani eclla
communicagione, dal thoks Vegw betree @ “conipefiles ™ ol Zobi, presentsin o Congressi
nazismale dell' AL s Fetterati anlinms, St cumpes (Peovs-Veneela, 1821 stien
b HWHED

' Parts, Tkivin
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di eritici, recenson e compagni 3 avventura betieraria, che, nel pome la neova
stgione verghiana in relazione con b “souoln® nonermlsa, guasi aulomatics-
e ARG [ROrtul appumto o parigenare Pitoee steilzing a ool che o tale
soula em - a0 mglone — considerato il capo o lespomente megggione,

Gia nella prima Gn ordine i empa) sienificaiva recensione de
Melareogliar, ad opera di Felive Cuneroni, che segue a amburo batente ky
pubblicazions del capolavons verghiong (esce infani sul Sales 1 28
febbraie 18810, Il critico, fervente eolinno dells prima o, stabiliva un
preciso rppone, s pure oon melte ciutele: <Fate e debite proparsoni
tra o Zaola el 1] Viergga, Forse i Vit potranno occupare fra i momane della
piovane lefteritura ialiana un posto, comspondente a quelbo dei Bergpos-
Macquert, se perd il nostro romamden: saprl (come ne sono. sssolu-
meme ool persistere nel sua ultimo indidzzo ¢ curime (come spero)
ancor dippii lo svalgimemo anistico?,

H-i:l]'umg'ri-:: o lucichs L= LT T i Frupeesco ‘Tommsies, Jevi {ihigs UL
epuelio di Comeroni di poco pii di due maesil, socostamento ¢ sensaltm
Plu deciso e quasi insistente: <E Zoli, dopo aver foggiato Falbern
Aeneulogion de’ Rougon-Macguan secondo e lergepi aleellereddin, eelifics
tutt un edifizio di criten leterarin sulle pagine dun illustre chimico: 6,
Verga discorme come un professore di sociologia, quast non avesse Gt
altrey im vits swie; Ul pomane realista, anet naturlista | )0 Anei ung sere
i romunzi, qualoosa di simile alla Storfa saturade of wne fimighia sotte if
secamelo impereds NE T Assomimiolr devessere masto estraneo alla conce-
winre el Weletnelia, Ve ne sooorgete, non fossalies, okl temlsitives, ol il
Werga f, eli dproschurne sino il linguagggioe depli whimnel o “Treseee: «F come
ley ks, per meglio rdproduere il milier, per dame impressione pide viva ai
leetor, avvicing il suo stesso Unguaggio, quando poarks 3 some proprio, @
guells de’ suol personaggl, cosi B il Vengae; <08 dungue, nellicks s
e in certi camtten seeondard ded libe, Finfluenzs dello Zola, Ma il Verga,
Pl dettes, bha la propria orginalic, e vuole alfermads-, ece ), tanto o

POl ¥ i e, drelerreimdd eribicd sl fentesnentinm dllannis o o ol G, Vi, Sk,
Ciurhlla, BT, o 1A

"L revensione, spparss dapprins sl oemers del 9 seigei 1891 b spictidiang
romanes < [Hrinee, fu pod aeooldes ds Toeraca, ool thinko P Akl nel yol. Soud e e,
Liveanna, Vigee, 1845, da ol viliamin, risgectlivaanenne b, 202 peinai chis lwamih, i, 23] Bemeod
o g 220 il quiano o @ gpeinisd. | oorsivil s nef peso

costituire come un filo condutton: del bvoro, Lo stesso Tormca, del nesto,
sl mostru plenamente consapevole della ceprlind ¢ del “peso”™ che i
riferimento allo scrittore francese ha nel suo discoro, o ¢ vero che gid
dopo la terem “evoctdone” soitolinea la “ricorrenza”; -Ho nominato o
Loda di nuoves'. B opon saloo il Cmoesto”, viense chiomato ino cines, i
lintera “scuola™: Evidentenmwente il punto o panenz, pel Verga, ¢ i
neiliiralismst,

1 eritico lucano, per alim, non manca di sowolieane Vindipendeni
che comungue Verga ountbene rispetio al {presunto) “modelln”, anzl it
come abldamo visto - Ja sua sorgmlitie, Su quesia stmda Capuana, |2 o
Famosa recensione segue o o quells di Tormie Gippare sul Fanfulla
delln Domenice il 29 maggio 81, si spinge decisimente pli avanti, ‘I:.pJ:_l
infatti imaugura b serie dei giudia che porane Verga in “vantaggio
falmena per quetlche aspetto) sul “maestro®-"rivale”, affermundo risolua-
mente che <finem nemmens lo Zola ha wocso una clma cosd ala in
el fmperseraliti ch'e Fideale dell'openi d'ane modema® femis restan-
do Formai quasi scontiloe = anche = enuncito in formu nuova ©
particolammente brillante < riferimento al “modello” francese per qued che
riguirda le soluzioni Hnguistiche © stilistiche adonate: Verga colava b
lirgue commune ¢ il dialeno isolano in un cavo sinoadinaramente Livorto,
come disse daver voluto fare To Zola colla lingua francese ¢ il BETRE
peprealiare parigine el Asommaoin”; ¢ ovvismente il Aferdmento 3]1‘11"’-"’.
¢ alla dichiarsone, che lo stesso Zola fa nella prdface o Lossommeir, di
it wealuges srmasser of [ couler dans un moule trés mvaillé lo languce
du pewple®). )

19 equiesstes mwnento fn pol, comuneue, b tes della “superionitl th
pur relativa) di Verga, o in ogni caso, del “passo avani®, del progresso da
lul compiuto, su questo o guel pumo (e o panicolare sul temeno

* i, . 230

v Dbl _

ooy, Lo Cuevas, Afareldl siolliy Aenevaiam orariemsirmime. vl Seri Lakania,
Lrtanmiata, T2 Golove la seensiiee Fu scoolial, p 142

Cidr, ivi, pe 135 :

* . Foas, b Ronponsbaceraen, Tomse 11, Biblicilsogue de a Pleiade, Paris, Ciallniard,
10, p. 574
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dellimpersonalic ¢ oggenivith della rappresentazione anistica) diventerd
quasi un luogo comune, che sard ripreso e rdbadito dalle stesso Capuana
pi volte: per esempio nella lenera a Edouard Rod del 17 omobre ‘83, in
cud, dopo aver rivendicato ai veri=i Baliond 0 menito df un'assoluta
coerenea ¢ i un estremo rgore nel persepuimento dell'impersonaliti e
dellaosufficienia dell'opera (-, noi tentiamo di fare che Fopera d'ane
st completimente impersonale, che non vi si vegga traccia dello serinore,
che ka forma, che Vomgantsmo anche della piccola novella st queileosa di
vivey, ¢li solico, che si muova di =83 e aver precisago che <k cio nasce la
fare sobrietd in fato o desorizionis, armiva ad affermare: 4k questo o, £
Melaooglior del Verga mi paiono un romanzo meraviglioso, che ha faro
fare un passo all'ane; e lo Zola, anche dopa il sua Au bonbenr des Dames
deve comrere un po’ per mggiungerdo-; e ancom nell'intervistas concessa
nel 94 a Ugo Ojet (e da questo siccolia nel volume Alle scoperta dei
letteraif), el gpuale dichiara: - non credo che ra | romane oF Emilio
Zola ce ne skouno che valgs, per verid ¢ per impersonalith, F Malavoolio
0 Mastro-don Geswaldo-". Ma anche, per esempio, da Guida Maseoni,
che recensenda, nel 1890, appunto il Mastrm, giudichert Verga, -nella
rude semplicita delle invenzioni ¢ della mppresenazione, di gran lunga
superiore a Zola-'. E perfing un ammimore sfegatato dello scrittore
francese come Felice Cameroni armiverd ad affermare (riferendosi, pella
Fuispecie, alle novelle o Vita ded campd, anche se il giodizio @ inseriio
nel contesto di una breve notizia su Per e vie appars sul Soles il 15
settembre 1883) che «per la meraviglioss oggenivitd della dproduzione
antistica: Verga superi qualsing romanzicre vivente, compreso lo stesso
Foas't

Mi i un siffuno ¢ = diciamo pure = cosi sermo. mifronto o
scriltone calunese non ¢ soltanto “oggetn”, bensi & anche “sopgetto” attivo
e consapevale (coss, quests, che & sata finom pooo dlevala e poco

it AT, -] Muaiwst, Eolowmnd Kool of fes doriadins i, Geneve, Libeaivie Ui, 159980,
-

i U Oyer, Al sooperta died Detterati, Firenze, Le Monnker, 15966 (14 e, Milano,
Urirmedard, 18945], p 245

" i Warrren, Aartro-fon Gesinniln, in Intermersn”, 1019000, 6, B LR

" . B Courwosa, Fatervendd criifod . ot p, 374,
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comsiderin dhilln oriica); ntendinmo dive, insomma, che Verga acoetta b
“sficka” ¢ non sl perita di affermare e dvendicire, sia pure col degno ¢ la
discrezione che ghi sono abimeali, in forma indiretta e quasi reticenie, non
solo ki sua indipendenza, ma anche una sua sia pur relathva ¢ ben
delimitinta “superiont® sul maesiro francese,

Ma nn € inoppontunao 3 gquesto punto, prima di prendere in esame
i testi che documenunc ln nostm affermazione, cercare di ncostruine,
almeno per grandi linee, lanegglamento complessive di Verga  ned
confronti del caposcuola del naturalisme. A @l fine, a pane § pio o mena
evidenti segni dell™influenza”™ esercitna sulla sua agtivici letteraria dal-
Fopera eoliana, e o pane i riecheggiament e le “riprese” di teml, motivi &
macduili stilistico-cspressivi riscontrabili - ed effenivanente riscontrati dalla
critica = nelle opere verghiane, vanno considerat] | numenosi ¢ ﬁRmFH“-“_"”
riferimenti diretti ¢ le sia pur fuggevoli notziont critiche, che testimonEa-
no della grande anenzione con cui lo scritore sicillino seguiva Fativita
del maesiro fancese, nonché della grande ammimzions che aveva per I_ui.

Hasta scorrere ln cormspondenza con Capuama (racoolta in un unio
volume ca Gino Raya', che si sviluppa per quasi un citduantenmio, al
1570 al 1915 (anno della mone dell'autore di Glecini), ¢ che sooompy-
gna quindi Iintero arco dell‘aivich leterania deii due sodali, per """-"d“'l""
come fosse assiduo Uinteresse & Verga per o scrittone I;I'l'.ll'lﬂ-l.][.ﬂ.-‘,. specie
nel periodo dell'eliborzione delln poetica e delle opere pid significative
del verismo, e come fosse sempre aggiomat la sua conoscenza della
produzione zoliana, grazie anche al continuo scambio di fibr foltreche di
opinioni), testimoniato appunto da numerose lettere delluno ¢ dell’altro
cormispndente, . :

Si possono cogliere, in pamicolare, nelle missive di Verga diversi
spunti e accenni di giudiz di valore, spesso brevi e quasi fulmined i
sempre acutl, che mostrano & lom volta quanto b sua lettura & Zola fonsse
penetrante ¢ che rvelano nell insieme appunto una profonda stima, anche
se tempeeruts, a vole, da qualche diserva,

Emblematica di un siffano atteggiamento si pud considerare @il
lettera deld 9 febbraio '76, interamente dedicata all'autore frincese, € scritta

Wy, Hava, Corfeggin Verga-Copirros, Boms, digond dell'Meneo, LPBA
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appunto per accompagnare o restitueione o Capuana oi un romano
zoliano, (probabilmente, secondo Raya, Lo foaute de Dabbé Mourel), dove
si legge, I Pabre: -la prioa pane del libo, come  prgparazione &
stupwencla, ln seconda non risponde alla grande ¢ legginima [sic aspetoi-
vit che ko prima parte ha messo in corpo gl lettore, aned addininura
sembrami dells pasomle socademics inferiore gl Defie o Cl, o indegnn
e scriore o podso coowe Zoln, ohid s pare | sl diferd e s
duistione di scuola o Aengo il Zola i pio originele ded romaneent viventi
- originale in bere e in male, ma che & lui, sobo i, da non peotersi
assomigliare 2 nessuno dei suoi rivall ed emuli. To o chismerei il Tigiono
el romanees, cosi splendida e ricca @ s s wviloee,, <",

E s notl che sinmo ancor al di gqua, cioé prima, della pubblicazio-
ne dell dssommodr Cavvenut, come ¢ oo, nel 770 e del prande interesse
e clamore suscitato da guell'evemio, nonché al di qua degh auoevoli
interventi di De Sanctis (del 77 ¢ del 79, che sioumumente diedern an
grande impulso all‘apprecamento e alln “legitimasions” dello seritpore
Framecese in lalia®™, Stamo nsomm in empl "non saspenti®,

Ma s veds poi anche, o confierma di ale aneggiamento, il senso di
prodonds ammirsdone ¢ quast deferenem che prosuina dallaffermmione
comentita nella letter del 30 luplio "B1: <Uno sobo ci fa cscire b penna
di mane, Zola!'™; espressione che del resto era gl presente, in forma
appena varina, nella letera o Felice Camerond del 19 o dello stesso
e, dove si leppe, sempre o proposite di Zola: B il solo che mi fa
cascare |2 penna i manes. In un contesto, per alin, non prives chi
chinrosourd, in oul si rlevano lucd ¢ ombee (sia pure, beninteso, con nett
previbenes dille prime) dell%oee soluna:

e ji, s 51-52

L nlermn, ovviaanemie, allo Saabie sy Ennildn Sodir o alls conferenzs su Sl
“F ybsarimair ol sl peewnn hegegene 0 F De Seons, f s, 09 scivoien @ G e, o oouen di M
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Fola stesso nelln Foate e Pabi Monred ha studiago 0 fenoneno
pabcologico o fislologico, secondo lul, ¢ meno felicemente [del Manzgoni]
TN,

Coteste osservaiont che Facclo non vogliono dire che jo pon repui
Zold o dei pid grandi anis che slane stael mal, A mia vola e
stintvammee, # o seguito verso di b il seo meebodke e e
artivare o sooprire | motive Ji certe inseomitenee pella splendids
mnfedagione del soo dngegno, 0 ceni svanonl el spplicaione
rhgesriies ehelli sua teocks, T1 ool df mse Fidillio oo b Wieite ¢ Sildne
nella Fortnie dis Boigor? Francamente, ¢ oon futin b schienezes che si
deve a un grande arista come Zola, o b oove sbagliae da cima o
ok,

Ma con tutte le sue looune, con e le devizon] del suoi prineipi,
egli resta il pil grande anefice delllidea modema nel omanes. Quanda
h‘ﬂ“l.l EIAE S FOSEIINELY, U soena, seribo du“ll"i.lllu Li witn che: l..‘}IH cl ;II-'J.
infisses choolarmd anorso © penctrrmi cosi e mi pae di vivaa
anch'is; pol un sentimento dammimzione che confing con lo scoongga-
eenier. E i sodo el mi f1 cascane la penna o mapo™,

Comundgue, come si vede anche da gquestultimo esemple, Pidesio-
ne non @ tlale ¢ incondigonas: viceverss Vergn | esprine spesso
espliciamente delle dserve, pur se circoscrie e limitie a guesto ©
quellEspeto, @ questa o quella pane della singoli open,

E avia la disposizione prevalente & appunto mppresentiss da
gquel sentimento dammirgone che confina con lo scomgglamento- che
o stesso Verge — come abbimo appeny visto — cosi elficacement
esprime; questo, beninteso, <« pae la quistione di scuolas Infari ned
confronti della “scuola® (il naturalisme, nel caso specifion; ma il discorso
vale, pio in generale, per Videa stessa di “scuola” letterria in quinto tales,
avvertita evidentemente come qualeosa di limitnte ¢ quasi di montifican-

= faickem. Un siteggiameno soatandiabmente snalogo, da pane i Virja, st il
in uma Jeisera, allo sy corrspomdenic, del 4 peecialoe 1858, @0 oal un piliri ek
miveye psitivo nferitc im g casn o un singode prmanzod £ amlerniaio da qualche velsta
ey o, 5l sl il i e s contading e phi oo menvigliosamente exitie le dipintuee
ilnis i fa faaka in rpuclio stiapenchs Sislico sl costumi che o L Tene Daopa I* Axsrsa i, i sinnse
il pigt Dol i sanst e, @ chi mew b capisce @ nim e TR eSliTin et particndard, tange
pegzio o o meglio. Pecco che qualche esagerazione (2ol © o anzd o] gl protesto
opestche voltn albe criviohe i qued tall che non vano pli olire della buoci - Gyie p, 2000
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ted Pameggiamento dello scrittore siciliann ¢ sempre nefmente negitivo,
spresso imparontito 3 un vive senso dil Gstddio, come sl poad vedens anche
nella stessa letters o Camerond appemi cita, dove st legpe: <No, 0 non
limitex § mexhi oi sviluppo delle feorie srafaraliste, per serviemi del vosiro
frasario, eercinds df mettere in pring lines e solo in evidenea Fuomo.,, -
nomche in tant alir luoghi, come, per esempio (per dfarcl o um
tedimontanea pid tarda, per altro notissina), nelllintervista o Ugo Ojeni
del 1994, in cui, all'intervistnore che afferma: Ella @ considernto in Dali
18 pib valicles compione del eiturilismo, ., Vierga replica, guisi spazicntin
Parale, pande, parole. Naturalismo, psicologismi: o'@ posto per o e da
it pudr mascere Poper diante. Che nasca, questo @ l'imponante. ™

51 tratt comuncue, in definitiva, di un steggiimento compless o
vitrlegato, cortterizmto da grande mspetto e ammirasone (che costitui-
scono Pelemento siouramente prevalente ¢ denotann by chiarezza O idee
th Verga circa il valore dell’ane solianad, ma al tempo stesso da una
effemiva assenza il soggesiond @ tmon reverenziali ¢ da o lecida
cupacith e lbemd i giudizio erition, che pon eschude riserve @ apend
dlissensi.

Un stmile ateggiamento comports in opoabche modo gia di per sé
anche un impliciis (e magar nconsapevole, almeno inbdalmente) prine-
pin di comparcdone, che fmane comumiue laente o inespiesso - da
parte dello stesso Ve~ fino o quands, soeo lo simolo delle dpetute e
trsistenti “provocieiond” dells onitici, mon emenge e viene allo scopeno,
trovanddo esprossione i formee del wito esplicite ed evidenti Ginche s
temperute da professiont di modestia che non abbimo motve i non
ritenere sincene, appunto perché segno o consapevolezzm del proprio e
dellalirai valore o, insommm, delbe dspetiive progroreionil,

Sui gjusesti stk Do sovittore siospinge Ced o guaesio un demento ol
fineoea Li oritica ha genersloente tmscurato) fing o un‘apena rivendiczio-
me, misunits ma ferma nells sostaes, o uno propria “supedon® -
almeno relativa e lmiaga ad aleuni punti specifici — rspetto al moestro
framcese,

I documento pin significative — ¢ i testo chiave = inwl senso @ [a

O U, Cworm, Al soepera, i, ppe 117118,
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lemera scrittn o Tomraca il 12 maggio 1881 in dsposta alla gid rcordan
recensione dei Malovoglia apparsa qualche glomo  prima sul -Diritto-,
letiera che per aliro costituisce, pid in generale, uno degli scrind &
maggior impegne o spessore teorico ¢ une del pit hicidi ¢ imponant
documenti della poetica verghiana.

Eoeo le parode Yerga:

i quests obbicitivinl efficacissima della approsemtueione anistic
fuedls che cimnerzs @ suo ideale i un'opern dare del o
amosulliciente, clwe semba scssersi fatta da 56, Zola messo, cosi grande
e possente, ha ancora delle debolezpe « pel gusto colorists della nuova
seurda letterasin frncese; per b sua miibile abdlit) Jf descrizione, Do
mi guardi che Ella immagini che voglia con queste parole stabiline {| pio
lariznce p.;r.ﬂll,.-lu Tl il renchecbbe ridicolod con ':I'-l'-'l .I-Iﬂ'“h‘_ K
peggio aspimare allambizione d cssere ondaio pic in B odi b Minm
sole, come 1o ringrazio di aver Flia detio, 3 pensane colla mia test

Lexctesatio nen petita appunio riveli, anrverso una sora di lisoe
peicologica ¢ mentale, Veffetiva instmzione propo di quel rarullelis
chie, 2 parole, autore nega di voler anche lomanamente prospetiane, E
nomn ¢ difficile, del resto, capire in che oosa, pin precisamente, Yerga vl
la propria specificit e la propria divensita da Zob, Infail, immediatamen-
te dopo - o fidosso, si dirchbe - del sparalledo- (negato, ma al tempo
stesso, pse facts, istiuito) con Jo scrinore fancese o della !'Frnu
rivendicazione del difte di spensare con la propria testas (anziche,
chinramente, con quells di Zolad, ¢ in definitiva, quindi, in comrsio,
almeno in parte, ¢ comungue in contmppunto, alla cuneeEnne golian,
egli indica gquelle chwe Juronn le sue viste anistiches

= CEE . M, Lot dellr steqgiene el Vg, Fromcescn Tiaeraica e § et erilfed reegibivrl
CHATS- 188, Catania, Fondarione Verga (dove la beter - comtts in alound pueti, sulls lase
i wn accurate risconim con Pasogralo, sepetio alledizione ot da Alda ed Elena G, chw
ks pubblicanso per la prima volts sul Mondo: nel 1964 - & riportata i appendiced, FED, pp.
249- 250, 1 corsive & nel texto, Moo si gad nen rlevare i contmso il vahnasons gogalia
eheed sppmisey oodeeises della nuova scunla festerars franceses [ohe coinvolpge chisrmente foka in
gt oo bespiesss bn oquesta sede e Fappellaiao i Tians del romaneo: chee Yerga avev
anribiito, B bono alamente chglativa (e oon esplicito rfeeimente allo splhodone @ ol
shehietea della sus davolorrs), slo sorittone francese nells ketiers 3 Capuana di pochi anai
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A me & s che Do descrizione wid Mool doveva essere e
pi sobwla quanto meno & il senemento della mataes inoguegli voming
muast primitivi, - e ded o B pli gorosa cificicia panni st sempire
medln sobeictd. Queghl vomind W o corcato di dprodudi nella o
penubna originalis menendomi completamente pel lom gmbdene, @ pio
che T poturs, rendendaoli i gquali senen adi passire per nessui
precupaEione anisgica. Sono letissineo [ che Ellaomi dia mgione in
codestn priine wentatheo, clie 0 Nalia potevn passare per disper, di
farli parare s onn cen [ loeo logea ninselligibile o gan parie deg
faliani, almeno di dare la Asonomia del loro diabeso olls lngus che essi
parlans. Cenuni mi sddebiuno di non over sepanio in queso metode
la panc dello scrome da guella dei suoi personaggy; © se amivano o
cespcedhermi venda per Pandinsento in pane, svrebbero volus ohie per la
dvers intonazione dello gibe o sermre gvesse [onn seidime sl gl
vemti linee: oma son ko che paro 1 oma] parmd clee mon possa sussisiens
urt mewrender Pillusione della complats immedesimagione ool soggeio
sera dbare un'unfonne inonaeione @ weta Dopeni, senea eoclissane
completamente bo scrimone.

0 termine di riferimento ¢ di confronto inevitabile = anche se
implicio - & ancora u vl £ assommimolr, comse del risto s indbcne
esplicitimente nella luckda recensione di Capuana dello stesso maggio
1881, di cul abbiamo gid cate | bano el quale 2 camtteristica pi
rilevante dello stile verghiano viene sagacemente dponam al “modello”
francese ¢ precisamente appunto al moneo di Cervaise =Verga codiava la
lingun comune... coc., come disse d'aver voloto Gire lo Zolo.. . eoc.),
Ialtra pane lo scrinore di Mines aveva gia utilizzno Fefficace immagine
zoliana, parafrasandola ¢ modificancola appena, per descrivere Poperasio-
ne letteraria compiuta da Verge in Vite ded campé Lunista gl ha presi 1i
comading delle sue novellel pella b piens concretesza 1.1 Fondendo
apposta per essi, oon felice anditezza, i beonza dells Bogua lettenria
entro b form sempre frescn ded loro disleno, dove semplicemente si
invene il mpponto rm sampo” e meterle G fusione”,

Ma, tomande al nocciobo dellas questionse che qui pia ¢ interess, ¢

I v, . 250
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cio al confronto direeo ed espliciee wa Pame di Verga e quells di Zok e
il conssipevide spicito di “competidone” con cul dallo scritone catinese
tale confronto & acoettato e fto proprio, specie nel periodo mmedians-
mienbe siccessivi alla felice concusione ded mvaglio per la cneazione del
sudr prima capolavior momanzesco, un'alira estimonianzs (o per Lo meno,
un altm segno, sio pur indiretto) dell'euforica sensasions, da parte
el cotanese, i over superoby, almeno per guaidche verso,
mstlelln solipno, siopud cogliere pells lener del 29 moggio 81, con cul
Viergn ringragio Capusng delly magnifics recensione del romanse apparss
el giomio stesso sul SFanfulls dells Domenica-

A primu vista, inotole missiva, chi viens messo (vitboriossmente™) o
eaflronto oo s sorittore franoese poa ¢ il mitente (oioé b stesso Vergal,
bensi amico destinotario, Scrive infami Verga: Mon o med visto cos
nettimente  positi dallo stesso Zola ¢ cosi felicemente dsoluta |2
equisticane del naturalismo, o relismo che si voplia, ma chee e penamente
definisei il porato dello sudio scentifico, posttion nella forma del
rowikinzes, B pedena impersonalitd dell’opers d'aned, Se perd si consbiden
attentamente b concrea imposticdone che Capuana aveva diito al suo
discorso, ¢ in particolare Faffermasione (gl citata) secondo cul -finor
nemmaerd bo Zola ha toccito ung dma cosi alta foome quella tocema di
Vergal in quell’impersonalitg ch'e lideale dell'opera dane micstlermas',
non & difficile immaginare che, al di B del conese contraccambia di elogi
e complimenti « al di [ anche di pit o meno involontn e inconsapevoli
riechegpiomenti, il giudizio che Footore dei Malaeoplio, con le parale
sopm riponate, sotoscriveva e faceva suo fosse proprio quello relativo a
ung sua (s pur clrooserita) superiontl sul muestro frncese, Tanto pid
che, immediatamente dopo ali pamole, soggiungeva: <Lasciami montan: in
superbia un po’ anche me per mmmentani che cotesta pecessit Favevo
intravedurs ¢ avevo accennato ad essa in alound passi dell’ Amante ofi
Ciramigna,. ~, avwalomndo appunio ulteriomente impressione che
pedesse essere lul stesso, in vird i una sona di proprictil ansinva, o

BOCh G Bava, Cirrdopgie., ci, p. 11D Cotesive nel teste)
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sentire. come suo ed o ivendicare il mern di aver -posao-, anche sul
plang Weonicn, -pil nettimentes ¢ -fsolun pia felicementes dello stesso
Zolas o squistione del nuturabisnoe- eoc,

Ma se poi si considen, ancom uleromente, che nell dedicatoria
kel Arrarrere ofi Gramigna evocata da Verge sona, a loro vola, facilmence
reonscibill — ¢ sono state pconposciute dalla critica®™ - diverse
ascendenze aoliane (olre che genericamente mamrlistiche) s pud inie-
vedere in prospettiva come una sorta i mise en abfme vermmente
WA

In opnd caso, b consipevedezz da parte di Vengi di essemsi mosso
com o osun ame in una diresione diversa (e ovvinmente = anche se
implicimente = per lui “miglione™) fAspetto a guells seguits o segnata da
Zoda trowva inelirette conferme i diverst alifl seelin (sempae ff caritere
cplstalare ) apparenenti 2 guesto penodo fgquello <o cnallo”™  della
pubblicazion: el Meloooglia)d i alscre dflessione ed  elabonzione
tevrics. Pantioolarmente significatna, @ g, Vinsistenes sulla delibe-
rn finuncia (o comungue rdueione al minimo indispensalyiled, da poare
sia, della descrizione (che, com't Asaputo, costiluisce mvece uno daei
ot ol fores e diei capisabli csserali del naturmlismo goliano o, pio
ampiamenie, della poctica © dell’ame miwralist in genere): rinoncia che
viene pil valte ribadiz e medivats, in pamicolare o diverse lettens albo
“zoliste” Felice Ciunerond, il quale nella sua pur Bivorevole recensione ded
Metgwwsglier avevan Bumsentang appunto B corenes o descerizioni G pesche
affaticarsi e affaticare § kenord, oo feendo nascers dal dinlogeo @ [salo]
i frememenntd off dleserizione o privandosi daltn mesi, parimenti oggpeii-
vi, essengiglmente conformmi alle teore natuniliste ol atilissiod allo scopo
prefizsod ™), ¢ poco o avanti aveva improvendo o Vienga i specar danmio
ai propri lavor ed alla propaganda delle worle naturaliste, limitando

£ 81 vk, da wilbirne, 15, Paea, Sadntrmlivess @ dertouie, Pircies, L Muova leslia, s,
sevrmnbe il quaks b dedsciinga noouestions © § Seto che syl nsesine adesiones 8 Yerga
al prirecip welisnie G 194 e che anclie alirmee, sl volamse, parbi, sompre in ofermento B e
o Farima prewessa all'Asmie dl Commadpid Gin dommind, per alim, ron del suio ooncivisibilil, di
ripess o ali e bl dlalbo sormme fmncese (s weda, in partioolare, . $3 e p 550

Ll FoCwarerea, Seferremhl critfol. ., o, pe 166 Gooesien: ot ).

deliberatamente | modi dello sviluppo-=.
A tali rlievi ko serinone siciliano replica, nella katera Funosa del 19
fuirEn R, N ke gia citabi

Moy, b mom bimito | modi di sviluppo delle forie natarise per
servirmi dhel vostro frasario, cercando di meftere in pring lines ¢ sobo in
evidensa Puomo, dissimulmdo od eclissando per quanto s pad o
scrittesne, deende il aanbieire sdo quel tamn d'imporianza secodants
che pa il sullo stato psicologicn del personaggio, renziande o
eintd i ez ofve serrbeorond i orifciosd che emaniziope e ©
diretia el sopgeno, b deerizione, lo stodio, @ profilo. Tito EJUESIy
deve risuliare dalls manifestagone dells v del personaggio sesse,
dalle sue parsde, dab seol i i oo deve vedere il poisonagees, e
servirmi el gengo, Frome secondo o, qual &, dovie, come pens.
come seme, di dico pamle ¢ dal modo di soffiard @ naso [ e @
prafilo, la descrizione, b presesazions, aline che sonmana ¢ presemtit
i shaceo, purrd fabsa e insopporahile come sembirano oggi ke tiate ¢ |
solilusigui sulla scena.,

ui anche Vespliciio ridimenstonamento dell fmponan antrilwEiL
all'sumbicntes appare come una chism presa di distanze dal modedlo
eoliane, e quasi 1 segno di una precisa volontd di marcare le differenze.

Da questo punto di visa, @ Flashen semmai (e in particoline il
Flaubent del Bonvard of Poouchen, Tawore esemplare e il modelio
perfetio, come maspare da una bettern di poco successiva il stesso
Camerand, in cul fra Valtro viene appunto rbadie ) fstidio di Verga per
la chescrizione: «Flaubern nel Bousard of Péoucher collassens completa
dintrigo, i dramwma, di aspeitd, sl anche i desorizione secon ©
tranequille, mi afferma [ ] pei capelli. =" \

Ma & soprtuto nells fondsmemale lettera o Tormca i el
abbiam preso le mosse per questa pane del nostro discorso che Jnﬂh tl
“rifiutn” della descrizione si fa pio esphicito e dichizrato, proprio con

* Meiglean,

® (T, £, Viowas, Letiere sprse.., <00, pp. 108- 109, | oorsti sono nostr, e il prs,
il nevgidibmia @ Pulime, ohis soso el oo

Wi, p, 119 fomesivn naosrod. La kene & del 3 giagise 1881,
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riferimento direno o Zola, della cui ane, secondo Verga, costituisce
precisumente un pumo debale, una <deboless., e guindi un osmeolo
allmnuazione di un piena obbiettivitd 1] dells mppresentazione arist-
et e propo nel contesto in ool pil apedamente, seppur *sommiess -
mente”, |o scrittore itiliano si confronts o misurm col francese, acccttindo
to forse, in qualche modo, knciando) la “sfids™ ¢ rivendicindo, con
pacama fermerza, il valore dei risultl rmggionti,

Yilir. sagparar, . 10%
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MARD TROPEA

GUASTELLA, VERGA, L'ASING, IL RE E LA LIBERTA,
LN CONFRONTO FRA LE PARITA E LE NOVELLE RUSTICANY
DI GIOWANNL VERGA

E' ormei conswes, quando s pars di Guastelk, chimmare in Giusa
Werga; ma non mi pare che il discorso sia stuio realmente approfondite.
Conviene fornire qui ceni spunti & mffromto che sembrano wili a chiarine
vlerbord analogie ¢ diferense su un wmeno per molti versd suggestivie-
mente affine ¢ coincidente quale e quello nel quale operavano i due
serillen,

E per questo vale, pio di mno, confrontare Le pavitd o le storfe
mieradli ded wostrd eillani i Serafino Amabile Guastella che sono, cone si
sa, del 1884 (l prefazione & datot agosto 1883) ¢ be Novele msticame di
Veerga, pubbliciie nel 1883, cdoé esatamente comispondenti con Le parnitd,
come racoodtn in volume. 1D mino secondo |3 suggestione di un titolo
Funeso, Verga ¢ fa bertd, df Leonardo Sciisci (s Valtro, come sl =i,
prima vilonzsre del demadogo, folclorisia, moraliss barone i
Chiamamonte Gulfi), cui si possono aggiungere aloune  considerziond
sull'asing e sul e, cioe sulla condigone del villano e sulla sua oftica e
confront del patere',

Quello che si propone Guastella o scrive egli stesso nella spesso
citwtn prefazione chie ocoorme ancor una yolin rchiamane

T L S, Verge o e Diberid, i L wvand parcsa ofr, Opeoe § 0056 JOTEL o o.M
(2 Aambenise, Bomgpiani, Milaeo, 19857, Per an profilo dell'opera di 5. A Giuastells conviens ora
rimnamiure allagile vel, di B, Treeson, Sennoo Amaile cnaselle. bveologia e sorftie, Scissos,
fiBnmlssei, FHK
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Hen veniats o cdesamere gl affeni, b oncdenze, @ senso mole dil
villanl st doi o ppologrhd, clee intiolane fanid, e coalle o
legmende merali, ol quall ding nome 6 siorge %

Piceoli quadd di vitn morale, dungue, ¢ & costume Cmos, moris)
ool pttraversoe la forma pid elementare ¢ specifics della culura popolane,
cioe Papobngs, la storias, il moconto paremigdogico o senlensioso, spaesso
heefardo, ka favols allegorica, a volie scurile, lepida @ moteggevole (per
vsare un vocstholo suo tipicod o Ji fondo mssepnatn ¢ sene spermnes,
b gpuitler o gli elementi candine del moencke in cui vive il villano, e cioé:

11 1 sua legame con Pasing come principale strumento di Evoro,
come begame esistensdale, per cosi dire, che non gl impedisce wnavia di
cambiarky quanda & vecchio o insctano allo seopa, o guando glicne serve
urdy meno pregiato, al momento, o G sfrotaro foo alluitoeoe, oo olla
pelle e alle ossa, e i libesisene quando non gl senve pi,

2} Legrissn che lor rende tetragono in se stosso, =in chae stinguiscine,
por digki com Pespressiome oif Guistella, =l primo. a0 ultimee gicrmes
dellannos ¢ da cui, oomwe i dccio, sollevi il capo nelle oocasioni sodenni
pit per Focchioe del mondo olie per rsveglio di affetios’

3 Loalio per il bimo e lo refrorietd verso qualsiasi forma del
pedere costituitn conim oul s difende deomrendo alli sos Aoz medizees
e prowenva e alle sue siovagant legpende, ¢ alle parabole proverbiose e
ssijmerial sulle queli modells Bosua vita,

Lasines, los slsieres, b Givstizia, be forme supreme dell*outonitd, oome
il Ke, somo b figure oonerete, o allegoriche al fempo stesso, che
dominan, quindi, loo sfonde delle Parird, la oviea del progonist,
wniformuim o quella specie di oredo antl-miormbe (0 ant-vangelos, oome ¢
risaputn, do Scinscia im0 el che regola o sugs condors, cul @ villanes

"%, A Ceimwnna, e pureiid e B uoede sieell obd anodted eiflieeed, G, i 1 Cadiviens,
prececniizione ol U Leydi, 1000, Milanio, 1976, po 56 B ap 590 Pel reo i villane non ama
i lunghi rgionamenti, o oeenics fulia rpaania B ospa el inoun preseedh, oin an
apmibig, clvicgli imiok Jreredred v i epaadolie bigrama begenda da bl cldsnsita sk, Gl pio
aormluta At pio invereebnmibe:,

"Pag. 5T

YL S, et efigise dn Soiling eal. Lesoaribo s Vined, Tard, 1905, O i e cooel
JREEE . G, [ DD RegiE
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adegua b sus esistenza, come quella dei santi delle sue storie sulla quale
esemplifica, ¢ giustifica, i suoi componamenti: San Paclo, per es, €, in
una di queste storke, un opportunista che pensa prima alla sua barba
pivttosto che agli alir (cap. 1, pp. 58-59% San Martino & bevitore (cap. 1V,
pe 923 San Gerlando, Edoo del pil famosi (cap. ¥V, p. 978 San Giuseppe
va a rubare fichi col Bambino Gest ¢ incappa nelle ire del proprictan
fcap. ¥, pp. 104-106), Sant'Elmo & proteitore dei contmbbandien (cap. V1,
p 1 San Francesco di Paola gium il Flso (sia pure con la srestrizione
mentales, come capriosunente non manca di apgiungere egli stesso @
come o scrittore sonolines, cap. V1L p. 123 San Cridoloro ¢ stato
parricida (cap. VI, p. 126) San Pletro, furbo e piaggiatore, scrocc
intingoli ¢ blechieni di vino ai mvemai (X, p. 130",

I, ancor su questo formulario para-evangelicn ¢ panemiologica o
ricorrenze al Vecchio ¢ al Nuovo Testamento, siovedano @ pid canonici
richiami 3 Re Salomone come figurm proverbinle di glustizts e i saplen
ip. 1403, agli Seribi ¢ Farisel come campioni di ipocrisin ¢ dhuresa o
cnore (p. 136); o cene imprecazioni di ascendenza biblica CAmalacit del
digvolol, come esclama un prete credulone contro chi gli ha appiopprato
uin plumenta piena di wo i ovies, po 1230 B sioveda pure il pangonare 3
facee di Giuda, di Caine o ai Filistet chi non di woppo affidamento (p.
162); il chismsr Cristo o la Madonna nei giursment (pp. 116-107k e
sesse bestemmie Prive ol Diok, p. 16, <Eermo divvolol, po 117,
Primaddio-, p. 123, -Santodick, p. 144, -Ginmeed); Vessere come Pilaio
ned credo (p. 162) ecc..., che fanno persare immedisamente a3 Vergs ril
lavarsene le mani come Pilio; Pessere ammanettito come Gesi all'ono-
il St ¢ santissimo...» di Mastro-doa Gesualdo; il Santo diavolone!. - 0
ler guverme o santi delle novelle ece. 0

I e aninente o quells forme unica di culturs orle ¢ popolare,
ddeveta e profanissima e distorta ai prope el dai ceti umili, cui entramid
eli autori fanne riferdimento amtificato’.

"l prima inclicagione di gquesto @ 0 Scoascia, op. o, ji EESE .

Sfr, peerie,, e gpuesd ultimo rifs e rgo, st nelle vt PRSTACH PR, i G, Wk
Tiete & rasspedli, Chscay Monibadon, 1960, » M

"F s g, peer auants riguerda Cussells specislmemie, © 0 gappone alla fooms
evemplane della pori, qued codice esoplans i snimali parkanii, anch'css JreriEHE,
agyematn al prepr fink, dela euhiara popolare, con sfismatiane procsoe, ma non eschatve, del
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E poiché sinmo a Verga, si pud rdeondare, per queste citaziond i
Vangeln distorio ma funcdonale cui of stiomo riferendo, N Revevendo, b
prima novells delle  Basfcarsse, 0 cui ] protagondsts, il reverenco,
appumo, figho di una serva ma diventato doco a foren i swochiare il
sangue ol contilnd ai guali presta ad vsue, sa Far del bene cominciava
dai suoi, come IHo stesso eomuanda-, mentre smunge | ovillan -peggic
dellanticristos, anche se | suol seminati sono Lvorst o bene che
sembrano unn magia e sembra che il Signore o sia passao i owe”

Tanto per restare o gquel comune campionario &f interpolziond
evangeliche di cui si ¢ detio,

Bra, pur confrontando | soli deli, mi pare che si possa riscontrine
anche nelle Newelle rusticane di Verga quello siesso patrimonio esemplane
cul si accennuva per Guustella: il re (nelln secondn novells, Case § K
appuntel; lo shirmo e b gusizia distona che funziona sempre contro il
willianeg fnella terea novella, Don Licein Papab, | mapponi ool potene nella
forma: pin feroce della repressione ¢ della mancanza df libema (ot Ia
celeberrima Libertd); l'astng e ki condizione figurale asinina, Fasinita, per
cessi dlire, di quel mondeo @ Stovie dellasine di San Cinsepy).

I mutuo granasi dei duchi & stato o & consideniio come simlxdo
dhella cariti Fraterna, Serive Guastells ned cap. X (p. 138) con la sua ironia
seccn e maligioss che lo preserva da qualsiasi forma dil iransazione
papulisty, e nel cap. IX, dove mecoghe una serie i proverbi che |
contadini pronuniano con autoscherno @ oon GEsSeEnata mane s
contror ghi agenti della pubblica autoniti e conteo @ cappelli-, cioé i
rappreseniant della borghesis grasss ¢ minuis:

crivnnclario ali Modecon: per e, coamate Gliovanmiees b wislpes i incgna Fastitia o kb caubela
fpe. 103K il conigli, i cagnaccin, Fagnello, che sl imibigene guanco e [Bmmaie vuole
derunzare Fasasaino prepotente della ciod che ¢ anche, pon, il benefanone del convente, «
gl Beccana § picdi, invobe, gquando sl convinee o non fardo (pp, 1496180 e,

"G Vimok, Nowelle nestfeane, od, o, p. 247, = La vens carit comineis ds nol-, fispimie
fiaft Paslo in perfeta lnea oon guesio credo utiliariston gquendo, imvece di sadere la Iardba oi
sistd confrabelli per farli duggine alle perseooziond contre | cristian, cominea per primo proprio
da s stesan (o, G patritd. cit, p 580
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Sty ook glioasind deil gessal: guidabeschi ¢ nethate (p 1550

E clel reao:

Troswvure un rogo che sl 1 povero, vamebibe e stesas che corcane
un asine che volasse dvi

Conme? dhisistra vni peivitd che [ appresso ffersee.
Tutia Mali nen pest Bie bevee an asimo, che pon gt sele

Comwe comcludke, somionamente, ¢ sposando b cius dellsine,
miturbmente, eio Mameo, o suggello di un'alim paning, I storia dellasino
¢ del Sarcinn O 152), che rgeinda, manco a dido, comprivendile o
trasanutzizione di asini, con spergiun e solenni impegni.

E anuor, o proposito di ferrea educicgone dei (gl che debbono
Gere ol s, e cui Pasing sembra serviee da mentore guando, anche
picvolissimi, tmano dai campl ¢ non sinnd ko strada:

st et i st Bl Dl lo s bo asino, dice il pahe, o dicw il Warigelio ip, 129h

=

villzimies

Bia un osdion profondo pel Dims, @ un vive @ costeste affetno per Pasino,
Powsper al bivio i scepliens fra o mone dells moglic ¢ del cuco, non
starchbe in forse un momento, Un'obo doons @ presto st ed eghi
avrd { beneficio di unalm dote, e della come frescn, come clnicomente
shoesprime; ma dnveoe, @ comprane unshrssing sinpantamendde el
clebigh, & 5 rarsene fuon o voreehbe oo di Do (pe 61

E ancor, i queste prime pagine del | capiolo che somdo uni vers
e propria elegia tmgicomica, © veritiera, sulla figurn e sullingportini
dhellasing in quella societd:

Lasine ¢ il compagie, Fambon, dind ouasi, il sodo parente ded
contacddines: Lo cur, ko neno, ghi Lva ghi occld clsposi, bads che i basto
non ghi punga e schiene [0 figli spesso srillan per FPod, nma allssino
o0 manen pial B mandpoleio del fieno, o un puagne di oreo, o se non
alire In poghia. E cuando la povers bestia pon fna pid il oo, © fien
pensodond le orecchie, ¢ le shanono | flanchi come mantici da fecing, oh
allor & pietoss scenn a vedere con queanta angosciosa. solbecitudine il
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copiimding o veplh, 1 cur, gl lsch 0 pelo, gli soanminisee @ eimeds. Egli
che peer le mulatle della famiglia pon spenderchbs i contesdme, per ka
guarigione dellisinn darchbe i occhio del cape (pe G310,

La stowria oi Grela L, una storia vens, mon e, oome softolines
Cruastells che dmchica anchie B daw Goteobsre 18820, dportats un poco pil in
I mel cap, IV, pud llusieare al meglio by sipeiones: Grazin & ong giovane
contucng tisica che st morendo e oo cul i mardts non pod comprane le
medlicine Canche o wolerlod perché @l giomio prima I comprate il basso
nueves paer Pasing, ¢ o souoderlo come | sicchl non gli coscherelbe di
sy un centesime. Eoped, sd oocculoee I oweeld, cobd ooosa olosi
puadagrat, I medico ha detto che Gragia pote compeare, al pli, onfile
sAtimane; amaticl mei mied pannds, confida il manue, sadove non o posso
restare, chié ho bisogno di ehi mi serva; @ pol.. 6 b bambing, né oo
miettermicli o sl . Fimsoe che stanne ot o doe a oonsultaesi, il
mugribs @ lo gl e, suochi sar, i e vicine, Bomode miglione
per | povera ofanella che elln loscia, ¢ miglione Tuturs sposa per il
muifite”

S wedt una analogs sibeisione o N oo, una delle
ireressantd movelle delle Resticane di Verga, ©6 Porfanicl dells Bmilvim
chee psta senw madre, anche aqui; Posrfanid delln vedovangs di compare
My cul © muain ki prlm:l miglie, cui st T T la seconds, e che
vorrehbe sposane In teren Aglia di curmolo Nino per consolarsi e essere
sccudite, e per non perdere [a dote che cosi resterebibe in Famiglia; ¢ o'
Podanita della vicing Angela alla quale ¢ mono prima | mardio, pol i
figlio grinde, & om sis o moremdo o anche Fisinn,

E' la volont di 1o, sorelln minl, come le dice, gquando non o
piu nulla da fare, compare Meno, dopo che & venmo da lei, per ultimn
rimedio, o sulassarle Pasine, Siamo rovimati i o due ™

Come s vede, un vissuto amaro ¢ grotiesoo, ma profondamaente
vern in quella socketl, © che | due scrimon impassibilmente registrano,
uesto dellaconstamento panitetion, nel cordoglio, della moglic © dell'asi-
mo. B o parala definitiva, anzi, I dicono ke comon gquando conforano

* v, . U
" mlsrale mesticaae, e, oil., p, 240
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compare Meno o proposioo delln moglie:

ove I sooedenste, B anche la bambing se la scosderd [ Guandan
invece la vicina Angela, o che ke muore Pasing! e pon ne possiod:
alernd Quells i che dovrd pensing senipre!”

Coane dlire chie Uipreparabile, in quella societd, & ln mone dell'ising
che sopravanza di gran lunga quella della moglie o del marito, e anche
clella mudre, per ln povera orfana.

E dellssing, del resto, come meestno di vit o termine 3 rferinento
in Verg, basa solo fare accenno a quello grigio di Rosse Malpelo, che
supportz ognl cosa, e che il Bosso plochia senem pict eol manico dhelka
wappa per insegire le leggi dells vits a Ranocchio, il rgazzetio che ol
ha ntrpreso a proteggere: -Lasing va picchiato, perché non pod picchian
lui; e s'ei potesse picchiare, o pesterebbe oo § piedi ¢ o stappenchhbe
I carmee a maorsis ' .

E silleseelie 1 grigio, creputo o stenti e i veochian, viene getato m
fomdo al burmone ¢ s lo rodeno | cani, egli ne via visioee 1 carcime e
costringe @ guardare Banocchio che non o voleva andane: - 3 quesio
micngle bisogna avveszarst o vedere in facca ogni cost, bedla o baitta I
— Ciliehe wvedi l,]u-rl.ll: cospode al gﬂ,llﬂn? Aty nen ol ‘|HI.-I. = |'msimi
grigio se ne stava mnguille colle quinm ampe distese ¢ Bsciava i i
cani si divenissero a vuotargli le occhiaie profonde. ™

Eopol o b Storle dellasino di Sen Giuseppe, nelle Noveli
rusticane, appunto, i oul la el ol asining ¢ percorsa 0 TAHe lae
stuziond dolorose del Calvario del povern puledm, da quandeo ¢ govane e
gl 1ocen di aver salute per guadagnare Te wentadue lire ¢ cingquants che
cra costato, @ quando - ko coperto di cioatricl, le gambe solce dal
fusco © le spalle logore dal petiorle = lo dinno quasi per niente 3
cquello del gessos* (e in Guastella, -Skamo come gl asini del gessaib
guichaleschi ¢ nerhates), ¢ poi passa alla povers vedova che o canic 1anto

I Ainewll rativeetne, ool o, po 261

1 Weecues Malpedvs, inn Vil ol cormpet; ofr, G Vs, Thitte Jor moretle, exl. ok, g 1ML
i, . 195,

" Nl ruticane, e ol o 19h
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chie nedly salivn esso singinocchi, wle e guale come Pasino di San
Giseppe divanei al Bambino Gesu, < non volle pia alzarsi-

Il carvestticns se lo compr omead moro, solo per il carico che porta;
¢ it far vedere quanto vale — cloé nulla, per lui = o wna pedata sul
carcire che risucona come wun twmbae sfondane, ™

E tuesto non salo per rcondare aloune delle pagine di pii alio
rAserha motle of Yerga che, perlim, andrebbero companite con quelle
stratrclinarie di Guastella nelle quali questi descrve Tn fiemn degli asini a
Palwiznlo (per lo scambio degli asind makindati), dove ce ne sono di ognd
st

asiod seen omba, o senga orcechi, o senga pedo, o oo i brang s
pieller ieoame nen soogli inoun mere oskecks; o o 0 ded eoppd e dei
ciechi ¢ ded rgnosi, e ded st © degll aecanoecatl coame porgane.
ne | di cueedli che hanne o nelle schiene, o nella grogppa, © in ung
coscia ol bl ceribdl luchd da emrare agevoloweme una oo e )
quelli con una sola eochiaia; ¢ d gquedli rossochiati dai vermi; e di quell;
che i quutiro ange e pledi soliimeo; ¢ di gquelli che lanna wnn sely
et el dheretane, perche Palies aeti o sta mangiaka dai lupk; e ce n'e
dei veochl, ¢ degli smvecch, spocie di Matusalemmi asining, chwe pio
mon i forea i ruglisre o i fltaee Pordna. 1 foed quianti, senes
ervezione alown, solcat da orrendi puidaleschi, ehe metons 3 nuds b
came (Hivichita ¢ marciosa™

Non o, dundgue, per b qualith implacabile di gqueste pagine di
pemecipazions ¢ ironia al tempo stesso, quanto er mostere come agivi
in due auter in fondo molto diversi come Vadstocrmios fluminiss
utopista ¢ educatore di provincia Guastella, ¢ Fintellemuabe Dborghese
COnservatony, e pur impegnaio Yerga, PVinflusse dells fome semplice,
della stor didattica esemplare, del mecomo morale, del proverbio, o
ackdiritiura del motto ¢ del mode di dire cormente che essi mecoglievano
dilla culivra popolare imsfondendols cosi diversamente, ¢ pur anaboga-
mente, nelle lon operne,

" Aol rusticioure, el cif, p 2
= Hebalvere
"8 A Gisnia, b parritd, cap, 1 ot

La brocea va tanee volie alla fontana fnche si spees, dice § nostiro
preverhsn; B b brooc quests violia fu Pasiid, § quale venne finalienie
acchipywai,

Scrive, nel cap. X, Guastella™ a proposiio, ancom, di contenitiosd
asiminiz quedbo, mel caso, di zio Mateo o dell'usciere don Caloedonio, ol
(|l.li sl ol men salo frer redane in b, ma per tmare in balles Fiileres
comtendente del villano, ¢ ciod bo sbimo, cul s @ scoennate in apenucs,

E si vedks, in parallelo, Yerga:

E b stoia dhidlla Baoeci costr il sisso!

Come commentano | villani in Por Lecin Papa, Ta novella prina
ricordaty; | quali sanno che alla fine curatolo Arcangelo dovi cedere B
sug casuceis ol Beverendo, che vi ha messo gl occhi addosso ¢ vual
Fldwricarvi sopr lo cucina.™

La nowvells & costituits dall'unbone di e storde esemplan, uns
Jreerita sulla givstizia (o sull'ingiustizia, =i diecbbse): s storia di #ia Sania e
lacehiappaparcs; di compare Vito Goirm e massaro Venemndo, &f cumaiolo
Arcangelo ¢ i Reverendo, concluse, valia per volta, dallumive di deon
Licciu Papa, lo shifmo da farsi, ma provocatore ¢ inclemente ool poven,
chee interviene titte le valte, con la sciabola ¢ il berreto gallonato, o Fir b
sud giustizia allincontrario; -Largo alla Giustizia! Largo afla Giusizial- ¢p.
257) <Fermo alla Giustizia! Fermo alla Giustizials; (p. 259); -Largo alla
Ciiustizial Largo alls CGiustizial- (p, 2635,

E opnd volta la ripresa sottolinea il procedere anomalo ¢ belTando di
questa <Giustizize che incombe, come figurm allegorica e Guniliare al
tempo stesso, sul desting rassegnati e Bl ded villand della novella:

La Crinistizla condannd coman: Santa alls multa ¢ alle spese (p. 2571

v pp. 15550

"l Noewlle rmoticasre, ed. cit, po 290 E nellaln povells ¥ B, snchivea
ricorlata-La hrocra non of sise comtms || sassos, cmne dicono, i na sinceiene analogs 38
oo e o il § poveneiil ssegnan oontro ouest‘alsre Beverendke che vimos sempee ponci

= lu Jegges p. 240,
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» Che Glustiza! - strillava compane Vilo wmondo o cess con la
caveEea in mans (pe 259

Divandi alka Giustizia gli checlers ameche wn avyvocaio per difenders)
o curaiolo Arcangebo che, natembnente, pende o causa ool Beverendio,
. 2633

Come non rfars, wrmando @ Guastells, a quella Giustizia della
paritd del cup. x, che ascola i rcchi con Vorecchia destru, quella
dell'intedletio, ¢ i pover con la sinistra, Forecchia del cuore, e, rinchivsa
dietro sette pore di bronzo, amministra infallibilmente | suol poten?

Ma Scribi ¢ Farisel aprono le pone con la chiave del diavolo e,
wovandola un po’ assopita, le conficcano un chiodo nell'orecchia ginistra:

Lo powera Giustizia, sened colpa sua, divenme sorcly oF oueell ores-
chicy e dha quiel morento 0 pod, won petendo ascobare |2 eglonl g
berreni, In di senpre vinta ai cappelli®

Alre figurs esemplare, su cui non s pud meere in guests soclad, &
quedly dieel sposetas, il fod, diremmeo shakespeananamente, spinto bizzarro
ed inventivo, ¢ percio considerato eslege ¢ innocuo come 1 bambing ¢ 1
pazzd, appunto, I'unico mppresentante del ceto umile che possa dire o
s o« quanti sioscosting dalle vie della giustizia [ a Re, a Papl, a
nuagistrati, 3 prela, a polenti ¢ a prepotenti di ogni dsmae come scrive
Guastella nel capitole X1, nel quale meene in scena uno di tali spoeti- o
pardare di quante O nel nuove asseito dopo-unitario che non funeion:

In guesta poesis dico o pon dico boverdd? ] Codesta legge di non
e wprne ln beseca, lo & venuta forse ool maledeiti piensontes, che
(Mol speerda totte® Meanco (| Be poreo” os0 osolestane § poetl de] nosteo
cetee B oora che o Ganbaldi vorrelsbwno prosdbdreele? L] ¢ dicone che
i b Jilserid

e ahagrain da moestro Gioetano Boorssalve, sarpaio di Modicss One dellaatoeed, pelle
Perritat, cal G, o 13T,
ALl sopranmeene che peean akatn | nosen villanl 3 Pendinando - (o dell’aatoed

v, pp. 16061,
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Ancora una volta, per coincidenze quasi testuali, il confronio con
Verga sembra inevitabile, del Verga della famosa novella delle Rusticane,
il cui titolo, Libertd, epidinico e contraddinono al tempo stesso, mosta
appicne la posiziope scettica ¢ -ironicas del narmtore sui facti che
rappresent, siglia nells sua chivsa sagnosticas

Il carbonaio, mentre Wmavano o metiergli le manetie, halbeitva; -
Dove ml comducete? In galern? ] Se avevano detto che cem ka
ik

Verge e Guastells si muovono nello stesso campo ¢ nella stessa
ottica, i direbbe, e nella stessa culra, pur panendo da premesse
diverse, come ho accenmato, ma con le sorprendenti anilogle quasi
testuali chie si sono viste

La forma allegorica, la soria momle, i meconto esemplio sul
ricorso paremiologica ¢ proverbiale, il modello fishesoo applicato alla
realtd semplice e popolare, agirono sulla conformazione delle Rusticarme
pit che in gualsiasi altra oper di Verga come riflesso e come assunzions
delln tpologia  culturle stessa che si voleva mappresentare.  Grandi
allegonrie, pur nutrite di durissime realtd, sono I Malara GE i opar di
toccara colle mani - come dalla term grissa che fumi, 13, dappenmuno,..
ofr. Malaria, p. 268 la Roba (cfr. Lo roba, dove & esa sessa, alla fine,
personificit, che Fgocitn chi Pha fatt; « = Roba mia, vientens con mels,
eschima Magrard nelln celebre chivsa dellas novelln, p. 2871 I Giustizia in
parodin, ma feroce, di Don Liccin Pape; I Libemtd, in Libertd, appunio;
figure esemplin e favolose come quella del Re, anche f.un bel perzo
d'uomo grunde e grosso, col calzoni rossi e I scinbola appesa alla panci;
# &1 timva cietro dl vescovo, il sindaco, | sottointendente, & un alino
sciame di galanmuoming coi guanti e il Feeoleto da collo bianco=* o
stesso Reverendo che sembra lanticristo- quando smunge § villani e,
quando & il empo dells mceolta, giunge 1 cvallo collo sehioppo ad

B Nl riddicane, e ot "~ A
B O 1 Be, el p. 295



armacollo ¢ none siomoove pio dai suol campi, per guandkne i suod
ireressi ssenes badare neanche o Cristos; ™ Mazeard consustunziane alke
sipe terre Cirevi che Mazeard fosse disteso unn grande per uanto e
mrande [ wrra, ¢ che gli si camminasse sulla pancia.).®

E anchumento fovaloso leinna, o guandar bene, ¢ come @ pisapul,
epuedb apertura oninca o Medarfa nchivmat, ma anche (1 viandange posto
a inizio dells novells La roba, anchiessa cuun C11 viandante che andava
lungo il Biviere i Lentind ] ¢ gl arnd di Fancofonte, o @ pasooli di
Passaneto e Passanitello-, po 2520, 6l quale, se chiede di chi sono guelle
terre lungo b guali pass, sente dspondersd reilermamente anchiegli,
come il gatto famoso dells povells o Permuln, cbe quelle temme sons di
Muzeard, come i gamo sentiva rispondersi, alle reiterate domande  ai
coptadini, che le terre per cul passava lo carrozea del e emno del
Marchese di Carabas, Del rests, | vindame e, come sk sa, personaggio
candanicn della favala CE caommina ¢ camming.. <17

Ma anche un apologo = amarissimo ¢ i it perdios per guesti
ultimi, comee si @ visto = ¢ guello che sana B commversian i scappelli- ¢
hirrrens in Eilweriet

§ grerderntonning non potevand lavorare ke boro e colle propoie mani, ¢
b poverm genbe aon pedcva vivere senea | galaeefionninl Fecero |a

pace

Dove & evidente Peeo del famoso apologo sulls discordia delle
menmibrn e dello somacd, mecontais, ooame dice Pantica legeenda di
RBoma, da Menendo Asrppa al pleben sull' Aventino,

Dol costrusone a plecole serie monill, che siineastranae uo

T Bevwrrank, ivi, o 247,

L el el pr 243 F poinms Pareva olie fossoas i Maezen pure il sole che mmem v,
B BHE Per epester sisria rbo ol i L inpeaap, b v, i geedteior oftamme segalicd: ¢ st
stmbediche el sNouwlle apaicamee of Giravnud Verg, el vl frownie o roodii, Marm, oo
(LD 1WE, 5581,

Tig rodwr, v, po B2 o mentre b malaria vi peesave saghi oocld e vl soicleva
allimspecrey b 2l aldmibare di un cine eoc..

=Lilwirfdd, i, o 357,
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nclilira, si & detto o proposio di Doe Licciy Pogs e deghi Qrfamrd, ma si
potrebbse rpetere anche per Pane wers, B Mistero, § gelaifaominl.

Inscmima, & come se lo stessi forma semplices della favela (per
dirla con Jolles che a questa tipologia ha dedicuo un volume)
dell'apalogo, della storia esemplare paremiologica tipica dell’ efbeos e chella
culiurs popokire, forssse all'intemno b isplazione di Verga, il:h',l-llllLﬁLlﬂh
anche in questo, nella strutturs. mimetica nella quale era modedlata, a
quelle forme, ¢ specialmente con maggione evidenz o incisividl nefle
Newwelle rristicane, come ho cercato, anche qui, di dimostrire,

E questo a prescindere dal Bune ol Favtore del “vimi™ ¢ il barone
folclosiza, che mocoglieva le parild e le storie morali- del circondanio di
Modic, conoseessem o no, Puno dell'aliro (come 3 me pare che non
potesse non esserc), le opere chwe, cosi sincronicamente,  andavano
serivenido,

Il che non esclude guells distanza etica e di sile coi ho accennato
tra Filluminisme acouto e amguin, <emologioo-, con cui sono scorite be
FParitd, ¢ 1| passionabe diswcen, se cosi siopud dine, con cui sono
pipprresentite le store delle NMovelle rsticane,

Ciranle vangelo ironico ¢ dammation della vita o delle classi il
tra societa borbonica ¢ post-unitiria, dungue, queste novelle di Verga ¢
queste storie ¢ pariii Al Guasiell: un anti-vangelo, anzi, o meglio un
vangelo apocrfo che non b meno di scume o wmanis, porché aitinge
spesso i boni dell'ironia ¢ del grottesco; un vangelo scritto sully pelle dur
degli asind ¢ del contading, sui nervi scopeni e sul guidaleschi e sulle
piaghe marciose che 1 due autor, servendosi delle stesse fomme <pop ‘h"l'_
i hase di guells cultues, riflettono nelle lom opere di mppresentizion: oli
qued mondo, sipud dire con uguale efficacia, e con mezzi affinl ¢ pur
tlivesrsi.

I pealed 1 valore delle Novefle msticane di Yerga, che nascono con
intenito anisticn ¢ creative, come si suole ripetere, consiste anche nel loro
essere documento o testimoniangz, per dida allantica, che le [ restare
imprescindibili nella valutrione della societd siciliana ded fempo ¢ chelia

a Jiurs, Formee simpdes, Buizions ch Sl Pars, 1572
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societi contadina in panicolare, delln quale rappresentano una
oodificazione stermas (un o, esse stesse, un accaduto storcn e
esisienziale) ommai imprescindibile per chi volesse rprendene, senes
depauperzzioni, la valutidone di quel momento,

Reciprocamente, le Paritd e le -tore morli- dei villund b
nascono come oot i studi del folclore @ anropalogici, per ln gqualic
precisa dell'intelligenza e la distaccaa forza, anche preziosa, dello sile,
conseguone una perfetta autonomia che e pud fare annoverae senzg
scandalo, come ormai & gid avvenuo del resto, fa le opere di creazione
persomile,

E poi, semplificando, chi impedisce agli scritton di essere anche
Storiografi- del loro empo o agli scienziat (quelli matematici o dj
SCHNZC umanes, Storci, documentarist o demologi o che si voglin. ) i
easere costunton i quella ulteriore e forse pio vern realdl che & Ja
scresmlones ad oper dell ane?

PS5 - Non omi pare che esiss, fino sl oni, wiae bililiografia specilics
sull'argomento da me acoenmato, Tunavie cene indicazioni potevano s da
Gl Bwosiea, Conmpeanennte stcilianm ¢ popolare in Verpa, i -Laress, o, XL no 34,
Lugice-Diie, 1975, pp. 235-317. E, per quanio fgearda Puso del proverbio, si veds
il pin recente contritwn O G, Avwm, T medte depli aeeiicobs, Fondazione Werriea,
Comnia, 19685, [l Convegno su 5 A Guastells (Chinmmonte Gulfi, 20000 b
atimolite Edublbdanunie Fintercsse sul clermaloges “larome o villani®, ¢ contpilwi
sonc venuti nel senso delli doerca anche da me perseguitg sulls hise del i
evtervender i alloma va o sviluppo di questa mis ricerca, Una pusstiualizeazione
preciss ¢ problematics al wempo stesso sulls questione viene o da G v,
Viges, €upitiernier, Coirostonler, Vewger: culinrs o socield in Sieilia neli Cnocoie, in
Lritbca beneraras, a. XX, fise, [0, o 105-106, 2002, di cui & moln imnpesriante,
per Fargomento anche da me saopo, il pragrafo 3 e la conclusiome,
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FRAMCESRCOY BRANCIFCHETI

LETTEREE VERE E LETTERE FANTASMA:
CONTRIBUTO MINIMO ALLA ECDOTICA DEI CARTEGGE

1. Forse nom & senea ragione che nel momento i o B letera siavvia
a diventare un oggetto d'antiquariate, sorpassaa nel suo apido decdino
dall'mwvento delle “macchine di comunicazione™, [a lilologia s sia accinta con
maggior fervore o studinme b storia. Ma il wermime illusare o triggn in
inganno: & bene avvertine subito clie gui nos si para della leges come genene
letteranio, che ha una storia lunga ¢ prestigiosa, dall'antichith classica agli
umanisti,' dai letterati del Cinguecento agli scritton del Sette e Orocento®; S

* sk fastevole sichianasae § contrbugi foncmentall, Per | periodo dlassio 1 S,
Lo s vgfewie aled conlicd fantnd e greed ped secolf XEVe X1, el amosd. o cura di B Garin, Hh:ﬂﬂ'-_ 19467,
i paicolene, trnmancho delle vaeamtl d'suione, G, Pasgoan, Shoedar el Frnadfsioe o critrcar el
fesite, Firenae, Le Monsder, 1962, pp. A090-06%, che o un guacdeoe eseniplane delli cosibtic b
et b rsdimone wesuale deliepiobogralio duassion sino al Petrarce. Per il perioths
umtapistion, & P, Crifdca coorgettinnmle e beol ummnisicd, nepli dnnali delfi Souda Nomalke
Sugnerioms ali Fiae, vol IX, FR0, p, 120156 Y, P, G fRokiol nmmanistice i etk mef soc. XX
vl |, Honss, 1993, ppo 239-27% ¢ b denss ol esurkente sbriesd o G, Biora, Lo ikl
umen e, i A YN Lar el Testiaredy o fe scievze i, Roma, Accadonila Nugionale dei
Lineesd, 19EH, pp. 208-257,

ey W Minm, o ayisielnrin oo speiemes @ wn prodses ool in AA VY., S
o prrosdelers off critiver hestunde, Bologre, Consmissione per | test di lingua, 1961, pp. 518208
Hsengii insigni o diversi, b odigioni delle Fawiti ded Petearca of Wittons foss o gl Sl
sull'epdstedurio del Tasso i Gamyvibe Resta, Per il Clingueceieo, AANY. L carfe mssige.
Retairhcer e el ol coomnnicarnime spidolmne, e Dulice ded s ol ferfer ool Clmyracceniv,
a oura el A, Quoeidanm, Boema, Bolpon Bdsore, 1981 e o B Moo, Beffere @ deffermidnng
Ardli sl wrchgrain owlgare, Edizionl dell'oeso, Torne, 20600, Ciane cscmpeo i oun
cpistularo [rammentao o abisporso it catars| la predsbematicn dr]l'qhﬂlﬂtknlrl Famsruabin,
vl Coi Raida clroospepbene da M. e, G ssie ffodvpl o Dtz oed model sotifan
afd Pvipite o M, Sapseni, Finonee, 1973, pp 74179,
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parla inveoy della betern come messo di comunicazione privata, nell ambieo
religionabe ristretto ai due interdoouton, non desdmem dagh stessi alla
pubddicazione, scevea guindi Ji ognd omamento setodion inteneionake,
Linteresse, che un documento siffams riveste, ¢ quasi esclusivamente storico
in senso lato, podehé amest ed illuming le ciroostanee storiche (hiografiche,
soviali, religiose, linguistiche, ete.) che lo kanno peocdotio ed aecompagrato:
naiaralmente gquanto pio qualificate ¢ autorevobe ¢ il livello calumle o sociale
dhei comrispondent], tanto pio cospioua e significitiva & [ estimoniane che
il descumento eplstolare pud mamandare,

La trachizbone testuale o vung Jetter cosi definitm, sin che s presenti in
uni costellazione di monadi sepanite, sias che si presenti in grappi plo o meno
consistenti, ed ancor, sin che si present nella maggionrinez in forma o
autcgnili o in casi minori in forma di cople, ¢ quasi sempre semplice,
costituendo ogni leters un watcnm, che wi'al pio pome Vesigensa d'um
correttn letur e di un collegamento temporale e Gtule oo gli altr prodaoita
deel medesime serittoio. Sono in definiiva e cireostanze della singola lettera
fe deld gruppala porme una problesuiien peculiore e distinga, inerente alk s
fowrma fisica, alla disposidone dellin serictoir e del suoo dcies, of sistem di
dlatazicone o di bocalizzione, al grado di corivitd delly comunicigone e, pio
su, al tona, all'emotivic o discregione del messaggio ed ancor pio inalo alla
oggeniva rppreseniizione delle guestioni mmate e dells oo relazione con
Fambiente circostante. Né ¢ di secondaria imponanza b presenea di copie,
autognife o apogrife o meccaniche, e della oro relasione con gl orgimil
soprayvissun o percu,’

Ogeni eclitore o letten: nustur perckd una s distinga espericns o
rchunare be singole “prove”, illustmme le pamicolarih ¢ metiere o confronio
copwvergenee e disporith di cost constodli, costiuisce up contrilbaao valido T

"5 venlarse sopainusio gls A el Cosoegie Insermasiemale di Smdi pensio a Beoma dal
25 al %o, 0500, prubdblicatd peod tanhioned vid, AANVY Witslevggio ecnbitico cer carfespl, 3 cum
ali Bl o ks, Firepoe, Le Monnber, VR, 1 proldemi b peosts sonoa stat in seigaiio esploeati con
s Nggior mgone inoempl ecent; o conmincione dallsspeito fision, oome . pirepaosto iy
corabane dell'ciicione delle leten del Gaicclording da 1% Joesssa,  Agieits’ comficologicd
wlelleolizivaie el cortemsei, in AAYY. 1 sirsdernd el el ecelniices, o curs b Y, Plocells ¢ 5,
blmmelli, 1L5.0., Nagwali, 1#R, pp. 59091 e anche 5, Lissees, Evafialten e dmferpuvtinziam def loua
A cerfaitear elied mreiterinelf apistolart, In AAYY | A aeined piave PP, i o oli ML, G leapen
¢ F. Lebmandt, Tueclngen, Micmayes, 17897, o T AR
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la costituzione di una *filologia d'autere” del teso epistolare.

2. Per le suddette mgionl & parso oppatuno esporme qui aleune
consicerazioni su una tradizione epistolire, che ha una sua storia ben disting.
Tramuasi del carteggio Vergo-Rod *, che presenta una vicenda testuale inenes-
sante per le sue implicazioni metodologiche. Non amo per ke letiene dello
scrittone italiano (trasmissive), scritte, come al solivo, di seo pugno con mealt
parsimonk & con qualche approssimazione di nomi di persona e di tosli o
oxpeeree in lingua stranben, quanto per le lettere di Rod (responsive), naunl-
mente di secondaria importanzs inrinseca, ma 2ssai panicolar per e lom
carntieristiche muteriall e per la storia della lom rmadizione,

La situsizione puad essere sinfetizzats n questi ermini, La maggior partc
cledbe lenere di Rod a Verga, proveniente dallo studio delbo scrittones, aitrnersa
ung travagliata trafiln, & approdats, come s osa, nel fondo Verga dedla
Bibliotecs Universitaria Regionale i Catania e gul rest snualmente custodi-
s prer Pesattesza 125 su 168 letere, Queste lenere presentano b cariteristica
i gasere scritte und pane 2 mano (n, 112) ¢ un‘ale pame o macching (0,135
Fusite commumcgLe regolimmente con sotoscrizaome amograla®, Accanio s gquesto
nuclen “originale” si pone in paralielo un secondo nuckeo ad esso succeck-
nea, Formato dalle copie di lettere e dallo stesso Rod ta.41), sk auografe
cosme dmiloserine, navsrlmente sengs firma: letere che non sono state mal
spedite e che costiuiscono i doppione di quelhe spedine”.

Il paralielismo dei doe nucle (ordginali ¢ copie), se ambedue fossero
stite podati ¢ conservati integralmente, doviehbe risultine perfetio o gquist;
ma nessunn del due nucle ha conservio b consistenz onginana. A parnc
lat vistosa Incuna di un silenaio epistolare durite circa diec anni (dal magigio

b e Voo -, o ouea & Gdoegio Longno, Fonclaeione Venga, Tatani, uf oo
ali smmpa, Tuitl | datl qui disoussd derivans, osn dpobohe opgeemiig ICgrationm:. ils quesia
ealizsne, cumits & conditia con rigene © akovigia di informaziond.

Vel Pnnnumcks dato dollo stewso Rod 3 Verga nelln kner del 16 genpass 1900
A gmieie visis b o, ma s lse Goriline ne iolmsTicra s s &, o1 ceal & irvers
ks stenchilime it o vamis eyl pos neeilleurs souluits poisr Fan commenods fol Lango, n. 172

A
£ * Al e Ui costitiee una specie di archivio persenake, senaa abin finalia che quels
Fumzinnade di wn risconto insmediae e proecise; ben divens percio B uns b rscrpok farasradin
di amicy consuetudine, prelsdio per une ool edinat da publiicang in veste iveduta ¢
cornetin, che, come o g detto, UGlborgio Pascpuali be llustoto per gl st olssicl.
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I8BH al gennaio TH9H), il cuteggio nei due versant b subito nel wmpo
notevoli traversie: sul vemante YVerga—Bod, il corrspondente  francese
lamentiva sovente | mancato amive di lemere dello scrimore italiano: sul
versunte Rod-+#Verga, larchivio di Verga non ha assicurato la conservazione
i pusttee e lesttere inarrivo. Da ek nasce kb necessitl & mettere a frutto be cople
per integrane, almeno in pare, ouesto secomdo. versante: COI ORI
savvede, il caso presente, al di B delle risulanee pamicolar, ha una validic
teorica di pid vasta portata, poiche e modalit della sua tradizione e | percorsi
per la sua definizicne critica possono comtribwire ad individuwire una cormretta
metodologia per la ricostruzione di cameggi pervenuti nella medesima forma
ed in simigliann circostanze. L'operazions della integrzions df orgimli e
copie, qui sperimentata proficuasmente, & sene'aliro legittima ed auspicabile,
a certe condizioni,

In fuse prepantoria non si poteva prescindere dalleffenuare una
precisa ricognicione sull’amuale consistenza della “sexione Verga® dell'archi-
vin Rod, pervenuto e conservato nella Bibliothéque Cantonale Universitaine
di Lewanna; sulla base o essi & stago possibibe identificare i casi di perfetta
corrispondenz di ogni singole reperto orginele con la sua copia. L fase
successiva, quella della colbizone deb due testi e la verifica in senso positive
della loro perfeta identitd, ha Fornito la legitimiti della copla a sostitdne
Pesriginale, nel cast in cul gquestultimo sia andato perduto o dispersa’. Non

T predabisiin spprcilion dil rappano organale oo ¢ st pesto s tengeo o i ben
alere Cincostner ¢ prapondonl, Cosd occomandsvs Glanviee Bests sells e nebadons al
Comgiresss dell ., quelle vie | di oasmiskoes: i un wessod vanno Wt pamentememie o
aprRaiteeiile peortrerse ol illamanaote & b vacke @gipee vamo lslle consideraie ael oo ingrinseco
watlesre el i gyt ol alore.,, 87 Trevpeente @ paine dal Cinguecento b peesenea oi maseriale
o mis perveste di il ¢ ooplaleiens da Gudodordin o Tasws, o Metsiasio, 3 Foscooles, gim
anwc b ol ghavane Favess, mwiene 8 giovane Leopardi sifidava 6 compao o mme oopla dells
futviparie hettere di (niledll. Cemo quelle minure o Quei copgabetiene spusen hanno immarsieo
detteere alirimentl pendute . Nel passagggio dalle minate alla mmle messiva ausoe ha peiun, e
v matummle, cereggere © meadiffeane i s, oo @ peessilaibe verlicure ool conlmmo dells
mimuiga con b lemers autograli | Ma oo compeetensd mooorenes dells nissiva auagrala o in
pevsonza ol apegralic monoscriid o @ sampa, che da guells comamene derivana, P Uin
greviglio i peoddemd ool solapkne @ cortaments o gran peime aflidata 3l soume @ alln
bt diseresione dellediore; ma che potrelbe innare Vesdic il condicee apoorm una
it ml prridends ancomgyio alla nsnata = Inus saplese o dellappario veli G, Bissa, Per
Feafizfame ool cantesgl ool soritioni, mel vol, ARV Merodedagin ecolalica. G, pp. T6-T7
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put mancare infine un approfondito esame della congruita del reperno
“inserito” nel contesto immediato (direi limigrofo) alla sutura da effenuars.

La “sezione Verga” dell'archivio Rod della Bibliothégue Universitiine
di Lessanna, ricce di olue onocento lettere, comprende no 169 lettere di Venga
a Roxl, pubblicate, come & noto, da Fredi Chiappelli nel 1954%, e n. 41 copie
i letgeore i Boosed o Werga, di cud 0,11 autogralfe e 30 damiloscritte, tutte sene
firma, schedate nel regesto di Jean-Jacques Marchand e bn parte publdicate®.
Nel prezioso archivio di Rod, passaio nella suddena biblioteca, sone
conservate in copla pane dell sua corrispondenza tensa con altr -'H-‘l'"‘-tﬂl'l
iraliami: tre lettere a Capuiana, due a Sibilla Alermmo, dictassette o Ciovann
Cena, una a Grazia Deledds, venuno ad Antonio Fogaezarm. :

1l nueheo di copie di lestere di Rod a Verga presente 3 Losanna solo
due casi registra comispondenaa con gh originali di Catania: la leter . 142
dedl'eed. Longo del 29 gennaio 1900 ha il suo comispettivo nelk betiera n. 73
dle] regesto Marchand e b lettera n, 197 dell'ed, Longo del 9 febbraio 1904 con
il corrispettivo della lewera n. 110 del regesio Marchand, Per ito il resto, be
copie conservite 3 Losiana non trovano commispondenza con gh originali di
Catania; pertanto & 39 lewtere sono superstiti sobo le cople. Ben poca cosa,
si dird, a titolo di consolizone, a fronte delle dnanemi 125 bettere
pervenuteci in originale,

E cometto percit che su questi due reperti superstiti s effettud
un'amenta disamina secondo | principi sopra esposti ¢ si verifichi [a
sovrapponibilith dei due vesti al fine comprovare definitivimente la fededia
della copia con Foriginale; solo questo infatt, per quanto 8@ detio,
autorizzare la sostinesione delle cople agli onginali mancant. :

Una dhescrizione dedl assetro materiale dei repert in esame ¢ indispen-
sabiile. Bisopna tenere presente infuni ¢he | primo documento & costituito da
wrt hettera manoscritty regolarmente Bt (Catania), che trova riscontro in
un Presseilion autoprapbe comrspondente (Losannal e che I secondo oy

* Gamawa Vi, Letiere ol wiro badicitore, @ ours ol Frodi Chisppelli, Fieenee, Lo
Mumnmicr, 1%

* B sepions Mascaoss, Sadourir Rol oo s dcrianims il "ffw*"'"m"'
e 5. Alergne, L Capuan, G, Cenar, G. Defedibe, A, Fogazzim of 6, Venga, Gendve, Lilinic
Iorese, 11900
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mento & Eppresentato di uno canolina postale dattiloscritt senea data con
sentoscrizione autogmila (Caania ), cul cormsponde a Losanna una keitre copie
migiehivet copie an carbon), senea sotserizione, La differenza del modi ¢ dei
mezxi i scriffum, come si vede, @ notevale @ pud influenzire | dac del
e frnt,

I risubtan delby codbicaone somo senzalirg interessant:

Bl Lesig, n 142 carlginale (Cinial Mo, Mevpchessid, i, 73 vopis Olosanna)

3. Soccome nel caso presente un ulteriore episodio della vicenda
dell'archivie Rod. Infarti nel suddeto archivio depositato nells Bibliothégue
Universitaire di Losanna non furono suotempoversite sedicl lettere incopia
i Rod o Verga, che dmasero in mano dell'erede, Sig. Martineau, murito dedla
figlin, e ki gpuesti concesse in lettura o Chiappelli, che ne trascorisse i festo ¢
by prulbsdalicn in Appendice alla sua cdizione delle lemere di Verga o Rod, Sedici
fetrere i copla senza fioma (2 mancscrite ¢ 14 dattiloscriite con cana
carbone), i cul esisono gl orginali con sottoscridone autografa nefln
Bibliotecs Universiaria & Catands, B agevole pemanio allaggare b base di
confronto, non tanto per b prims ipotesi Clettere manoscritte), quanto © pid
per b seconda ipotesi, quelli inerente alle katere daniloserine™. 1 confronto
ha dhate | seguenti rsultati, 3 cominciare muralmente dalle due lenene

£ jamier B pnw,

Endin, vesei les dermines, i Endin v o demibene dproave
Fak dit, e e vl jris Fai dit, rwr vasalami

e Crmvaralvdo agui i the Cersananiele, qpul et

Janirais Faniral

iline, muis adine; maks
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vislne irvall. Vemis reoevmez Dol mon
Ay dnastank. Ma Temmee vosis crivie ses
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sobre biker alfeaiomes § EDOURD RO4 0
M5 Je et i, ne sachun b ke
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Exl, Lomngges, e D97, awriginobe @ aeanda)

il oo, sar skl
AVOE S T SN Yar i
Permetie sedfoaliahoaidie i it

Tanwracar}

e Marcharl, o0 |10 copsia flesanns)
imisscal

Vare-vmim

Pormustte sz seaneali i md

1 chati che emengono dal confronto sono senz dubbio significativi, 12
chinr infiun che i resto della beteer manosenina Gmdaa) & una rickaborizone
dhelta copia, B opaade risultn costituine B pring boesm della missivag all'lversa, il
testey chedlas bettera dattilosorios invias & il primo cd unico diaro, di cul s copia con
e carbonse © i perfetta mipeoducione meccande, T gquestultimo ciso Fanle
vircostanzz che pud differereime westo e copin somo ke comeziond eventuilmesi:
appontate nell orginale nviato e non dpesdote nells copla conservata,

Passong bastare muivia gli edementi di questo breve confronio per
equstlificare B legioimi delle copie in generale? Per b esiguith del numero dei
campioni (elue su guarmntuna) i dlicvi rischiano non solodi essere insufTicien-
th, ma perling Tuorviamti, poich possono alimentare una generlizzazione
cosi pacns fomckata, E necessario allora allangare il confronto per avere dani di
maggione affickibilivi,
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1l quadm om esposto & da leggersi con ciutela, poiche uno dei due
elementi contrupposti, in assenza del documento materiale, & costinito dalla
trscrizione di Chiappelli, che pud aver letto i westo della copla cometi &
mano dall'autore (come nell'originale spedito), ma pud avere emendato <h
st fndzkativa il testo ned suoi erros pid banali, di scrittura danilografica o di
disanenzioni grammaticali (e quindi “illegittimamente” convergene con
l'originabe cormetto 3 mano dallautore); & impossibile disinguere, ad esem-
pio, se 271 sime anmde, COMERo su nime arnde, era parimenti comeno anche
nella copia ovvero & stito correno con facilith da Chiappelli, senia dame
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recatizian in nota; cost come 276 pigce, cometto dall avutore nell' orginale su plec
pucr derivare dalla correzione dell’autore apposta anche nella copia ovvern
provenine invecs da un intervento cormettorio di Chiappeells, del resto assai
Facile, b pard peralteo o oo §swod interventi sul segnd degli sccenti 0271 podres
=+ pitres, 276 prdftverail —» prdferevail, parait — parail, 252 connait —
connail, I3 pavaiive — peivgftned, In quests condizgione & chiguo che il tesio
dlatos eha Chiappelli ¢ da confrontarsi solo per gh erron che in esso emergono
= snprVVIvona, in contrapposizone alla kesione che nell onginale CERTRIT
cormetta & mend dell oo,

Farta questa premessa, Vesame delle varianti di conferma del due
principd gii lormulati: prime, nel caso & copie manoseritte, @ paee | prodsabili
errofi di bettura o di wascrizione di Chiappelli (286 M. faciques-Dalcrmze,
Chiappedli fes facqrees Dalcraz, M= Carrire, Chiappelli M™ Carridoe, avec M,
Lawder, Chiappelli avee fa Lauden, Votiginabe segue By bozes innovando con
ilgjianta libena, sopranuo in alcund punt, quali indicasdoni di wempi o
Progrmmi a venine (n, 284), ovvern nei convenevoli di contesia nella chiusa
el bettera (o, 286); seconda, nel caso di copie damiloscrine, i divirio wa
origiruale e copu ¢ aeai limitato ¢ le divergenze si distinguona per e lom
michaliti: in primo luogo bisogaa metiere in conto le aggiunte apportate a
miand sull'originale dattiloscritio ¢ non riporate nella copia da conservan:
Mesemplo pil chisrn, Faggiuni in calee alla lettera n, 276 Aves oo wn
exennpiertre el et trordiction? Sinon, soidez-vous gue je vons Vevoie?), per il
festo sona numertsse le comegioni che compaiono nell'originale ¢ non
coanpaiiono nella copla (283 mavier céddes. Bt fe los aoeis conr, su m anfes
cidddes, of gque foveis, Chiappelli miavier codées of que favals; 2835 oy
Refowmatenr, core. su de Reformatenr, Chiappelli de Réformateun ¢ poco
avan 293 comme corr, s come, Chiappelli come).

Le shre clivergenee hanno dinamiche meno significative e pur esse da
annoverare o lener presend per il coso ogqui in discussione, ciol diells
sontituibilith dell'orginale con la copie, allorché il primo sia venuto a
mencare. Tali divergenze riguardans | luoghi, in oui errore compare mella

Y um elemiman principio di procenes, sncle s conmsacilios alla didiiarisions defls
et el fesiter Svise jraliclie © grammoticali =mno e dgeortate, @ meess ui dcrieic 1l I
| Fpuaivale a betiers imseriga, il segoes [ o betiers o praevala el e prsngene L inserprmaione & guells
hel maneescritioe (B0,
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copia e manci nell'srginale: nel presente caso, trmandosd di copda conlonmee,
l'errore ¢ da addebitane senea dubbio alcuno al trascritoee: 270 Demibrowsla,
Chinppelli Dombsousbe e poco avanti Dombuiesba, Chinppelli Duomiboisdea
24 M. Teovwen, Chippelli M, fareern; 300 «La cueille des ovangess, Chiappelli «Ler
ol dles Chwgrngess, Com 5§ vesde, Farea & assai circoscrifta, in buona pane
i o di persong o alls rettifics del ticodo dPan libeo,

Alre innowvazioni sono comettive, ¢ percd per questa lono s
facilmente dentificabili nella présente esemplificadone, ma che, in ciso di
perdita delloriginale, srchbern difficilmente individuahili: 271 sgomd,
Chinppelli agonde; 271 o powi, Chinppelli @ vons; 288 oo, Chiappelli
ertend®, 2R8 attendeds, Chiappelll aremdds; 1 nre dit, Chiappelli # m'a din; 290
oes e, Chiappelld eone &t Fee bien petat, Chiappelli Fai biew peir; 293 8 me
air, Chiappelli f ma dit; 301 Bons somevenrfes, Chiappelli Bons soureinies; mar
o Vererg, Chioppelli mon cher Vierge,

In comclusione, fatte in ogni modo le dovite mocomandigiond - prima
fra totee Povvertenza che la lemem di un esto dagtiloscriio, sogpnio se
claborate da persona professionalmente non espena, ¢ queso & i cso di
Resh, impone v certs disoresions mel valutane caso per caso gh offei
dell'uso imperfetto dalls macching fseambio dil letere, anticipaeione o
postecipazione della Batuta, caduta della lemera finale, trascurnee o segni
orografic) ovvero del livello wenico dells macching adoperata = le cople
chiniloscritte possono genertlmente menerst. affidabili ove mancano gh
originali, 1 condisone che a prior se ne st comprovata ln cormspondenza
com gl origingli sopravvissuti, pochi o mald che sano,

Un ahtro elemento di givdizio in questo verante Rod—Verga della
corrispondenzi = per cero secandario, ma pur sempre significativo - ¢
cosstituiter dallalreername dhielle letere manoscrine e delle lepene dailoseriiie:
ol si attenderebbe che e prime cessassero dopo i penmiio 1902, daio
dhellacopuisto diella macching du scrivere da parte del corrisponcdente frincese.
Mia niom & cosi, il mosmeento clve le hettere seritte o mino sono numwercse anche
dhorpey, cquasi oot pend provenienti da localisd lontane da Pargie Cromsi i
infani provengono da Gingins (peis Nyon, nn. 178, 243, 245, 240, 248, 267,
il e (o 230, 220, 25900, da Ginevra (Onn. 254, 258, 2599, di Meuchatel (o,
1799, da Chaleet del Foret Montar (n. 205), da Montana (n. 209), da Genthed
(priss Genéve, n. 286) ¢ financo da Parigl, me dalla nuova casa di Rue dies
artrroniens 22, come sottolinea b indicazione sotto By da: lueghi o ¢
circostamee, che evidentemente denunciano o indisponibilish remporines
delln macching da serivere. Congiunture biogrfiche paticolard, oerto, ma
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rilevanti, se contribuiscone a mfforzare il principio generle che nessun
elemenio storon pud essere tascurto nells dcostrazione del caneggl, come
in ogni alire settore diella oriticn testuale.

4. Muovendosi sempre nellumbin del “caso” R, b vicenda qui
illustratn puds avere ancom una ulterione ¢ pil consistente verfica. Lesplio-
razsone condotta nellrchivio Rod di Jean-Jacgques Marchand per Antracciane
i legami dello scrittore francese con | confratellf iulian ha portato alla loce
un ptrimonio mponente di betrere dcevate ed inviare, alcune delle gquali
presentuno la medesima casistica dhelle letere o Verga: cioe un doppio testo,
eli cui uno & copda della lenera inviat, scritts o volte a mano (sino ad una certa
clata) e a volie o macching. Purtroppo il coso che be due missive (lesto inviato
e lesto in copia) o siane pervenute, condizione indispensabile per il
confronto, ¢ mm': salo una breve sezione della corrispondenza
Roxd-+Fogazzars presenta la mwdesin situazione, Infaiti dedle 66 lenere of
R 2 Fogazzar solo di 9 si sono conservaie sta gli oniginali (Bibloteca
Pertialimnet of Vicencea ) comwe le copie {Biblohéogue Universitire di Losanmi,

bt i datl nefativi alla sichdent condizions pressonio oot dassaimiensd sisoticmenie.
Iclla convinpinienes Capuana-+Rod e vicevers Gn80 letierel, sono supersit a Losanna solo
edsupiie copie o leftere di Bod a Capuans e aulograle Temaie o dee copie dattiloserioe Bise
Aibarch, e, 20,55, 50,55 %00, nesssuna defle ipials coiriibe com Posiginale comsercaio a Mines |l
Irfludpearpoar Capaunray. SManarascnihl e crarfeud srfaershdd ool o faeditl o oura oo con inrodoae ione
thi Gt Eirnidwsne, Bdinkn| Cereca, Catini, 92, g 135, o135, e oo il raansmenio pblslicto
da Raya | Mildfeggroflo ol Ll Cograon ¢ 16T PO6RL Editrior Canra, Homa, 1969, p. 649,
m lirksr Defls comsprondencn Sibilke Aberamo e Ceno-o Bl @ vicevera (o, 70 legiens,
rimmrgnte el arc ke ol dise cuiphr 4f letiere a2 Shilla Aleramao (Beg. March, nn. 66 ¢ 69,
amdwethie cojre a imaccling ) e diciasseite cople df letere 2 Giovanai Cena (Reg. March, mn. 15,
17, 25, 35 A2, 34, 35, 34, 40, 4L, 4, B, 54, 54, 62, Ak ma delle ues o dedle altre pon sinao
peorvenuti gl oeigicadi. Della corrispondeszs Deledls—oRedd o vicovena (n. 12 eoterel solo b
cupiia di una ke o macching & comservata o Losanna (Beg. March, oo 103, msentre nesian
oripinale & sopravvissuto. 1 fonde depls sommion viceming della Bildisieos Banoliang & Yicenm
i seatin Ellistente abi Gl Praiicos, Lo <arte Fopareamne el Niblioleca Beorivlionr o
Vieermt canfribuio oo pi trvtarie, in Pilodegis veoea. Ligges, Lenvairea, Trodizions, 1V
At Fegarrnmmn, Faclova, Esodr, 1996, ppe THT- 2209 0 dla Geosasea Tk Lvio- Al Seamewi,
L coarte Fogarzzony ofedive Sl seco Sartoliama o Vieenso, el vild, AN VY, A Fipazannm.
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& preecisamente e autcgralfe (oensie nel Begesto Marchand ai nn, 84, B3, 91}
e sl clantfloscrine (sempre nel Regesto Marchand ai nn. 119, 122, 126, 140,
146, 147k proprio su questo nucleo di nove letere conviene ripetere |a
collazione a verifica di quanto ' deto soprm,

A cominciare dal gruppo delle lettere manoscning, il confronto

evicleniziz | segienti divar:

[l Mnodissna, Viceris Dosiginae)
[Wey. March, 8K, ramsro)

Paris, 1 mvier 19600

Fenved de | SNivoem Ao |
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e il boegon, paody ohe ami, | Vowe bien
afcsnnd 1 FIHMMHIT B35 0

BS. Jo masay i homnd ol v oo de
A ki mcll'ape- ce e popists & Tinsaest mins

Hitl. Rasidians, Viomes foegeale)
[Hisig. March, m 89, lisrasen)

Paris, 5 Ivier 1901

i propwe de Foonds sl mesdores, que B
B e Doy Wowles

(s Fioooks sl

Ml cfimis affecseanes de m pan 4 v o auy
v, of comnbiale poiged ok main. | FOUKHEY
RCIE

1Sl Parmolene, Vicens Dopginae)
R Manch., m91, trascricind

an sdrpde avind

L, U, lamaapires doogmal

Paris 061 1001

lemad de k2 MAni.

ulilier ke volume

aucene part dans s ouliection
o g

Tl Uiy, Limsarrss doogual

Pari § fey. 1901
4 propos de PR e bs Bake TIAL

o FURIE

LT

lihl. Uiniv. Lisanna §oopial

) b Vi

Per il gruppe delle lettere danioscrine Vesito delle collazione & il seguene:

il Hesriedisna, Vicenes Doniginak: )
[Heyy Mok Appe, e 1L trasorieione]
il [ cemr. sl

vaprer [OWT. B e
il relles (oo g b elles

primy ey, i pEsnen)

Tl Univ, Losanna fioopia)

)
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Anche qui, nella sexione delle lettere o Fogaesanm, sidpetono

chisrmmente le medesime dsultanee delle lettere o Verga, Nelle lettere
manescrine, be copic sidistirgguont netamente dagli orginli e o O guiesoe
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costituiscono la prima boez ovvero b mccia principale; non possone di
conseguenza sosiuire ghi originali eventualmente perdutd, ¢ non con una
chisr avvertenza circa la loro Hmitita validiel documentani,

Driverso il giudizio sulle copie di lenere daniloscritte, come si evince
chitlla coallaione tra bettern onginale ¢ copii, entmmbe dattiloscritte: in caso
di perditn della bettern originale, ln copia pud essere chimmata o sostiubda
dichmtamente, dopo essere stita emendata dagli eroni i bania o
trascorsd morfologici dovati o disattenzione, opporunamente segnalati in
appeirato: & ovvio che non sl pud garantiee i assoluto Fintegritg ded teso,

5. In definitiva, a parte queste asperiti e insidie di percorso, |a
fenomenologia csaminata del “caso Rod™ consente di trurre qualche conside-
raEione pio genenbe ¢ di metodo, In prime leoso & da considerire legittimg
In integrazons: nel caneggio di copie, nel cast nel guali Voriginale s andao
perduto o sia irrecuperihile, operando comundgue secondo cere contebe. Ad
eseempi, Iavvise che tomasi di copia mete i guardia il ketore per s uns
serie ol dati da considerare estemni al documento: mel caso di copaa amografa,
opni infegrnsione di daw, df convenevoll df chivsun, di comezioni di ol e
o anche di nomi di persona, ed in definitiva anche di forme grommaticali
imperfette o provvisore, sono da considemne come ipotesi di Bivoro, e come
tali oppomunamente segnalate; nel caso di copia doniloscrit, maggiore ¢ [
vitlenza testimondabe, che pud spingersi sino alla idemificazione con Porigi-
naley, vng volia che essa sia stata depurnta da opnd oocasionale distorsione
dells macching ¢ del suo uso.

Resta infine il problema della congroich: nel contesto del carmeggio, i
reperto “in copin” deve trovare naturalmente una collocizione wmpornale ¢
fattuale consonante. E indublio che ogni contrasto nella fnispecie diventa
otative & tale da componare una nuova ¢ diversa ipotesi di giudizio ¢ di
ricerca circa b sopravwivenza del repeno. Per il * caso Rod® & interessante
rilevare che gli elementi di concatenamento ¢ di indreccio delle leere
originali e delle cople (autogrife e datiloscritte) non soltoscrilte S0 Cos
fori ¢ stringenti ¢ neosrent per numero e puntualit, da son ksciane dubbio
aleuna sulla keginimitd i queste ulime, né sulk loro sistemazione cronaologic.
Per comverso & ale in comcreto b cormsponcene dil dai, sia dei B come
delln loro successione nel tempo, che essi si integrano ¢ s completano o
vicend: le datzioni incomplete o addirimum assenti ovvero le localzazioni
MuAnCanti O APPIOSSIMAative Possono quisi sempre essens colmate con buona
amendislisg, cosi come le sllusiond espliciie o soninless [rovano Sempre una
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recipreca logica illuminazine.

Quassta corrispondenza Verga-Rod per be sue vicissituding testoali, anei
i forza di esse, si presenta dungue come un “esemplire” previlegiato nella
casisticn dell'ccdotica del cameggl, un punto di osservazione sul quale
convergono linee diverse della dinamica della tradidione. Distinguendo e
ordinande filo per filo, si viene a capo d'una rete attendibile, wstimonianea
dedla ricostruzicne di una relazione epistolare ricca di Asvoltl storici e letterard
e umani. E soprattutio simpart, per esperiena, come dipanare ¢ fioonosoere
fils dopo filo; e ckd supers per ceno il limite dell'episodio, per entrare
sen altro nel grande spettro delln problematica della critica espuale,

1500

MNOTIAIARIO BIBUOGRAFICD =
a cura i Frunoesoo Brencifoni

* 1 prosenie Moffzimri siavvale in buona misirs delle indicazioni delle seguend
Tshiliogradie delstamene integrane; Rl peoenale dola i o dells lefferitin dimlatwir
TRIGRLLY, dliretion: mmnm,mmm.muvwamﬂmh’m-
Apgineniamento bblografice (LLA R, disctione Benedetio Aschens, Teiese, Alckone Eclizsont,
1991 ¢ s s OTTO KLAPP, Hiliicgprapivie der fransisischen [ierannrisenschften, Viooeo
Klsermann, Frankfsm am Main, 19 e g0
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BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUDI N. 1

COSIMO CUCINOTTA

LE MASCHERE
DI

DON CANDELORO

CATANIA 1981 - pp. 335 - L. 16.500

Le novelle di Don Candeloro ¢ C.' scandiscono, dal 1889 al 1893, l'ulima stagione
nrghiml:ﬂ:mtldimmhmﬁtﬂtﬂllmdmﬂﬂﬁlﬂﬂ'ilﬂhmﬂd‘hw"
lita dello scrittore nei confronti della dimensione teatrale € che si affida a personagg de-
solati I cul spessore morale sl & ormal ridotto alls sels apparenza.

hpdmpuu-ﬂmhmﬂrhuhtinmﬁ:uﬂhmndmudtmmﬂmﬂdﬂ
del teatro, dal gradine pii umile, rappresentaro dal puparo errante che 5i trascina appres-
so le sue marionette, sino & quelle splendido dﬂuhmh.hrﬂ]d::hﬁvdﬂll'q:ﬂ&.m

Definito il grottesco rapporto speculare che ti rappresentata
vh&uu.%tpﬂhﬁvﬂmndmnmtndkmmﬂhﬂﬂﬂwlﬁﬂ
lnmuu:i‘mmidn'inﬂp‘pnnn:ﬂ:qmlihlm.Lnnﬁmmﬂpl:p{ﬁ'h'hM.‘»Fﬂ'
ccisl di sofisticazione dei diversi parametri morall.

La seconda parte del Don Candedors vede infatti lo scrittore impegnato, tra martifl-
cate palinodie ed ironiche controstorie, in una sorta di viaggio § rebowrs: dal teatro come
vita alla vita come teatro, dall'esplorazione condotta all'interno di un'istituzione starica
al ricupero e alla fruizione di quells stesss istituzione sl piano metaforico.

Sommario: 1. 1 tempi di don Candedore (p. 7% LI La meeafora delle marionette (p.
29); 111, La finzlone teatrale (p. 97); IV. La menzogna dells vita (p. 151); Appendice (p.
223).

In copertina: A. Brancato, Le fantasie di Don Candeloro, 1981



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE 5TUDI M. 2

GABRIELLA ALFIERI

IL MOTTO DEGLI ANTICHI
Proverbio e contesto nei Malavoglia

CATANIA 1985 - pp. 317 - L. 20.000

Tra ghi istiruti linguistic del discorso malavogliesco, il proverhio & stato tra i piG
sudiari, dal panto di vista stilistico, antropologico, psicologico ed etico, nonché storico
e culturale, ma sempre in sehso sstrattivo, considerandolo quasi un elemento avulso dalla
strutturs testaale in cui & incorporato. In questo volume invece esso viene studiato prio-
ritariamente nells sus piena dinamics contestuale, a partire dalla deerca delle fonti, pare-
mibagrafiche ¢ lessicografiche (finora svolta in mandera parzlale e arbicrarial, da cui il Verga
derivi i centosessanta proverbi del nuo capolavoro, e verificandone poi be modalita di in-
serzione. Alla raccalta preparatoria e alls relativa selerione precontestuale (fase compila-
tiva dells Hata autografa di proverbi) € contestuale (effettiva immissione nel manoscritto
pii concluse del romanzo) delle varianti formulari sono dedicati § primi due capitoli del
volume, in cui 4 ricostrudsce pertanto la discronda di scrivtura delle strutture paremiolo-
giche ne I Malswoplia, laddove i capitoli centrali (tereo e quarto) sono dedicati a quella
chi potremmo chismare riscrittura del proverbio stesso. L'operato verghiano si qualifica
come un intelligente ¢ creativo processo di intramatura del materiale formulare nel testo
poctico, che va da un diretio inserimento o una complessiva riconversione del proverbio,
adattato ol contesto senza tradire la propria origine e natura linguistica e culterale.

Sommario: Cap. 1. - Prowerbio & convesto (p. 9% Cap. 1. - Raccolta preparavoria
¢ scelta definitiva (. 37); Cap. 1L - Contestualizzazions del proverbio (p, 105); Cap.
IV, - Strutture del significante (p. 165); Cap. V., - Proverbio e discorso (p. 203);

VL. - Proverbio & testo [p. HEFAppudE:LP La Hota sstografa ded ptmr:hl 2

In copertina: adattamento dello schizza dell’muore dalle carte dell'autografo de I
Makegoplia,

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUDI N.3

RAYMOND PETRILLO

ITINERARIO DEL PRIMO VERGA
1864-1874

CATANIA 1987 - pp. 240 - L. 22,000

Mel tracciare per intera Iitinerario dello scriviore, la critica 3¢ sempre trovats di-
nanzi al problema dells produzione del sprimos Verga, ora gindicata come peimo tiroci-
nio per una naturale evoluzione interna (tesi dells continuitd), ors, al contrario, come
fase iniziale smondanas, subito wpetata e contradderts dalla susseguente rvoluzione ve-
rista (tesl della innovazione), In un senso o pell'altro, la nezione di un amisieros - Verga
sembru persistere,

Senza pretendere di volere o di potere risolvere la questione, la presente ricerca, do-
vuta ad uno siudioss italo-americano, tende a chiarirne o modificarne i termini, indivi-
duando ¢ illustrando nello scrittore giovane una conslstente ed organica continuith di
interessi narrativo-stramurali,

Quesia dizamina, fimamente condottn, ¢l presenta un Verga giunto alla fine del wio
lungo e drammatico visggio dopo aver conseguita per | personaggi, e per se stesso come
sutore, la vittoria del edomesticos (tradixione, famiglia, sicurezza psicologica, stabilith
sociale) sull'esotico, ['sapertos, che tanta sttrazione avevs esercitaro sulla imemagine dei
suoi primordi giovanili. Non & una vittoris giokosa o sublime: ¢ semplicemente la vittoria
del w0 conservatorivmo sociale ¢ morale. Finita "odisses romantico-giovanile veicolata
attraverso |'io lirico del varl protagonisti, Verga & pronto ad abbracciare artisticamente
e linguisticamente quells poetica dell'impersonalitd che ko condurril ai eapalavori della ma-
Euriti.

Sommario: Introduzione (p. 7). Cap. L. - La fmse iperbolica: Usa peecatrice (p. 19K
Cap. I1. - L'esperienza fiorentina: la Stors ff ane capiuers (p. 77); Cap. [IL - La prima
fase milanese: Eva, Tigre reale, Nedds (p. 153). Bibliografis.

In copertina: Edoardo Tofano, Le Monsca (Napeli, Quadreria del Municipio).



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA

SERIE 5TUDI N. 4

GIORGIO PATRIZIL

IL MONDO DA LONTANO
11 fatto e il racconto nella poetica verghiana

CATANIA 1989 - pp. 165 - L, 22,000 (esaurito)

Gmtt:}n&ﬁnjmmmﬁrﬂ:ltalnqﬂdhﬂﬂﬂhmﬁh[m textuall o1 elabo.
tana, & definiscone, marerano uns mitids mitocosdenza, sl apprestana a dar vita a strate-
e i seman, hmﬁrd:ﬂ'wr-m:hﬂﬂi?crﬂmmﬂmjﬂlﬁ. contrariamente
all'apparenza. La critica ha sempre lamentato s scarsitd di pagine dedicate a dichiarazio-
nl di poetica: oppure ha rilevato b scarsa omogeneith, quando non addirittura ls contrad-
dittorietd, di prefaziond, dedicatoric, letiere esplicative. Eppure certe pagine verghiane
si rivelano, uginalmente, di una forza singolare, di una tensione assenivi precisa e inequl-
vocabile: Li letvera al Farina per L' Amiawte & Crranvipna, la prefazione al Makmwoplia, gli
scambi epistolar con Capuana agli inkd degli anni Ortanta, sono tured hsoghi da cud emer-
e una nitids volontd progettuale, una riflessione chisrn od articolata sul modi e fink del
FECCONTATE, uns cosclenza scuta ¢ perfing orgoglicss delle possibilich di conoscenza < di
espressione dells paging letteraria.

Cona emerga da questa mappa para- & mets-testude bo 1i comprende a piena verili-
cando |'intreccio ¢ la consequenzialivi che bega be tre ides (progeni? tesi#) del narrare che
qui sono state indhviduate e usate come chiavi di bettura, come principi organizzstori di
tutta il matertale di ricerca ¢ di riflessione. Reals, Fatto, Raccomto si pongono quindi co-
me concetti destinagi o far huce pulls concerione della letteratura ¢ del rucconto che Verga
¥i progressivamente maturando,

Indice: Introduzione (p. 7); Cap. . Un'ides di realismo {p. 13); Cap. I - L'oniverso
del fwrto {p. 31); Cap. III - I racconto come artificio oggettivo (p. &9)

In copertina: disegna di Arnaldo Perragutl per 'ed, di Vits ded eamipd, Treves 1897,

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUDI N. 3

DOMENICO TANTERI

LE LAGRIME E LE RISATE
DELLE COSE

Aspetti del verismo

CATANIA 1969 - pp. 291 - L. 24,000

Gli saspettis del verismo che nel presente volume vengono presi in esame sono di
vario genere ¢ di diversa "portata’. Alcuni dei saggi in esso riuniti riguardano in moda
specifico un unico autore, altrl trattano temi che in vario modo ¢ misura interessano tutt
e tre | maggiori rppresentanti del movimento.

Si va dall'analisi di un singolo testo narrativo (la prima novella pubblicata da Luigi
Capuana), allo studio di un argomento importante per la conoscenza complessiva del ve-
rismo, quae il cancreta significato che la nozlone di sere ssmme nells poetica e nell'arte
di quello che viene comunemente considerato [l maggior reorico del moviments; 5 va,
ancora, dalls ricerca “settoriale’ volta & Mluminare un asperto particolare defls vicenda
aulturale sicilians nel secondo Ottocento, quale il modo di porsi det veristi siciliani nei
confronti dells lezione manzoniana, alle indagini di maggiore apertura che,
‘trasversalmente” attraverso gli scritsi dei diversi autosi ed estraendone gli clementi utili
& ricostraire la trama, essenzialmente unitaria ¢ coerente, affrontanc teml centrali nells
riflessione e nell arte di questi scrittari, quali la dimensione "sociolagica’ che essi tendono
spesso a conferize alle boro opere nelle poetiche dell' impersonalith da ranti autord in que-
gli anni elaborste & messe in atto,

Indice: 1. Alle origini della narrativa di Capuana (p. 7); 2. Il everce di Capusna.
Poctica e idealogia (p. 33); 3, Manzoni nel dibattito culturale ded veristl siciliani (p. 63);
4. La ssociologias dei weristi (p. 99% 5. Le poctiche dell'impersonalith da Flaabert s De
Roberto (p. 129).

In copertinn: Campagna ticilfens (disegno o china di Santo Marina).



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE S5TUDI N. 6

ROSSANA MELIS

LA BELLA STAGIONE DEL VERGA
Francesco Torraca e i primi critici
verghiani (1875-1885)

CATANIA 1990 - pp. 298 - L. 25.000

La splendida recensione malovogliesca che Francesco Torraca serisse su un quotidia-
o roman, il desanctisiano aDirittos, o poche sertimane dall"uscita del romanzs, & alla
base di questa indagine. Essa recupera, attraverso la devocazione che lo stesso Torraca
fari nella Profusons af Corso dF letfevature copprorie del 1902, importanti testimonianze
wui legami tra la sseconds scuolas del De Sanctis ¢ Glovanni Vergs, mettendo in rilievo
il ruale che lintelletualich meridionale giocd, all'interne del dibaetite sul realismo, nel-
I'itinerario formativo dello scrittore siciliano. L'ampia analisi di documenti epistolari, tra
cui fondamentalmente quelli tra il Verga post-malavogliesco ¢ il Torraca comparatisa ¢
stuciose di letrerature popoleri, nenché I'csame di quatidiani e riviste della fine deghi an-
ni Settanta del secolo scorso, permettono di collocare lo sperimentalismo verghiano al-
I'ingerno di un fitto tessuto di ricerche demalogiche e flologiche che stiraversava allora
I'Italis, & sveva in Milinoe uno dei poli determinamti

La seconda parte della ricerca & la storia dells battaglia per il realizmo che Torraca,
irs il 1852 ¢ il 1885, condusse a fanco di Yerga dalle pagine letterarie, finora sconoscii.
te, del quotidians romano «La Rassegnas, in mezzo alla firta e cootica pubblicistica coeva,

Lz Appendici finali trascrivono akune recensioni che Torraca, soto il nome di Libe.
ro, pubblict wlla «Rassegnas a favore di Vierga; il caneggio Verga Tarraca, quello Torracs-
Capuana, nonché alerd, relstivi ol rapporti tra Verga e due scolari del De Sancris e s rap-
porti tra Verga ¢ la =Fassegna Settimanales

Indice: Premessa [p. 7 Cap. I - #Un rentativo arditos, Ls recensione di Francesco
Torraca ai Melsvoglis (9 maggio 1881) e il magistero desanctisiano [p. 15); Cap. 1L - Tor-
raca, Verga e la stagicne della aRassegnas (p. 93); Appendice Prima (p. 227); Appendice
Seconda (p. 248),

In copertina: Gaowanni Fastor, Hagezmo sedwio in rive of mare, (part.) soquaforte su zinco.

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUIM M. 7

ANTONIO DI GRADO

LA VITA, LE CARTE, I TURBAMENTI
DI FEDERICO DE ROBERTO, GENTILUOMO

CATANIA 1998 - pp. 424 - L 38,000

Ling vita difficile, quells di Federico De Boberto, esplomtn per a prima voli in
et Jilaro com Passilio o documenti inedit: caneggl. memorie, prove dautore. Una
vitd segnati da remotd toumi, da un snpgoscionn “ronaneo amiliae (visiosa
protagonist, Foppressiva Marianna Asmunde, spettrale comprimarnio, Federico De
Robwene sevfor, da brocant passioni ¢ penose inadempriendee (e Batsors con Yannina
Santelia, Rermata Ribera, Pia Vigada), ¢ dalle stmmate dell neviosi me pure del duliiies,
dl'urt strema e inappagata cerca, d'una lako scepsi affrancata dulle centerse o dai
pregiodiz del “secolo agonkzante”™ :

E un esocio sorprendente maturo, fin dalinggo all'nhexea delle peobdematiche
intelleuali e delle reerche espressive del decennko successivo, il pio inense, quelo
che olire [ Vicent st prolunga fino alluliime sconcio del secolo, fino alka rios stgions:
milinese dello scritore affermate ed echation, del siggisna ateio e curioso, ded
codrmnisr il “Condere dedla sera”. Infine, all'alha del secolo nuovo, la i in el
gorgo di scacco, impotenea, mal di vivere, che segnerl il riomea allo “sooghio”
l.-q_-mhuﬂu_nfllnrph:llimﬂ:lmrd'ulﬁ:lﬂulJ':l'|1|l.'I.HJ|FIHJ'L'||i1 provincia, 3 una proba e dolente
sopravvivenea

Peerciiy i piuttosio o frontier, B pona franc el enrre-ohrroc-siécles, ks di noerche
¢ i prefigusant innovaziond, il werreno in oul si colloca Ninguict: sperinintaione
derobeniana: accano ol primo Fandello e al primo Svevo, agh azzandi figurativi
preespressiondsicl, alle nuove scienze e alle “cubure dells enisi®, al rovello leseraro,
resdcsihe, artisticn degli anni Novania,



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STLUTH N.#

CINZIA ROMANO

EMMANUELE NAVARRO DELLA MIRAGLIA

Un percorso esemplare di Secondo Ottocento
CATANIA 1998 - pp. 308 - L. 35.000

La prosluzione namativa i Enmmanele Ravareo silla guale s ferma; wa il 1875 ¢
il 187, Favenzione onitica di Cameroni ¢ Capuana, in una fase nodake ded dibainieo
beiion sl “*nealismo®, & sinth oppeito, 2l ndzl degli wnnl Sessanta, df una vem e propeta
misCoperia,

Testimone ¢ protagonista degli eventi che a cavallo degli anni Sessantn camtteriz-
et Jo scenario dell'unificazione politicn nazionale, Emmanuele Novirm si segnala
alla cromaca sopratuio per il empismeo e la son comune hecidii che egll dvela, in
qualid i pubblicisin, nell'inbividieare le mgioni socio-coonomiche del mancito
decollo del Mezzogiomo. La delusione ¢ il disincainto seguin ai primi anni & inpegno
per la cansa nazlorale, ke modalich dell insedmeno, per moli vers tnmation, della
socictd meridionake mells nuova compagine poliiioo-commomica, sonoim be mysoni che
Iex sprgera nno sd immprenchene uia lunga fse 3 migrazione in alia e in Francia, negli
anmi clella guem frevoo-prossiana o dells Comune ded 710,

Gl rcomerd com artistl, letterath e intelleuali, Pimpatio con realed pil evolute sl
plans economico e pid dinamiche sugquello sociale, by pecessich Ji una continua
misdione i adenamento oulumle, costirnng i emeno fvorevols per un
atteggiimenio amdbsivalene di distaceo critico e di adeskone sentimeniale cwe acooimun
Navarro a unti intelletnali; “esuli volontan® che, dopo il 1866 ¢ nel corso deghi annd
0, lasctana b Sieilia in risposts of progetti di unificazione colrale della penisala.

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUTH [

ANTONIO DI SILVESTRO

LE INTERMITTENZE DEL CUORE
Verga e il linguaggio dell'interiorita
CATANIA 2000 - pp. 248 - L. 40.000

Nel momento in cui b vena creativa e be intenziond o stile di Verga approdans
add una cifra di scrittura “impersonale”, & possibile che 0 inguaggio dell interiontl s
sacrificato all'etica dell impassibilita, della neutratitd, dello studio sincero ¢ sprissice
Nl

In realtd la diakéttica tra mondo del sentimenti ¢ universo ecopomico sembr
frangers in quelle lasse namative “pure’, in quelle one di sospensione defla
temporalitd del racconto in cui Fautore implicko condivide ansie e pensien i
persoiiget @ s fi diretamente presente sulls scena. In oun colioe marmtivio che
privilegia senzalir ln focalizzdone “intena® & pur sempre aitivo, n'nm_:lr_cmll:r el
wna i sommessa ¢ sottilmente antifrastics, ma anche volwamente ridimensio-
mato, un pAore-demivrgo 3 manzonkans memoda: bo dimosirano be sl
archestrazioni lirico-descrittive, 1 cariea metaforico-simbolica & ceni epiteti, perfing
la cnpacied di suggerine un moto 3 partecipazions o i compassione ALY la
tiazione ctic A un aggettvo,

il timide Hnguagsio del cuore, nells sua rico disseminazions testuale (spesso @
valentier metaforica), comraddice I teleolosia materinlistc cmamdcing nelfa l‘_"ﬂfﬁ-“'
gione malavoglicsea, & nello stesso tempo, alludendo cifrtamente 3 pensiert ¢
convinzioni dellautore, inscrive Je vicende dei vint in uma complessa e soffert
dimensione antropologico-esisienziabe



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA

SERIE CONVEGHNI N. 1

I ROMANZI CATANESI
DI GIOVANNI VERGA

Atti del I Convegno di Studi
Catania, 23-24 novembre 1979

CATANIA 1981 - pp. 316 - L. 18.000

Sommario: G, Petronio, Appumti per wa storia ¢ tipologia del romanzo faliaws nel
primso ottocento (p. 9); P.M. Sipals, I dibatsit eritico sl privo Verga (p, 33); P. Mazza-
muto, [ carbonari dells ird ideolopia ¢ codice (p. 45); A. Di Grado, If maestro
di Vierpe: gli ststratti freraris di Amsoning Abate (p. 67); N. Mineo, Strutture parnative ¢ orien-
tawrenti idealopici me 1 Carbonari dells Montagna (p. B1); G. Ragonese, Omello che nevis
di Amare ¢ Patria (p. 105); E, Scuderi, Prefstoria del Verps narmatore (p. 143); €., Colicchi,
Impeguo politico ¢ font itoriche ne 1 Carbonari della Montagna, (p. 151); €. Musumarra,
I wpintin ded primes rowtane] perghiami (p. 165); G. Finocchiaro Chimsieri, [ romanz plovesili
del Verga mella critica del tempo (p. 1775 G. Alfieri, Polemics ¢ realtd linpuistics mells Sici-

fia rnorgimentale (p. 189); F. Branciforti, Alla compuista di wna Gmgua lettereria (p. 261);
G, Santangelo, Bilsscio def Convepne (p. 30),

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA

SERIE CONVEGNI M.2

I ROMANZI FIORENTINI
DI GIOVANNI VERGA

Atti del IT Convegno di Studi
Catania, 21-22 novembre 1980

CATAMIA 1981 - pp. 228 - L. 15,000

Sommario: B. Scrivano, aMerzogns romantica ¢ veritd romanzescas nel Vergs fiovemtt-
ro (p. 7); F. Nicolosi, Una peccatrice ¢ if realismo serphiamo (p. 37); P f._‘fiummnuh.
La «Peccatrices a Napoli (p, 45); M. Luisa Patruno, Una peccatrice: integrazione ¢ rinumcia
mell'ideotogia borghese del priwo Verga (p. 33); C. Riccardi, Da Storia di una capinera ¢
Padran "Nuoni: evoluzions tematica ¢ stilistica (p. 63); S, Campailla, Autografia ¢ smboli
mells Storia di una capinera (p. 75); 5. Rossi, Alcune motazicd critiche su Eva (p. 93); D.
Consoli, La doppls ottic perghiana mei momurez anieriord ai Malavoglia (p. 1215 G. P. Maschi,
Dallo sicatolinos all'ideale deli'cutrica. 1 romanzi fioremtini mells lettura di Giscomo Debe-
medesti (p. 139); R. Verdirame, Le due redazioni di Tigre Reale (p. 159); 5. Riclo, T
itafiamo di Sicilia e «italiann i Firenzes: lordito nputitfes di Storia di una capinera (p.
193); G. Petronio, Bilsscio del Convegmo (p. 221).



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE CONVEGNI N.3

I MALAVOGLIA

Atti del Congresso Internazionale di Studi
Catania, 26-28 novembre 1981

CATANIA 1982 - voll. 2 - pp. 930 - L. B0.00D

VOLUME PRIMO
Introduzione: Giargio Petrocchi, [ Malavoglia mel cemtenario (p. 110,

1
I MALAVOGLIA OPERA LETTERARIA

Relazione: 5. B. Chandler, | Malavoglia come opers feiteraria (p. 15).
Comunicazioni: Giargio Birberi Squarotri, I/ parsapgio ¢ i ritrazei me 1 Malavoglia (p. 33},
Sergio Campaifla, T M ¢ La bocea del lupo &f B, Zena (p. 57); Cosimo Cucinotta,
Gl animali parlasti dei M (p. 77); Amakdo Di Benedetto, Flsubert iv Verge (p.
83) Matilde Dillon Wanke, Cameroni, Verga, 1 Malavoglia (p. 103); Giovanna Finocchiaro
Chimirei, Dovme dei Malavoglia (p. 123); Emerico Giachery, Echi goldomiant met Malavo-
glia? [p. 145); Gian Paolo Marchi, If fimake ded Malavoglia: dalls romsanza af recitativo (p.
153); Giancarlo Mazzacurati, Parallele ¢ meridiane: I'autove ¢ i coro il ombra def sespolo
(p. 163); Pietro Mazzamuto, I cromotopo de | Malsvoglia (p. 181); Rossana Melis, If vicg-
po, if deviderio: e piovani domne Malreoplia ¢ gli spari dell atiesa (p, 205); Vincenzo Paladi.
o, La comguinia de | Malavoglia (L autore, i lattore, lopend) (p. 237 Maria Luksa Patruns,
I Malavoglia romanzo del peesense: ottica corale ¢ tempi del racconso (p. 259); Gaetano Ra-
gonese, L'epifogo de 1 Malavoglia ¢ Mepilogo di Madame Bovary (p. 269); Paolo Mario
Sipala, Dwe wite parallels: "Nioni Malsvoplia ¢ Foceo Spatw (p, 301} Tibor Wlassics, L'oii-
ca di Verga (p. 313).

mn
I MALAVOGLIA FRA STORIA, IDEOLOGIA E ARTE

Relazrione: Giuseppe Petronio, | Malavoglia fra storis, ideclogia ¢ avie (p. 329).

Comunicazioni: Pompoo Giannantonio, | Malavogha ¢ s borghesia {p. 357); Liscia Marti-
pelli, Approccio ad ue‘analia del divcorse marraiioo dei Malavoglia (p. 373); Maria pl]:ld-lﬂ
Musitelli, Tipalogie taciali ¢ ideolopia ne | Malavoglia (p. 385); Francesco Nicolosi, Co-
sciemza tocio-etica dells realtd nei Malavoglia (p. 401); Michela Saceo Messineo, Akewne
cousiderazioni in marpine ai Malovoglia: il ruoly della sioria mel romuarze perghians [p. 421).

VOLUME SECONDO

I
LA LINGUA E IL TESTO DEI MALAVOGLIA

Helazioni: Giovanni Nencioni, La fingua dei Malavoghia {p. 443); Francesco Branciforti,
L awtografe dei Malavoglia (p. 515).

Comunicazioni: Gabriells Alfieri, Letters ¢ figuns mells scrittura de | Malavoghia {p. 363);
Riccardo Ambrosini, L 'impersonale nei Malavoglia dal punto di vists della critica lingutitica
(p. 637); Raffacle Morabito, Usité metriche nel primo mnmﬂdm woglia (p. 683K
Carla Riccardi, L'sutografo ded primsi Malavoghia; Padron ° . a rusticans ¢
ﬂmip.?l!!;ﬂmmmmfmmﬂfﬂﬂlw
glia {p. 731); Pietro Spezzani, [ manzowioni nei Malavoglia (p. 739).

w
1 MALAVOGLIA NELLA CULTURA LETTERARIA
DEL NOVECENTO

Relazione: Romano Luperin, 1| Malavoglia mells cultuns lettensria del Novecento (p. 773).
Comunicazioni: Hmhmu;lldnﬂmu. I .F-hl:l'wﬂu di H;Eﬂﬂli !5_- 31_11': Ghﬂl::l
dovani, L'antiverghitmo di Silone (p. 817); Rita Verdirame, Vergs ¢ Touzi: sarmii r
WMMM@.HE:GMMM,IWNIMﬁE*
pln'.ukﬂ.hnﬂﬁmtp.ﬂﬂ;ﬁnmﬂ-mﬂkhlh,lﬂwmmﬂdtp.
§57); Lia Fava Guzzetta e André Sempou, 1 Malavoglia i Frascia (p. 871); Marianello
M.[Wﬁﬁm&.ﬂﬂ:m#hﬂhﬁMHmﬂqﬂ!—
xiowes en formo @ la primens radwcidn erpanols de 1 Malavoglia (p. B99).
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CAPUANA VERISTA

Atti dell'Incontro di Studio
Catania, 29-30 ottobre 1982

CATANIA 1981 - pp. 310 - L. 16.300

FARTE PRIMA
CAPUANA VERISTA

Relazioni- Giuseppe Petrondo, Imtrodiziome (p. 13); Merinag Palading Missitelli, Ca-
puiang verista (p. 19); Carlo A, Madrignani, Torturs (p. 27).

Interventi:Emanuella Scarana (p. 41), Pietro Mazzamuto (p. 47), Domenboo Tanterd
(p. 43}, Mino Borselling (p, 55], Vitilic Masiello (p. 59), Giuseppe Petronio (p, 65}, Paolo
Mario Sipaly (p, 67).

Repliche: Caslo A. Madrignani (p. 73), Maria Palsdini Musitelli (p. 77).

CAPUANA OGGI

Relazioni: Anna Barsotti, «C'erd uma wolta...» i vertima, Sulls fiabistic di Luigi Ca-
jraana (p. B5); Glanni Oliva, Per un'erchenlogis di Caprama: stndivie veceld & mvowi (p. 101);
Pictro Mazzamuto, IV teatro &f Capuana, ogd (p. 117).

Interventi: Guids Micastrs (p. 133), Carmela Mm‘::m.m (p- 137), Francesco Caliri
(p. 141).

Repliche: Gianni Oliva (p. 147), Pietro Mazzamuo (p. 149).

PARTE SECOMNDA
Paola Azzolini, G Snodi sulla betterutura contemparanca df Ledgé Capuaras, oivia stpetti
di uma teovia del romanzo (p. 153); Francesco Calird, Dialls Hupus af dialetto im Malia (p.
177); Matteo Durante, Tra e prima ¢ o seconds Giacinta of Capwena (p. 199); Aldo Maria
Morace, L'Apoteosi crisprma o Capuama (p. 263,



FONDAZIONE VERGA
E
ASSOCIATION INTERNATIONALE DE LITTERATURE COMPAREE
SERIE CONVEGHNI N. 3

NATURALISMO E VERISMO

I generi: poetiche e tecniche

Atti del Congresso Internazionale di Studi
Catania, 10-13 febbraio 1986

CATANIA 1988 - Vall. 2 - pp. 816 - L. 80.000

Tﬂl‘l’tﬂlﬂiﬂ-ﬁc:ﬂhﬁq}p: Ginrrizen, Societd ¢ fntteraiura pelletd del maturalisme {p- 50

I
STATO DEGLI STUDI SUL VERISMO
E SUL NATURALISMO
Belasiont: Vitilio Masicllo, Gl vl sef mafuralives faflame (p. 215 Yves Chevrel,
Etar present dex etudes sur le natsralisme (p. 39),

I
LA NARRATIVA

Relazionk: Giuseppe Petronio, La merntos in [ialis pel secomde otiocenta fra rommany-
chimo ¢ decademifona (p, 83); HansJorg Meuschifer, La prose asdralivie of s vivion dy
recnde (p, 107,

Comunicarioni: Giongio Longo, Appunti s matunelimso eritico di Federico De Rober
io (p. 127); Pietro Mazzamuto, La motte di Acd Trezza (p. 143); Maria de las Mieves Mu-
niz Mundz, Imsredesimazione ¢ sinoeiemerio fs Verge ¢ &0 Galdds (p. 133); Mariella
Muscaricllo, Un imtellettwale verghiano: Il topos del medico mells narrativa df Giovamws Ver
g (p, 173); Franco Petrond, Logics coonvmica ¢ ragione borphese nel Mastro-Don Gesual-
do (p. 208); Maria Teresa Pulelo, Le storie del Castello di Trezza, novells fambastica? p.
227k, Giuseppe Rando, [f enodos af Fantasticheris (p. 23%); Anna Seorti Abare, Emnico

Orufria: ux saiwrelists trs Arcadia ¢ decadentivera (p. 257); Mario Tropea, L 'spologo, l
favols, il prottesco: sforme semplicis ¢ srettwre imboliche melle Novelle rusticane di Gio-
paveri Vierpa fp 279); Rita Verdisame, I srealivmas of (rirelamro Rapza-Maleti (p, 307}

1
IL TEATRO
Relazioni: Franca Angelini, Teatro perists in [alis (p. 323); Manfred Kelkel, Le matn-
rakimie ¢f le vertime divis Fopent au fowrnant da XXéme mecle (p. 345).
Comunicazioni: Paud Delsemme, L 'sdaptation théitrale du roman naturaliste (p. 357);
Gilovanna Aleo, Lugl Capuana ¢ il teatrs df Henvy Beegue: a proposite di wne fraduriome
imtrowaldle (p, 377).

v
LA POESIA |
Relaziond: Paole Mario Sipals, La poeris verita (p. 405); Ulrich Schube Buschhas,
Exguitse d'wne tradition de podeie anaturalisies (p. 431).

Y
LE POETICHE

Relazioni: Micola Minco, Tearic ¢ poetiche del peritmo sino ai Malavoghia (p. 450)
David Baguley, Viers swe podtigue motwraliee (p. 303)

Comunicazioni: Sergio Blazina, L'siflusions dells realtés. La poctica verghtana ¢ il
progetio-Malavoglia: mate per umo studiv (p. 325); Gactano Compagnino, Del romanzs io-
rico al verismo: Gramsecl, De Sanctis ¢ il problema del realivee moderso (p. 347); Francesco
I¥Episcopo, I Verga df Jouine: propaite df revsions del rapporic Ing periine £ PRima Reored-
Eiema (. 383); Francesen Nicolosi, Naturafiono e perive: concordane ¢ diverpenze (p. 799);
Giorgio Patrizi, Unides di realismo in Verpa (p. 615); Marka Luisa Patrunc, Caprina. Epo-
Lziowse dei peneri ¢ teoria del romarzo (p. 62%); Domenico Tanterd, La aociolog biw il i
s (p. 647).

Vi
LE TECHICHE
Relarioni: Glovanni Pirodda, Le tecniche marrative del perimmo (p. 673); Halina So-
wala, A propos de guelques techuignes narmstives dis naturalizme (p. 699).
Comunicazioni: Carminclla Sipals, Per uno statuto del adiscours rdalites: la casa dei
mimatort i Germinal (p. T17).

Vil
TAVOLA ROTONDA
VERGA FUORI D'ITALIA
Comunicaziont; Luls Lipes Jiménez, Giowauni Verpe e Espagne (p. 731); Damsa
Knysz-Rudzka, Giovamsi Verps en Pologne (p. 759); Maria Rév, Verps et Tobdkbow (p.
773); Michaels Schiopu, Verps # altri marnstori verizt! tradoli in Romanda (1880-1918} [p.
783); Dorothy Speirs, Giovanmd Ve an Btass-Usts (p. 797),
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IL CENTENARIO
DEL «MASTRO-DON GESUALDO»

Atti del Congresso Internazionale di Studi
Catania, 15-18 marzo 1989

CATANIA 1991 - Voll. 2 - pp. 675 - L. 80.000

o Introduzione: Glorgio Petrocchi, G awmi def eMantro-dos Gewnaldos (@ mo' dif Prels-
ip. 13).

I
IL «MASTRO= TRA REALTA E SIMBOLO

Setglo Blaneing, La fromtiers sperimentale del «sMastro-don Geraaldos (p. 25); Jean La.
craix, Mitowsania ¢ culto dells personalitd: Pascesa sociale &i Mastro don Gesualdo (p. 37);
Romano Luperind, L'allrporia &f Geinaldo (p, 35); Vitilio Masicllo, La chisve siorbolica
del eMastro-don Gesushdos (p. 81); Marin de las Nieves Muniz Muniz, Tempo ¢ logics nel
sMasiro-dow Gesmaldos (p. 101); Maria Luisa Patruno, Iepemcwalid @ gradizio melle thms.
txre narvative del aMavtro-don Gersaldos (p. 121); Giovanni Pirodds, Le forme memative
del eMastro-don Gemaldos (p, 133); Vittorio Busso, Restitenza ¢ mrutarione df un smcleo
marrativo (p. 151); Riccardo Scrivano, Tempo ¢ sarmaziome nel aMastro-don Gemsaldo (p. 159),

o,
IL «MASTRO= TRA STORIA E IDEOLOGIA

Ginseppe Barone, La rmvofugione ¢ i merrogiomo. Morerchio amsrinistnifive ¢ inove
#iites borphesi (p. 171); Rosario Contarino, La sorte di Mattro-don Gemnaldo ovpero La cr-
deltd dell’sars moriendis borghese (p. 187); Luisa Mangoni, 1889 waa solte sells cultura

politica ik lana? (p. 199); Pletro Mazzamuto, Le sraronetle maenii £ parlanti (p, 213); Ro-
berto Mercuri, Prospentios faferientusli mel aMamro-don Gemaldos (p. 223); Mariclla Mo-
scariello, La sorte dell'dillio: dal primo Verga af sMastro-don Gealdos (p. 235); Gisnni
CHiva, Sulle ripologia del persomagpio: | fratelli Trao {p, 235); Marina Musitelli,
H progeito veritta incosmina ks siovia (p. 267); Paclo Mario Sipala, I pesco ¢ l'ulive: Ie Trao
in cara Motta (p. 285); Maric Tropea, eMatro-don Geswaldos romanzo “famigliere’ o ro-
manzo di ‘padri ¢ figh' fra trapedia ¢ pavodia (p. 291); Rita Verdirame, Villani ¢ carbonari
mell'apera df Giovenmi Verpa (p. 317).

m
IL «MASTEO= THA LINGUA E 5TILE

Francesco Brund, Sulls fngwa del eMastro-dow Geswaldos (p, 357); Gabriclla Alfberi,
Le empezze tinte def mezzi sontimentis nel aMasiro-dow Gerualdos (p, 433); Francesco Nico-
losi, Tecmica marrative ¢ discona indireto libero nelle due redazioni del «Mastro.dom Geiual
dos (p 553); Carla Riccardi, I dwbéi deilamtore: il persomagpio Gewaldo dalls eNwovs
Antologias ail'edizione Trever (p. 581); Luciana Salibea, IV toscanivono mel aMastro-dan Gre-
mualdos (p, 597).

v
IL «MASTRO= E LA CRITICA

Wﬁm.hmw&ﬁmﬂmﬁmﬂymﬂﬂ;m
melo Musumarra, I «Mastro-don Gerualdos nells critica del Momigliano (p. 631); Gluasep-
pe Petronio, La critica verghiana ¢ eMastro-don Gemaldos (p. 643); Felice Rappazzo, i
aMaitro-don Cemaldes aells erifica dei comtemporanst (p. 661).
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I VERISMI REGIONALI

Adti del Congresso Internazionale di Soudi
Catania, 27-29 aprile 1992

CATANIA 1996 - Vall. 2, pp. 867 - L A0.000

Serltitns dled Prof. Gaspare Boddolico (p, 5}

[L VERESMO 1M PFIEMONTE

Franoesen Spera, N certsmio feursaio; b posfica realidn i Pemonte (p Ly, Alda
Rossehastiano, Kl ooriaiel mefl S ol oo lemoeries ded secondo
EXtocenio (p, 23},

I VERISMO [N LIGURIA
Carla Riccardi, Veriume ligiene Zena novelliers (p. 55)

IT. VERISME 1N LOMEBARDA

Crinm Panlo Morchi, Appaenn sl persimn fombordn (p, 778 Silvia Morgana, K eerfonn
fn Looniarcinn bra gl ovre o eeral fnziene (pe 990 Marinells Folll, & revalismo
linguutstico oi Eanilio De Marchi(p. 119). '

L VERISMO [N VEKET O

Elvio Guagerini, Sl peviiicd o safarolisticl il babtevatuna dellareg tesneta (.
145k Lucianc Morbiato, Sopra afcnm asfa'ti Mmperiitcl aelia fettereiiin veseta ot fTane
Ctocento (p. 151)

TL VERISME) IN TOSCANA E NEL LAZICY

Riccarde Sabano, B cergwre ol el mediana: aspetii fetternied (p, 189, Fabrizio
Franceschinl, Scoelte ligeistiche & dmerisdon marradive iv Prele, Fucind, Nenl (p, 2190

I VERISMO 8 UIMBRIA 1F MELLE MARCHE

Fasquale Tuscano, i verisma @ la sarrading wankeo e marchigiana tra fine (Rfocetibe
o i brerideviRio o Novecenio (. 303D

IL VERISMO TN ABRUZZO E NEL MOLISE

Cinnd Oiliva, Asparti sl vertsmio (n Abruzzo: Demenico Clampold ¢ modedli hettero did
rendizmi . 335); Pletro Tridone, el felferrin Fegitiernlir, Neasoaled pertera ol ling
. Mezzanaetie(p. 365) Anonio Sorclla, Il verioms ' di Galriele £ Annnio(p. 3795

Sehastians Marelll, [ merivmn el Malise (p. 405).

IL VERISMO [N CAMPANLA
Antonio Palermo, La cosclenza fettersria deghl serifton neapwleternd al femper del perisinn
(p, 447y Rosana Melis, Normtiva popolere’rusticana o ireidell verphiann e
peviodict napolerani di flme S00- tra i Corriens del Mattine ¢ Faniasio {pA65
Patricia Banchi, Scrivvre afla sraienn gerista: anbievie ¢ feritagel fri regivinclit o
fingia fetheraria (p, 5310,

[L VERISMO |M PUGLIA E BASILECATA

Ferdinandk Pappakardo, If verismo in Prglia ¢ in Licaia G, 5573 Nicola De Beas,
Linguar ¢ colore focile in movelle basilicatest di fine Otfocewo(p, 5831,

11 VITHISMO [N CALATHIA
Rita Libeandi, Lingwa o croltieres noreitin di epoca verisda pella lefteratira collalvese:
Misasi ¢ Perclida (p, 621} y z

I YERISMOY [N SARDEGHNA
Criowanni Pirodda, Reslbamo, seurnlisme o vertsen dn Savdegae (p. 73 Cristina
Lavinio, Lingwa ¢ codone fcale nelta noarrative sarda del seconds 3001, G871,

IL VERISMO [N CORSICA

Annalisa Nesi, L sovells storica i Corsica: freistorie i wn possitatle seraan(p. T,

IL VERISMO A MALTA

Griuseppe Brincat, ff verimne o Malte: del borzetio al momanzo ivpegiia (p. 7535,
Armnold Cissola, N efegiio o pii soritsi vl of Ligl Cogpeena (p. THTL

Ciabwiella Alfien, Lingnio e letferatine sev porisinfs: 1n iRfoccio o N fritrericio? . H15)
Irechice digli avitord citati (p, B25Y, Indice delle opere cilaie{p. BA3),
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GLI INGANNI DEL ROMANZO
<] Viceré- tra storia e finzione letteraria

At del Congresso celebrativo del centenario dei Vicerd
Catania, 23-26 Novembre 1994

CATANIA 1998 - pp. 550 = L. 80,000

Antonio Di Grado, Predilasione (p, 5)

J VHCEHE- OPERA LETTERARLA

Cedoweannl Malfed, N remeiezo antmpolrgiico(p. 15k Giancardo Borr, «f Vicerds romianzo
starice imperfetio (p. 71X Sergio Campailla, Le figire mostruoe del potere (p. B1);
Rosario Contarine, GV fagaenid delle letteratirg dallsflustone ai Vicerds (p. 93F
Dowmenico Tanter, Tenpo ¢ doria nel -Vicenk (p. 115% Marnella Cantelme, Silenzio
el waatore: midv e ol doll Tmpersonalitd naeeativg mef Vicerd. oi F_de Roberto(p, 135);
Michela Sacoo Messineo, H rwoto barocoo della storia (p. 167),

1 PERSONAGEE

Angonke Palermo, Lo fll ded -Vicend (p, 185), Paolo Mario Sipaks, ¥ momerzo df
Consalvo(p. 197 Norbeno Cacciaglio, N ‘ne marieiir nedlo politica di Comsaloo Brede
(p. 211k Conmelt Spalanca, Luscesn poditfcn del priveipe Consalvo (p, 223, Pietro
Mazzamiuio, £arte o Michelisso foren bo sterealipo ol omceo cormtiolip, 2415 Ada
Medger, Thtte fe donere ded « Vicend(p, 2555 Alica D' Agquing, Trea L Wsiones g «f Vicernd:
Tervsa o Matilde {p, 267, Giovanna Finocchiaro Chimir, Do Ferdinanda non
sopever scribere (., 297k Maniella Muscasiello, D’ Yefrna * nei -Vieend: i mooraeeno of
daanille (. 3090,

LA LINGIIA

Alfredo Stussi, Appnnl silla Negret ded =Vicend-(p. 3290 Marco Perugini, Lt df
elizoorsn el «Vicend ip, 373),

FORTUMA DE VICERE:

Ernaria Grienaleli, Ler reegfouse e f rcstrd, «f Vicerds ot an dopod p, 391 Maneo Collura,
Dy Roberto o il potere del soltopadrone (p, 4573, Giorgio Longo, of Vicen® in Francia
(p. 465), Maria Teresa Navarro Salazar, Tradurre la lingua dei Vicend: i§ modello
speageoln (p. 48TY: Pernando Gioviale, La digperdone trgicomica of Diego Fabbri(p.
527) Matale Tedesen, Per concliukere (promaseriamieniel (p, 5413
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FERDINANDO DI GIORGI

LETTERE
A FEDERICO DE ROBERTO

con introduzione e note
di M. Emma Alaimo

CATANIA 1985 - pp. 471 - L. 16.000

Indice: Introduzione (p, 5); Awvertenza (p, 63); Lettere s Federice De Roberto inn,
1-73} ip. 67); Indice del nomi e delle cose notevali (p. 461),

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE CARTEGGI N.2

MARCO PRAGA

LETTERE
A FEDERICO DE ROBERTO

con introduzione e note
.di Ninfa Leotta

CATANIA 1987 - pp. 329 - L. 16.000

Indice: Premessa (p. 5); Introduzione (p. 9); Mote ai testi (p. 49); L:t:Frt:I_:cd;rlnﬂ
De Roberta (nn. 1-98) {p. 51); Appendice (nn. [-XI} (p. 299% Indice dei nomi & delle
cose notevoli (p. 323),



ANNALI
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VOL. 1 (1984)

Iseecr: Presenifazioneip. 51 Prancesto Brancilori, S prgfiose oed Malavogdia (p
T Francesco Nicolosi, Ve e De Sanctis e Zola(p, 475 Federico De Bobeno, Bomarzien
faelicarnd: Cefesteranind Vergar. Noln finrodfipe o Amotino D Girado (p. ¥ Sergio Crisaldi,
Viergn dro serrmadiver ¢ fearnoe L caccia ol hepo (pe 133 Alforso Leone, Nom alven s sedie
i Vieraru ned sealearve ofd covsan Tronolp. 173), Rassegna Bibliografica: Enibitingrafie cherodentiarna
CIO8T-1983), & cura o Antonio di Grado (p. 182),

VOL. 11 £1985)

Inmce: Niconls Maners, Sowietd pofitica o ioeologica mell npenn ool Verga, Dal rousanzo
arerfcoal pertorod . 53 Paolo Nalll, Letienra Fecerion Dy Roberto, o cura o M, Emma Alsimn
:;h!ftll- w it bograficu: Mibdingnofio copriomiome OS2 PO85) 0 cura di Giannd

[

VOL. I C1986)

bance: Presesa (p, T), Cado Albeno Auger, L Sicille ivg munesione cidnede &
draarma acculturative me | Malavoglia (p, 9% Donato Margherito, | Malavoglia: faei
meridicialiste o desting tragico nel sidvma del personagyd (p. 330, Franco Petrond, &7
lnguagpio negaro (p, 995 Teresa Poggio Saland, L Sorma* ded Malavoglia i 121)

VOL. IV (19873

bsiwcr: Gahwiella Alfier, Ethnos nuticann ed effchena mourdanma L gostualitg el
marrrade eerghicano (p. T Francesco Branciford, D nuoeo lestimone per Lamante o
Giramigna (p. 790 Giuseppe Ranco, [ slaborisioie df Faniasicherta (p. 105) Ghovanni
Trewwea, Sctliartered segerenoti oo Verge in wira fttens a De Amici(p. 155% Rossanas Melis,
Beaccegre perghiann (1983 FO87) (p. 1410

VOL W (1988)

mmmwmﬁmﬁummm.mfmdgm-mlwl
i Giovennind Verga (p, 7 Glorgio Longo, «Petit Monde., sra novelle francese di Verga
{p. Tik Faancesco Nicolosi, o vevismo of Glomnd Verge e by narmativg del primo
L Annuirrio Bilwiogreafio derobertian {1984-1088), 3 cur i Rosanna Melis (p. 1455
Bibliogrofia capuaniana ¢ F0686- 1994), 1 cura df Rossana Melis (p. 1613,

VOL, W1 e1985)

lamce Raffacle e Cosare, Thacor dalzacclinne trelopera off Ve (p, 75 Carla
Riccardi, Perlamane &f Geambgne: prime cormeziond tilln <ieto M- (p 67F Maiteao
Dmiranie, Al picerca i im eeliione (FES2 | prisn appeocel per ba starfa del Maserald (p, T3k
Giorgio Longo, 24 fettere di Carlo Del Balro a Verga (p. 893 Sabvatone Clawdio Sgrod, GF
arlrwtot vergbicrii: b eseripio i immagine ardita o e St of Tangre #p. 111K Scheelario
swpbichro (1985, & cura dl Bossna Melis (p 1210

VOL VIT €195

Pt Mookt Minwno, I vt del ertati(p, Th Stefano Rapsisards, Muesion otiche e
finzicuti micrkere I stidin cdelle “clasad ahe” nelle pario del rcordi del Capitans 1V Ace
(p. 25% Mariells Muscuriello, [ foentamn delln scoitiura. 1 manbo di Blena ¢ 8 mmanzo
iunpribile della Duchesa di Leyea (p. 63), Gisella Padovani, L “romean fudiciein” di
Selranirore Farter: 1] segrewo del nevato p, 111) Sabatore Claudio Sgrol, Sull eliano
dell 8O0 ¢ dirtorsi: alcame retrockataziond (p, 135 Notizianio bibloyrafico, a cura &
Francesco Brancifoni (p. 155),

VOL, VI (15591

bawce: Matten Durante, Pagh scarti del Mastro don Gesualdo-. Storka i Mo
riccinesp, 75, Francesoo Brancilon, Faring e Verga, Vol navtphien oogevicos b popga-
(p. 93, Nicok Mineo, Pomifio fetiore di Verga (p, 1055 Aldo Maria Morace, f Primod, Vergs
o Capuraria (. |15, Nottsiiris bibiogrefico, o cura & Francesco Brancifoet (p. 129,

VOL. IX (1992)

bitscr: Gluseppe Tralna, -Voce piccola ba mvia, ma fore non vinti- 1 oo
firgchiro ofi Merrio Praccind oo Verpa ¢ D Roberfa (p, 73 Raffacks De Cesare, Lajuann ¢
Serclbal (p, 595 Andren Manganar, Croce, P Boberra e «Uag pecchi gritotione(p. 1LY,
Notiziero BrblMograice, 3 cura di Francesoo Brancifom (p, 167

VOL. X C19935)

Bspcr- Ciusepe Savoca, Verge af foniedli: annifro dretind (i sersd(p, T Ao Mara
Morace, it (sterntatere of Coprsrig (. 15% Cinzia Romana, Emaraemeele Naearro Detfl
Miraglier. i peveorse cempdae i Secondn Cttsceni (. 61k Noririrnn Silsogregicn, a
cura di Frmncescn Brancifosti (p, 1651

VOL. XI-XII €1994-95)

ek Franceson Mmancifon, Dy Boberio @ 0 sio deappioe § corzomiere apocriio of
Ervarninn Rawtilp, Wk Gabriella Alfen, :nrra:wrrt'wnmﬁ-d#bn?'limmﬂ-LMh AT
dedl prlucnzione o un gioevoe perbene (pe 141 Gipvannl Maffed, Lm P!ﬁ?mﬂ:ﬂ sl
sdevierntirn o ecerrivie (p. 1RA), Giogio Loago, L froduzioee fravcese dell usivie. di
L Resbrivip. 2003, Rosario Caselll, Per i Eibingrnfia gl scriitd o Federico De Roberio
(. 305k



VO XN € 1994)

B Anionio [§ Grado - Hosano Caaelli, Federico Do Roberto uno @ due
“Pewmriende ot PMlecein " ealind rggncgh Mopefici(p. T Pancesoo Bramcifoni, £ Sebere
snitle rivet dlodloe Nprwer. Eottavre ol Yebinfilal, Soiveloos o alied feonr sme postilir beoparnliaa vl
nua appecdice (p, 23, Hosana Mells, Lo fetlerminirg qrioticliang o Nepoll el sécoiido
ot H]i-jl. Bieslifaris Haldiogralico, a cum di Francesoo Beancifo (pe 1655

VoL X1V (1997)

Prme: Lucis Bertidin, Prvistortd of e movenzo o Verga: “Sa=ip. TE Dambina
Tiglana Lombardo, Py Robeso-Treom: frommenti of o corfeggio fp, 200 Raffscle De
Lesary, Cafaurng @ Halzac (p, 49% Rossana Mells, Lo fetfeentiins guobinlicna o Napoli el
secourd Otfocesmio (p, 117, Motiziario bl dicgralice, o cun di Francesco Brancfoni(p. 1875

VOL XV (1998)

Iupecr Matteo Durante, Progaoste ¢ varfamntd o valitore (p. TE Cinzim Bomano,
Folermielr verivtiche melln Cetavin of fire Otiocemiolp, 211 Assumpta Camps, Apearntd per
drrtde stapatics edetler fnrtinitar ol Crfcscainnd Verger dn Spargraa (p. 2300 Neaisnio bibliograficn,
cura i Prancesco Brancifioen ip. 251)



BIBLIGOTECA DELLA FORDAZIONE VERGA

T s Peasoson Buascaosm

SERIE CONVEGHNI

§ rwwraraiad Eribirrest ol Clfosiirand Vievgs, Al ohel | Corvegna i Stoall (Caiank, 2384 e, 19700, Catinie, 19860,
e Sl = Lo MarE.

L ovumwiwzd fisirvanifand ol Siovemad Viesgsa, Al el 1 Commvegai i S £ Catanga, 21-22 oy, PRI, Cavania, 1951,
pe 224 L Fion,

§ itvalipampfin, Al ded Crmppesse Bntcrmaiomale df Susdi (Caanes, 3230 o, 10810, Caanb, 196 voll 2, pp
D - L HER

Chapmartara covisder, A el oo df Ssedio (Csenia, 2000 olpobee’ 1), Catania, I, pp, 300 - L 25000,

Marfipratizin @ Ve, §gen foetiobe o fecriohe, A del Cormgnee Inicmarkmale i Sl (Caket. -
1% focblliemio TR, vl 2 pape 980 - 1 HIETNEL

H cenfewrnrivs ahed “Afabsfrvedin Gesinbis, Al del Cregresso bnlemagionale 0f Sanl (Casnis, 15 Marso
Py, Catanke, VEFL, voll, £ pp 679 - L SO0

P rertumd resgioesnt], A8 del Convegin Itermasonale d Sl (Coanis, 27-20 Apeike F9I21, Catana, 1906, voll
Ly HET - L SR

ol feapperanatd led prommisgatzes. -8 Vigees i du ¢ flarzbone fetferui, A del Gongnesso celehrativo ded contenagio
dish Aoeps (Cotamis, 2430 Mevemnbne (04, Caanle, 1998, pp 550 - L 500000

SERIE STUIM

. G, for mrclers ol Do Coirlobor, Caamia, 1950, g, 355 - L IR

5. Aurim, B ot oleephl ousticivd, Perapwrbi ¢ caniesites e SMirkvireagitiis, Ctand, 1995, pp. 600 < L 250KK)

. Paemseiss, dimernrio aef prims Venp ©F806: PEFS Catisia, T, pp, 252 - L 25065

€3, Parnin, N sursicks oot kuirnires, Eatands, PR, pp. 165 - L 25000,

10 Tawtrm, Lo fygrioe ¢ b rise aholle cose, Aipenl ol revivmn, Catania, P80, pp. J0 -1 25000,

i Minrs, Lot weflar arvagionie ol Vierer, Frmacesoo Torvmd o §prtwtl criticd penphimn €875 18951, Catania, 194,
PP 20H - L 40000, ,

A L0 Cimates, far edan, B canrtes, § anirfwamveratd ali Foalvrivn D Boberio, goatifiio, Caania, 1998, pp. 424 -1 34000

12 Resassas, Eremeareinete Neirerrens etio Mirgglias. £ penouess pempalar i Secotmbs Otorem, Csnia, FRM, pp
- L 45000,

A D S, Lo Gefermitiur e def ey, Venges e il ivgatgpio dell aferiostir, Catanka, 300, gy 265 -1 #0066

SERIE CARTEGO

F. Iy Gisomst, Fotterr i Meaforion Dy Brlerto, 3 cuirs o M. B Alsies, Coinils, 195, pp. 560 + L. 30000
ML Taik, latliore @ Feckenice Fae Bolwriv, 5 car OF Ninfa Leesin, Catania, 07, p S50 - L 25000

W, iea, Eodivre ar Feolorice De Boderto, o cors o Gilovam) Maffol, Cstania, 1996, pp, 80§ - L 25006

ANMAL
Vad Uo(rm - & 12
Whaall, RN L T -

Waall B sty - € LWl
Wl I eET - | 1R
Wial, WOIge) - & IE9
Vil VI d e - € LRSI
Vil LUNIERECTRIRE - W] |
Vol Vil (1900 - € 1RSI
Vsl 1% 10020 - & 1291
Vol LR LTS TR - B
Vol XX CP00inmss - & dyish
Vol XL CLER - 8 120
Vel XIV LHRTy - € 105
Wl Xy riFme - B L1

Iy prvfwerricenes
Foatvrernie Vieipo-Biwl 3 v 8 Giloaggie Loege
Amnali, Wl X100 1R

Ensrdmarioe LHEI51A - Via Dhicn o Calaleia, 171 - 50005 FIERNZE





